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perfnnem
germain (Qefiler, diamant ln remue uni: un.
marner, galbent sa. QIlllnâbaufeu, manmberr.
1mm; mon maliens, fait: elfe
fienter Glaul’farbrt,
goura? gamin,
le et: ngune auf in; manet, muette «tu âmes.

Sûr lm «bofe,

utile; ber Grimm,
Sali non welter,
Œdllber üütfl,

emmena Sial, .
æetrrmann, ber êigrifl, allô litt.
Raoul, ber me, ’
318mm ber Sâger, ’

maclai, ber filmer,

PRISONNAGESo

HENIANN GESSLER , bailli de l’empereur à Schwyu et à Url.
WisRNER . baron d’Auingbausen , seigneur banneret.
ULlllCll DE RUDENZ. son neveu.
WERNER STAUFFAGHER,comme HUNN,

ITEL REDING Ime AUF une mon, habitants de Schwa-
JOERG 1M HOF, .
ULRICH SCHMIDT
JOSSE ne meEiI,
WALTHER muer,
âïdlë’llllléïlml’

ï S . n e curePETERMANN, lé musela, habitant! d’Urlo
KUONI , le berger,
WEBNI, le chasseur,
R001)! , le pécheur,



                                                                     

4 warranta.amolli mon: allemand,
Murals æanmgarten,
liliale: non Grimm,
6mm; mon émiaient», une untntvalbrn.
Mana non ber Mile,
æutfimt am æûbel,
lame b mon 6eme,
Œfeiffer un lingam.
étang non (Bettina.
321ml, filmerfnafir.
623ml, ôirtmfnafie.
(arrime, êtanffadyrrê canin.
minuta, Selle (51min, me Sorbier.
98min non éliminai, une un!» Œrbin.

- me; - - - --e aŒlgbetb’ æâllflhlnm.

ôiibegatb,
dBaItber518m) dm” ;5ïellâ Ruban.

ARNOLD m: murmura,
comme BAUMGARTEN ,
MEiEB DE SABNEN
STRUTH DE WINKELRIED, habitants d’Unterwalden.
NICOLAS DE FLUE
emmener DU 30h31.,
ARNOLD DE SEWA,
PFEIFFER, de Lucerne.
KUNZ, de (larsen.
JENNI , jeune eur.
SEPPI . enne r.
GERTR DE, femme de Stanifacher.
BEDWIG, femme de Tell , fille de Furst.
BERTHE DE BRUNEGK, riche héritière.

ELISABETH, "mimauILnEcAnnu,
WALTHER
GUILLAUKË, l tu! de En



                                                                     

wattmen. 5arieâbatbt,
saumon, 635mm
maboul) ber barrai, (brêlera êtallntrlflet.
Solariums æarriclba, tûmes non grimant.

6mm, ber marida. l9er Gilet non un.
(gin mirliflore.
malmenai.
allaiter êtrinmeç, (miction unb «êanblanger,
Deffentlld): alastrim.
marmbergige ætübet.
Œefilerifdle unb Eaubenôetgifrbe inciter.
un; matricule, imamat nnb 918mm une ben 918m:

ciblai.

ËËËSHSËÊPTI i soldats de Gessier.

iiODOLPilE binaire. écuyer de Gessler.
JEAN LE PARRICIDE, duc de Somalie.
STUSSI , le messier.
LA mon»: D’UN.
Un semeur ne L’BIIPlIŒ.
Un neume ne comite.
Un miras "une ne PIERRESJES commettons, nus marennes.
Un mena venue.
[les ramies ne LA cantre.
Des (Immune de Gessler et de Landenbcrg.
Des PAYSANS ET pas PAYSANNEB des trois cantons.



                                                                     



                                                                     

Œrftrr Zinfmg.

m.
Gril: Brute.

50er Stimuler tu mimalbftlbterfecs, stimuli membre.
si! en matin du: une: un fiant, du! 6mn il! unirait item ilfcr. 8l!

film! n a!» fait litt; in tintin sabir. utbtf ben en bitures fient mon bir
amincit allaient, Surfer un!) Qui: non firmans lm mon êottnenfdtrin
lugea. Bit: Gluten bel Sufrituurrs geigen ne, bic 6mm in! mien. mit
filiation umgrlntt; sur discutait lm ferrait ôintttgi’llili) fient mon bic filage:
linge. mon c bit mourus attigent, un: man ben murette: nnb bas

mouline .. le. in êmmW-..mldic0 in . «un in «une:
«ne and tine Britiang initient. " i ’ i " Il

Üifdterinabe (trust in Roba).

(mamie me aubulbnœ.)

les [fleurit ber être, et: labri 5mn alaire,
Œcr linotte fd;lief ein am griittrn &ftabe,

ACTE PREMIER.

SCÈNE 1..
a." théâtre représente les rochers escarpés qui bordent le lac des Quatre-

Cnntons. en race de Schwytz. Le lac forme une baie en s’avançant dans
les terres. Près du riv est une cabane; un jeune pêcheur conduit sa
barque sur l’eau. Au du du in. un aperçoit les vertes prairies. les
villages. et les métairies de Scuwytz ecnt rées par les rayons du soleil. A
genette du spectateur se découvrent les pics du italien entourés de
nuages; à droitc,dane un arrièreplan lointain on aperçoit les gigotera.
Avant. que le rideau se lève, on entend le ranz ce vaches et le brun. har-
monieux des clochettes de troupeaux, qui se prolonge encore après que
in toile cet levée.

Le JEUNE motteux chante dans sa barque sur l’air du fait: des
roches. tu Le lac sourit, il invite à se baigner. L’amant s’était en-
r riot-mi sur le gazon du rivage; il entend alors une harmonie aussi



                                                                     

8 éviter imans, «il: Gram.
me son et ein Rumen,
son stores: fo füâ,
son êtimmen ber (311ml
3m aimables.

ilnb trie et armant in auget Suit.
93a Mien bic mais: i m nm bic 98m1? ,

uni) ce raft une ben îlefcn:
ses linaire, lift main!
3 lotie ben êdflüfet,
3 suif il»: basin.

à tri (finet ouf ban Me),
(mutation m sampan.)

En: Silicium, lebi mont,
3l): fumige émailla! .

-- 6mn! mufisftiyelben
59a gommer ifi (fin.

933i: fatma au ærtg, toit tomai miam,
filent: ber Ruhr! raft, 11mm ettvodyen bic iliaber,
flirtai mit æinmrn bic (Erin fiel) fieibet nm,
miam bic EBrünniein fliefien lm iieblidyen filial.

3m 912mm, Irbt boom, -in)! fonnige amibien!
Der Grime rnnâ fibeibfli 5
me: Gommer ift bin.

o douce que celle de la «amome comme les vols des anges dans le
. a paradis; à l’instant où il s’éveille dans un céleste ravissement, les

e vagues ondulaient autour de sa poitrine, et une voix sortant du
a fond des eaux lui dit : Cher enfant, tu es à moi; je le surprends
a dans ton sommeil, je t’attire en mon séjour. n

un BERGER chante sur la monta ne. Variation du MM des
caches. a Adieu, pâturages, prairies orées par le soleil; il [sur que
a le berger vous quitte, l’été s’est enfui. Nous reviendrons à in mon-
a taque, nous reviendrons alors que le coucou se fait entendre, quand
a les chants se réveillent, quand la terre se revêt de lieurs nouvelles,
o quand les musserait: coulent au doux mols de mai. Adieu, [mangea
a unifiesrdnrées par le soleil; il faut que le berger vous quitte; ne
C à sis en il o I



                                                                     

étrier filantes, crue Stem. 9
Minimiser

entuberait ce ô me i .terrifieras... cens, me

66 bonnetn bic nenni, ce sittert ber Greg,
alitât grand ban 66men anf füminbiignn 518cm

G: frbreitet berme en
0M irritant son i8*
En permet leur Méling,
me griinct Erin filets 3

ilnb tinter ben figea ein nebligee amer,
Grimm ce bic êtiibte ber illimitant nient mais;

me ben illiâ un: ber flotter:
Œrblidt et bic tillai,
fief tinter ben émanera

I I "ibis a incarnat , mon bannies gratina boit( m flâneurs: m illiciten tarifent liber bic (argente) ’
illusbi, betïiifcber, fournit une se: cette. murai, ber sages,

Met sont sarta. Ruoni,bet «flirt, comme mit ben! alleumf qui
ber Saillies. 6mm, rein mutilent), folgt ilpn.

9iuobi.
932m5 buttig, Senni! Bieit’ bic glane eini

un casasses ses sans parait en face sur le haut des rochers.
Seconde variation. a Les glaciers tonnent, le sentier tremble; le
a chasseur poursuit sans crainte sa route attrayante z il s’avance liar-
a diluent sur des champs de glace. in , nul printemps n’étais sa ma-
c gniiieence, la ne verdoie nul rameau. Une ruer de nuages sons ses
a pieds. il ne recourrait. plus les cites des hommes: il n’aperçoit le
a monde qu’a travers la déchirure des nuages, et loin air-dessous des
I torrents les vertes campagnes. n

(L’aspect du pu sage change, on entend un bruit sourd dans
les mantagnes,et es nuages courent sarta contrée.)

800m, le pécheur, sort de sa cabane. WERNI, le chasseur, des-
cend des rochers. KUONl, le berger, s’avance, portant sur 3’6-
pauls un case de lait. SEPPI, iranienne valet, le suit.

renom. listent. louai. amène la barque; l’orage approche; le



                                                                     

to (ânier liturges, crfic grena
En gratte airogt fourmi, bnntbf briiiit ber 8h11,
mer-mntbcn ein petit feine incuite en,
ilnb fait ber birif’t ce une bem illicitcriorI);
921? 6mm, ici; mein’, toitb ba fein, rif toit’s bruira.

mont.
’â fourmi illegen, ifübrtnann. Mettre Grime freffen

Mit æegierbe 63m, unb surcoter friront bic en».

tillant.
son imine foringcn, nnb bas flambant:
Ëattdit tinter. Gin (entourer lit im flingue.

minai (par: malien).

ring, gentil, ob bas une; se; nient ocrionfrn.
servi.

’ mie-Ermite me sur airant Qeiânt’. ’

knout. i.6o febit une feins ment, bic gent un: treitftett.

illuobi. ’eSix bain ein 1min (êieliinte, Siliciflrer ses.

giflerai. rlittb minuties sans - site (finet cigneô, Ennbôutann?

FIL-v!!-

h-

giacier mugit sourdement; le pic du Mythen se coiffe de nuages; un
vent froid souille du Wetterloclt; l’orage, sans doute , éclatera plu-
tôt que nous ne pensons.

aussi. Il va pleuvoir, batelier. Mes brebis broutent l’herbe avec
avidité, et mon chien gratte la terre.

wumu. Les poissons sautillent, la poule d’eau plonge , l’orage
s’avance.

œkligifl, à son valet. Regarde, Seppi, si le bétail ne s’est pas

a" O
SEPPl. Je reconnais la brune Lisette a sa clochette. 1
renom. Ainsi il n’en manque plus aucune, car celle-là revient tou- l

jours la dernière.
nuent. Berger, vous avez la un beau carillon.
WERNl. Et un beau troupeau. Est-il à vous, ami?



                                                                     

(Situer alunas, cette 6eme. n.
knout.

se: nil in rein) -- ’c if: meutes gnüb’gen encan,
Elles attingbâufere, nnb mg surgîâbtt.

un . A
iIBte Min ber Rut; bas me? au narre ftebti

non .
ses wifi fie and), bcâ lie ben meiben fiant,
linb niiipn’ la; tbr’ô, fie bigre ergt au freffen.

no .
Mu feib nient fins! un tæmiînft’geô une; --

cru .
Sil liait) gefagt. son fîiyier bat and; 23mm;
Quo toiffen loir, bic toit bie (Qemfen ingrn.
tête peliez: ilug, tao fie sur filme geint,
’ne alorbut une; bic finet me Un unb tourna

Minette: minimums-ber -nai;t.-- - -
illuobi (ne: «bien;

Satin Six lest freine?
knout.

Die il!» lit abgetoeibet.

lisant.
Gilûlfîcl’ge ôeimfebr, Senti!

.ilnoni.
son infinitif id; ses.

ilion (Suter mon teint M’a son tanner tricber.

nenni. le ne suis si riche. il appartient à mon digne seigneur-
d’Attinghsusen, et i m’a été conne.

renon]. ne ce collier ra bien au con de cette rochet
suent. lite sait bien que c’est elle qui conduit le troupeau , et si

je le lui enterais, elle cesserait de manger.
nuant. Quelle folle! une bête sans raison...
venturi. C’est bientôt dit. Les animaux ont aussi leur raison. Nous

le savons, nous qui chassons le chamois. Quand ils vont pattre, ils
placent prudemment devant eux une sentinelle qui dresse l’oreille,
et les avertit par un cri aigu de l’approche du chasseur.

nuant au berger. Retournez-vous maintenant chez vous?
mon. L’Aipe est e uisée.
«sur. Je vous son laite un heureux retour, bergerl,
zoom. C’est moi qui vous le souhaite. De vos excursions on ne-

reri:nt pas toujours.



                                                                     

19 Œrftet alunas, une 6cm.
muni.

iDott tomoit du miam: in gîter v?afl 521mm
en: .

36; imn’ tint, ’8 ifi bat æaumgatt bon www.
Renta?) æaumgatteu («5:qu Minimum».

æaumgotten. à.un: (sans milieu, 850mm, Gluten statu!
musât.

9km, mm, me gibt’ê fo eiiig?

Œaumgatten.
minent [08!

Si»: tettet mie!) nom Soie! au miel; üin!
fluent.

Snobsmtm, me Mu sur?
fierai.

æaumgatten (sont une).
(8m, eitt, fie fluo mit citât Mon au ben 82mn!
53:8 Eaubvogtô mette: tomoit butter mit.
36; Bit: en: Matin tics ïobgi m2? il: nué gteifm.

un .
W cadotant 81:6; bic mangent

æcumgarten. iŒtfi cettet laid), mit, boum ficb’ id; (Sud; aiche.

muni.
31x foi!) mit flot Btfltdt, toué bat? gegebm?

mon». Voici un homme qui accourt en toute haie.
maman. Je le connais , c’est Baumgarten d’Alzellen.
mon» emmuras, entrant hors (l’haleine. Au nom du ciel,

batelier, votre canot.
knout. Eh bien 4,211 bien, qu’y a-t-il de si pressé?
monacaux. Démarrez, vous me sauvez la vie. Passez-mol de

l’autre côté.

nom. Ami, qu’avez-vous?
mm. Qul donc vous poursuit?
ammonites au pécheur. Vite , me! ils sont déjà sur mes talons.

Les cavaliers du bailli me poursuivent; je suis un homme mort, s’ils
me saisissent.

nuent. Pourquoi ces cavaliers vous poursuivent-ils ?
BAŒGARTEN. Sauvez-moi d’abord, ensuite e vous le dirai.
www. Vous etes taché de sans, que s’est» passé?

mana-u



                                                                     

Œrfter Qîtlfstlg, cette 6eme. 18
Œnumgarten.

me: Reflets æmgoogt, ber ouf moâbezg M --

fluent.
me! Œoïfenfdyiefien? son (Sud; ber serfoigenl

maumgarten.
filet Maori nid)t meut; (et) bub’ (au erfrblagen.

au Il! (folie-en 3m16).

(mit fei Quel; gnübigl illico butât 3&1: gabant

æaumgarten.
une icbet fait Ninon un incluent 5.13m)!
mien: gaies ânuôrewt bab’ id; .auôgeübt

filin êtbünbet miner Œbt’ unb incluez inhibes.

. . .. et. ..--...auogu.... . -. . .. .
fiat Œud’; ber margent on ber Œbr’ gefŒâbigt?

æauutgatten.
me et feue ses Gieiüfien nient somnolât,
fiat (5Jott ont; meine gnte flirt maniai.

filant
sur boit tout mit ber flirt ben Robf imam

fluent.
D, litât une ailes biter, 3?: bolet Beit,
tillé et ben Rein: nom lifet cogebnnben.

murmures. Le bailli de l’empereur qui demeurait à Rossberg...
zoom. Wolfenschiessenl Est-ce lui qui vous fait poursuivre?
MWGARTER. Celui-là ne fera plus de mal, je l’ai tué.
rocs , reculant. Que Dieu ait pille de vous! Qu’avez-vous fait?
BAMGARTEN. (le que tout homme libre eût fait à ma place. J’ai

use de mon droit domestique sur celui qui a attenté a mon honneur
et outragé ma femme.

mon. Est-ce que le bailli a attenté à votre honneur?
BAWGARTEN. S’il n’a pas accompli son mauvais desseln,.c’est que

bien et ma bonne hache l’en ont emmené.
mm Vous lui avez fendu la tète avec votre hache 2
mon. 0h! racontez-nous cela! vous en avez le temps, avant que

le canot soli détache du rivage. *



                                                                     

lb (ânier murins, erfie 6mn.
Œanmgarten.

3d; batte ôelg geft’ilit tut 918m, ba fournit

mon Œeib gelaufen in ber mugit me Stem :
, 9er murgeegt Iieg’ in meinem «6ans, et bab’

in anbefebien, ibnt ein æeb en riiften.
Œrauf bab’ et llngebiibriitbeô son ibr
merlangt, fie fei entfbrnngen, miel) au fumets”
me lief le!) frifd) billëli, fe une id) tout,
lInb mit ber flirt in!) id; min ’s æab gefegltet.

fleuri.
3m motet boom; trin 932mm; faner (être!) brune Mettra.

fluent.
filer animato)! mer bat men feinen Solen! .
«son long-remuer me mettroit autonomes;

Œaumgarten.
SDie Kiwi marli ratifier; mir trirb nommât --
Sultan mir Malien --- (Sion - sertirent bic Beit -

(Go faire: en au tiennent.)

Rueni.
Will), flamberont --- Gant? ben æiebertnann binüber!

BAMGARTEN. J’étais à couper du bois dans la foret, lorsque me
femme accourt dans des transes mortelles, et me dit que le bailli
est dans ma maison, qu’il lui a ordonne de lui préparer un bain,
gu’ll a voulu obtenir d’elle des choses indignes, et u’elle s’est
ehappée gour venir me chercher. Je m’elunce a tôt comme

j’étais, et e ma hache je lui si béni son bain. i
mon. Vous avez bien fait, personne ne peut vous en blâmer.
KUONI. Le tyran! il a maintenant sa récompense. il y a longtemps

que le peuple d’Unterwald lui en devait une semblable.
sermonnes. Le fait est devenu public , on me poursuit, et pen-

Ëiant que )nuus causons... Dieu! le temps s’écoule. (On entend le
anoure.

mon. Allons. batelier! passe ce brave homme de l’autre coté.
boom. impossible! un orage terrible est en marche, il tout attendre.
BAUMGARTEN. Dieu tout-puissant! je ne puis attendre, tout retard

est mortel... .



                                                                     

étrier riantes, ente tâtent. 15
binebi.

Œebt niât. Gin libitum lingeibitter ifl
3m flingua. sûr enflât martes.

æsnmgarten.
ôeii’ger Giott!

8d; taon nient terrien. Seber flambai: tiibtet --

titrent nom sima).
mon? en mit (Ben! mon wattmen mai mon beifen;
(se tatin une alleu orobes in begegnen. (abreuva: unb 515mm.)

illuvial.

et; ne animer
’ l Il I maumgarten

6e bel? (inti; (Soit, trie fiât cuti) nient erbarmet ---

Miami.
’8 gebt urne Men. êei bananeraie), Üôbrmann!

nuent.
’ê il! ein satellitaire, unb bat Œeib unb Rinberi

(Œieberfieite Sennerfebieige.)

9inebi.
âmes! 3d; bab’ and; ein Men in eeriieren.

mon: ou pécheur. Esse e, avec l’aide de Dieu; il faut aider son
rochain: car enlia are e chose peut arriver à chacun de nous.

refilois de tonnerre?
anone. La interpole est (technisée. Voyez comme les vagr es s’élèvent.

Je ne pourrai gouverner contre l’orage et les flots.
sermonnera mirasse ses genette. Que Dieu vous aide comme

vous aure: pitié de mon
venant. il y va de la viol sois compatissant, batelier.
lueur. C’est un père de famille, il a femme et enfants. (On entend

des coups de tonnerre répétés.)

nuent. Comment! J’ai aussi une vie a perdre, j’ai , comme lui ,



                                                                     

le (inter tictacs, cette Queue.
me)? ailette unb Rinb babeint iule et -- Gelpt bite,
ilibe’o branbet trie eo levai unb filtrât! aiebt,
linb «ne abeiller anfrübrt lit ber fîtefe.

- 8d) rectite gent ben Siebermann erretten;
9er es lit rein annamite), Sbr febt feibil.

æaumgerten (me antres aussi).

6e innfi id; foliot in bes ûeinbeê àanb,
Eus trabe illettnngânfer lm Ëefidfie.’
--- mort iiegt’â! 3d; fann’ô erreitben mit ben 31men,

ëiniibetbtittgen faon ber Gamme gobait,
me lit ber Roba, ber and; binübertnige,
unb ntnfi bier liegen, bâilles, unb vergogne!

. mon.
son en ba relient! " ’ ’ " "

’ tillant.
(58 in ber sur «ne æürgicn.

Sel! (mit ber alentirait).

fîeii.

biser iit ber tillerai, ber bier nm anime mon

lemme et enfants chez mol. Voyez comme les lamesse brisent, comme
elles s’amoncellent, comme elles tourbillonnent, comme tous les flots
se soulèvent dans les profondeurs du lac. le voudrais de bon cœur
sauver ce brave homme; mais cela est tout à fait impossible , vous le
voyez vous-mêmes.

DAUIŒARTEN, encore à greneur. Il faut donc que je tombe entre
les mains de l’ennemi, et le rivage qui me sauverait est là tout près,
en face de mon Il est la , mes regards l’attelgnent, le son de ma
voix y parvient, voici la barque qui m’y porterait, et il faut que Je
reste ici sans secours et désespéré!

zoom. Qui vient la?
motet. C’est Tell de Bnrglen.
ombrienne rare, avec son arbalète. Quel est est homme qui lm-

plore ici du secours l’



                                                                     

Mer muions, «il: 6cm. 17
fluent

’B il! cm marlin illicite; et bat feiu’ (856
élirrtfieibigt, unb ben QBoIfmfŒirfi fifdflagflt,
sans Rünigâ æurguogt, ber œuf mofiberg fafi --
ses Eaubuogtâ imiter fini) il;m euf ben Üeri’m.
Œr flapi ben êtbiffer nm bic flebnfabrt,
fou: furdyt’t ne; rot une 6mm: unb wifi me): Mm.

muni.
me ifi in: Kali, et fiant me tituber and);
m fou me gruges, 05 bic fientent tuages.

u (63mg: hommage, m et reniât qui.)
3c!) inti and) in bru &iiiieuraŒeu flûtgm?
sa: tuât: lainer, ber Bel Gluten ifi.

I. . fieu, .
"in Brave mon bruit au fief; reluit adret.
æettrau’ ouf (55m unb tette ben æebriiugtm.

(nenni.
filent M’en: âBort [liât 11de gemâcbiid; rumen i

me lit ber Salin unir bort in 6a ! Œerfudyt’fl!

sur.
me: 62: faim tu), ber Saubbogt aidât crûment.
merfudf ce , üâbmtatm!

sueur. C’est un homme diAizellen : il a défendu son honneur, et
me Wolfenschiess , le bailli royal qui demeurait à Rossberg. Les
cavaliers du bailli Landenberg sont sur ses talons; il prie le batelier
de le passer de l’autre côté;,mals celui-ci a peur de l’orage et ne veut

point partir.
nuons Voilà Tell qui sait aussi manier la rame ., il peut vous dire

si la traversée est possible. ( Violents coups de tonnerre, le lac mu-
gît.) J’irai me jeter dans la gueule de l’enfer? C’est ce que ne ferait
aucun homme qui est dans son bon sans.

un. Un brave homme ne songe à lui qu’en dernier lieu. Aie oen-
ilance en Dieu, et sauve l’opprimé.

nuent. Quand on est à l’abri dans le port, il est aisé de conseiller.
Voici la barque et voici le lac, essayez.

une. Le lac peut se laisser toucher, non le bailli. Essaie, batelier.
2



                                                                     

la Gras: mafias, arille Gratte.
firme unb miser.

illett’ leu! 812w mari une me!
bloom.

unb tuât? main 28W une, mette Iaiblicbr flint,
(35 tout: une: bien; ’6 in lient Gitanes un». me.
53a raft ber être unb briti- i? grive boitait.

- aMit altier mon ibid: [fier nidytâ sema i.
me Gnome bringt, bon imam me «bâtie malien.
émia), üâbrmanu, milliî bu firman?

mimi. M i W
u tme ’ Q

8o bottes maman hum! ou lier bau Moi

tell?! mit .0:11 .
5a, mâter item.

flirtai.
me glairât brut ailaibgefeïitu!

58mm garera.
Main mette: faiblît»: unb flinguant, fiât!

a .
480M eus me magie (brimait erratt’ id; Quo)!
flue Giutmeâ’ mayen m6 sur anima: lydien.
59ml; beffrr m’a, 3l): faut in (bougonne,

me «sans! et ou mon. Sourate-i; saunerie! sauve-lei
menu iàuond ce samit. mon nous. maronnoient. cm im-

le. lest amourdfhibenint-Simon et Saint-Jude; le lac est en
. or et «un sitcom.
1m. De vaines paroles ne mènent à rien; le moment presse . il

tout moines: homme. Dm matcher, rem lamassent. r
suent. Nom. une mai.
un. En manne. en sarde de Dieu! Walkman:

je l’essayersl avec mon l’amie bras.
sueur. Air 2. brase Tell!
mm. Voilà bien le brave chasseur!
secourras. Tell. vous etes mon sauveur..mon ange.

i TELL. Je vous arracherai bien à la colère du l’allumeur il faut
qu’un autre vous protège contre le danger des une. A res tout.
mieux vaut que vous tombiez dans les mains de Dieu que «lies

:Vw



                                                                     

Mr siums, ortie 6cm. in
tu: in ber imamat!

(ne me 6M.)
93me , «site me

Main 9832m, menu mir inflammations begeguet.
3d) fictif gaina, me id; une: Infini honnie. *

(6: lutinai in un Radin. )

suent (me rirez»).

sur En: titi mutiler émanation. sans fifi.
Der en garant, ne fourmi sin me imam?

alenti.
9180i)! Mire mimer t le bain sur niât mirme ne» estrmtm’rww ..’ . . .

I i I i mon (traiteras-gestes). - i I I I I "
G: Mât [dm ais. Goa sur bit, braser. gamma!
Gkb’, tu e me êtbifflein ouf ben imitiez: (tilts-mît;

au ont (au: une).

me mon; gelât bruiter. bien ----8 (m’emmener.
390d; bait’, ba in umlaut! m ftigliil;
Mietfldpmer illimite butât bic immuns.

Seuil.
sans Surnoms sium tontinai engeibrengt.

(les hommes. (Au berçons). Ami . muselez. me t’emmsiiim’arrive
elqus malheur. J’ai sites que je ne pouvais me dispenserde faire.

Il saute dans la canot.) ,
mon: ou pécheur. Vous en: un mettre pilote i calque-Tell a ose,

wons ne pouviez pas le risquer. vous?
suent. Des gens qui valent mieux que mol ne feraient pas ce que

faitTell. il n’y en a pas deux comme ni dans les montagnes.
men , monte sur un rocher. Le voilà parti. Quo Dieu te soit en

aide, hardi batelier! Voyez comme le barque danse sur les note.
suent. sur le rivage. La vagua passe par dessus le canot Je ne

le vois plus .... Un instant! le vous qui renflait. ne braire lutte wi-
goureusement contre la lame.

SEP". Les cavaliers du bailli accourent à toute bride.



                                                                     

sa Quiet mafias, cette Genre.
aunai.

Œeiâ bien, ile itob’ê! sans tout bill? in ber mon.

Glu flirtons Ennbenberglfdier atelier.
(Erftet (Relier.

me: Minier sait bernas, ben sa: seringuai
guetter.

59:6 limas tout et; serfouît nerbrlylt me tin.

fluent unb binobi.
film inclut me, inciter?

Œriter imiter (cama: m siam).
fia, tous feb’ la! fîmfeli

tillerai (une). I
.3 ’Bbetitnim en ben .- ti-iReit.i militois" attentât-items

Susciter.
maintient! (Et if! crucifiât.

mîtes nous bien: unb Miro.
fait bain ibm formebolfen.

Sir folit uns bile --- sur: in une &eerbel
fDie biote reifiet titi, breton unb labium nieber! (

Gilet: fort.)
êth (flûtai M).

D imine bitumer!

mon. Dieu i ce sont aux. il était temps de le secourir. (Une troupe
de cavaliers de Landenber arrive.

PREMIER CAVALlEli. Livre: e mon er que vous avec caché.
LE secoue. il a pris ce chemin , vous essayeriez en vain de le cacher.
mon: et nuant. lie qui parlez-vous cavaliers? .

"ignames CAVALIER, découvrant la nacelle! Ah! que vols-3e?
’ e

must. Est-ce celui qui est dans cette barque que vous cherchez?
Alors courez! si vous piquez vivement des deux, vous pourrez encore

l l’atteindre.

La secourt camuse. Malédiction! il nous échappe.
Le PREIIil-IR CAVALIER au berger et au pécheur. Vous l’avez aide

a fuir, vous allez nous le payer. Tombe: sur leurs troupeaux, dé-
truisez leurs cabanes , brûles et saccagez. (Ils s’éloignent.)

sur" court après aux. 0 mes agneaux:



                                                                     

Étrier aimas, 3min 6cm. 21
Rut)!!! (Mat).

fief; mir! meute fiente!
filetai.

mie mûtbtidye!

mon: (tint bic mon.
Œaeætigfeit ne: tôimmeie ,

fiant: mon ber mettez romano biefem on»?
(80m mon!)

31min 66cm.
(Bu Stem in fiâmes, tine 313m on: ses êtauffatâeet Quoi: un tu

Eaubflxafie, soumît be! tu: Stade.)

fienter êtauffaciyet, flifeiffet non 21mm
(laminent in: (gemme).

Sa, in, mu êtauffatiyet, mie id; (Sud? faste,
ëtbtviitt niât u Deftteid; , menu me 6 fônnt oetmeiben!
muet fefi ont eut; unb matin, mie Weber!
Giott femme cuti; Bei (Sam aiten Üteibeit!

(me: me: Étrflifi bit 6ans un!) mil! Mm.)

I êtauffadyet.
mimi body, Bis mine Œittbin toment -- sur feib
mon Qafî 3a 66mm, id) in 21:30:11 ber (Sure.

mon: le mît. Malheur à moi! Mou troupeau!
www. Les barbares!
nuent, se tordant les mains. Justice du de]! quand viendra le

libérateur de cette contrée? (Il les suit.)

SCÈNE Il.
La scène est à Steinen dona le canton de Schwytz. Un tilleul est pieuté de-

vant la maison de Stauftncher surie grand chemin, près du pont.

WERNER STAUFFACIIER, PFEIFFER DE LUCERNE viennent
en causant.

Flemme. Oui, oui , maître Stauifacher, comme je vous le disais.
ne prêtez pas serment à l’Autrichc. si vous pouvez vous en dispen-
ser. Attachez-vous résolument à l’empire, comme par le asse, et
que pieu vous maintienne dans votre antique liberté! (Il ut serre
cordtalement la main et tout s’éloigner.)

renomma. Restez donc usqu’au retour de ma femme. Vous
me mon bote à Schwytz. moi e vôtre à Lucerne.



                                                                     

ne éviter arum, moire 6eme.

Œfelffet.

98k! mon?! me butte Quiet: and) mettant.
-- filles Bot and; Gomme enliai au une: bubon
filon (31net mate en; ont) limer-mort),
îragtle in (moult?! 86 leur fiel; ünbern marli;
Gin mon: Relier tenu allô une; gelangen.
sur sur erft brumâmes, feu) sore ouf brunet.

(a: gelât «la. Étonnant: «une lamenteroit nef tine Bout 1mm
ber Sion. Go flubet in Œflttub, faine humble ne, mon: il»! Mit,
ont; il»: une Boit tous minium botteleur.)

6o ernft, main Wh! 36; ferme laid; nient mon
genou bide Stage fel)’ idïê Mmeigenb on,

flic finfitet fluidifiera haine émette furent.
un tentent «muent bruit du flifl (demeura.
metteur ce me; le!) loin rein même flet!»

MIFFER. Grand mais! . il tout que je sots aujourd’hui même à
Gersau. Quoique vous ayez a soutien de la rapacité et de l’insolence
de vos baillis. supportez-le avec parleuse; les choses peuvent changer
promptement: un autre Empereur peut arrlver au trône. mais si vous
êtes une fois à l’Autrlohe , c’est pour humours. (Il s’éloigne.)

STAUFFAŒER s’assied sur un bene, son: le tilleul,- il peut! rou-
aient. ces! dans cet en: que le trouve Gertrude, sa. reinette; elle
se place à côté de lui, et le regarde quelque temps en silence.

camuse. Si sérieux, mon ami! Je ne ce recourrais plus; voilà
déjà plusieurs jours que j’observe en silence le sombre chagrin qul
ride ton lrond. Une peine muette pèse sur ton cœur. Coolie la-mol. r
Je suis ta lemme mon: et je reclure me part de me clam (Steak



                                                                     

Quiet filmera, strette Gratte. 23
Uni) mine âülftr forbr’ id; une (55mm.

(emmena «leur ne ne mon me MW)

93cm futur brin fiera beïletntnett? liag’ es sur.
(«Beignet lit brin ülrifi, brin (éflr’idfiflonb une,

2130H finb bic êdyrunen; unb aber une»: (étourneau,

Der giattrn fliferbe moblgenânrte Bruni
Mi son ben æergrn gliitllitl) brimgrbrodyt
Sur filmerons tubent flaquaitmeêtiilien.
-- me fient brin nous, trié) trie un (fibrille;
mon fouinent éternuons in es nm grattement
11nb trad; ben: midrnnafiorbentlld) urinal;
58m: birlen limitent glanât ce monial; mil;

murmel maurrassienne .
unb torifen germen, bic ber üanberêmatin
Œertoeilenb [lest unb men 6mn lierounbert.

6tœnffarbrt.
émoi)! lient bas nous gegitnmert unb gefûgt,

foot!) au; -- ce munît ber -it8rnnb, ouf ben tonifiantrn.

(êtrrtrub.

mon: alterner, l’ogre, mie naîtroit bu bas?

rucher lui tend la main et garde le silence.) Qui peut attrlster ton
cœur? diode-mol. Ton travail est béni, la i ortuue est florissante;
tes greniers sont pleins. et tes troupeaux de lunule et les chevaine
bleu nourris, au poll intrant ,sont revonuslteureusement de la nunc
tagine pour passer l’hiver dans des étables commodes. Voici ta mai--
son, riche comme un noble manolrëelle est revêtue de beaux lambris
neufs, disposes avec ordre et a trie; uantlte de fenêtres y lais-
sent pénétrer l’éclat du leur; le est ont e «l’écrasante aux couleurs
variées code sages maximes que le voyageur llt-en s’arrêtant. et dont
il admire le sans.

STAUI’PAGIŒR. Cette maison est il est vrai, commode et bien con-
malte; mais, hélas! le sol tremble, sur lequel nous avons bâti.

examens. Mon Wernor. (ils-mol ., qu’entends-tu par ne



                                                                     

en (Seller illufaug, alucite (ânerie.

êtauffacbet.
se»: biefet flint: M il!) iüngii mie neuf,

me Misa aimantât: fteubig überbcnieub ;

me leur une: ben Minerai , fritter 28mg,
sa Q3631 mit fatum mange: germen.
filer biefcm mufle filait et humecter au;
530d) (a; aboi: me; frimait; unb unteneütiig,
518i: me gefiübtt, fret id) hem firme euigegm,
93a une me &ali’erô ridytrtiidn Malin

filament im Sienne. " fileriez: iii me mais?"
8m39 et manilleur, brun et mufit’ ce mon
flâna). me: befeunm la; entgegn’ leur in :

"5&8 film, ËBogfl mi Nô flairera".
une (Sima, unb main Brian.” -- me retient et °

” 36; en iliegeut lm Saule au Mime me,
une mil! nient, Mû ber fliquer flâniez: lieue

glui faine eigue abruti), unb elfe fret
filaieb’, aie DE et «(leur mât’ in hem Saute;

sa; merb’. mit!) untetfiebu, Œud) me au turban. "

STAUFPAGKER. J’étais dernièrement assis comme aujourd’hui sans

ce tilleul, songeant avec plaisir à mon heureuse fortune, quand le
bailli arriva de son château de Kussnacht avec ses cavaliers. li s’en.

rets devant cette maison avec surprise. Moi,1e me levai sur-inhaler)
ct je m’avance! respectueusement , comme il confient, ail-devant de
celui qui représente en ce pays la justice seigneuriale de i’Empe-
rem. -- «A qui est cette maison?» demandantaii avec malicex
car il le savait bien. Je lui réponds soudain: -- a Seigneur bailli.
cette maison est à l’Empereur, mon main-e, elle est à vous, et je
la tiens en en. r il reprit: a Je gouverne le pays au nom de
i’Empereur, et je ne veux pas que les paysans bâtissent des maisone
de leur propre chef et prennent ainsi leurs aises, comme s’ils étaient
les maîtres du pays ; raviserai aux moyens de vous en empêcher. a En



                                                                     

ërfier alunas, imite âme. 25
ibid) fagenb titi et ituçigiid) son barmen;

se; aber biieb mit inmmerboiiet finie,
me 283m Bebenienb, me ber me fierait).

Œetitub.

élima licher être unb Œheinirtiyi imam bu
Gin rebut!) minet son beiuem âme": bmeijlllfll?

æee ebein Sbetgê Sorbier ruinai id) laid),

mes sieierfahruen immine. est: 6d9irefiern infini,
ibie mon feinueub, in ben langea machine,
93mn Bel bem mater fini) ses 5801m «Wapiti!

ilietfammeiteu, bic s,iierganteute iafeu

93e; olim Ratier, unb bee timbra 9180i)!
æebadjten in amarrages ’ûefhïâlijl’

mufmerienb DM ici; ba moud) linges alloti,
sans ber 93erftüub’ge benit , ber (Situe münfdjt,

linb hit! (tu Quant haï ici; mire Ennemi.
60 libre beau unb «du ouf inclue mebe!
59eme me bief) imite, flei)’, me louât id; iâugft.

-- 53h grellt ber lésinerai, rumine gent bit faubert,

disant cela, il partit d’un air menaçant et je restai, le souci dans l’aine,

songeant aux paroles que ce méchant avait prononcées.
GERTRUDE. Mon cher époux et mettre, veux-tu recevoir un loyal

conseil de ta femme? Je me glorifie (l’être la fille du noble iherg,
ce sans vieillard. Assise auprès de mes sœurs , je mais avec elles la
laine durant les longues soirées, tandis que les principaux du peuple,
rassemblés chez mon père, lisaient les chartes des anciens Empereurs
et discutaient dans leurs sages entretiens sur le bien-cire du pays. La
j’entendais mainte parole sensée,je notais les réflexions de l’homme

intelligent, les désirs de. l’homme de bien, et j’en ai conservé le sou-

venir dansimon cœur. Fais donc attention et réfléchis à ce que je vais

te dire, car ce qui te tourmente, rois-tu,je le mais depuis longtemps
les bailli est irrité contre toi et voudrait te nuire. car tu mets ob-



                                                                     

26 Éviter timing, strette Gratte.
39mn bu bift ibtn ein shinbernifi, beâ ne!)
SDee êtïfibbhet nient brin nenni &üvftenhanâ

58th unteneerfen , fumera nm unb :feit
18eme son; rabattra, mie bie nüebigen
Qiitbotbetn et gebeiten unb galion. w-
3i1’6 nient fa, îliennes? gag es, tuent: id; litas!

Ê’tnnffaiiye’e.

(in lité, bas lit beô Œeh’iers filma qui raid).

Œertrub.
G: lit bit neibifd) , mil bu alunite!) trahit,
Gin freiet Mana ouf beinnn eignen Œrbe
-.- Serrer initias. ....:i.Em-«Raiivrieiûi «me ses
ïtligfi bu bieâ sans au ses; anÏba’tfil "vivifiait, *

60 gui bet ilieiebsfiirii feine minbar 5th t
53mn fibre bit etêennii bu trines ému,
fille une ben l’idyfien in ber êbtifienijeit 1-

Œt lit ein pingres geint une fentes âneries;
illicith nennt-er fein ois feinen mittermantei;
Quint item et .iebee æiebemanneê mile!

sisals a sesdesseins en empêchant les Suisses de se soumettre à la
nouvelle maison princière; ils restent inébranlables dans leur fidélité
a l’empire, comme l’ont fait leurs dignes sucettes. N’est-oc pas cela,

Werner Mis si je me trompe.
mormones. il est vrai, c’est la le sujet de la colère de Gessler

contre moi.
GER’fliUDE. il te porte envie, parce que tu as le bonheur de vivre

en homme libre sur ton propre héritage, car lui n’en a point. Tu
tiens cette maison en lier dori’Empereur lui-mente et de l’empire:
tu peux la montrer avec orgueil aussi bien qu’un prince de l’empire
montre ses terres; car urne reconnais ait-dessus de toi d’autre mettre
que le premier de la chrétienté. Quant au bailli. c’est Je cadet de se

maison; il ne peut se titrois mettre que dosoit manteau de cheva-
iior, et nous pourquoi il considère le bonheur de tout honnête homme



                                                                     

(Êr-iier calmas, alucite âme. au
50m fautait gluant giflent manuel! un.
SDit bat et lângft ben untnganggefdmerm --
mot!) flebfi bu unbflÎCÛt-t. ---- Will-fi bu muerait,
me et bic Biiîe finit un bit giflât?

9er fluas 531mm Saut bot.

Giauffacfict.
flué ift au finie?

(Saute-ni) (ne: me).

’50 me minet: mati)! à: hurlât, iule blet

811 same ne; que meulant! fumigea
DE biefeB Summum filets unb ŒBütlymi.

- Go purifie niât, me fie bort unifiait and)

3d untmaîbefi - 1.-(se immigre müb’ me unb me battra mais --
(Demi iule in: Qefiiet bien, fa Mamies fait
ses: Banbcnberger brûlant 1369m fine --
(se fummt tain üifæœfæbu au mm betüuet,

me: nid): du mues Rabat! unb (Semeu-
æeginnm son un 935mm une betfünbei.
93mn tuât ce gui, bafi caret aman,

avec le regard oblique d’une jalousie envenimée. Il a depulslonge
temps juré la perte; jusqu’ici tu as été préservé... Veux-lu attendre

qu’il accomplisse ses mauvais desseins? [abomine sage prend les de
vanta.

sueurmcnen. Qu’y a-t-ll à faire?

GERTRUDE se rapprochami. Écoute mon conseil. Tu sais comme ici
tous les gens de bien se plaignent de l’avarice et de la cruauté du
ballll. Ne doute pas que de l’autre côté du lac. dans le pays d’Url et

d’Uuterwald, on ne son également las de la pesanteur de ceJoug;
ce! Landenberg se conduit là-bae aussi insolemment que Gesslcr ici.
il ne nous arrive pas une barque de pêcheur qui ne nous apprenne
quelque nouveau malheur, quelque violence des baillis. C’est pour-
quoi il serait bon que quelques-uns d’entre ruas, amis du pays. avi-



                                                                     

23 (Euler mufles, alucite 9cm.
ses cette ultime, mu au flint!» singea,
une mon me semez me moflât niebigeti;

,60 adn’ la) m9171, (anti würb’ me!) met calame,

unb ber gramen 641d): gelois (du --
fiait ou in ne fatum (gommois, me,
Dam bu hein «on; mataf: «une; offensent?

Glauffelfiet.
me: modem mâtiner terni id) sicle tout,
lino (marmot aunât: «mammite,

me mit gauche fini) unb sur tout)! tamtam.
(G: fieu: ouï.)

me.de liguent empuse, erlanfm. . .. . . -
fluât"! ou mir in ber fliflm 28mm une: Somme
aebrfl ou m’a Siam ses Sages mit mtgegm,

lino, me la; mir sa banian ou: turbot,
En miette mit Intime: aurige tailla; eus.
--- lirait tu and) mol)! Babacbt, me ou mir iridium

me teilla: seime: unb on: mous en 58men
(Rani bu in ouïes ftiebgetuei’mte ne! --

sassant en secret aux moyens de se délivrer de l’oppression. Je crois
bleu que Dieu ne vous abandonnerait pas et serelt favorable a la eausr
de la justice. N’as«tu pas a Uri ., dis-mol, un hôte auquel tu pulsses
franchement ouvrir torr cœur?

STAUFFACHBR. le connais la beaucoup de braves gens et de vassaux
riches et considérés, qu! sont mes amis et peuvent entrer dans mes se-
crets. (Il se lève.) Femme, quel tumulte de pensées dangereuses éveil-
les.tu dansla paix de mon cœur! tu me montres à la lumière du Jour
l’lutérieur de mon âme . et ce que je m’interdlsals à mol-même de

pensera tu langue le prononce avec une téméraire légèreté. Mais es-tu

bien réfléchi a ce que tu me conseilles? Tu appelles dans cette paci-
fique vallée la sauvage discorde et le bruit des armes. Nous oserions.



                                                                     

Œriier limas, alucite Genre. 99
filin longten es, ein fibimditê filoit ber Ôitttti,
Su Êùniiif au geint mit bene 6eme ber îlien?

9215 ante êtîyein une ne, toutouf fie nattai,
11m Ioeauiaîîm ouf biefi orme 2mm

SDie ruiiben barbue liner kriegeêuiaebt,

me tu fdniten mit bec êiegerê immun,
unb unterm 66mn gambier Büdpiguug
59h alleu üreibeitâbtiefe au bertilgen.

(bletttub.

sur feib and) tillâmes, millet ente flirt
Bu fübteu ; unb bene minimises biift (Soit!

êtauffaeber.
b me: « est Mim- esem: sergente en. .
92! mies; bie sueerbe feblligt et unb ben gluten.

Glertrub.
Œtitagen mû mon, me ber bitume! feubet;
unbiiiigee etttügt trin ebIeâ fiera.

êtauffatber.
59W écus etfteut bief; , bue mir neu «ionien;

Set laies, ber ungebeute, binent es nleber.

nous faibles bergers, entrer en lutte avec le mettre du monde? ils
n’attendent quina retexte pour lancer sur cette pauvre terre les
bordes féroces de Beurs soldats, pour y exercer les droits du vain-
queue, et , sous l’apparence d’un juste châtiment, anéantir nos un.
eiennes chartes de franchise.

GERTBUBE. Mais vous aussi , vous clos des hommes; vous savez
manier la hache, et Dieu aide les braves.

STAUFI’ACUER. 0 lemme. la guerre est une calamité terrible; elle
frappe le troupeau et le berger.

saunons. On doit se soumettre aux decrets du ciel; mais aucun
noble cœur ne supporte l’injustice.

ennuyeuses. Tu prends plaisir a cette irraison que nous venons de
construire; la guerre , Paul-euse guerre, la réduira en cendres.



                                                                     

80 Quiet liufgug, strette ëœiæ.
Œertrub.

usage id) utein ber au gelait!) (but gefefi’eit
men ibraub tutirf’ lé) binent mit eigner mob:

étouffades.

En: inuit! au illimftbiicbfeit! (se l’atout. ber. Rut
bing une bas sarte Mutuelle in ben muge. m

Œertrub.
son unfdyuib et un «bleuterai: rincer meunb!
- sur cette ne, tisaner, unb nielyt Meublé!

Œitouffodtee.

933k Minaret finnen lubies «marmitaient
m6141) GiÏlW:altee.initle;.boe;enre-.fein3. .. . v. -- -

Omnium
mie leste filial)! fiebt and betttfitbtuâdyiien offert :
en (5;)an sonbiefer ætütfc merdât une!) fret.

êtauffaelyes (une: une. mon),

liber foie!) ein ber; au feineu sans: brüeft
9er faim fût 63m unb roof mit âteuben (Mien,
unb fentes abrias tibeeruxaebt fluctue: et --
bien!) liri par la; flemme üuâed 91ml).

neurones. J’y mettrais le fou de me propre min, si jaserais mon
cœur-attachent: bleu-temporel.

STAUFFAGIŒR. Tu crois à l’humanité; la guerre nfepsrgno pas menue

le tendre enfanttau berceau.
centaure. L’innocence a un ami dans le ciel! Regarde devant toi.

Werner, et non pas en arrière.
STAIIFFACHEB. Nous autres hommes,.nous pouvons mourir en corn-

battant bravement; mais queltdestiu sera le votre le
quartions. Une dentiers ressource reste encore même au plus

faible; le m’éiance de ce pont, et me voilà libre.
suurrscnen se jette dans ses bras. Celui qui-presse un tel cœur

sur sa poitrine, ceiuHà peut combattrevaveo. je e pour ses fuyois.
celui-là ne craint les soldats d’aucun: roi. Je vais de. ce me Un;



                                                                     

Quiet-- imans, amibe âme. 81
mort lest tin (Saftfreunb-mlt, au: mimer midi,
mer film bide Belten beuh mie la).

une; flub’ in) bort ben me: anlietm

mon ütniigbnus -- 05min) non noient (5mm,

filait et me 3801! une dut bic alter: gluau.

Mit mimi lichen mugi in; mame, mie mon

me: innbeêfeinbe mutins fit!) ennemi ----

22V mon! -- unb mil tu; fétu fun , filin-e in:

en: niaisent filme me maganent me «Souffle w-

æm.iiillget,.hen 3mn. ŒntMInnfe mon,

ment fromm Mina , ber fût Mn Mafia: fammeit,
" I en; feiiïiliiiÏ-unii munies meulier-ramie! I I I -

êtanffadms émis nerbitgt fié nient. Bu (infini!

flint emmi incantes, Mie.,, tin mutina; me,

81":: au: Œanbm,,bie me mesa fumait.

(bien: fie nazi; hem ameutant abstint, hit: emmena zen mit manigance
mm: qui hie Cane.)

j’ai là un hôte, un ami. Waithen Faust, qui a bimane-opinion que
mol sur les allaites du pays. Je trouverai là aussi le noble banneret
Amnghausen: quoique d’une naissance élevée, il aime le peuple et

honore les vieilles mœurs. Je tiendrai conseil avec eux sur les moyens
de nous défendre courageusement contre l’ennemi; Adieu , et pen-

me que 1e serai loin , gère sagement les unaires de la ma!-
son.. Donne généreusement au pèlerin qui va visiter la maison de
Dieu, en moine pieux qui recueille des. aumônes pour son couvent ,
et ne les laisse nantir qu’après les avoir bien traites. La maison de
Siemelier ne ne cache pas; elle éleva a l’extrémité du grandmhemin

son toit hospitalier pour tous les voyageurs. (Pendant qu’ils s’é-

loignent vers le [and du "idem, Tell. dame me. hammam
cuir le devant de la «en.



                                                                     

82 linier mais), britte 6cm.
3: tu in: Enneigement).

35v balai lest imines welter nient sonnôtlyen.
Bu iman mule genet du ; bort menin
En Êtauffaibflt, du 93ans ber æebtângten.
-- 5806; fiel); ba ifi et faine: -- ûolgt mir, ionien!

(0cm «tif lbs au; si: 6cm «comme M.)

fibrine Guru.
barmaid)" mies lui niant.

mir cirier lieues: in: êtntergvun’o fait mon tine 23:11: imam, midi: Mon in
mit gebieipen , bafi Ma hie mais me Œnngm bornent. est: filmes: Gent
in fettig ; au ber 99mm wifi clam sciant , in! Gemme Mit and), un
mldycm bi: filmaient: qui unb nichet litiges; qui une animai sans:
finet se: êdfiefevbedn. -- 9111:! in in Bananes unb men.

I Muni-tuent; ilRIeiiiÎeËIIII’ëteinnieg’. indemnisant.
«banblangev.

8 r si) n i) o g t

(mil ban globe, suint bit initiiez).

une lang gefeiett, Min)! ibis Mauerfleine

sans, à Baumgerten. Maintenant vous n’avez plus besoin de mol.
Entres dans cette maison, c’est là que demeure Sianllacner, le père
des opprimés; mais, tenez, le voici lui-mente... Suivez-moi, venez.
(Ils sont à lui 3 la scène change.)

SCÈNE in.

i Une place publique d’Altori. Sur une hauteur, dans le fond, on voit s’élever
une forteresse qui est delà assez avancée pour qu’on distingue la forme
de Pédl lice. Le partie la plus reculée estschevèewn travaille surie devant,
les échafaudages sont encore debout. les on vriers mentent. et descendent;
un couvreur est sur le sommet du toit. Tout est en mouvement.

LE PlQUEUR DE GUINÉE, LE MAURE TAILLEUR DE PIERRES,
DES COMPAGNONS et DES MANOEUVRES.

LE vinsses avec son bâton. excite les ouvriers. Allons! ne cho-
iriez pas si longtemps! Vivement: apportez les pierres, le chaux, le



                                                                     

Éviter murins, britte ôtent. 33
Mini! Sen mil , ben mon! grignant-en,
518m in ont fientent tomoit, me et me aber!
omises fient! --- 59016 fiblt’llbel’t iule bic emmena.

(3o ami «bonnement . midi: tesson.)

6)th me minoen? 65W!) me ironisait!
48k bic Stagbiebe ivre mais: befirblen!

(Éviter (Soleil.

me if! ont!) binet, boa mir bic êtrine felfift

Su noierai Swing une sterlet foliot fanent!

En: (in n ont.

son mortel 33v? Que lit rio îdfltdmâ 230i! ,
* i En. mon annelant, "als’bnô-Æirl) au niellai,» - --

un fait! lieront 3:1 Minima ouf ont Œergen.

une: miaou (me: une).

3d) faim mon nient.

mutinent (rossai on).
mon; , une, en bic aussi!

Œrftrr Œefell.
mit sur basin ses son Œingemeib’ , me sur

mortier. allo que mon seigneur le bailli . quand il viendra, trouve
l’ouvrage avance. Ça marche comme des limaçons. (A deus: manœuv-

erer.) Cela s’appelle-Hi une charge? Allons , le double; comme ces
fainéants [ont leur corvée!

Li: ensuivit connexes. il est pourtant bien dur de porter nous-
mdmes les pierres de noire donjon et de notre cachot.

La nounou. Que murmurez-vous? ensemble peuple, qui n’est bon
qu’à traire les vaches et à se promener sur les montagnes.

un "situait, s’asseyant. Je n’en puis plus.
LB rieuses le secoue. Allons . vieux , a l’œuvre.

LE essuies conviction. Vous n’avez donc pas d’eutrailles, de for-
hui il

Il! Fille.



                                                                     

3i fieffer irones, britte 6eme.
59m (buis, ber tanin fiel; fritter Minium faon,
3mn [mon Monument talât?

filleule: êteinmen ont (miellat.
’6 ift f)lliililt[fd)ïi’lflib!

Ëtoiynbogt.
60ml il»: fait ont); id: tint, tous inclure flotté.

Studio: (55mn.
üroinbogt, iule min) bit imite hem: fiai; nennen,
En mit ba mon?

ütolynbogt.
string litt ou fie venins;

59mn miter inities Sud; miro mon and; longea.
(ilefeiien.

Swing titi!
ânonnent.

.munirinad-giiitïezoaâeisgnx-latiieui - - -- - --

Binette: Œefeii.
Mit biefem caneton tuoit: me titi amnistial

(Entier Œeieil.
hg son , mie nie! mon falaise miauimnrfebaufen
sans liber ’nanbet Mien, lais sin 382m
Droite mit!) iule ber getingiie mir in titi!

(fientasse: gent me; hem êintergvun’b.)

aurifier (simonien.
Sen baumier une? id; in ben tiefften êee,

ecr ainsi à une mac corvée un vieillard qui peut a peine se usiner ?
me mucus on PIERRES et LFS mrstmca’oxs. Cela crie vengeance!
1.: "Queue. bittiez-vous de vos affaires; je l’ais mon devoir.
DE secoue COMPAGNON. Piqueur, comment se nommera donc le fort

que nous bâtissons?
LE nounou. il s’appellera la Servitude d’lïri;sous ce joug on cour-

bera vos tetes.
LES commuons. La servitude d’Uri i
LE PIQUEUR. En bien! qu’avez-vous à rire?

mg mon marmiton. Avec cette maisonnette vous voulez asservir

LE rasance COMPAGNON. Voyons combien de pareilles taupinières
il vous faudraitcievcr l’une sur l’autre. ont en faire une montagne
égale seulement a la plus petite d’liri. Le piqueur se retire ocre
le fond du théâtre.)

us TAILLEUR on PIERRES. Je jetterai dans le rond du lac le uxor-



                                                                     

Œrflet 91mm, brute 8cm. 35
me: mit gobient Bel Melon ûludtgelaâube! -

fiel! unb statufiée: tamtam.
êtauffadnr.

D bât? le!) nie gelebt, un: un; fi Matteo!
e

me: in niât gut feta. fluât 11:18 welter «un!

. êtauf f tuber. .23m le!) au au in ber 8rellyelt 13mm?
malter êtetumeç.

D 63m, hmm sur bic Stella etit gefebu
tinter ben ïbih’men! 3a , met hie buvobut,
me: mire ben min niât fütbcr Erâbm bâtent.

D Q w êtauffatber.
o . - - .. . «Galante-Q. --- "-

6th blefe ülaufen bien êtreflebfeflet,
mie fiel»: , mie fût tu: ŒxvigËelt gelant!

fîell.

518M 635mm bauteu, 331mm èünbe flûtant.
(me heu ættgtt’t figent»)

9345 65mm ber ïS’relftelt bat 13116 651m gegtünbet.

(Won lem du: immun et [examen fiente, bic clam sut qui duce
mange maux. du flamme fntgt muent, mon: unb mon: brimer.
tumultuutildt me.)

teau qui m’a se"! à construire cet édifice de malheur. (Tell et
Staufl’acher arrivent.)

suvrncuen. 0h! n’ai-je donc vécu que pour voir de telles choses!
un. ll ne fait pas hou lei . allons plus loin.
STAUFFAGIIER. Suis-je à un, sur la terre de la llberté?
w TAILLEUR ne mannes. Ah! seigneur . si vous aviez vu les

cachots sous les tours! Celui qui les habitera, je vous en réponds.
n’entemlra plus le chant du coq.

STADFFACHER. 0 Dieu!
La mouton DE manas. Voyez ces bastions, ces contre-forts qui

semblent nous pour l’éternité. l
. mon. Coque des malus ont élevé. des malus peuvent le renverser.
Il indique les montagnes.) Bleu nousa bât! la maison de la llberté.

il» entend un tambour, des hommes arrivent portant un chapeau
un une perche. Un crieur les suit. Des femmes et des enfants se
pressent en tumulte sur lettre pas.)

Hi

MUNI lit

lllll MM



                                                                     

ne (Mite Qiufaug, britte Gant.
Œtfiet Œefeii.

fiai tu!!! bic Enfantine!!! 6km tout! ’

Meute: Guinmg.
a8 on

Gin üafinadytsaufaug , unb me fait ber nm?

anémier.
Su tué naines maman! muet!

Qei’eiien.

eau boa)! fluet!
fluêrufer.

sur feint biei’en .9511! , mânner bon titi!

flinfridpen mitb man ibn qui boiter Gâule,
.iliiitten in 21men «tubent biebften En .tout Fiole! tiii’beô faubecgtsëuttttt’unb flirtant-1g 2

ment 35m fait gleicite (Sure mie t’inn icibft gei’dyeb’n.

Man fait iipt ont gebugnem finie unb mit
Œntbiôfnent ébouant ombrent -- maton tu!!!

me! muta bic Gieitorfnmen niennen.
Œerfoiien if! nuit feintent Mi: unb Qut
ment mitige, nm me erot permien

(au Moi! une [ont ouf, bic immun! inirb scrub", ne statu mâter.)

Œrfler (skiai.
fiait!) nous amome bat ber Œogt

LE pneuma COIPAGNON. Quo. signifie ce tambour? Attention!
LE TAILLEUR ne menues. Quelle procession de comme!!! Et que

veut dire ce chapeau?
LE nounou. Au nom de I’Empert-nr, écoutez!
un: mtnnmmss. Silence , écoutez donc!
LE nomme. Vous voyez. hommns «Flirt, vous mye: ce chapeau; on

va le pincer au haut d’un tu!" . au milieu d’Altorl’. sur le point le
vins clona Et voici la volonté et le hon plaisir (in bailli : vous ren-
drez à ce chaman les mômes honneurs qu’à lui-«ummo: on doit tié-
cinir in genou notant lui o! se accalmir in une. Le Roi reconnaîtra
par in vous qui lui sont soumis. Quimnqne méprisions ont ordre son
pont dans sa personne , et ses liions mont confisqués. (Le peuple
éclate de rire , le (claboter hot, In troupe 710330.)

LE maman emmenas. Quel étrange caprice s’est donc comme mis



                                                                     

I Genet uranes, britte 6eme. a?
6h!) mentionnent 213i: ’nen mit berchren!
êagt! fiat man ie berneinnten bon bergieidien?

Mûrier maintins.
une unfre tinter burgau einetn «Qui!
me: et fein Quiet mit ernftbeft würb’gen fientent

Œtfiet Œefeii.
Q8566 une!) bie iniferiidye mon! Go ift’ê

mer ont bon Deiierteid); id; in!) tint hangar
licher ben: Sinon, me mon bie 8mm gifle!

muflier êteinineg.
me: «Qui ben àefierreid)! (hein une, ce in
en saunent , une on Defireid; au berrethen!

- . .. - . .. (sitftiien. . - . . ..
Rein Œhrenmenn initia ne; ber êdpnad; Bequeincn.

Quitter êteinmee.
minuit, litât une mit ben nubern alimb’ nebmen!

(6k genet: une; be: Œiefe.

Ski! (par: êtanifadm).

sur paillet mm æefdyeib. Sein muni, âcre fienter!

en tète le bailli? Nous! honorer un chapeau! Dites, a-t-on jamais
rien vu de pareil?

LB TAILLEUR ne ricanes. Nous, fléchir le genou devant un chapeau!
se joue-Hi d’un peuple sérieux et respectable?

Le recuit-m contraction. Encore si c’était la couronne impôriaiei
mais c’est le chapeau de l’Antriche, tu! que je l’ai vu suspendu au-
dessus du trône ou nous allons porter notre hommage.

L8 TAILLEUR ne. rieuses. Le chapeau de l’Autrichei Prenez garde!
c’est un piège pour nous livrer à l’Antriche.

LES contractions. Quel homme d’honneur se soumettrait à cette
honte ?

LE TAILLEUR ou ricanes. Venez: allons nous concerter avec les au-
tres. (lis se retirent au [and du maître.)
wrècc, à Smafiacher. Vous êtes maintenant au fait. Adieu. mettre

enter.

i

il i Film li;

il"!

iiiii i Mimi

iïii’tli’i’iïi Ni



                                                                     

se Œrfler alunas, brin: 6mn.
êtauffadyet.

il» mut SI»: Inn? D, tilt nient f0 mon barmen!

sur.
Main muâ enflant me mame. me mont!

êtauffatber.
un: il! me me; f0 non, mit (Sud; au rebut.

fîeII.

SDaê fallut: «me; me aux): bard) flotte lehm.

êtnuffadàet. a530d; fbnnten émotte une au fîbaten fübten 1

ï e11. t533i: alune 21mm Ml &buIb unb annelant. E
Il ’ W ’ " IGtaInff’nltîyèr. H ’

son man etttagen, me nnlclblid) in? a
sur.

m: fdyneîlen âml’tlm flub’é, en fur; regleren. g
--- 553cm: fut; ber men «l’eût une feinen êwlünben,

fiôfdyt man nie muer une, bic Gain": lumen
Œllenbâ ben .âafen, unb ber mélange (Seul

(5km ulule Gamba! finales une: hie (8m.
Œln lem [du un! Bel fui; babeint;
532m minant-Inn getvâbtt man gent heu miam.

STAUFFAGEER. Où voulez-vous aller? 0h! ne vous hâtez pas tant.
TELL. Mes enfants ont besoin de leur père: adieu.
STAUFPAGIŒR. Mon cœur déborde a je voudrais vous parler.
TELL. Les paroles ne soulagent pas un cœur oppresse.
ennuagea. Mats les paroles pourraient nous conduire aux actlons.
TELL. Ce qu’il faut à présent, c’est la résignatlon et le silence.

suurmcnun. Doit-on soulrrlr ce qui est Insupportable? 1
TELL. Les maîtres violents sont ceux dont le règne dure le moins. ,

Quand le vent de l’orage s’élève de ses gouffres, on ételut les feux, les
barques entrent à la hâte dans le port, et l’esprit de la tempête passe 1
sur la terre sans faire de mal et sausJaisser de traces. Que chacun q l
vive tranquille dans sa demeure; on accorde volontiers la pal: à
ceux qui sont pacifiques.



                                                                     

Œtflet attifois, une Glane. 89
êtauffadyer.

menti sur?
sur.

me galeuse filent nuât urgeant.
êta lumen ruelle!) body bon Tribu mutilent,
32mn ile bic Senne whig niellant feint.

êtauffadier.
une firman blet, menu mir puamment fifiuben.

fîcil.

3min! GQifi’brud; I)ilft lm" Œingeinr fiel; lutiner.

êtattffadier.
(se fait tartinât sur hie gomine Gerbe?

Ë r I l.

Gin leur gâblt mu ficher ouf litt) Will.

. .. .5..*F.!lffadlçt-.... . . .
illuminent merbeu and) bic Êdmîadfill maous.

. sur.En Gratte ifl am ntüdttlgiien citrin.
(êtauffa dm.

Go tenu Nô mouflette ouf (Sud: nitfit simien,
fiant ce nergteeifluugêuoil sur giclement grcift?

Sel! (glbt (nm bic fienta).

mer sur boit du variorum garum nom Qlitgtunb,
unb foute frittait 8reuuben fit!) anticipa?

amuseuse. Croyez-vous?
TELL. Le serpent ne pique pas sans etre excité. ils finiront par se

lasser d’eux-mentes . s’ils relent le puys rester tranquille.
snurncnun. Nous pourrions beaucoup , si nous ôtions unis.
TELL. Dans un natifraue.celul qui 95men] se sauve plus facilement.
srncrncnen. Abandonuez-vous si froidement la cause commune!
"au. Chacun ne peut octupler sûrement que sur lui-mame.
STMIFFACIIER. Les faibles, en s’unissant, deviennent forts.
TELL. Le fort n’est imitais plus puissant que quand il est seul.
sreurncnun. Ainsi la patrie ne pourrait compter sur vous, si ,

dans son désespoir elle avait recours à la résistance.
TELL lui donne a main. Tell ra chercher un agneau tombé dans

le précipice; et il abandomxerait ses amis? liais , quoi que vous fas-

l

liii
Il l

inillmllîl il

MW Mill

HZ MW!



                                                                     

un têtuer timing, britte 6eme.
son; tous sur tout, lait mir!) une surent une!
se tout nid): lange milieu aber tofiblen 5
æebütft il): miner sur beiiimmten ï bat,

sans tuf: ont fait! (se full en mir nid): Mien.
(semai; enfantement 9mm. Gin omettant iluflauf militât un in:

mimiez étamure (en: en).
une gifla?

(Etna Œefeu «munit ennuient).

93e: êtfiieferbedet il! veut me; grainât.

élimina tous: tenue. (sefeige.

fait et summum? menuet, reflet, sur: -
933m1: «brille miglieip, ratatiner il? (Solo --

. - (mon tu me» son.) * ’-
Müller.

Will eurent (Seille - une m leur!) feil
11m (Solo! 28eme lin ben aimer son ben miment
Œetlfl’eu unb ont Menu son frittent 913cm,

sis: , ne m’appeler pas dans vos conseils , je ne puis ni discuter ni
réfléchir longuement. Avezcvous besoin de moi pour une action re-

salua? alors appelez Tell, il ne vous fera pas défaut. (Il: sortent
de différents côtés. Un tumulte subit s’élève autour de l’échafau-

dage.)
LE TMLLEUR on prennes y court. Qu’y a-t-il 7

L! rassise COMPAGNON s’avance en criant. Le couvreur est tombe

du toit.
azuras entre suivie de quelques personnes. Est-il écrase? Cou.

rez. porteziul du secours, sauvez-le, si ou peut le secourir. Sauveu-
le, voile de l’or. (Elle jette ses bijoux parmi le peuple.)

LE rameux ne PIERRES. Avec votre or l... Vous voulez tout page!
avec de l’or: quand vous avez enlevé un père à ses enfants , un mari

à sa lemme , quand vous avez répandu la désolation dans le monde,



                                                                     

Œrfter 91mm, blette Gant. a:
unb Sommet baht mon: liber bic 91W
SDmft (m’a mit (galbe u ucrgüteu -- (gelât!

513k tram froue mmdem, elf il): fouit;
un: and; la bic mttgwelfîuttg elngqogen.

23min
au mâtobmngt, tu aumflommt).

22m et?
’ (Grognon: et!» (tu Selma sa aluminas.

D unglücffel’geô étuvé, mit mâchait

(Stfiaut, unb Mia): umbo: bid) huchant! Nt a)

Œiertc Banc.
(mame: nuls abonnas.)

fientant ûürft unb 21mm) ont gamma:
1mm. www glu un Mmhmniülun.

- MeldytljaI; " " "45m QBaItbet üürft --
828altlnt üütft.

Q8mn man uns übmafŒte!
21mm, un sur fclb. flint lino unttlugt mm Gpübmt.

«la; t l) a l.
21’11th Sûr mît uîdyté mon autenvalbm? mon:

mon minent mulet? and): «and &de muser,

vous croyez pouvolr réparer tout avec de l’or! Allez . nous étions
heureux avant votre arrivée; avec vous est entré chez nous le déses-

poir. .
32mm: , au piqueur qui raflant. Vlt-ll encore? (Le piqueur [au

un signe négatif.) 0h! malheureuse forteresse, balle avec des ma-
lédictions , et les malédictions t’habltcront. (Elle son.)

SCÈNE 1v.
La demeure de Wallher Furet.

WALTllER FURST et AMOLD MELCll’l’llAL entrant d’un côté
différent.

HELCMHAL. Maure Wallher Furstl...
warrant: runsr. Si l’on nous surprenant... Restez où vous êtes.

Nous sunnites entourés (retaillons.
ILLcll’l’llAL. Ne m’apporte-mous oint de nouvelles d’Unte-rwald.

palu! de nouvelles de mon peut o ne puis supporter plus long-



                                                                     

152 Œtiter tlufsug, ointe 6cm.
tilt du (animant: ntüfiig un su lugea.
fiat bal? in; tout in êtrà’flidycé arum,

11m and; gicla; entent mon au nettement
99m: fatum 981mm, ber bic bruira mir,

me minime 6mm, ont minou Slogan
829 malte treilutt ouf N5 flingué (annelé,

«641V tu; ben filage: mit bail 6M: gemmait.

QIBaltlier Suivit.

sur fait; au tafd). in: me tout ou élingue ;
slion (Enter Dbtigfeit mat et gambit.
si: tuant in êtrof’ gefallm, utufitet (guru,

allie fdiwet il: tout, tu æuëe fmtueigenb fügen.

. , g 9131?!!!) il)..al....,..... . .. . . .
(imager: folli’ id; un ltlŒtfctt’ge une

i928 nunerfdyâmtm : ,, 518mo ber 23mm au»
mur dieu, tulig’ tr felbft ont fliflugc aldin l”

Su bic (gente funin mir’â , olé ber Ellub’ bic sont: ,

mie Mimi Stuart, non brin filmage fumure;
39mm Brillant île , un boum fie &efül)!

Der lingcbütyt, unb fluant mit ben nûment ;

59a üiaetuabm and; ne ameute 80m,

temps de demeurer ici dans l’oisiveté. comme un prisonnier. Quel
crime al-je donc commis pour être [ont de me cachrr ainsi qu’un
assassin? J’ai brisé avec mon bâton un doigt à un impudent valet
qui, par l’ordre du bailli, voulait une ravir sous mes yeux mon plus

bel attelage. -WALTlll-lll sonar. Vous êtas trop prompt. Cet homme était envoyé
par le bailli, par votre supérieur: vous aviez encouru une punition a
quelque pénible qu’elle fût, il fallait la supporter en silence.

HELGll’l’llAL. Dorais-je supporter les paroles insultantes de ce mi-
, semble? Si le paysan, disait-il, vent manger du pain , il peut bien

s’attelerlul-mmne a la charrue. Je me suis sont! le cœur déchiré
quand ce valet détela de la charrue mes bœufs. ces magnifiques
botes; ils mugissaient sourdement comme s’ils avaient ressenti l’in-

m



                                                                     

Œtfie alunas, met-te 6cm. 113
un), minet faibli nid» ôta. id)an id) ben 98mn.

minime: Men.
D, hum hammam mit me teigne 532:3;
aille fol! bic talma 3mm fit!) organum!

flambai.
and; jamntcrt une ber mm - Œr Erbatf
Go la): bot infime, unb feint 60m ift feta
SDer 580m ift tint! geljâfiig, mil et ftetâ

fiât 912cm unb Ùteincit reblid) lm gefiritten.

9mm imben fie ben alten 932mm nebtângen,
un nientanb lit, ber il)n tout linglltnpf lanier.
5- ŒGcrbe mit mir, mati mm, la; mua bitume.

Œaltljet üürft.

Œrtmttet une unb faât (Sud; in (&ebnlb,
91316 marbritm une butiner fanant nom amibe.
«- sa; [me fionfen , gent -- flattaient tilt Œote
93mn flambent --- (Sein binent -- 3m: t’eib in titi
filtrât me: ne: beB 2anbenbergetê gitan;
9mn bic intannen teidjflt fid) bic &ünbe.

ure, et frappaient de leurs cornes. Alors, une juste colère m’a saisi;
e n’étais plus maure de moi, et j’ai frappé l’envoyé.

WALfllER runs’r. Oh! nous comprimons à peine notre propre cœur.
comment Particule jeunesse pourrait-elle se dompter?

nchnrnaL. (l’est mon père seulement qui nz’atllige. Mes soins in!
sont si nécessaires. et son [ils est loin! Le bailli le hait parce qu’il
a toujours lutté noblement pour le droit et la liberté. Ânssi op ria
tueront-ils ce vieillard. et personne n’est là pour le défendre «En:
affront. Advlcnne ce qui pourra , je retourne auprès de lui.

murmura runsr. Attendez seulement et prenez patience jusqu’à ce
’11 nous vienne des nouvelles d’Unterwaid... J’entends frapper, re-

nia-vous... C’est penture un émissaire du bailli... Rentrez; vous
n’êtes pas ici à l’abri du pouvoir de Landenberg, car les tyrans sa
donnent la main.



                                                                     

et Grime surfing, ointe gente.
flambai.

en lehm: une , me loir mon perm.
émailler midi.

(Ml!
3d; tuf Gui!) iulebet, torture blet stem ift.

(mambo! gent tinette.)

me: unglütffellge, le!) batf ilnu nidjt

Giejteben, me mir tillich (chinant --- son tintait?
6o oft bic limite ratifiât, etieatt’ id; lingiütf.

mettait) unb flirgmoint lourd): in alleu (irien;
me in me Snnerfte ber déhaler bringen

et. 23mn ber filmait; Bali) tipi! ce mon,
. alite bittai âmes une. mon! un ben Marco.

(G: émut, unb trin «nantit putiet, ba en une: 5 t a uriné e r Weimar.

tillas fel)’ id)? Stipe, fieu- QBcrnet! 921m, Bel 63m!

Gin nimber, limiter (Sait -- .Rein [retirer alliant:
Sil liber biefe êdpneile noël; gegengen.

Gril) ont!) mliifommen tinter minent Sari)!
filins fübrt (8qu ber? son jurât sot hier in litt?

IELGII’I’BAL. ils nous apprennent ce que nous devrions faire.

murent pour. Rentrez. Je vous appellerai, s’il. n’y a rien à
craindre. (Heiehthol son.) L’iniortune! je n’ose lui avouer le mal-
heur que je pressens. --Qui frappe il Au moindre bruit de la porte, je
m’attendsàquelquo malheur. La trahison et le soupçon veillent dans
tous les coins, les satellites de la tyrannie pénètrent jusque dans l’in-
térieur des maisons; bientôt il sera nécessaire d’avoir des verrous et

des serrures aux portes. (Il ouvre, et recule étonné en reperceront
Venter Staufracher.) Que vois-je? C’est vous, mettre Werner! Ah ,
par le ciel! un digne et cher hôtel Jamais plus honnête homme n’a
encore franchi ce seuil. Soyez le très-bienvenu sous mon toit! Qui
vous amène ici? Que cherchez-vous ici à Un i



                                                                     

(Euler mutins, oicrte 6eme. A5
êtauffudjer une et: son «tout».

en alleu Beiten unb bic aile emmena.

mon: SS’ürfi,

en lnlngt sur mit (Sud) -- étal), mir wirb je tuai)! ,
933mm gel)! me son; mir ouf bel (huent muette.
--- &th Quel) , leur ilBeruer «- une ueriiefiet 31;:
8mn (lieruub, liure attgeneinne &irtliln,
me treifen Singe bodymrftânb’ge Sorbier?
23m alleu filoutera-n que beau beutfdyeu liant),

en liber maman Bell trad) flairoient) fatum .
Œübmt leur Guet- gafllid) «nous - me!) fagt,

.Rounnt sur je rien frifd; non îfluelen ber,
unb liait (Suri; nlrgmb- fouît liiodyitutgçfeljii,

(Sir sur ben 8115 gefeçt ouf biefe êlbmeiie?

êtauffadyer (les! Mi.

Q8051 ein erfiaunlivl; liettrô fieri balai id;
æereiten lehm, me oud) nid): erfreute.

éliminer surit.

D 8mm , ba bali sur? strict) mit eurent filtre!

entreteneuse. lut donnant le main. Les vieux temps et la vieille
Suisse.

WALTIIER runsr. Vous les amenez avec vous. Tenez , je suis heu-
reux de vous voir: mon cœur se réchaulle à votre aspect. Asseyez-
vous, mettre Won-pur... Comment avez-vous laisse dame Gertrude ,
votre aimable épouse,lo prudente tille du sage lberg? Tous les voya-
geurs qui se rendent d’Allemngue en Italie, en passant par la cita.
pelle de Melnrad. vantent votre maison hospitalière. Mais , ditesunoi ,
arrivez-vous directement de Pluvier) . et n’avez-vous rien observe
nulle part avant d’avoir mis le pied sur ce seuil 7

SIAUFPAfllIEn s’assied. l’ai vu avec étonnement une nouvelle con-
struction qui s’élève , et qui ne m’a pas réjoui.

WAL’mER mon. 0 mon outil ce se li coup d’œil vous apprend tout.



                                                                     

.56 (Étrier flinfgug, bien: Guerre.
êtauffadier.

Gin fouiné ifi in un nie grmcfen --

6:0: Silenfdyeubenien tout Mn imingiyof me,

unb Mi mat feint minimum , ais me (sirota.

émoulut Midi.

(en (En!) ber titubait iiî’ô! Sûr munie mit maman.

êtauffarber.

«film Œoitber finit, id; mil! (Sud; nuât rabattent:

une): rine mitige bitumer fiant une!) ber;
une; brücfeu frimer: 60men -- îmngfai naïf id)

au mus variance, finaude! finir in) bien
53mn sans uniëi’oiiifi i515 i636 ifiit Ietbnibm,

11m) riciné Œrangrâ ifi trin Bic! se feffn.

8rd tout ber écornant ben uranate ber;

une me garanti, baâ mon uns gnt brgeguct.
Gin comme mat in: Boni): nie criait,

60 Ring un ème triai ouf mien 28men.

summum. Jamais pareille chose ne s’était vue à Uri. De mémoire

d’homme , il n’y a en ici de maison de force; et il n’y avait d’éter-

ueiie demeure que le tombeau.
maman ouest. Oui , c’est le tombeau de la liberté; vous l’appe-

iez par son nom.
snurmcusn. Maure Walliier Furst , je ne veux point vous le dis-

simuler , ce n’est pas une oisive curiosité qui m’amène ici. De graves

soucis me préoccupent: J’ai laissé l’oppression chez moi , je retrouve

ici l’oppression. Ce que nous endurons est tout à fait insupportable,
et à cette tyrannie l’on ne voit point de terme. Le Suisse a été libre
de toute antiquité; nous sommes habitues à être traités avec boulé.
Jamais rien de tel ne s’était vu dans le pays,depuis qu’un berger grao

vit ces montagnes.



                                                                     

Guise attifant), mette gente. on
QBuItEer âütfi.

En, et ifi cime ilieifuiel, mie fie’B adieu!

me!) enfer eblet (ont bon aittingiiaufen,
me: tout; bic nitra Beiten bat gefeb’n,

illicint feibet, es fei nient and): au ertrugm.

êtauffacfict.
flint!) brüben unterm mail) gent êdnvn’eâ bot,

unb [dans toitb’B gelu’ifit - æer Œoifenfwiefien,

son attifets 5130m, ber ouf hem iliofiberg heurte,
Quelüflen trug et une!) vaticiner murin;
æaumgartenâ Œeib , ber bombait sa martien,
ilBout’ et au freiner lingeiiüipr iniâbruueben,

une niit m’en fuir-ion ber Sizerin amiante. -- -" I

filiation ente.
D, bic Gleridne (goitre fini) geredit!

- æaumgarten , fagt sur? (&in befd)eibner Menu!
(Sir iii gerettet body unb moi geôotgen?

êtauffaæer.
(Suer Œibam bat il»: üiaern 6e geflüebtet;

WALTIIER mon. Oui , une pareille conduite est. sans exemple , et
notre noble seigneur d’Attinghauseu, qui se souvientencore des vieux
temps, pense lui-même que cela ne peut plus se supporter.

STAUFFACIIER. Lia-bas aussi, à Unierwaid, lise passe de graves
événements: et la vengeance a été sanglante. Le bailli de l’Empe-

reur, Wolrenschiess, qui demeurait sur le Rossberg, aéievé ses désirs

vers le fruit défendu; il a voulu abuser de la femme de Baumgarten
qui habite Alzeilen, et le mari l’a frappé de sa hache.

mutilait FURST. on: les jugements de Dieu sont justes...Baumgar-
ton , dites-vous? un homme doux et honnête! il est sauvé , n’est-ce
pas , et bien coché i

savonneuse. Votre gendre l’a fait passer de l’antre côté du lac,

U

mil inti H il

i i



                                                                     

ne enfler alunes, ointe 6mn.
iliei mir au giclant [mW id) un: httÊDi’gm ---

-- mot!) Gemmes in! mir miette allant:
æeridnet, me au 6mm lit gefdiebn.
Silos ber; mua iebem miebrtutanue blutait.

55eme: Mien (aufmcrii’nm)

Geai en, me un?
êtanffarber.

3m flambai, ba , me man
Œiniritt in! liant, incipit ein acteront minuit,
tâte nennen il»: ben ceinte; une ber «mimi ,
unb feine êtiuuu’ gilt me in ter Gitiiitîilbe.

æaltbet Midi.
une; me: tuent. tins me. .mit..ii;ut.i. entrenui-2..

ëtanffatber.
me: fienteniaerger inifite feinen Gobi:
litn l’irinen ûebletô milieu, lieii nie Dtbfen ,

me licite mon, Hun une ben: ilifiuge abonnent;
me Mina ber &nab’ ben liman une tourbe nous.

minuter ïiürii (in asserter Œrannnna).

mer élimer aber -- (est, une Mie un: un?

et il est cache citez moi à Steinen. il m’a appris quelque chose de
plus aiTreux encore , qui s’est passe à Santon; c’est à faire saigner
le cœur de tout honnête itonune.

WALTHER FURET, aucun]: Dites . qu’y a-t-il?

suerncnrtu. Dans le Meieittltni , à rentrée de lierne, demeure un
honnête homme qu’en appelle lieur! de llaldeu; se parole a de l’in-
fluence sur le peuple.

WALTIIER FURET. Qui ne le cannait pas? En bien! que lui est-il
arrive? Achevez.

enflamma. Landonberg. ponr punir son fils d’une faute loutre,
voulut faire dételer de sa charrue le tirailleur couple de ses lueurs 5
le jeune homme a frappe l’ensoyé (le i.antlenl)erg, et a pris la fuite.

WALYiiER rensr, dans une vine amidlei Et le pore? dites-moi,
qu’est-il devenu?



                                                                     

Œriier attifant], ointe 6mn. tu
6 t au f fa a; et.

men Œaier liât ber Ennbenicrgcr forban,
But êteile Muffin fait et tout ben ânon,
linb ba ber cite 83min luit unanimement,
Œr baie bon brin ülücittliuq trine limbe,
me 135: ber 9309i bic Enlirtfnetbte fonmtttt -

minutier ïîürfi

(Mngtauf unb tutti un: qui bic anime gril: fuirai).
D aux, nidfiâ indu!

êtauffaclycr
(mit neigcubem zou).

a "Sil mir bcr’ëobn mignngen,
, se bali in; but)” -- liât tint au æobcn tueriez: ,
ben fuie’gen ëtaIfi ilpn in bic ilugcn bobren --

- émeutier ïS’ürit. I

antidiflial mûrit huant).
Su bic illugen, fagt sur?
êtanffudm

(«nenni tu fichier une).
filer ift ber Süngiing?

enterrai
(fait lin mit irempfbafter minutât).

Su bic flingcn? meurt!
flamber ûürft.

D ber æeimnmernêiuürbige!

STAUFPACHER. Landenberg a fait sommer le père de lui livrer sur-
le-champ son (lis, et comme le vieillard jurait, et c’était la vérité ,
qu’il n’avait aucune nouvelle du fugitif, le bailli a fait venir les hour-
reaux.

munira auner se lire précipitamment, et veut l’emmener de
l’autre côté. Oh! silence! pas un mol de plus.

STAL’FFACHER , élurent le. mir. e Le ms m’est échappe , a-t-ll dit,

mais toi je te tiens... n il le fait jeter par terre, et extasier aigu lui
perce les yeux.

WA in une rousr. Dieu de miséricorde!
llELcn’l’llAl. se précipite dans le chambre. Les yeux. dites-vous?
STAIlFPACliilii,elmtut’,â ii’aliher Furet. Quel est ce jeune homme?
maremme , retsiseantSlauLÏaclter avec un mouvement convulsvf.

Les yeux i... Pariez.
WAL’l’ilElt runsr. 0h! le malheureux!

iii’i

il! il



                                                                     

50 Œrfler Qlufaug, blette 6cm.
êtauffaçbet.

au") fiât W a, un.
Û t! t m C l1 C m5m Gobi! il??? mugaeœœr (&ott! a )

allemand.
unb la)

23mg fente fout! --- Su faine hlm QIugeu?
518mm: üürfl.

flegmlnget (Sud)! Œttragt c6, mie du 812mm!
MeIŒtbal.

11m miner Gandi), um mines grenelé lumen!
-- sauna; alfa? macula; bllnb, unb sans geblmbet?

étouffant.
3d) fa t’ê. me: Duel! tu: êrbnô if! auâgeflofi’m;

me a tu: Germe l’ayant eruimtulG-âble’mù" - "
flBaItlyer üürft.

Gdjout (and ëtbmetgmôl

marnant.
allumais l allumas michet!

(a: mur: bic «64ml, un: bic 9mm unb [auvent elulge allumant, un
muret et tu, mm hem une): guru muera, unb furia): mit faufm,
bon îbtàum «filmer êtlmme.)

D, du: eble «êiuuuelâgafie lft

(me suent m Qlugeê -- aux: QBefen lem
230m aux: , une glüdlid): (Qefdyüvf ---

suurncnan. Qui est-ce? (Walther Furst lui fait un signe.) C’est
le fils? Juste Dieu!

maman. Et mol, j’étais lolu l... Les deux yeux ?
muraux FURST. Maltrlsez-vous g supportez ce malheur en homme.
uBLcumAL. Pour ma faute , pour mon emportement! Mus! aveu-

gle , réellement aveugle , tout à fait aveugle?
suuuncuan. Je l’ai du z la source de la lumière est tarie pour lui,

jamais plus Il ne reverra l’éclat du soleil.
maman musa. Ménage: sa douleur.
flabellum. Jamais , jamais! (Il firme sa. main sur ses gent, et

se tait quelques instants,- ms i se tourne tantôt ne" l’un et
tantôt ne." tantra, et par e d’une rota: douce, étouffée par les
larmes.) 0h! c’est un noble présent du ciel que la lumière du lent...
Tous les être: , toutes les créatures heureuses vivent de la lumière...

aux:

ËTHH



                                                                     

(Situer ûlufiug, bien: 65mn. 51
son mange faillit feint frcnbig fiel; putt Quint.
unb et mué item , füblenb, in ber Siam,
3m enlia William -- tipi arquait indu inclut
"en: imanat: muance (8min, ber 981mm grumela,
"Die roumi 81men tout: et mon 1112th Malien ---

êterben in mon -- bot!) irien unb man falun,
sans in ein ungliid -- illumina faut lin miel;
Go imnmetnb un? 3d; bail glui frime flingot, .
llnb faim brin blinben mater feinté geliez: ,

and): rima 6d;immct bon bon filiez: me mon,
Que glanguoil, bienbenb, mit inB linge bringi.

êtauffadyet.

- mon; innfi amalgamer-nodpuergtbfirm,
Était ibn au lydien -- Œt bebatf net!) main!

ilJeun ailes ont ber Ennbbogt flint germain;

mon but et Hun gelaîfen «le ben sur, ,

nm nuât unb blinb bon finir au Œbüt au nimbera.
mirldytbnl.

une ale ben filai: bem augenlofen (Baie!
une: germain, unb and) ne mon ber Sonne,

La plante elle-même se tourne amoureusement vers la lumière; et
lui , avec le sentiment de son malheur, il restera dans la nuit . dans
l’éternelle obscurité! Le vert gazon (les prairies ne réjouira plus ses
regards , il ne verra plus l’émail des lieurs et les cimes empourprées
des glaciers. Mourir n’est rien... mais vivre et ne rien voir. que]
malheurl... Pourquoi une regardez-vous avec tout de compassion? Moi,
j’ai deux bous yeux et je ne puis en donner un à mon ère aveugle,
je ne puis lui donner une parcelle de cet océan de ium ère dont l’é-
clat pénètre dans mes yeux éblouis.

querellons». Hélas! il leur que j’augmente encore votre douleur,
au lieu de l’adoucir. Voire père est plus malheureux encore . car le
bailli lui a tout ravi. et ne lui a rien laissé qu’un billon pour allernu
et aveugle de orle en porte.

usucuruAn. leu qu’un billon au vieillard aveugle! Privé de tout
meule de la lumière du soleil , ce bien dont le plus pauvre allumai



                                                                     

52 Œriier limes, blute (Étant.
Sire Maintien aligrnninrâ (55m «- Sent rebt

un: fritter tueur non natrum , non Serin-gui!
illico frit un friger Œlenbrr bin id),
94m in; unf imine celaient: grbndfi ,
unb nidyt auf latine! -- brin ministre nenni
un ilifunb grieffen in me QBütbridie fluent!
geigijrrg’ge Scrutin, faine luit - lillif une
9H6 blutige 93crgeltung nuit id) brnfen.

muflier mil! ici) --- fritter foi! ntiti) (mitan --
ses filature muge non beur llanbbogt forban--
une alleu lainer: mangea imans
une in; i031 finbrn --- Bilans iiegt mir nui Bel-ru,
une lehm lflfimnneeîzuncnâmmm .
Su frittent Babenôbinie lubie.

(tir une genre. )

émultber une.
illicite! A

une ternit sur grgrn inti? (St fiel 511 êarncn
Qluf fritter boum .ücrrcttiutrg unb luette:
DDntuürbt’grn Borne in friner üdltlll 93eme.

flambai.
11nb incipit et brelan lillf beur Œiôpalafi

Ne me pariez plus de rester ici , de me cacher! Quel misérable lâche
j’ai été de songer a ma pr0pre cureté et non pas à la tienne. de lais-
ser ta tête chérie comme un gage entre les mains de ce barbare! Loin
d’ici, honteuse prévoyance! Je ne veux plus penser qu’à une ven-
geance sanglante. Je veux repasser le lac: un! ne m’en empechcrn;
le vous aller redemander au bailli les yeux de mon porc; je Viral trou-
ver au milieu de ses cavaliers... Que m’importe in vie. si j’éteins
dans son sang l’ardeur de mon ailreuse douleur. ( Il vent sortir.)

wurusn runsr. Restez! Que ponrczcvotts colure in! ? il est à Sar-
nen dans son château, et, du haut de sa forteresse imprenable, il
se rit d’une impuissante fureur.

numerus. Et quand il habiterait les palais de glace du Scltrcckitorn,



                                                                     

Éviter atnfgng, bleue 6cm. 53
55:8 Œdfit’dûvrnô aber me, me bic Sungfrau
fiait (Swigl’eit nerfdfielrrt ne: - id) mati):
Mir 9min: au il)!!! ; mit peeling Süngilngen,
(êtrfinnt mie id) , grrbreci)’ le!) [une allaite.

unb menu mir nicumnb feint, unb menu lin alla,
fiât cure Jâiitten bang unb cure barbier,
Œud) hem Knrannenierln Beugt ---bîe «flirter:

2mn la) guîammcnrufen tu: &rbirg’,

mon unternt faim &innnteleaŒe , un)
mer Guru une!) Nid, lit unb me Qu’y, gefnnb ,
59:16 materner (Srââlirlye «gauler.

étouffement (se manu: une).
(Se if! auf feinuu me! -- Œolien un:
Gemme, ne un mmficrfiç...e.-. .

flambai.
me; alanguîtes

3R and) au filament, menu ber 6mn me fluages
Su fritter mule nid): surin Mm in?
-- (élue mit brun turlutes? fluât: [antan mir
en 91nnlrruft femme: unb bic frimer: flândpt
Œn êtreitaxt fdnvingeu? 32mn miam leur»

ou plus haut encore au milieu des neiges dont la Jungfrau voile sa
cime depuis lietemîté, je m’ouvrirai un chemin jusqu’à lui g avec vingt

jeunes hommes résolus comme mol , je renverserai sa forteresse. Et
si personne ne veut me suivre , si tous, tremblant pour vos cabanes
et vos troupeaux , vous vous courbez sans le joug du tyran , J’appel-
lem! les bergers de la montagne , et la, sans la libre voûte du ciel,
[à où la pensée est vierge encore, ou le cœur est resté pur , Je leur
raconterai cette monstrueuse cruauté.

srnurrncnen. à Walther Furet. La tyrannie est à son comble ..
Voulous-nous attendre jusqu’à l’extrémité t

NBLchilAL. Quelle extrémité avons-nous encore à craindre, quand
la prunelle des yeux n’est plus en sûreté dans son orbite? Sommes-
nous donc sans défense ? Pourquoi avons-nous appris à tendre Par-
halète et à meuler la pesante hache d’armes? (Iliaque etre trouve



                                                                     

sa Œrtier alunas, alette écarte.
Gin firmament in ber marginaiflung alunit;
66 fient ne; ber etfdlëttfte finit!) unb plat
mer Meute frit: geint-(bittes fleurit),
mie Œflttfe triât bru flâner in ben 916mm) a.

ærr fliflugftier (rififi, ber fanfte 45:11:65:an
me albumen, ber bic ungebcure Rraft
ses 650:!ch minium tuners Sort) grimant,
fibringt auf, gaulât, tuent en: gueulas écrit,
unb frelatant fritter sans ben 518mm tu.

fichues üürft.
menu bic brai Sarthe birman mie mit brai,
(50 minium en niellaient aunas entubant.

êtauffntbet. -
I titi ,...mtnn untmealbm bâtît,

9er 6(1)wa mirb hie alun une: durit.
mirltlytbal.

(Suif; lit in untertnalbcn lutine ütmnbîtl’yaft,

llnb tout tuagt mit iranien Self) unb sur,
933cm et am cubent rinen mûrier bat
unb 6mm -- a9 frontin: ascite: bicch flamine!

un moyen de défense dans l’angoisse du désespoir: le. cerf épuise
s’arrtlte . et présente à la meute son bols redoutable; le chamois en-
trante le chasseur dans l’abîme; le bœuf lui-menue. ce docile compa-
gnon de l’homme, qui soumet patiemment a notre joug son front puis.
sont, s’élance , 81 on l’urne , aiguise se corne terrible, et lance

son ennemi dans les airs.
WAb’i’llEB russe. Si les trois cantons pensaient comme nous trois ,

nous pourrions peut-titre entreprendre quelque chose.
survenance. Qu’un appelle, qu’Uutcrwald vienne en aide, Schwytz

respectera l’antique alliance.
encourues. J’ai de nombreux amis dans Unterwald, et chacun

risqueraavec joie son sang et sa vie. s’il se sent soutenu et protégé.
0 vénérables pères de la patrie. me volet, moi, jeune homme. au milieu



                                                                     

Œriier attirails, bien (arme. sa
3d; fiche, nur «in Süngling, animait and),

me: mielerfaiirnen - imine êtinnne une?

abîmaient fdpntigen in ber banbâgennine.

anet, toril id) 1an un unb me): riel criebte,

marnant nubien bien; unb moine une!

une: lüftcrn ingenblitlicê mut, midi treibi

mer bôdifielt SallllllEtB humeraient (élevait,

imite and) bru Stein ne Mien nnlfi erbarmrn.

Star tribu fait) Mur, filmer tines 450:1:er ,
unb münîdit and) rient tugenbbaftcn 60ml,

9er cures murin beli’ge estran une,

unb and) ben. Guru mangea frontin brunchs. I I
D, torii sur fallu au énumérât unb-(Su: Il I I Il

mon; alvins ermite, cure flingot fiai)

me ftlfd) unb bail in tinta tirelire rager,
60 in and; burutn unît: mon; une fretin)!

and) film and) bing: ses Serment émient,

sur Inuit me Bruit son Deftrcitl; aigrement;

de vous si pleins d’expérience: me voix doit se taire modestement
dans les conseils du pays. Cependant, bien que je sois jeune et que la
vie m’ait peu appris. ne méprisez point mes paroles. (le n’est point
la fougue du jeune tige qui m’entraîne, c’est in violence irrésistible d’un

atermoie qui attendrirait des rochers. Vous-mentes vous êtes pères
et chefs de famille. vous désirez avoir outils vertueux qui honore
vos cheveux blancs . et qui veille pieusement sur la prunelle de vos
yeux. on: sansdoute, vous n’avez encore rien soutien ni dans
votre personne ni dans vos bleus: vos yeux roulent encore vifs
et perçants dans leur orbite; mais ne restes pas pour cela étran-
gers à notre malheur. Sur vous aussi est suspendue l’épée du tv.
l’au r vous over. détourne le pays de la damnation de l’Autriclte;



                                                                     

se Quiet 91mm, viens 6cm.
Stein muance mat mame Œaterâ liardât ;

3m (ab in guichet immun) unb Œcrbauuuuiâ.

êtauffadyer au mauve: 8mn)

mafdyfiefiet sût! 36!) fin fierait au fotgeu.

flBaItDet üü’rft.

au: imam bâtent , MG bic ardu «53mn

mon êillium, son mitiugbauîeu turban --
En mame, un? id; , mûri: nué 8mm»: mettant.

maman.
un» if! du mame in hem QBflDgcbirg’

Œbnuürbiger, au (Sam unb m (31m?
9m Maya: maman au»: SIEübruug gland); .
m- 2301!; fié bai’smï-gutm-Œfaw "tu! fiant

3M bain du miches (Stb’ bon æâtertugcub,

unb muât :6 faim: raid; bauxebtt --- Q8418 Imams
SDeâ Œbeïmannê? 2aât’â uns aüetu boumant!

émaux: mir boa) aflein (1112m)! 3d) meute,

au: muter: nué Mon faim au fautant! minou.

mon père n’a pas en d’autre tort a vous êtes coupables et condamnés

comme tu].
summum: . à Walther Fard. Décldez; je suis prêt à vous

suivre.
muraux 11mm. Il faudrait savoir ou que pensent les nobles sci-

gncurs de Silliuen et d’Aulnghausen. Leur nom, je pense, nous
donnera des amis.

numerus. Quel nom dans nos montagnes est plus respectable que
les vous? Le peuple a toute confiance en de tels noms et leur au-
torité est grande en ce pays. Vous avez reçu de vos pères un riche
héritage de vertus , et vous l’avez vous-mêmes richement augmenté.

Qu’avons-nous besqu des nobles? Achevons seuls notre entœprise.

Que ne sommes-nous seuls dans le pays! nous saurions bien, Je
mois,nous détendre nous-mûmes.



                                                                     

me mon, Mette 6cm. 51
Grau (farine.

on (Stein brângi nidyt guiche mot!) mit une :
"Set 6mm, ber in ben miebevungeu nimbai,
se Mi ont cr taie abêtie ont!) and): traitât --
530d; une èüife miro une nicbt eutgeim ,

8mn fie me ne» in moflait un aoûtien.

flottât: 81h11.

flûte un minoen profane une une Deftrcid; ,
Go mâtine une: urticarien: unb (Seine.
530d) , ber une unterbtüdt, iii enfer mon
unb boumer mâtiner -- in moi (Soit une beifzn
mura; enfant mm --- Œrforfdirt 3m bic ailünnct
mon êdiroeer; idywiiiinlieiüreunbe terrien.- .. . ;
Q8911 aber forban mir nad; tinterioaibcu?

machinai.
une; forint en --- une: iâg’ ce naine au ---

QBaitber îiürft.

se; me nient au, se: fait; main ont, tu; mufi
me Œure êidyerbcit geivübrm!

nuancera. Les mêmes maux ne pèsent point sur les nobles; le
torrent qui a dévasté le vallon n’a pas encore atteint les hauteurs.

Cependant leurs Secours ne nous manqueront pas, quand ils ver
roui une fois le puys en armes.

WALTIÆR PURS’I. S’il y avait un arbitre entre PAutrieiie et nous1

la justice et les lois décideraient peut-eue: mais celui qui nous op.
prime. c’est notre Empereur, c’est le juge souverain. li faut donc
avoir recours à Dieu et à notre bras... Sonde: les gens de Schwytz;
je trouverai des amis dans Uri... Qui enverrons-nous à Unierwald?

tenonna. Envoyez-moi... A qui importe-Hi d’avantage...
WAL’IHER runsr. Je ne peux y consenti: : vous oies mon hôte , et

je dois veiller à votre sûreté.



                                                                     

es Œrfter mufles, blette écore.
illicirbwal.

fluât me!

fille êæliebe tout ne unb rie üeifenilelgc;

and) meurtre finit ici) sinus, hie mir!) hein son
ærrbebien unb alu bien!) gent gelnâbren.

êtanffaæer.
tuât tint ont (Son bitumer genre! Short bulbul
Sil trin Œerrütlyrr -- (à) raniment lit
æie Ëvl’amitl, ban ile trin Œttfâtilg flubet.

flint!) ber illigeller fol! une nib brut filiale
&enoffen terrien unb me Senti erregeu.

melmtbal.
fille bringen loir une fleure Renne au,

- ses surnommeroit retînt-anone tintant? il
êtauijamr.

ont: finnten uns au tâtonnai cher flétrit”
Œerfanuneln , un) hie flonfttlennôjwiffe ionien.

Œaltber üürft.

(En offrit bürfen mir bas flint nient treiben.

-- «film meine ancienne]! nous ont 6er, menu mon

arcboutant. Laissez-mol partir. je connais les sentiers et les passa.
gos des rochers: je trouverai assez d’amis qui me déroberont à l’ :2-

neml et me donneront volontiers un asile.
BTAUFFAanlt. Laissez-le aller à le garde de Dieu. Là-bas il n’y a

point de traîtres. La tyrannie y est si abhorrée qu’elle ne trouve au

cun instrument... Bnunigarten de son cote nous aidera à recruter des
auxiliaires dans le Niederwaid et à souieter le pays.

HELGHTllAL. Continent nous transmettronsnous des nouvelles cer-
taines, sans éveiller les soupçons des tyrans?

STAUFFAGIIEB. Nous pourrions nous rassembler le Brunneu on à
Troll: , on aboulent les barques des nlarcbands.

m une vous-r. Nous ne pouvons conduire si ouvertement cette
entreprise. Écoutez mon avis r à gauche du lac, en allant vers Brun-



                                                                     

Œtüef 91mm, Mette Guru. au
mati) ætmmm faim, hem www: gtab’ üfier,
2!th du: Matte minuta, in: Gamba,
9cm Œüili beifit fie fini hem 23m in: mon,
fiai! bort bic immuns; auêgeteutet math.
mon un, un) unir: marbrant! unb bic (Sure

(au www.)
Bufammengtângen, unb in intact mm

. (a: ëtaufiacân.)351*351: (Sud) ber lattât: mon mm («soma berübet.

911w ohm æfabm fîSnnm mir habit:

æei maman tombent unb une fui! Maman.
sabin 11mg me: geint battante Môme:
Mitbrmam, bic bergeinig finb mit une,

I 60 finirai mitigmeinîam me (gamine l -
æefbtecbm mu) mit &ott es ftifd) würmien.

êtauffacâet.

en (en! me: reidyt mit (Sure Marbre inerme,
aman 3b: bic (Sure on, unb in mais mit
59m mâtiner Mo, miter une, bic écima:

lien, mans du Mytixenstcin . il y a dans les bois une prairie cachée.
les bergers la nomment le mon, parce que les bois ont été défrichés.

C’est la limite de noire canton et du vôtre (à Melcluhalj, et il suint
d’une courte tmersée (à Slauffacher) pour qu’un léger canot vous

transporte de Sciiwyu en ce lieu. Nous pouvons nous y rendre par
des sentiers déserts , pendant la nuit . et délibérer en sûreté. Que

chacun de nous y conduise dix hommes en qui nous ayons confiance
et qui soient à nous de cœur. Nous courrons in!!!" en commun de
l’intérêt général . et avec l’aide de bien nous prendrons une résolu-

tion courageuse.

statuaient. Ainsi soit-il. Maintenant, donnez-moi votre main,
avons aussi la vôtre, et de même qu’ici, nous nous serrons tous irois
la main, loyalement et sans fausseté . ainsi nos irois cantons seront



                                                                     

60 Œrilet maints, Mette 6cm.
Snfanunrn nubien, rebut!) , ointe mm),
êta tuoitrn toit 5311i Banner and), un («son
un) Suis gnianmten Min ouf zob unb Men.

inhumer midi unb machinal.
glui zob uni) 225m!

(6k imitai bit 45mn un!) sinise 23min: tous auîutnmmgeflomen unb
«miam l

flambai.
- 381mm, alter Œuier,il» tannfl ben tînt; ber ürribeit nidn nain Manet: 5
ou fouit ibn burat: --- fleuri son 9l!» au &in
SDie Sienrrgeicbrn flanunrnb un; arbrben,
une Mien abimer ber îurannen falun,
Su Mine Mute fait in; çgturigqt, rumen, . .

’ aubinent Der-né summum frugal,
un inti in miner 92min inti r3 bit tageni

(en gruau autcinanm.)

nuls pour la défense et pour l’attaque , et se soutiendront à la ne et
à la mort.

WAL’I’iiER runsr et murmurant. A la vie et à la mon! (Ils se tien-
nent quelques instants la main si gardent le silence.)

UELCNTilAL. Mon vieux père aveugle. tu ne verras plus le jour de
la liberté , niais tu remoudras proclamer. Quand les signaux de feu
passeront d’une Alpe à l’autre , et que tomberont les forteresses des
tyrans. le Suisse alors visitera tu demeure et fera retentir à tes oreil-
les l’heureuse nouvelle. et une lumière brillante éclairera la nuit qui
t’envirouue. (lis se sapa rem.)



                                                                     

Bottier 2mm.
étire Sente.

Gbeibof ne Meilleur: son lillingliaufen.
Gin graillant Quai, mit ânonnenfdliibrm une brimai msieu. me: 8 r et:

in" , tin (son son funf une actinie; 34men , son buller chier Statut,
un tintin êtabemomuf en: miniaturant, unb in titi dirimante getleibct.
knout unb tout; (une une," lichen nm ibn in: un: ôteront unb
6min: --lii:idp son titubai; trin tin in aluminiums.

. . .. . .. .. .. titubent. l .
tâter lin (il) , :0le -- une in (Suer 918W?

mttlngbaul’en.

Grignote mû id; nuit) citent ribauêgrtirnud)
mon 8rnbtruni erii mit meinen .Rttedflrn thalle.

(Œt teint: au! tincal une: , tu: mon in un: une: Émmyfit.)

ACTE DEUXIÈME.

SCÈNE PREMIÈRE.

Le manoir du baron d’Attinghauscu.

(me une gothique ornée d’écussons et de neumes. Le muon n’amas-
mussx. vieillard de quatre-vingl-cînq une, d’une haute et noble stature,
appuyé sur un bâton surmonté d’une corne de chamois . vêtu d’une four-

rure. nous! et six autres serviteurs sont debout autour de lui avec des
taux et des râteaux. cutter: ou nanan s’avance en costume de chevalier.

nanan. Me voici, mon oncle. Que me voulez-vous?
ATTINGRAUSEN. Permis d’abord que, solvant l’ancien usage de la

maison, je boive le coup du matin mec une: serviteurs. (Il boit dans
une coupe qui circule ensuite à la ronde.) Autrefois, j’allais moto



                                                                     

62 Stocker Qlufaug, une (6cm.
Gandi leur le!) l’amer mil tu 8er unb une»,

&th minent Qluge (l’un 8km reginreub,

fille ne melu lactame fibule ln ber griment;
8:3: tenu le!) «une lueur ale ben gemmer mutina,
unb [91mm ne mature (germe :1th au mit,
3d; tenu lie uldn tueur [neveu œuf bru æergeu.

unb in in auget flets unb merlu mué
memeg’ le!) me; brut eugeften unb lester,

51130 alite M’en ftlll faut, langfam au.

Mclu émotter: un la; met, me une melu filante.

au cul un alumnat me muon).

.sewafmurâutm -. .. .. .. . .
(me Blum; gaulant, ben Brûler au même.)

ïriulet ftifd)! (se gebt
mue titrent que»: unb une eluem «fluant.

mttluglyaufen.

filât, mon, unb menue gamme tu,

même avec eux dans les champs et dans les bols, mes yeux dlrl-
geelent leurs travaux et ma bannière les conduisait au combat; maln-
tenanlje ne puis que leur donner des ordres, et si la chaleur du soleil
ne vlan: pasjusqu’a mol, je ne peux plus aller la chercher sur les mou-
lagues. Ainsi renfermé dans un cercle chaque jour plus étron, je
m’achemlue lentement vers le plus étroit et le dernler de tous, la ou
toute vie s’arrête. Je ne suis plus que l’ombre de mol-même. et blen-

me il ne restera de mol que mon nom. .
mon, tenant en main la coupe, à Radeau. Je bols à vous. mon

jeune maure. (Budenz hésite à prendre la coupe.) Allons, buvez;
nous n’avons qu’un cœur et qu’une coupe.

Anmcmuszu. Allez , enfants, et quand viendra l’heure du repos.



                                                                     

limiter aunas, une 6cm. sa
mon rebut toit and; son me Sonos (Qefcbüftflt.

(83min: mon: 15 .)

mitinghaufeu unb ânonna.
amine!) enfeu.

3d; fait: me gegi’utet unb gerüiiei r
ou mon me; QIh’oorf in ne àetëettïltttg?

filai) c113.

3a , biplan, ont il!) barf nient langer fâumett --

attiuglyaufen (ne: ne)

fiait me il) elIig? gille? 3h peiner 31men!)
SDie Bell in farg gemeffeu, M tu fie
au brillent alun mon muât «fourmi

i mutants; -un; en, m5 ou lutiner me: Bebüt’ft,

En!) 5h: en: ütembllug une in bilaient àaufe.

QIttlnghaufeu
(boulin lange mit tu: flingot gemma-t)

3a, une: bill me. Sellier lit bic fichant!)
But flambe tu gaveront! mu! tilt)!
sa; tenue un) nid): mon Su 6cm praugfl ou,
file miauenfeber nilgft bu fiel au: 6mn,
unb fdfiâgft bru mutuumtaute uut bit êtfmltem,

nous parlerons des ollaires du pays. (Les volets sortent. A Rudenx.)
Ëlîfigols habille et équipe; tu veux aller a Altori’, au château du

tannerez. Oui, mon oncle, et je ne puis tarder plus longtemps.
transmuent, s’asseyant. lis-tu donc si pressé? Eh quoi? le temps

est-il si strictement mesure à la jeunesse que tu sois obligé de l’éco-
nomiser auprès de ton vieil oncle î

nouera. le vois que vous n’avez pas besoin de mol; je ne suis
qu’un étranger dans cette maison.

AT’fiNGiiAUSEN, les yeux longtemps fixes sur lui. Oui, malheureu-
sement! malheureusement la patrie t’est devenue étrangère. Ulrieh,
Ulrlch . je ne te reconnais plus; le voilà veto de soie a tu montres avec
orgueil ces plumes de paon, un manteau d’écarlate (lotte sur tes



                                                                     

61e Bmelter îiiif’aiig, une 6mn.
men Bonbtuaun nuent on mit illumines; au,
un flânai ne ftitttt nantiront æegrüfiung.

in un e u 3.

son (5’136, hie tout grillon, gelâ’ in) loin gent;

me filetât , me et ne; uiuuut, ocrtvcigt’ le!) Hun.

flttlngbuufen.
.048 ganga 2ans lirai tintent: Museau 8cm
9M nonne -- 3cm æiebetmanneô sa;
fifi immun-voit ou ber remouillent (flouait,
Sic mie croulent --- îlet; citrin minet nid):
me: aligettteiue êdpuerg -- fit!) Met mon
motrünuig son heu (raina: ouf litt évite
files Bennesfeinm mon, unîteüioti;
-üol)nfpteti)eub une!) ber lait-1mn meuve lagon,
lino Bobine mu hie üüri’teuguni’t, inbeâ

Sein filetaient son fumeur sans! Mulet.

malien.
son fiant) ift fermier Echtliugt --- smenin: , ursin mon?
932x ift’s, ber ce gtflül’jt in bide mon?

(se iourte du cingla Illtîfitô m3011,

un: Mugenhlicfâ me maximes les au frite,

épaules, tu regardes avec mépris le paysan et tu as honte de son sn-
lut amical.

noueux. Je lui donne volontiers ce qui lui est du; mais le droit qu’il
s’arroge, je le lui refuse.

nmomusnn. Toute la contrée gémit sous in cruelle oppression
du roi. La violence tyrannique que nous nous à Seuiirlr remplit de
douleur l’âme de tout honnête homme. Toi son! n’es pas ému de
ln tristesse générale. Un le voit, désertant les li les. te mettre du cote
de l’ennemi du pays; insuitnnl à nos maux , tu cours après les piai-
sirs frivoles, et tu brigues la faveur des princes, taudis que tu patrie
saigne sous la verge des tyrans.

nuonsz. Le pays est opprime -- pourquoi, mon oncle? Qui l’a jeté
dans ces malheurs? il n’en coulerait (tu un sont mot. un simple mot
pour une à i testeur délivre de ce joug et se rendre l’hmpercur favo-



                                                                     

3eme: surfing, eriie Gant. se
un) chien gnâb’gen Relier au gominant.

5832i) tintai , hie hein fioit bic flingot Indien,
sans ré leur titubera i8eften retentirent. .

tint eigneu éliminas milieu blutera fie ,

594:5 hie maneton nient au Defireid) filmerai,
ne ringâum elle lieuse bort; peinent.

flot)! tbut ce amen , ouf ber flambant
Bu Men luit ben: Œbeïtnaun -- ben Relier

933m mon peut buen, nm leinen ânon en boom. et

flttingbaufen.
illiufi id; bas borne unb une peinent Murmel

. ..iltu.bm3.-
sur baht mltfiaufgeforbert, [ont midi cohen!
-- 93eme filiation (ne, Dbeim, hie se: une
obier ibielt? nabi on nient bourru ôtois, olé blet
Banbnmman oser æannerbetr au fait:
ilnb tuber: biefen ionien au renierai?

allie? 3M nicol tine ruminons imam,
8o bullaient betu ionigiieizen tâtait,

mole. Malheur s ceux qui ferment les yeux du peuple et qui le porc
tout a repousser son véritable bien! C’est dans leur propre tub
lérot qu’ils elnpechent les trois cantons de prêter serment à i’Autrle

eue . comme l’ont fait déjà toutes les contrées voisines. lis sont
(lattés de s’asseoir avec la noblesse sur le banc des seigneurs. On veut
avoir i’Empereur pour maître, allo de n’avoir point de mettre.

surmenasses. Me tout." entendre de telles paroles, et de ta bouche î
aunerez. Vous m’avez provoque , laissez-moi finir. Quel rôle. mon

oncle, jouer-vous ici vous-mémo? N’avez-vous pas (l’ambition plus
élevée que celle d’etrelci banneret ou laudamman et de régner a côté

de ces bergers? Quoi! ne serait-il pas plus glorieux pour vous «le
rouira hommage à un royal mettre, de vous joindre à sa suite bril-

5



                                                                     

66 Brochet 9111m9, eti’ie 6m16.
6M) on fein giângenb Sages augufdyliefien,
un (Situer eignen Rncdfie me au fein,
unb au Œeriifit au figer: mit beur 23mm?

attingbaufen.
2(6), un! un! Sel; arienne fiea
SDie êtintnte ber Œetfi’lbrung! êie esgrifi’

Sein offneô Dix, fie bat hein sûr; bergiftei.

mustang.

3a, id) berfiergl es nid)t - in tiefet êeele
Samurai and; ber ânon ber Eremblinge, bic une
men Œauernabel malien -- une: ettrag’ une,
Snbefi bic chie suscite ringa- lemme. I

’ Girl) Élite famuteli tinter «fidËÊËiÏfQË üebtien,

91W incluent Œtl)’ bien unifia fila au liegen,

une lei gaminent itagetuetf ben Sen;
5M Mens sa beriierm -- alabastre
(Qefdlelfiit nom , eine 528m ses muffins
æemegt fiel; glüugenb ienfeitô biefer æetge ---

Mir rufian in ber ténue atteint unb me»;

lente, que de marcher de pair avec vos valets, et de siéger en tribu-
nal avec des paysans?

ATTINGIIAUSEN. Ah! Uiricll , Ulrlchl je la reconnais le voix de la
séduction; elle a pénétré dans ton oreille , elle a empoisonné ton
cœur.

aunerez. Oui, je ne m’en cache pas; je ressens jusqu’au fond de
l’âme les railleries de ces étrangers qui nous traitent de noblesse
paysanne. Je ne puis me résigner à rester oisif dans mon patrimoine,
à perdre dans d’obscurs travaux le printemps de me vie, taudis que
la noble Jeunesse des environs va conquérir la gloire sous les drac-
peaux de Habsbourg. Ailleurs ou s’illustre par des exploits; un
monde de gloire s’agite avec éclat de l’autre côté de ces montagnes.

liais moi,mon casque et mon bouclier se rouillent dans ces galeries;



                                                                     

amener sium), «ne 6eme. 67
En .Rriegôtrotnmete amibiens Qetiin,

liber tôeroletnf, ber 3mn Kurniere labet,

(St bringt in biefs Millet niât burin;

mien ais ben muretin unb ber êeetbegicdeu
(Einfôrmlgee Œelc’iui’ bernebm’ ici) blet.

alitingbaufen.
merbienbeter, sont citrin mon; netfübrti

illumine bein (êteburteianb! 66mn blet)

9er tirait fronteau Gitte beinet amer!
Mit helfien immun inuit bu bill; berelnft

se: tellemmëiieeiâtetllfim Mate. . .
unb sans àeerbmreibene aileieble,
mie bu in fichent ileberbtufi ucrfrbmcibfi ,

émit êdyutergenêfebnfum initia fie bit!) ergrelfen,

98mn fie bit anilingt ouf ber fretnben (Stbe.

8 , mimis ift ber Œrleb me monticules!
SDle freutbe falftbe finit il! nidyi file blet) 3

mort au betn lichen Raifetiycf bieibft bu

le son éclatant de la trompette guerrière .. le cri du héraut qui invite
au tournoi, ne pénètrent point dans ces vallées. Je n’entends ici que

le bruit monotone du ranz des vaches et des clochettes des troupeaux.
ATTISGllAiiSEii. Aveugle jeune homme! égaré par un vain éclat,

méprise la terre qui t’a vu naltre, rougis des pieuses et antiques mœurs

de tes pères. Un jour tu verseras des larmes brûlantes, tu soupireras
après les montagnes paternelles. Ces clochettes de nos troupeaux,
cette melodle que dédaigne ton orgueil. éveilleront dans ton cœur une
douloureuse mélancolie, quand tu l’entendras retentir sur la terre
étrangère. Oh! que l’attrait de la patrie est puissant! Le monde
étranger, ce monde trompeur niest pas fait pour toi. Le, à la cour
orgueilleuse de l’Empereur. avec ton cœur bonnets, tu te sentiras



                                                                     

ce Brochet biaises, eriie ôtent.
son nuls fremb mit beineut treuen «berne!

son i83eit, ile forbert attitre Ëugenben,

fille bu in biefen sellent bir ertuorben.
-*- &eb’ en, berfaufe beine frele suie,

mitant 8mn au robert, tuerb’ ein Üt’irfienftteti’it,

me bu eln êeibftberr feint fortuit unb ein midi

&qu belnent elgneu Œrb’ unb frein: æoben.

ne , un)! tilt)! æIelbe bel ben ibelnenl
Œei)’ nient par!) alitbotf -- D , berlaff ile nuât,

son beli’ge 6M): brima æsterianbb!

-- 3d; en ber leste inclues Stimule. mon mame
’ curetant site." sur singer: sâmes sentir, -

me incubat lie mir in bas Qreb utilgeben.

unb mû le!) benten bel beur iepten and),

son bu tuent bredyenb filage nur airerait,
11m biugugebn sur biefen neuen Rebenbof,

llnb mine ebeln (biller, bie ne fret

mon bien empflng, son scrute; au embfangen!

toujours étranger à toi-mente. Le monde exige d’autres qualités que
celles que tu as acquises dans ces vallées. Va. vends la liberté de ton

aine, reçois des terres en fief. deviens le valet des princes. tandis
que tu pourrais eue ton propre mettre, et vivre en prince sur le
sol libre de ton héritage. Mil Ulrlch , Ulrlcltl demeure avec les
tiens, ne va pas il Altorf; oh, n’abandonne pas la cause sacrée de ta
patrie. Je suis le germer de tua race; mon nom nuit avec moi. Vois
suspendus lei mon casque et mon bouclier; ils seront enfermés avec
moi dans le tombeau. Faut-il qu’à mon dernier soupir je pense que
tu n’attends que le moment ou mes yeux se fermeront, pour te pré-
senter devant cette nouvelle cour féodale. et recevoir de Munich
mes nobles bien: atterrirais reçus. libres. de litent



                                                                     

amener tienne, alucite Genre. es
illubeng.

Magiciens tulberfiteben loir brut Rima.
son îlien geblirt ibnt 3 molien toit «une

une elgenfinnig flelfen unb berfioeien,
ibis ûânberiette lipn au unterbrerI)en,

se et gemma rings un: une gegogen?
sein fini: bie illimite, bie (berlebte , feln
son Renfmannêflraâen , unb bas gourance faim,
En ouf ben Œoitborbt peint, mue llpn goum.
ilion felnett Blinbern iule mit elnein Elles

Ginb loir umgarnei rings unb eingeftbloffen.
-- 938M une bas bletti; boniment? Rente ce feibit
en totem stem Dentelles pedum! sont?
èilft ses un une , trin Relier ne une beifm.
une il! au geben ouf ber titiller 9133m,
98mn ile in Œelb: unb Rriegeszêllotl; bie Stable,
SDie untern 6mm bec lelerê litt) gefiürhiet,
Œeripfiinben bürfen unb brin litchi; urrâufiern?

-- Diein, Dbehn, Œobitbat tirs unb toclfe morue):
au biefen fâpueren Sciten ber iBartbeiung,

sonniez. C’est en vain que nous résistons au roi. Le monde lui ap-
partient. Voulons-nous seuls lutter obstinément, et nous opiniâtrer à

rompre cette chaine de pays sur lesquels il a, tout autour de nous,
établi sa domination? Les marches publics sont a lui, a lui les tribu-
naux et les routes de commerce, et la bête de somme mente qui gravit le
Saint-Gothard lui paye impôt. Nous sommes enlaces de toutes parts
et entoures de ses possessions comme d’un met. L’Empire nous pro-

tégera-t4] li Peut-il se défendre lui-mente contre la puissance crois-
sante de l’Autrichei Si Dieu ne nous vient en aide, nul Empereur ne
peut nous aider. Quel fond peut-on faire sur la parole de l’Empereur,
lorsque, dans les malheurs de la guerre, dans le besoin d’argent. les
Empereurs engagent et aliènent les villes qui se sont réfugiées sous la
protection de l’aigle i Non . mon oncle , dans ces temps de discorde



                                                                     

70 3mm: Qiufaug, une 6cm.
en) angufcblirfien au du mon; mulot.
se Raifcrirone gebt non (ratatina: au étamant;

533i: bat fût irrue SDlenfle fait: entame.
mot!) nm ben mâcbt’gen (grimera: iroit bttbiellfll,

ôeiât 6mm in bic Buluuft ilren’n.

QIttiugbaufen.
58m on in trolle?

aman relier faim nie brins solen mon,
en un: me Ürribrlt loflbarn Œbclfleln

émit (Qui unb en: unb &clocniraft geftrltten?

-- Gdfiff me) 21men bluteries, ftage bort,
I fille flemme ônfifinftlnfltrt ouf un 2mm. I .
l file rumen fommènunfrè son unb une:

sa Mien, nuire 21men aigunleffen ,

men émiais unb me summum Barman
3e unfttti fraisa QBülbetn , Hum 6d)laglcmm

91m nuire EBrücfen, nuire Sucre Men,

un: unfm alunira) fibre sonnaillait,
un: noiera: illimite une fluage gabier: «-

cruelle , le parti le plus sage et le meilleur, c’est de S’attacher à un

chef puissant. La couronne impériale passe d’une famllle à l’antre,

elle ne garde pas le souvenlr des fidèles sennes; mais se dévouer à
un mettre puissant et héréditaire, c’est semer pour l’avenir.

surnommer. Ils-tu donc si sage? Es-tu plus clairvoyant que tes
nobles ancêtres qui , pour conserver le précieux joyau de la liberté,
ont combattu héroïquement de leurs biens et de leur vle? Descendez)
Lucerne, et la demande comblen in domlnatlon del’Autriche pèse sur

cepeys. Ils viendront compter nos brebls et nos bœufs. mesurer nos
Alpes , nous interdire la chasse au tir et au vol dans une libres fou
rets, mettre leurs barrières sur nos ponts et à nos portes, payer
leurs domaines avec notre pauvreté, et soutenu leurs guerres avec



                                                                     

Susciter alunas, «ne Gant. 71
-- mon , menu toit unies une bran fessu follet,
ë!) fris fût une -- moblfeiler fanfan me
ses lilreiiteit aie si: Ruerbtftbaft du!

titubent.
usas limant un,

Gin mon on: tâtant. amen flibustait tome!

illitiugimni’cu.

2cm sans mon ber ionien ionien, Ruelle!
36) fruits, la) bail c6 engainoit in êwlaûttn,
3d; bab’ ce felllittt febeu bel Ütlllfllfi.

ôte une: tontinait, une un Sud) «similisent,
sont toit entitlfloifm fini», mon si: ouragan!
4- 0, lanei’iiblcn,..ineltbeê flamine bu. Mill." I
îliirf mon füt citrin Mans unb militarisons

son trine filerie seines immine un ---
me tomant au beifieu aines freien alette,
mais bit une son un: fic!) ocrant!) vieilli,
sa: treulicb au bit peut in mon unb fiel» --
me fei bain étois, befi tout tribune ne ---
ibis augeborum éboute fuünfe fait ,

notre sans. Non , s’il faut verser notre sang. que ce son pour nous.
Laliberté nous coûtera moins citer que l’esclavage.

sunnas. Que pouvons-nous , peuple de bergers, œstrales armées
(Hilbert 1

ATTlNGllAllSEN. Apprends, jeune homme . à connaître ce peuple de
bergers. Je le connais, le l’ai conduit dans les batailles , et je l’ai vu
combattre a Faveur. Qu’ils viennent pour nous imposer un joug que
nous sommes résolus a ne pas supporter. 0b! apprends à sentir de
quelle race tu es sorti. Ne rejette pas , pour un vain éclat, pour un
clinquant menteur la véritable perle de la dignité. Être le site! d’un

peuple libre qui ne se comme à toi que par amour, qui terroirs lido-
lement au combat cutis mort, que ce soit là ton orgueil. té noblesse
et togloire. Remue avec force les lieus de la neutre.attsclte-tol ou



                                                                     

73 guetter sinisas, erfie 6mn.
une flirterions, ont tienne, ftblieü’ ne, au,

son boite fait mit briutttt goum firman!
«être iln’o bic flatter: illinrgeln briner Rroft;

mon in ber frentben une item bu «Hein ,
Gin fripouilles marin, ses jabot 6min suintât.
D fonun’, bu bali une lang’ une: tueur gafeb’n ,

Œetfttdj’ô mit une mit einen flan ---- nnt brute

tarif nient nec!) fliltbsrf --- film on? «fiente nient,
men sinon titan une idiotie bien ben menton!

(Un Mi [tine «fiant, .)

tilnbeng.

se; ne main 28m --- Sait une; -- se) tain gebunbcn.

- - - * - fittin’giyonîën’ I I " t
(un feint 6mn: les, mit (Bruit).

mu bill gebnnben --- Sa, llngiücllicinrl

est biffe , son nid)t huai; fieri unb (effileur,
Œebnnben luit bu tutti) ber ses: (son!

(tituber; ternie! tu!) me)

-- ærrbirg bill) , trie bu lutait. en Erâulrln ijl’ô,

98min: son ærunecl, bic sur (infinitum

patrie , à cette chère patrie, donnœlui ton cœur tout entier. C’est ici
que poussent dans toute leur vigueur les racines de ta force; là, seul
dans un monde étranger, tu ne serais qu’un faible roseau que chaque
tempête briserait. 0h! viens, il y a longtemps que tu ne nous a vos;
essaye de peser enraiement un jour avec nous. aujourd’hui seulement
ne va pas à Altorf Entends-tu? aujourd’hui seulement; accorde
aux tiens cette seule journée. (Il lui prend la main.)

sensu. J’ai donne me parole... Laissez-moi , je suis engage.
ATTINGHAUSEN quittant se malmenai: tristesse. Tu es engage! Oui,

malheureux , tu l’es, mais ce n’est ni par promesse ni par serment ,
tu es ne par les liens de l’amour. (nuiteux se détourne. ) Cache-toi
tant que tu voudras. C’est une femme , c’est Berthe de Bruncck. qui



                                                                     

Susciter alunage «ne 8cm. 73
2M) gîtât, ne; fallait on me nuque Simili.
Me mittetfrâuleiu mimi in: bit «mon:
finit balata: attifait bon un: 2mm -- æenüg’ bit!) 11W:
sur; emmottait , gclgt mon bit bic alitant ;
530d) Muet maman; lit fie me): Befdyieben.

aheurta.

(8:an ne? la; mon. me: Glu!) mon
(G: 9m a5.)

attlngnanfen.
Œafinflnn’get Süngllng, Bleib’! (Et gent nantit!

36) faim tout niant crouliez: , nient metten g-
’ 6o fifi ber molfenfdylèfim-’- ebgefalfen

filon feinem 2mn; --- fo mon»): mon feignit;
Set frembe Saillie: talât bic Sugcnb fort,
(ileioaltfam firman liber unfere 9821-92.

-- D unglücffelige gambe, ba me 8min):
Su bief: full Eeglüdten Müller tout,

En: filma frontale andyuïb au anime!!!
sans glane bringt nuent mit amurât, me me.

t’attire chez le bailli, qui t’encbaine au service de I’Empereur. Pour

conquérir cette femme tu veux trahir ton pays. Ne t’y trompe pas!
pour te séduire , on le la montre comme tu fiancée , mais elle n’est
point réservée à ton innocente jeunesse.

nanan. J’en ai assez entendu. Adieu. (Il son.)
AHINGHAUSEN. Arrête , jeune insensé... Il part... Je ne puis le re-

tenir, je ne puis le sauver. C’estalnsi que Wolfenschiessen a trahi in
cause de son pays; d’autres le suivront; le charme étranger, faisant
irruption dans nos montagnes, entraîne la jeunesse. 0 jour fatal , où
remanger vint dans ces vallées heureuses et paisibles corrompre la
pieuse innocence de nos mœurs!

L’amour des nouveautés pénètre ici irrésistible; les anciennes.



                                                                     

74 Billeftti’ Qltifjitg, une Geste.
sans ilBütb’ge (ayant, antre 8mm fondues,

(356 un ein aubetêbenfenbeâ (serment!
une tî)u’ id) blet? (5k fine Begtafien site,

Mit hmm ici; gemaltet unb serein.
linier ber Œtbe (mon Iiegt inclue Bali,
Q3301)! hem , ber mit ber neuen nid): melpr hantât au teint!

(ses: ab.)

les vénérables coutumes disparaissent, les temps sont changes, et
d’autres pensées dominent la génération actuelle. Que l’ais-je ici? Ils

sont descendus dans la tombe, tous ceux avec lesquels j’ai agi et j’ai
vécu. Mon époque est déjà ensevelie sous la terre. Heureux ceux qui
n’ont plus à vivre avec les hommes d’aujourd’hui.

semi. v



                                                                     

Stocker llanos, tinette 6eme. ’15

Binette Ginette.

Gin: une. son Men daim ont me nmgeben.

au! un 3eme fini son: mit Gemme. and) entent, son tenue mon
notifie: hie zonoient: montage: fient. 3m ôinttrgrnnie gelai ne in: 60e,
fût: locution tintons! ein monmsenbogen se (mon in. in": internat
fifilles": ont): æecge, ointe: mince une!) brime Œlsgeoirge cagou. de in
noms une): qui se: 6eme, ont se: 6a ont si: indien seime tontinai
lm minimum.

flambai, æaumgarten, Œiufeitleb, iiJleier son
Garnen, éliminant ont Minet, aimoit son 6eme,
âge"? son ber 81th une and; oie: mon haricote, sur

û fi.
filialement (est!) une: tu me).

En æetgioeg iffnet fiel), ont folie!) mit tout)!
59m fiels ctfenn’ ici) unb ses meuglent brauf;

son lino ont Ski, (ne: in me mon
(liteau ouf mit instauroient.

SCÈNE Il.
Une prairie entourée de forêts et de rochers élevés. Sur les rochers sont des

sentiers bordes de balustrades et des échelles par ou l’on voit descendre
les habitants. nous le tond on aperçoit un les ouodossus duquel s’élève
d’abord un amen-ciel lunaire. Le perspective est terminée par de hautes

montagnes derrière lesquelles se dressent les pics des glaciers. il est
complètement nuit, seulement in clarté de la lune se réfléchit sur le lac

et sur les glaciers.

lilELCliTHAL, BAUMGARTEN . STRUTH DE WINKELRIED,
MEIER DE SAltNEN, BURKHABDT un BUliEL, ARNOLD DE
SEWA, NICOLAS DE FLUE et quatre autres habitants, tous
année.

mouron, derrière la scène. Le chemin s’élargit. suivezunoi
hardiment, je reconnais le rocher et la petite croix qui le surmonte;
nous voici arrivés. Vous le Ruth. (il: crassent avec des torches.)



                                                                     

76 Bunker mafias, alucite 6cm.
minfeïtieb.

62m.
9322m.

’8 if! une!) fait 2anbmann en. est: W0
me criiez: nef hem 51mg, mir untcrmaîbnet.

83! et d) tint
mie mit in? in ber 9mm?

manmgarten.
me: ïfmmnâcbtct

mon édifices bat efim and gaufra
(nm en: in ne: 8mn men.)

me».

au! Mimi.
me Mettangmcflein in ber flalbfavcfle

sans: MI [mimer une hem êtïytengertanb.
’ 23m est 81132.

Me finît if! rein unb trâgt ben 6mn fa trait.
WieIdyttzaI.

(82 ’n einige un!) 311mm flambois au ,
99a ce tu!) Brame, hmm bic mâtinant immuns.

(and flamme sceau

«60115 1

me; un.

.. 6M! 5m51

WINKELRŒD. Silence!
En". Tout est désert.
8mn. n n’y a encore ici aucun de nos compatrlotes. Nous m’a-

vous les premiers , nous antres d’Unterwald.
maremme. La nuit est-elle avancée ?
BAUSIGAB’I’EX. Le veilleur de Sélisbcrg vient de crier deux heures. e

(On entend une cloche dans le lointain.)
IEIEII. Silence! écoutons!
nanan. C’estla cloche de la chapelle des bols qui sonne matinessnr

l’autre bord , dans le pays de Sen a.
me. L’air est pur et porte en le n le son.
maremme. Que quelques-uns s’occupent d’allumer du feu, pour

éclairer ceux qui viennent. (Delta; hommes s’éloignent.)



                                                                     

amener limita, airain écrite. 77
62mn.

’e if! zinc (câline marmitant. filer 6c:
Quai ruina ba ne trie tin 85ml: Smart.

au: minci.
6l: 1343m tine triât: mini.

üinfrltieb (grise un? un: 6re).
ne fenil

Gain intima! 62m un me?
limier.

i une henni a 3a, martini)!
Gin maritime: initier: in ter matin!

- machinal.G95 ift me 2km ne montes, me tint Bile
mon ber Mile.

- Mill ne. milan. mnbnbeteô 8mm.
(se [rien niait, nie me niât grevât. " l

gaina.
Œl: ifl bornât 5 fait, tin Blâfferer fient utiliser.

æaumgarien.
Gin 9!an faim fr clam bruiner tues.

tilloit!) and.
9M il! ber 6m cuber mit lainent Rein!
me: achemina fiât fit!) nid): Iang ermariett.

(en: mit menuiserie: nua; un: lifer.)

58m. Volcl un beau clair de lune. Les eaux paisibles du lac sont
unies comme une glace.

aunai. [la auront une traversée facile.
maremme. montrant le (ne. An! voyez, voyez 13-bits. ne

voyez-vous rien?
8;?an Quoi donc! Oui vraiment, un arc-en-clel au milieu de la

nu
maremme. Il est forme par le clarté de la lune.
une. C’est un phénomène me et merveilleux. Il y a beaucoup de

gens qui ne l’ont jamais vu.
me. Il est double , ragez-vous: il y en a un plus pale enflerons.
MUIGARTEN. Voici une arque qui passe justement nous cet etc.
amener. C’est surmener avec son canot le brave homme ne

:331: p)» longtemps encadrement avec harmattan me le
a .



                                                                     

va amener alunas, strette (tanne.
fileter.

SDie limer finir en, bic am liingften fâumen.

flint fliüneï.

6k intima unit nuisant: ourdit Œeôirg,
Sali fie ses retroussis Ruitbfdlaft bintergeijen.

(Unmbriïen Daim: il: ainsi Soutient: in in: milite ces images du situer
aligqûlibtt.)

mîtïi’ètinl (au: lifte).

tiller ifi la? (Seul une 928ml

êtauffacbcr (son tinter).

firme: ces liantes.

un: CMM sentier: renflammaient e . une bruts et en
-- Gruau-[fumaims-illem’ ,Iüe’nsgaatæ’ net-msaægofirg

in: note, Source Quint. (riel; ne: 540mm, Son non
Main, nui) un!) inti ancre flatulente, alumnat baronnet.)

QI Il c (mien).

Œilifouuncn i

(3mm il: ûbrigcn in se: me suintant une ne; restaienfimmttllleldto
tout mit Granffadm remarie.)

illuminai.
D fier: êiaufiumerl 3 si? n

(retenu, ber miel; nient niebafcben tringler; w

iman. Ce sont les gens d’un qui tardent le plus longtemps.
suant. Il tout qu’ils fassent un long détour dans la montagne

mur échapper aux espions du bailli. (Pendant ce temps les dans:
mines ont allumé un [en au milieu de la scène.)
amourant. sur le rivage. Qui est in? Le mot d’ordre l
STAUFFACHER, d’en bas. Amis de la pairle! (Tous sont au [and

du théâtre, cru-devant de cette qui arrivent : on rait sortir de la
barrira Staulfaeher, liai Bettina, 11ans ouf der trouer, Jœrg
in! or, Conrad 11mm, Ulrtch Schmidt, lasse de Weiler et
trois autres habitants. Tous sont aussi année.)

mus ensemble. Soyez les bienvenus! (Tandis ne les antres
s’arrêtent au [and du théâtre et se saluent, Met Mai s’avance
avec Startfihc .)

muerons. Ah! Slanilacller, je l’ai vu celui qui ne peut plus me

Isfil



                                                                     

semer alunas, amena 6mn. 79
me me bata’ id; geiegt ouf faine flingot,
unb giflent madygcfübi baô’ in!) gefngcn

me ne: erIofdmen 6mm: feineê eues.

G tauffad; et.
(imitât nient non matin! 92km Glefdyeâneê tâchera,

Giebrobtem mon mitan mir Ecgegnett.
--- Sent fagt, me Site in: untemaibnerszanb
Qeftfiafft unb fût gamine Gadf garrottera,
flûte bic Soufisme banian, Joie Si): ferft
53m Guiche me 93emth entgangen feib.

flambai.
mure!) ber semence flamberas (Mita,

H 9M mit antireflet 5mn Œifeôfeibem,
9180 une ne bâfré Eiitntttetg’eièr’ men, i I I

(Meurt? id) au ber emmure, me ne;
me un unb sont Œngcflmg bic &irtett
mnrufenb grüfien unb semainfam tuaient,

me: saurit mir mame mit in: entrez: mais,
son in ben martien mammite nicherquiitt.
2m ben einfanten ëennbütten feint id; tin,

Main zigue: flirte unb (Sait, me bafi id; faut

voir g j’ai pose in main sur ses yeux , j’ai puisé un ardent sentiment
de vengeance dans le rayon éteint de ses regards.

STAUFFACHER. Ne parlez pas de vengeance , il ne s’agit polnt de
venger le mal qui a été fait, mais de prévenir ceint qui nous menace.
Dites-moi maintenant ce que vous arez fait dans le pays d’Unter-
wald; qut vous aves recrute pour la cause commune; ce que pensent
vos compatriotes, et comment vous-même vous me: échappé aux
embûches de la trahison.

amertume. Après avoir traversé les nitreuses montagnes des Sinon.
non, et les vastes déserts de glace où l’on n’entend que le cri rauque du
vautour,je suis parvenu jusqu’aux àturages de Mme, où les bergers
d’un et de l’Engelberg se saluent e loin par leurs cris, et tout pal-
tre ensemble leurs troupeaux; fanatisais me soif avec l’eau des gia-
ciers qui coule et bouillonne dans les crevasses. Je (n’arrêtait; dans le
chalet solitaire. où j’étais en fois mon hôte et mon convive a jusqu’à



                                                                     

80 guetter imans, strette 6mn.
8o mitonneront spirille irienne: meneau.
- comme tout in biefen fiaient feint!
39a iliuf me nanan Marie, on: germon,
une frontin: Quinto): [maffia mir meut ungiüd
mon leur illfette, tu» id; ironisant tienne.
Œntniflet font; la; biefe grabat Gatien
:05 leur conchiant muait illegintent;
menu f0 mie une aillant fort unb fort
mordieu mon tribun, une filament
(ëieidgfôrmig fliefien, Siliciirn faibli unb émince

au gÏtiŒflt son; unwonbeibar befoigrn,
ée fiat bic cite êitte bien Will mon

8mn (Soie! marinent fort iciianben.
" une: nagée Il fie’titt’toég’t’té’flet’tetung

3m dtgelvobnten atrium Gang bai 2&an
--- fille battait 655m): nubien fie mir bot,
ilion en: imiterai langiez: lie bic tofl’gen grimant,
unb ont ben flingot entre freu’oigeâ

ocrant ne illimite, «de id) bic filonien nourrie,

tille un (String brin Eaubonne nous fini,

ce qu’enlln l’amiral à des habitations ou se réunissent des créatures

vivantes. Déjà avait retenti dans ces vallées le bruit du dernier crime
de nos tyrans, et à chaque porte ou j’ai frappe, mon malheur m’a valu

un pieux et honorable accueil. J’ai trouve tontes ces âmes honnêtes re-
voltées du régime violent inventé par nos oppresseurs; car habitués à

voir les Alpes nourrir les mêmes plantes, les saurera couler au même
lieu, les nuages mornes et les vents suivre invariablement la même
direction , ils voient de même les mœurs anciennes se transmettre
des ancêtres à leurs petits-1118 , et dans le cours uniforme des vieilles
habitudes ils ne supportent pas la nouveauté téméraire. ils m’ont
tendu leurs mains vigoureuses; ils ont détaché de la muraille les épées

rouillées; un sentiment de courage a éclate dans leurs regards joyeux,
lorsque j’ai prononcé les noms chers aux habitants des montagnes.



                                                                     

Brochet mafias, alucite écrue. 8l
me Œurigen unb émottant mais --- mine cuti)

titrent tourbe hilaire, libitum fie au mon;
(Sud; fouettent fie ne in ben tînt au feigen.

-- 60 eiit’ id) fiente uniettn intrant fientent
5M Quinzaine non Girlfiifte su (gratifie -
une aie il!) tout me beimatoiidye final,
flic mir rie mettent oie! retirant montrer: -
un id; un étioler faire, irruait unb une,
sur furettent être!» son ber æattnietgigteit
Miiutnât’get Menfdjen une» --

êtauffadyer.

I I 55m lut «êtmtttei!

923c: maint id; nient! tintin in onnmëcbt’gen ïâtülitil

(5106 la; laie mon ne initiai grimaient une ,-
Sn tiefer étirait lote riant toment 6ms
Œflfdliofi le!) tint unb butine mir ouf Statut.
3d) trot!) tutti; site Retourner: ne Œeiitgê;
min Sial tout fo nerftecit, in; tuant ce une;

le vôtre et celui de Walther Furet: ils ont juré de faire tout ce qui
vous semblerait juste, lis ont juré de vous suivre jusqu’à la mort.
C’est ainsi que sous la protection sacrée de l’hospitalité, j’ai pour.

suivi ma route de chalet en chalet , et lorsque je suis arrive dans la
vallée natale ou habitent mes nombreux parents, quantifiai retrouvé
mon père aveugle et dépouillé , couche sur la paille et vivant de la
compassion des hommes bienfaisants...

STAUFFAclililt. Dieu du ciel!
lilibchHAL. Je n’ai pas pleure, je n’ai pas épuisé par des larmes

impuissantes l’énergie de ma brûlante douleur, je l’ai renfermée au
fond de mon ante comme un trésor précieux , et je n’ai songe qu’a
agir. J’ai passe par tous les sentiers tortueux de la montagne; il n’y
a pas une vallée si cachée que je n’aie visitée; l’ai cherche les caba-

il



                                                                     

sa Sumer .Qiufaug, mette 6cm.
MG au tu: (flamber tiêïaebcdten finît

Grimaud id) unb faut bouchot: mon
unb flirtait, tonifia 1min 81:5 midi trug,
mur id) bau gIeid)eu «fiai? ber ïotauuei;
menu me au biefe teste (gtâit’e fcibft
932km: êæûpfung, tus ber autre flânait
flumôrt si: geint, rouit ber élitiste ou; ---
ibis «Quint aile biech bichera 630m
Œtregt’ d; mit peut étudie! meutes 2330m,
un!) unît: [tub fie si? mit sans unb âmuub.

êtauffarbet.
&roâeâ baht Si): tu forger üriîi geieiftet.

imam!) ai.
3cm tond; main. ou luirez: mon nous,
Moi erg unb Guru-eu, mon: Emmanufiirfitzt;
59mn butter ibrm Seifeumâüeu mon:
me: geint: titi) [citât uni) fwübiget me Saut.
ont: cigueu musent motif id; té etfuubut,
3d; tout tu êarueu unb fierai) taie mon).

êtauffuæer.
sût toasta Glu!) 516m beâ ïigetê «65W?

Mcïdmmî.

sa; tout samurai bort tu æiigerêttadjt;

ces habitées jusqu’au pied des glaciers, et partout ou j’ai porté rues
pas, J’ai trouvé la même haine de la t amie; car l’avarice des
gouverneurs étend ses larcins jusqu’aux ornières limites de la na-
ture animée. jusqutaux lieux où le sol refuse de produire. J’ai a1-
guillonno par mes paroles Io courage de ces bravos gens , et ils sont

nous de cœur comme de bouche.
srsurrscuuu. En par: de temps vous avez fait beaucoup.
uwuruALJ’ai fa t plus encore. Ce que le po sati redoute surtout.

ce sont les deux forteresses du Bonbon; et de amen; car derrière
ces remparts de rochers notre ennemi trouve un asile et tourmente
la contrée. J’ai voulu m’assurer par mes propres yeux de l’état des
chosois. j’ai été à Santon et j’ai N la forteresse.
’STA70FPACBER. Vous vous êtes aventuré jusque dans le repalrs du

memascaron. J’étais déguisé sous un costume de pèlerin. J’ai vu le



                                                                     

guetter siums, strette 6cm. sa
Sil; fui) heu scutum au ter tintai Modem --
lutinai, si) tu; moiti un; inguinaux tenu :
sa; fui) un sans, unb id; erfdiiug (in uidyt.

êtuuffari; et.

firmans, ses une tout (sium flübufieit boit.
(ummefl’eu tint hie cutine Quotient: comme acromien, unb Mimi ne)

un nous.)
500d; Me fagt mir, tuer rie ïambe fini),
unb bic geredyteu mame, hie (Sud; feigteui
mimât mie!) Beiauut mit amen, rap mir nus
sutrauiid; nabot unb hie «6mm mien.

fileter.
- flirt tenure attitraient; am, tu emmi Soutien! -

3d; trin ne: ancre son 6mm; biefi bics iit
une grumeîtetîoim, ber êtruti; non sIBiuteirieit.

mentisme.
sur nenni une funin queiauuteu mourut.
(sa: minutent» tuer’B, ber heu intuber: funins;

3m (5qu fui flûter une feitt 225m iiefi
Su biei’eut Swing.

bailli dans les débauches de la table. Jugez si te puis maîtriser mon
cœur. j’ai Vil mon ennemi et ile ne l’ai pas tué

(mormones. En vérité la .ortuue a favorisé votre audace. (Pen-
dant ce temps les autres conjurés s’avancent et se rapprochent de
Staufiaeher et de Meichthal.) Mois dites-moi qui sont ces nous,
ces braves gens qui vous ont suivi? Faites-oies-moi connaître, lulu
que nous nous rapprochions les uns des autres avec confiance et que
nos cœurs s’entendent. ’

liElER. Qui dans les trois cantons, ne vous cannait pas, mitre
Slanfl’acher? e suis Mater de Santon, et voici le fils de ma sœur.
Strulir de Winkeirieti.

srnurucnnn. Vous ne me dltcsià cumin nom inconnu. C’est un
Winkeiried Hua le ou au marais de Welter et ul laissa la

vie dans ce 33men. dm q



                                                                     

et amener trams, anche écrue.
whiskies.

son leur ruent Mm, «âcre fleurer.

mitiiïfiïfitl (geint output flatulente).

en ivoirien blutant filait), finb stimulante
mon: Œttgelberg «- 3m muret fie bruni alibi
würmien , rectifie signe l’entre fini)

une nid)t iule luit fret figent turf beur (irise --
êie liaient ’ô 2mn), [tub fenil and) mol)! bernfeu.

êtauffn d) Et? (au ben imitai) f

tâtent mir hie 6541an (36 mire litt), tuer frittent
ont: frittent Scribe nfiiel)tig’ (il tuf Œrbeu 3

Sort) illeblüfirit gebeil)t in jeteur 6mm.

.. .. . Messe-âne... . ..
tous il! «être Merlus, linier. mltlnnbautumun.

a)? eicr.

se; tout tint nabi. (Sir ift mein filtraient,
Œer un: un altrê Œrifiütf mit mir retâter.

-- têtu titrbutg, luit finit item: est (nattent;
râler fini; mir einlg.

(smillât mm bic 6m.)

êtauffarber.
mas lit leur gefprcrtâeu.

musulman. C’était mon aïeul, mettre Werncr.
mensurait, mont-rani delta: paysans. Ceux-là habitent de l’autre

côte de la foret. ils sont vassaux de l’abbaye d’Engelbcrg. Vous ne
les méprisoter point, arcs qu’ils ne sont pas indépendants comme
nous et propriétaires i bres de leur héritage. ils aiment leur pays et
jouissont, d’ailleurs. d’une bonne renommée.

surmenas . à ces dans: vassaux. Donnez-mol la main. Heureux
celui qui n’est dans la dépendance de personne sur la terre; mais la
probité prospère dans toute condition.

comme nous. Voici martre Reding. notre ancien landammann.
usina. Jc le connais bien t c’est me partie adverse, il plaide contre

mol pour un ancien héritage. Mettre Radins nous sommes ennemis
distant le tribunal , ici nous sommes unis. (Il lui secoue la main.)

saumons. C’est bravement parlé.



                                                                     

amener entraits, strette (écrite. 85
Œinfeitieb.

flirt me 6h tamtam. film me mm son un!
(Mn unb tinte mit mon ruminai: manne: un: minimum bic 5min!

matant.

W ) 9111H)": manet.
Gent! êteigt nient feiôîi in: fanon: totem (nous,
me: müt’o’ge Matte: mit Demi)? mon filtrat et

93:8 imagea imitant unb bas (gratin ber Statut,
Gin tuner sur: fût me 280R au forgea.

æanmgatten.
me: Gigtift Mat min unb «93m QBCIMW 5M
530d; nid): ben m nous id; in ber évitage.

flouve: mûrit, aimantant: ber Manet, mater:
- manu lm 61mm, ânonner «flirt, flirtai un: 35:

sa, muni ber üifdier, un!) ont!) mannite huitante. une
automates, mi unb unifia un tu Sam. tutti: nomma un!) Mien
M; nm me 8mn.

giflait!) et Mit i1.
Go müfien toit ouf minium agnat Œtb’

mon bâteriidycn 23mn mm verftobim
Bufammen fdfltidyeti, mie bic mon: tinta,

WELRŒD. Écoutez . 1)than Entendebvous la corne (flirt?
24 droite et à gauche on voit descendre du haut des rochers des

animes armés qui portent des torches.)
aux? un liman. Voyez; n’est-ce pas le pieux serviteur de Dieu , le

digue pasteur lui-meule . qui descend avec eux? il ne craint ni la
fatigue du chemin ni Pobscurité donnoit, quand il s’agit de prendre
soin de son troupeau.

BAUMGABTEN. Le sacristain le suit et Waither Purs: après lui, mais
dans le nombre Je n’aperçois pas Tell.

(ArriveutWalther Furet, Rœssclmamt le curé, Pétermamn. te
sacristain, Kuani le berger, Wcrm’ le chasseur, Ruodt le
pécheur, et cinq autres habitants. Tous réunis, au nombre
de trente-trois, s’avancent et sa rangent autour du feu.)

maman F0881. il faut donc que , sur notre propre héritage ,
sur la sol de la patrie, nous nous réunissions à la dérobée, comme
des meurtriers; il fait: gnian milieu de la nuit qui ne prote son voile



                                                                     

se Stocker siums, alucite 6eme.
unb fiel ber matât, bie ibreu immergea illimite!

une bon ambraient unb ber fonneufelâeuen

aluminiums mon, unfee sans 91th
une Men, me bot!) iouler in unb fiat,
aimante bec giangboii offne êdmfi beô zones.

flambai.
Sam gui fein. âmes bie bonite mon gefbonncn,
Goa ftei unb fablier; on bob en): ber 60men.

mineimann.
bien me mit ûott me fieu gibt, Œibgenofl’enl
son Men (un finit sillet miteusement: ,.
lin!) liman geiten file ein gouges une.
69 litât une tagen une!) ben aiten æriiudâen

9M 2(1an , mie hait? in rutilant 3eiten pfiegen,
une ungefegiid) in in ber merfnmmiung,
Œnifibulbige bie mon; bec Beitl Sud) Qott
Sft überaii, un) mon me une: nertvaitet,
unb unie: feinem «bitume! mon: me;

sombre (pilau crime et aux noirs complots, nous venions défendre
notre bon droit, aussi clair cependant, aussi évident que le jour-
(lans son plus vif éclat!

entourait. Qu’importe? Les projets de liberté nomes dansi’ombre

de la nuit se produiront à la lumière du soleil.
nœssemme. Amis et confédérés, écoutez ce que Dieu inspire à mon

cœur. Nous tenons ici la place d’une assemblée générale , nous

pouvons agir au nom de tout un peuple; siégeons donc selon les
anciennes coutumes du pays , comme nous le faisions en des temps
paisibles. S’il y a quelque chose diillogal dans cette réunion , que in
nécessité des temps l’excuse. Dieu est partout ou s’exerce la justice,

et nous sommes sans la voûte de son ciel.



                                                                     

nous: sinisas, pour: 6eme. se
Œtunffamer.

tilloit, lait une togen une!) ber aiten Gille,
Sil ce gicle!) cette: , fo leudytet unies 0mm.

flambai.
Sil giei bic Bail nient roll me fier in in
me gang 580m; bic 98men fine pâmez.

Rbnrab «tintin.

êinb and; bic alleu muse: nient sur êanb,
ëie fini; in nnfere émeri eingcfditieben.

illiffcltnonn.
immun fo fei ber illing pintent) gcbiibet.
une Mange ouf bic Êdfivetitt ber (gerboit!

g.. nnunmmwm
me: 2anbe8arnnunt nebrne «un tillas,
unb feine émaille! ftcbcn tout par ëeite!

Gigrifi.
(88 finb ber miter breie. fichaient min
Glebübrt’ô, me Quant en geint ber (Senteinbe’i

mente
tint bicfe Œbr’ mg Grimes mit Ilri italien;
filin linierrbnibner lichen frei mûri.

aunerions. Parfaitement. Siegeons suivant les anciens usages. il
est nuit sans doute. mais notre droit brille comme le jour.

HELGii’illAL. Si l’assemblée n’est pas conipiete, le cœur de tout le
peuple est ici . et les meilleurs citoyens sont présents.

GONRAD truste. Nous n’avons pas sous la main les anciens livres,
mais ils sont graves dans nos cœurs.

me nous. karmans donc à l’instant le cercle, et qu’on plante au
milieu les épées , signe du pouvoir.

un: une neume. Que le landammsnn prenne sa place, et que ses
appariteurs se tiennent à ses côtes.

tu errements. li y a ici trois peuples;à qui appartient le droit de
donner un citer à l’assemblée r

nanan. Quo Soumis et [lei se disputent cet honneur; nous autres
gens d’linteewsltl, nous y renonçons librement.

Hi Il.



                                                                     

88 8mm mana, amena 6cm.
m e I fi t b aïs

218k Mm surfai; mit flnb bic ülebenben,
mie bülfe mimez: bon ben müwt’gen natrum.

éteuf f ne!) e r.

(En mime un brun bas écimant; feint 93mm
Blebt tu! ben mêmetgügen une notent.

Œaltbet Midi.
5326 êdfinetteâ (Sure mm 6mn): au and
50:11:: «(me êtannneê amurer: une une une. .5

Œôffelmann.
59m ebIen émettftteit tuât mit!) faunule!) fenil un:
6d;an fou un mon, un un 8cm firman. a)

n manne: surit
(«En .bent-Étmfintfittbleâdytum. In

6° ruban!

êtauffadyrt.
and): mit, ben: amer fet bic en»:

3 ne «à ofe.

Sis metiîett Sabre 35W me; ne: ëcbmfbt.

üuf ber émaner.

En allante in tender, bot!) nient frelen 6&1an 5
Stein etgnet manu tenu filtrâtes; feln (n 66mm.

nnwnrmn. Nous y renonçons, car nous venons en suppliants de-
mander le secours de nos puissants amis.

STAUFFAGBER. Qu’un prenne donc l’é ée! Sa bannlère marche
à notre teœ dans les expéditions de l’emp re.

WALTHER auner. Cet honneur doit appartenir à Salin". C’est la
tige dont nous nous glorlllons tous de sortir.

LE aune. Laissez-moi termlner amicalement ce généreux débat.
Schwyts nous guidera dans les conseils. un dans les batailles.

munira mm présente les épées à Staujracher. Prenez donc.
snurncuen. Non pas. Cet honneur appartient à l’âge.
Il! nom C’est Ulrlch Schmidt qui compte le plus d’années.
me DER musa. C’est un brave homme , male il n’est pas de cons

union libre. A Schwyts, nul vassal ne peut être juge.



                                                                     

atteint 9!ttf31ig,5tbeîte 6mn. 89
êtauffndtet.

êtrbt niait «55m mebing bien, ber illiilnnbnutntntinî.
mine indien un: non; einen wütbigern?

allumer un tu.
(St- fat ben minutann unb ne ïageô «(bannit
528e: beau minuit, ttbtltt une Quitter.

(W: mien bic redite fient: nerf.)

mebing (tintin et: situer).

Sil) lutin bie ébattit nient ouf bic æüdiet legen;
Go (unitif id) broben bel ben angon êtcrnen,
me id) miel; trimmer tout" nom and): entfmten

(filon «ou: bic ami somme imitent nui, ber filins bilbet (en tint inti fier.
Ml: bis milite. a tuile il un unb liois ilntcmaibeu. il:

I me fidpwdptfdtwtêgtgtfiûst.)d’ - . . . . . .
filins ifi’ê, bas bie btei Milan beâ (activas
tâter en beê erré untvlttlilidrent (Siefisibe
Sixfnininenîülnte in ber (Seiftetiïunbe?

me ou ber Sultan faire beë nouent same,
men toit bien untetin êtetueulilnimei flûtent

thuffnùer (une in ben auna).

une: fiifien feinen neuen ænnb; eâ lit

STAUFPAGHER. Notons-nous as ici Rcdlng, l’ancien iandammannl
Pouvons-uous on trouver un p ne digne?

immune sonar. Qu’il son le landammann et le chef de cette au»
gemmée). Que celui qui y cousent, lote la main. (Tous laneret la. main

roue.
neume s’avance au milieu. le ne puis poser la main sur les livres

sacrés: mais je jure par les astres éternels (flue c ne m’écarteral ja-
mais de la justice. (Ou plante devait: lui es eues épées croisées.
le cercle se forme autour de lui; Schwytz est au milieu, me
droite, Uuterwald à. gauche. Reding s’appuie sur son épée de
combat.) Quel est donc le sujet qui rassemble les irois peu les des
montagnes sur le rivage luleos italier de ce lac a minuit? ne] doit
être le but de cette nouvelle finance que nous allons conclure nous
la voûte étoilée du ciel?

OTAUEFAGBBB n’avaient: dans le cercle. Nous ne formons point une



                                                                     

90 surine timon, alucite 6eme.
une tirait æiinbnifi une non imiter Bell,
son un: enterrent! Œifl’et, Œibgenoffeni

DE une ber 6re, on une bic 58eme fdytibtlt,
unb jebeô mon fiel) fût fiel; feibit regiert,

60 finit trie eineB (êtanttneê body unb ailait,

unb eiue mimait; in, une ber toit goum.

dBinieIrieb.

6o in et matir, tuie’â in ben 2iebern tantet,

mû toit bon feta lier in bat zani) grivela?
D, tlyeiit’ô une mit, me Gin!) banon beinnnt,

me fiel; ber nette ænnb ont alter: flirte.

Qualifier. .
«son, une bic olim flirter: fiel; «simien :

- (ce tout du gruges mol! , hinten un Sienne
me!) imitietnnilit, me litt bon minuter Mention).
3a biefet ilion; befdiiofi bic 2nnbâgenteine,

me? je ber stipité iliiirger trad) brin zoos

En mâter Saut) miam-Que gtflfiaifl

nouvelle alliance . c’est l’antique union du temps de nos perce que
nous renouvelons. Vous le savez, confédérés i bien que nous soyons sc-

pares par le lac et les montagnes, et que chaque peuple se gouverne
a part, nous sommes pourtant d’une même race. d’un même sans , et
nous sommes tous sortis d’une même patrie.

manucurer. Ainsi ce que disent nos anciennes chansons serait
vrai , et nous serions venus ici d’une terre lointaine? 0h i apprenez-
nous ce que vous en savez . afin que l’ancienne alliance foi-titis la
nouvelle.

STAUFFAGEER. Écoutez ce que racontent les vieux bergers. llyavait
dans les contrées du nord un grand peuple qui sonn’rait d’une cruelle
disette. Dans cette détresse, l’assemblée décida qu’un homme sur dix,

désigné par le sort, quitterait le pays t ce qui fut fait. Une troupe



                                                                     

guetter alunas, alucite écrue. et
une gram une , urbllagenb, alliance une aucun,
Glu gruger ànrgug, and) ne: mutagefeuue,
me rem êtblllttt fiel; Miami: nuai; me bailla): Saule,
filmé au me émiette blair: filialbgel’irge;

une dm nient muflerie ne: 31:9,
une me fie lumen in me une: SUN,
ce» 1th bic minotier arrimer: trillerai durit--

me: meufdyrnibutru marra me: au faire,
me: aine fifille flanc (un llfer rlufam;
59a W du émana une tourterelle: filin: --

530d) me morte ber 62: unb une
satan feutrer ; ne M’aime ile me 2mn

Girl; ailler-unbgmolarteuflüue fifille

9:8 enlace, une embellira gui: meurtrira,
une turluter: fiel) un licita monticule
Bu flubeu --- 55a l’allumer; fie au iridien,

(Mandat ben alleu Gluten 6eme,
une indien membru fourra Sas, en: ailloli)
mit meliuerfmuuguen immun enflamma --

nombreuse d’hommes et de femmes s’en alla en pleurent vers le midi,
et s’ouvrit avec l’épée un chemin a travers l’Allemague , jusqu’à ce

qu’elle arrivât dans ces montagnes couvertes de forcis. Cette multi-
tude marcha. marcha sans cesse,jusqn’à ce qu’elle fût arrives dans la

vallée sauvage ou le linotte coule aujourd’hui à travers (les prairies.

On n’y voyait alors aucune trace humaine; une cabane seulement
s’élevait sur le rivage solitaire; elle était habitée par un batelier

qui passait les voyageurs dans sa barque. Le lac émit orageux et
l’on ne pouvait le traverser. En examinant le contrée de plus près .
ils y découvrirent de belles et riches forets, des sources limpides,
et ils (arment se retrouver dans leur chère pairle. lis résolurent de
rester la; ils bâtirent le vieux bourg de Somme. et consacrèrent de
longucs journées de travail il défricher l’antique foret; puis, lorsque



                                                                     

92 sulfiter sulfata, airelle écrue.
Motif «le ber æoben nient turbe (burinai me:
me: Babl beB Selle, ba green flebinübrr
8m fd)tbar3en Œel’g, in, bis nulil 933eifiionb but,
en», bluter embelli Œifeôloali oerborgen,

Gin cabres aïoli in anbrm Bangui freinât.
ærn fileriez; mon; etbnuten fie ont sternum
men Mettra 21 ltborf in beur filin! ber muni -
530d) bliebru lie er llrfbrungê flets semi;
une au ben fremben êtâmmen, bic feitbem
Su une: lbttê l’aube fît!) ongefirbelt,

malien bic êtbmgçerzilliânner fiel; errons :

(se gibt bas fiera, me émut fiel) au retentira.

(incitât «une unb finis bic 64ml: bill.)

. . -. muflier:- mou-et.- - -. - -
3a, toit fini) eineô émeus, aines mais!

QUI: (M; bit bien: tribun).

filin flub ein filoit, unb einig tonlieu luit banban.

êtauffnæer.
son nubern issue: tragen frembes Suri);
en babel: fiel; beur filmer unterlvorfeu.

le sol ne fut plus subissez pour la population. ils traversèrent le lac
et s’étendit-eut sur la montagne Noire et usqu’au lias". où un autre
peuple ., cache derrière un rempart de g aces éternelles . lferle une
autre langue. [le bâtirent le bourg de Stem: sur le bord du ernwald.
le bourg d’Altori dans la vallée de la Roues. Cependant ils garderont
toujours le souvenir de leur origine. et, parmi les hommes de
race étrangère qui sont venus s’établir au milieu de leur contrée
ceux de Schwytz se reconnaissent par le sang ct par le cœur. (li
étend la main à droite et à gauche.)

sur une neveu. Oui, nous avons tous le mente cœur et le meure
sans.

tous, se rendant la main. Nous sommes un même peuple, et
nous agirons de concert.

STAUF1’ACllEll. Les autres uplcs portent le joug étranger, ils sont
somalis à leur vainqueur. l y a même dans notre psys beaucoup



                                                                     

sereine alcalin, airelle écrue. sa
(se lcbcn fclbii in unfern Ennbeântnrlcn

9er êafien ciel, bic frembeêilfiiwen nilgau,
unb tine amatirent criai «tif une Jilnber.
son; loir, ber alleu Êtfiiueigct fichier Gilliliiîl,

imite hulule peut bic üreiiicit une bambin
miel): tinter Ëütflcn begcn une bas finie;

ârciiriliig Milieu luit ben édifient ber Relier.

flibffelntanu.
liai wâhlten toit bcâ menine échue unb râblent;

6e fictifs bernait in Relier Ericbricbe 981M.

thuffatbcr.
mufleries lit and; bec..fiteiiic..nitiii. H I .
Œin Dbcrbaubt une fcln, ein bêtifiiez mutiler,

allie mon bas ilietlptntag filonien in brin 6mn.
fibrine: baben unfrciiiiitcr file ben æoben,
Dru ile ber alleu élisiIbniâ abgcmonnrn,

en Œhr’ gegbnnt brut Relier, ber ben 65mn

(êta) nenni ber bentftficn unb ber membru (Srbc,

d’hommes assujettis à des redevances , et qui lèguent leur servitude
à leurs enfants. Mais nous , véritable race des anciens Suisses , nous
avons toujours garde notre liberté , nous n’avons pas fléchi le genou
devant les princes , et c’est de notre plein gré que nous avons choisi
la protection de l’Empcreur.

nœssscnssn. Oui, c’est de notre plein gré que nous avons choisi
l’appui et la protection de l’Empire. Cela est spécifie dans la lettre
de l’Empereur Frédéric.

STAUÊFAGHER. Oui. l’homme le plus libre n’est pas sans mettre:

il faut avoir un chai, un juge suprême auquel on puisse demander
justice en ces de contestation. Voilà pourquoi nos pères, pour le sol
qu’ils avalent arrache à l’antique désert , rendirent hommage a
l’Empcrcur qui porte le titre de mettre (le bellissime et de ruelle;



                                                                     

9h graniter Qlufang, atome 6cm.
une, mie bic enlient imita faines stase,
6k!) mm au chalut Œaffenbieuft golem,

59mn biefeô if! ber Kami rings: flirt-trin,

m filait!) au (miroton, me ile feibfi Eeïdyitmt.

muretin.
une bulbes ifi , tii minimal rince 83mm.

êtauffaæet.
êta folgteu, menu tarifierifiann erging,

sans Birmanie: unb ftbiugeu feine miaous.
Mati; flairoient; men fie gemapuuet mit,

son Marathon tipi: auf me «tians: au Men.
Matin. «gluten fie fidj’frfiijiitfiîelliil’ I "

mac!) «item 58mm!) unb signaux (Skies ;

me: (mon: æiutbann tout «une ses Reims;
unb beau tout institut du girofles (Suif, .
9er batte fatum êta nidyt in brin Samba.

imam ælutfclyulb tout, fo tief mon ion titrent,

unb tinter tamtam bitumai, frittent ont) fiat,

et, comme tous les hommes libres de son empire , ils rengagèrent
envers lui au noble service des armes; car l’unique devoir des hom-
mes libres , c’est de protéger l’empire qui les protège eux-mêmes.

MELGBTRAI. Tout ce qui vs au delà est une marque de servitude.
sunrucnm. Lorsque l’arrière-ban marchait, nos ancêtres sui-

vaient l’étendard de 1’ Empire et combattaient dans ses batailles. Les

armes à la main. ils allaient en [talle avec i’Empereur, pour mettre
sur sa tête la couronne romaine; chez ou: , ils se gouvernaient aux.
mêmes. selon les anciennes coutumes et leurs propres lois; la haute
juridiction appartenait seulement à i’Empcreur; et ce droit était confié

a un puissant comte , qui ne demeurait point dans le pays. Pour 11k
8er un crime capital. ou l’appelait, et . a la race du ciel, il pronon-

Lïgn’," Io- u



                                                                     

Stocker murins, alucite 8mn. 95
Gond; et me and): unb ointe Enta): in: illumina.
en» fini; nier Gbuttlt, bai; Mi: stucdyte finir?

311 aines, ber c8 nnbctô tout"), ber une!

sur ôofe.
Stein, in tourbait ne; ailes, trie sur forum.
Œeiuaitbcrrfcbaft mon) nie bai nué gaminai.

êtaui’famr.

913cm une: feibft enragiez: toit (brumant,
me et me muni au (battit ne: flifnffen bug.

menu au si: Sente son son (annamite
Œiniîebeiu une bic 911p in maman; nabutetx,

’æiewitWeibctfeit-betæâtetseit, . -.
son bibi hetmans nous nitm 531M,
9er ibtn bic bettenioîe sans [incuite --

59mn unît: sans; batte mon cernant --

En: intubait mit : "(Srfcbiidnn ifi ber æricf;

Rein une: latin, me uniet in, emmerdai;
unb tout: une litant tarifant sont mais!) , toit finnnt

çait clairement , simplement sa sentence , sans crainte des immine.
Où voyez-vous la des traces d’esclavage il Si quelqu’un est d’une
autre opinion , qu’il parle.

in nous. bien, tout se passait comme vous l’avez dit. Jamais nous
n’avons soutien le despotisme.

summums. Nous avons refuse d’obéir à l’Empereur lui-mémo ,

lorsqu’il taisait plier la justice devant les prétentions des proues.
Les sans de l’abbaye d’Einsicdeln réclamaient les pâturages que nous

occupions depuis le temps de nos pères; l’abbé produisit un ancien
. titre qui lui attribuait les contrées sans mettre, car on avait dissi-

mule nos droits et notre présence. Alors nous dunes: (Je titre a été
surpris; aucun Empereur ne peut donner ce qui nous appartient; et
si l’Emplre nous refuse justice, nous pouvons . dans nos nuisance,



                                                                     

se Bineuse intrigua, imite (5ans.
Su unfem dictant and; ses sans mincirait."
-» 6o fbtitŒEtt nuire imiter! Goûts: toit

53396 neuen Serine êŒünbiiŒfæit «ruinai,

Œriciben son lient frembcn aurait, me nua

Su fritter marin fein Ratier burfie bieien?

--Qi3ir bubon birfcn amen uni rrfdjnffen
and; nuiter mais: mai), ben «lien 33ch,
mer fouit ber 5133m tuiler Œobnung tout,

au riaient 6K) fils mieitfcnen umgeinanbeii 3

mie 53m ses mutinait ÉfiÜm mir geiiibiei,

mer une ben êümufeu giftgefcipuoiieu (un; 3

ibis alchimie Daim mît. 39mm,
SDie emig grau nm biefs ifsiibniâ bing; .

mon battra 8218 qei’prengi, film ben immuns

509m Œanberâmauu ben Mieux êtes geieiiet 3 ’

linier in buta) iatifmbiübriqen mais

fit 58mn -- unb ber future demandât
Gril tontinez: büifen unb une licitai maintien,

unb (569mm!) antbun qui imiter eignm (me?

nous passer aussi de l’Empire. Ainsi parlaient nos pères. Et nous,
sontl’rirons-nousla honte du nouveau joug? (indurerons-nous d’un
valet étranger ce qu’aucun Empereur, dans sa toute-puissanco, n’a osé
exiger de nons’lNous avons acquis la propriété de cc sol par le travail
de nos mains: nous avons transformé en une habitation humaine Pantin
que forêt, autrefois le repaire des ours; nous avons extermine in race
du dragon. qui du fond de ces marais levait sa tète venimeuse; nous
avons déchiré le voile éternel de ces sombres brouillards qui pie.
riaient sur cette solitude; nous avons brisé le rocher et jeté sur
l’ablmc un pont sûrpour les voyageurs. Go sol est à nous par une pas.
session de mille années. Et le valet d’un martre étranger oserait venir
nous forger des chitines et nous insulter sur notre terre a nous! N’esi-



                                                                     

Smefter mafias, alucite 8cm. 97
311mm 6313m gegen fouina mans?

(Gin: qui: memcgnng urne: un Summum)

929m, me orme ne: ïnrannennlaœt.
28mn ber Œebrürîte nlrgenbô mal): fann finben,

58mn nnnnâglldy me, bic Ml - grelft et
âlnanf grattelles! annone in ben murmel,

unb bon venante: faine cm’gen mante,

mie brvbrn hangar nuberânfierlld)

11m: nngerôtewid), une bic 6mn: felûi’t «a
me: au: mon» ont 91mn? feint michet,
9330 mienfd; hem menfwen gcgenüber fient--

3mn Irgten muter, menu foin anbrcê mon:
æafangen mm, lil-ibm’oaôëdylrnt-gegcôcn-

me Œütrr bâtîmes vibrion mir mtbribigrn

Œegen (slavon-fiât Mu fût nnîcr fiant,

51mn ftdfn fût unir: mon, nnïrc Rhum!
âme

(on me étament: imagent).

9153i: Mm fût unît: Œcîfm, nnïre muret!

il polnt de remède contre une tolle oppression? (Grande agitation
parmi les conjurés.) Non , la tyrannle atlas limites; quand l’op-
prlmé ne trouve plus de justice nulle par! , quand son fardeau devient
insupportable , il lève arec confiance son regard vers le ciel; il y va
chercher ses droits éternels qui résident là-haut . lmprescrlptlbles et
lmmuables comme les astres eux-mûmes. On rentre alors dans l’ancien
état de nature . on l’homme se trouve en face de l’homme . et, pour
dernlère ressource, quand il n’en reste plus aucune autre, on saisit le
glaire. Nous devons défendre contre la force notre bien le plus pré--
cieux; nous combattons pour notre pays, pour nos femmes, pour
nos enfants.

Tous frappant sur leurs épées. Noueflmhattons pour nos lemmes

et pour nos enfants. .. x



                                                                     

se amener simas, alucite 8eme.
môffelmnnn (en: in ben mina).

Œl)’ lin: gnan Gamme grelft, behenit es mol)! l

sur fixoit et ineptie]; mit Mill linier feulement.
(se follet me!) eln Smart, unb hie gramen,
591e eue!) lest frimer bebrângen, feipnel eIn encl).
v-Œtgreift, me mon cuti) vît geboten et;
Keennt me!) sont une, ettennet minutas (solicit-

anf ber manet.
émus fagt ber ilifarrer? on: au botteler) Minime!

flint æübel.
4 flirt tint nient on!

&inïeltie’o.

pas tût!) uns ein aimance,
(glu nous lies 2m23!

. ,..9ie.bins« .
’ il " manip-"engouant

6mm.
son 04km!) fumiger, une!) fouine (somas?

mon ber Mile.
418i: une amenant Iafl’en bard; (limait,
me mit ber Qüte magnum?

’ initier. mon: mâter:
son élisent, unb nubienne ce au feln!

nœsszuulun s’avance dans le cercle. Avant de tirer l’épée , son-
gez-y bien. vous pouvez traiter pacifiquement avec i’Emperenr: il
ne vous en coûte qu’un mot, et les tyrans, dont vous soulïrez en ce
moment l’oppression cruelle, vous natteront. Prenez le parti qu’on
vous a souvent propose: séparez-vous de l’empire; reconnaissez la
suzeraineté de l Autriche.
massions nanan. Que (lit le prêtre? Nous, preter serment à l’Auo

c e
au aussi. Ne l’écoute: pas!
maximum. C’est le conseil d’un trame, d’un ennemi du psys!
anoure. l’ait, mes amis.
semi. Nous. rendre hommage à l’Autrlclie. après une telle injorol
ne une. Nous . nous laisser arracher par la violence ce que nous

avons refuse à la douceur î
nexes. Alors. nous serions esclaves et nous mériterions de votre. ,



                                                                     

Bweieer nursing, peut: 6cm. 99
aloi ber allouer.

me: fei geiicfien une brut son ber Semaine,
ilBer bon (Stgcbttng imitât on Defirnriti)!
-- 2anbnuunonn, id) befleiye beauf: bief: lei
Sas etfie intubâmes, me trie bien arien

illuminai.
Go fris. Silice son Œrgebung ferlent au Depuis),
6011 "mon foin unb citer (suret: bat,
item tonitruante nebm’ les au? on fripent Üiiltti

Qllie
(Men bic mon ont!) ont).

933i: tonlieu es, bas ici 6km!
Œebing (ses; enter maure)

Œe lfi’ .

. .. .. attitrions... ... ...3cm feib lin: fui, lin feib’s bure!) bic? une.
émeut buta) (Semait foiiDeiierreid) triment,
533W es buta) frenubiid; Œeeben nient «une...

Sort son limiter.
But ïogæoflnung, inciter!

illebing.
Œibgenoiien,

Ginb site fanfan sonnet and; serinent?
êBiefleitbt wifi es ber Minis trieur et if!
8339m ont (du willis nient, tuas toit etbniben.

sur ses nanan. Quo celui-là soli rivé de ses droits de Suisse,
qui parlera de se soumettre à i’Autrlci . landammnnn ,16 demande
que ce soit la première loi que nous rendions ici.

ristournas. Oui. Que celui qui parlers de oeuvrer à l’Autriclie
soit privé de tous ses droits et de toutes ses prérogatives; qu’aucun
habitant ne le reçoive à son foyer.

tolu? une»: la main droite. Nous le voulons ainsi. Que ce soit
une o .

tisonna . après un moment de silence. C’est décidé.
RŒSSELMANN. Maintenant vous êtes fibrose vous oies libres par

cette loi. -- L’Autriclre marronnera point par la force ce qu’elle n’a
point obtenu par ses tentatives amicales.

tusse un wsnuen. Passons à l’ordre du leur.
nanisa. Confédérés. toutes les voies de douceur ont-elles été tentées?

psutvstro le roi ne suit-il pas ce que nous soutirons; peut-otte soui-



                                                                     

100 Stocker muffins, airelle (6eme.
and) biefeê me malien mit enfuma,
Gril nuire RIageBrlngen ber feln Un,
Œlf iule peut Gemme grelfen. échenilla) immer-
Qlud) in gemmer 6mm, lfl filmait.
(shit wifi une hmm, menu albumen niât mei)e Mien.

êtauffneâet (au sima» 6mm).

alun il" au Quel), âBetidyi au gelai. inclut!

Rome!) filma.
sa; me sa mbeiiifelb un res suifera filma,
site»: ber mate battez: me au flagen,
men ærief au [Men anfret alleu germât,

"15m lever ueue-Rôulg-efoufi Ütflâllgli" - -

île êBoten bidet êtübte fallb le!) bort,

mon: fùmâb’fmen Sarthe unb nom Bœuf bec implexe,

me nul ablette: une allers-ameute,

11:11) feinter fteubig mlebet in me 2min.

me, euren filetai, mies man au bic mâtin,
unb hie entllefim miel) mit leerem Sifrofi :

,, SDet Relier laie bieëmalfeiue Bell;

Irons-nous contre sa monte. Avant de recourir à l’épée, faisons une
dernière tentative: portons nos plaintes à son oreille. La violence est
toujours terrible . même dans une calme juste, et Dieu [raccorde son
secours que quand on ne peut plus obtenir justice (les hommes.

srnurmzusn, à Conrad Hume. Maintenant c’est à vous à nous
faire un rapport. Parlez.

connu sans. J’étais allé à Bbcinreld. au palais de llEnmereur,
pour crier plainte contre les cruelles vexations des baillis et
pour amanderla charte de nos anciennes franchises, que chaque
nouveau souverain confirme. Je gourai là les envoyés d’un grand
nombre de villes du pays de la bombe et des bords du Rhin , qui
tous recevaient leurs titres et s’en retournaient joyeux dans leur pa-
trie. Quant à mol . votre député, on mladressa aux conseillers , qui
me congédièrent avec cette vaine consolation: a Que l’Emrereur
relavait pas le temps cette fois; mais que plus tard il pense t sans

-. e-m 4-4



                                                                     

strette: Qiufgug, alucite Genre. tut
,, Œt tourbe fouît eluutol troll. au une beuieu.”

-- un ais lei; lequels buen; bic Gille giug
me: Rüulgôllllt’g, ba fait le!) «filtrants fifillfell

Su eiueiu (Skier meiumb fieffer, une il»:

en: ebelu lumen non fleuriront Migraine,

me rtefeu mir unb fagteu: ,, ôelft euci; faufil

&etecbttgfeit mourut nient tout Mulet.
æeraubt et mon tee eiguen ætuberâ flint,

un [pimentait tout felu gercions Œtbe?
filer écrans fiel)? ion une fclu tillâtterlirueô z

(St balte fritte Saine troll, eê mâte

flint: Bell, and; Boni: unb tente au agirent.
nous tout lem-3m filament-Glu aimantin l’eot’ tipu-

SDer Ratier ouf : me fei bie sur ber sugeub. "

aluner allouer.
sur une mon. mon unb (ennuagent
(Savarin nidpt bout Ratier! .làelft and) felbft!

imbues.

mon auberê-bleibt uns florin. émut gemmait),

doute à nous. a» Et , comme je traversais tristement les salles du pa-
lais , j’apertàgs le duc Jean qui se tenait à un balcon . les larmes aux
yeux. Aupr de lui étalent les nobles seigneurs de Wart et de Tæ-
gerield. ils m’appeièrent et me dirent r a Aidezuvous vous-mêmes, et
n’attendez point de justice du roi. Ne dépouille-Hi pas l’enfant de
son propre frère et ne retient-il pas son légitime héritage? Le due a
réclamé les biens de sa mère; il a représenté qu’il avait atteint
sa majorité; qu’il était en age de gouverner sa terre et ses vassaux.
Quelle réponse nui-il reçue? L’Empereur lui a mis une couronne sur
la tète et lui a dit: a Voilà l’ornement de la euuesse. r

sur DER limita. Vous l’avez entendu. t ’attendez de l’Empereur

ni droit ni ustice. Aidez-vous vous-menues. .
titanites. l ne nous reste point d’autre parti. Maintenant. avisons

aux moyens de marcher prudemment à notre but.



                                                                     

t.

les Sectorielles, guelte 6eme.
mutoit ce llug guru freinai Gerbe leiteu.

flBaitiler Mut (une tu ben oflag).
albumen tonlieu toit: seringuer Blocus;
Site «lieu Sienne, trie toit fie ererbt
me uuferu imitent, tonlieu iule lamaneur,
tillent ungegügeit nerf) beur gluten greifeu.
mon Ratier bien, tous ne Reims in;
me: eluen 65mn ont, bieu’ tout silicotgeutiili

filieier.
sa; nage tout son Deftetreitl) tu Men.

Œaltuer üürl’l.

Sur fauta fort, Deltreicly bic tunes): au lelftett.

Soit trou giletier.
se me en ne film! renfloueront

immine filait.
sur ferret fort, 31: alterne unb au liment.

miffelutauu.
me: grofim liron tu Bitte!) un id; oereibet.

flamber filait.
sur gelât beur Mollet, tout bee Rioiierê lit.

glorifierons
sa; nage une Senne, ait beê illettbâ.

ventrues vous. s’avançant dans le cercle. Nous voulons nous
soustraire à une domination odieuse , conserver nos anciens droits ,
tels qu’ils nous ont été le es par nos pères, mais non point un
con uérlr de nouveaux. ne l’limpereur conserve ce qui lui ap-

ont. Que celui qui a un mettre , le serve selon son devoir.
union. Je tiens un lier de l’Autriclte.
morose russe. Vous continuerez à remplir vos devoirs envers

i’Autriclte.

10858 ne wstwu. Je page tribut aux seigneurs de Rappelsweii.
trumeau rossez Vous continuerez à leur ayer le cens et l’impôt,
Le cette. J’ai fait serment à rabotasse de uriclt.
WAL’rltER rousr. Vous donnerez au clottre ce qui est tu! nunc.
STAUFFAGIISR. Je ne relève que de l’Etupire.



                                                                     

Btteitet arums, tinette 6cm. 103
933mm: MW.

918448 fait: mû me gefcbebe body une: brima.
555i: 5855i: mitan mir mit (611:1 Riteditett
flicriagen unb bic Watt êdflôîfer [audion 5
590d), nient: ce friu 11mg, ointe 931m. (36 fer):
mer italien, bai; tout nottigebtungm nui:
Set (ëbrfurdyt fromnte æfiiditen assavorfm.
1m fient et uns in unfern Œdiranfcn Etcibett,
flanchât Ernest et fiantêiiug feintai 80m,
95mn nage 81min crmetfet Bd) du 93m,
94:8 mit Dent émiette in on 8mm fifi) müâigt.

Œebing.

530d; tafia Mitan! filète tonitruent mies?
86 ont ber me bic estima in ber 63Mo
me nitbtfüttttabtitt 3mm Wh a niches. . I

êtauffadyet.
(St toîrb’ô, menti et in 913mm uns «Midi;
518i: überrafdicn nm, eb’ et fîd) rimai.

minier.
se Bath gemmant «En fanon- gamin.
11115 rasait in un: (Rani) ami fait: comme
on 385m Gamin hem fichu) unb ivetbett fermier,

murant mer. Que ce qui doit se faire se fasse mais rien do
pins. Nous voulons chasser les baillis avec leurs satellites, ct relaver.
sur leurs citadelles, mais, s’il se peut, sans répandre le sang. Que
I’Empercur le reconnaisse bien a duel contraints et forces que nous
avons renoncé au pieux devoirs de la soumission; s’il nous voit
rester dans les limites de notre droit, peut-cm: sa politique triom-
phera-Halle de son courroux. Car un peuple qui, lépde au poing,
sait se modérer, inspire une crainte légitime.

neume. Mais voyons. comment arriverons-nous à notre but? Notre
ennemi est armé, et sans doute il ne cédera pas bans combattre.

swnurncnm. Il cédera , s’il nous voit en armes; nous le surpren-
drons avant qu’il soit préparé.

unifia. Cela est bientôt du, mais (limone à exécuter. Il y a dans
le pays deux forteresses qui protègent l’ennemi, et qui devien-



                                                                     

me Stocker aluïtttg, molaire (5cm.
918mo une ber minis in me mon: fou t’ fallut.
motions unb garum nutâ [repensait fait,
ŒI)’ mon alu 66mm colletât in ben ont flattent.

êtauffadyer.
êâmttt mon la tong, le tout) ber mon: geloient;
8o tilde flub’ô, bic me comme malien.

811cm.
Su ben filialbflübteu me: fiel) feint film-litera

moflelntaun.
me: Œifet and), ber gille, faim barmen.

comme üürft.
mon mon ce ouf, f0 tout) ber Swing botteur:
En Wharf, unb ber 930m Bofcftigt ne).

illicite.
- stroma on Guet). . .. .. n . .-

ëigtifl.
unb se: frit) unau-cent.
fileter (alimentent).

413i: ungereciyt! me barf une 11:1 filetait!

mailing.
me curent Gille, mon!

Melon
3a menu ne; 66m

I mon» mit un, milieu en mon! fromage?

dralent redoutables si le rol vennlt à nous attaquer. Rossberg etSnr-
’ non doivent être forcés, avant qu’on tlrc une seule épée dans les

trois cantons.
STAUFFACHER. Si l’on tarde longtemps, l’ennemi sera prévenu; il

y a trop de monde dans le secret.
union. Dans les trois cantons il n’y a pas un traltre.
ammoniums. Le zèle même le plus pur peut trahir.
WALTBEll pense. Si l’on dlll’ère encore, la citadelle d’Altorf s’a-

chèvera , et le hallll s’y fortifiera.
union. Vous songez à vous.
en SACRISTAIN. Et vous, vous êtes injustes.
msieu , avec emportement. Nous, bitumes! un Pose dire!
neume. Au nom de votre serment , si once!
nanan. Oui . si Schwytz s’entend avec Url , il faut bleu nous tolu.



                                                                     

amener alunira, imite 6mn. les
nous.

3(1) mué me; malien ont ber fiaitbêgenteine,

m9 lin mit beft’gtm (5mn ben 8mm (litt!

éteint loir une: au: fût biefeibe (same?

ŒinfeIrieb.

518cm trit’ô berftîiiehen bis 311m Mi bas «brun,

59mn Bringt’ô bic Élite mit, bali aile êaiîen

sont: Œogt (infamie bringen auf ne grilloit;
60 thune: adieu intimer ober alenti"
6h!) uubrrbâdttlg in ber murs baisemain,
50h: führen intailla; finisse Œifen mit,

I ibis mon Harem Îltitit’ on bic ses: italien,

93mn nientanb foutoit mit filioffnt in bic iBnrg.
8nnâd)ii un watt: ne battu ber groin âatife.

unb menu bic aubetn gIütfiid) ne, beê Situé

Œrmâcbiiget, f0 tout; tilt écru gebiofen,

unb leur badin: ont brut émanait;
60 tout: baâ ëthiofi mit nient flirtant nnfer.

neutre. Je dols vous réprimander devant toute l’assemblée , vous

troublez la paix par votre emportement. Ne sommes-nous pas tout
ici pour la même cause?

WiNKEiJilED. Si nous dînerions jusqu’à la fête du Seigneur? Mort
il est d’usage que tous les vassaux allient au château porter au bailli
des présents. Dix ou douze hommes pourraient s’y rassembler saut
éveiller de soupçons, ils apporteraient secrètement des pointes de
fer qu’ils fixeraient en un instant au bout de leurs bâtons , personne
n’entrant au château avec des armes. A peu de distance ., dam
la foret, se tiendrait le gros de la troupe, et quand les autres se-
raient parvenus à s’emparer de la porte , ils sonneraient de la trompe;
tous sortiraient alors de leur embuscade , et la forteresse tomberait
facilement entre nos malus.



                                                                     

me Stocker nanas, mon 968m.
il)? de!) t bal. l

38m mofiberg übetnefmt’ la; au etflelgm,

9mn en: mon me êtblofîcô if! me Beth,
unb lattât Fctbllt’ id; fie, sont nâdltlidyen

589(qu oie fomente Setter mit au teid;ett;
58h: la) breton erft, sidi id; en flambe ont).

menins.
31W «au nonce, bafi berfdyoben tout»?

(tu: sonnet: «Nt et: Mute.)

êtanffntoet (saiettez: âtitnmen).

86 lit on mon son amenas mon nom! .

manne: M111.
53mn ont wm- S’ag- bte- margentfnïlnr,

Go galon mit ben entent 33m; sont entent

5m sont: ont tout moud); ber 2anbftutm me
QIttfgeEoten, (me, tut ènnntort me mon;
fiant tout: ne æôgte me ber flafla: (Ernft,
filmât me, il: mm fit!) me 6mm Emma,
un!) gent agrelfen «tonnes filetait,
me nnfern &nbeômatfm au muoeltlym.

tintement. Je me charge d’escalader le Rossberg. Une jeune nue
du château m’a témoigné de l’elfectlon, je mortel facllement l’engager

à me tendre une échelle pour un rendez-vous nocturne. Une fols le,
je (cul entrer mes mais.

neume. La volonté de tous est-elle que l’on amère? (La majore?!
lève la main.)

ornementa com le les voie. Il y a vlngt vol: contre douze.
maman tuner. nana. au jour marque, les forteresses seront tom-

bées, nous en donnerons le signal en allumant des feux de montagne
en montagne. Le peuple levé en masse sera convoque promptement
dans le cher-Heu de chaque canton, et lorsque les banne vouent que
nous en appelons serleusement aux armes. croyez-mol , ils renonce-
rontà le lotte. et accepteront volontiers un saut»eondult pour sont:
de nos frontières.



                                                                     

81mm nursing, strette 9mn. 107
énamoure.

liter mit hem fienter (me)? id; fumeron tâtant,

saumon in et mit titrifigen nuisance ,
une: finie Mut tâtant et me fiait), in feiitft

manteau filetât et fermier and) brut tout.
Grimm (il? unb faft gefübriiti), tint au Monet.

. æanmgarten.

une balâgefâbrlitb lit, on une mit!) ne

392m sur mon? id) lutin getettet Mm;
(Sent idytog’ une in bic Grimm fût me Bonn,

flitein’ (son Inn id; brimant, main fier; Martini.

I menins.
île Brit freinai une. Œrtoartet’â in sont»,

Man mut? brin aluminât and) me oertrauen.

-- mati) foin, inbrfi toit nous, tuer net!) tagen,
sont ouf bru vinifier: 93mm: fripa on: émergea
ne gtüb’nbe éborgnant une -- sonnet, tuât une frettent,

Œb’ une ses Sam zwanze üBerreftb.

summum. Je mine seulement une rude rencontre avec Gessler.
il est entoure de nombreux satellites. et ne quittera point le place
sans combat; chasse même. il est encore redoutable pour le pays.
C’est chose grave et presque dangereuse de l’épargner.

BAL’MGARTEN. Placez-mol où le danger est le plus grandi Tell m’a
sanve le vie ,10 l’exposerai volontiers pour le salut du pays. J’ai (lé-
fentlu mon honneur , mon cœur est satisfait.

REDING. Le temps porte conseil. Attendez avec patience , il faut
aussi laisser quelque chose à l’occasion. Mais voyez , tandis que nous
délibérons encore à l’ombre de la nuit , l’aurore sur le sommet des
montagnes annonce déjà sa brillante apparition. Allons, séparons-noue
avant que la lumière du leur ne nous surprenne.



                                                                     

108 guetter alunes, suscite 6eme.
billonner Mail.

Set-st une, bic marin une: inngfom une ben flûtent.

(au: labre unteltttû me; même ab menotter: ont bette tu: mit me:

Gammlung bic marmotte.) g a? fi
muffelmann.

en biefent est, me une gentil begrüât
mon alleu militera, bic tief tinter une
êtbmcrotbmcnb mobnen in bene moulut ber Gtâbtc,
Saut une ben (se ch ncuen 281mm feutroient
--- une tonlieu feta en cingla émit non ærübern,
3a fritter mot!) une ttcnncn unb Main.

(une nimbent et tout mit «barmen but Ginette.)

-- 83h tonlieu fret rein, trie bic imiter. leurra,
Gine- m son, une. malencontreuses.

(i181: rien.)

-- émir tonlieu trauen ouf ben secoua: flou
linb une nient fürcbten ont ber Matin ber tillenfrlâcn.

(son bien Sic Sarment: menuet: timbre.)

êtauffacher.

Sent ache leber feinte 918cm me

murer-m rouer. Ne vous inquiétez pas ,la nuit se retire lentement
de ces vallées. (Tous, par un mouvement spontané, ont me leurs
cita sans; et contemplent dans un pieux recueillemmt le louer
de ’aurore.)

BŒSSELIIANN. Au nom de cette lumière l nous salue les premiers
parmi tous ces peuples qui, respirant p ploiement. habitent 50118
nos pieds dans les vapeurs (les cités. protons le serment de in nou-
velle alliance. Nous serons un peuple de frères que nul malheur et
nul danger ne séparera. (Tous répètent la même faunule en let-ana
trois doigts de la mais: droite.) Nous serons libres comme nos
pères l’ont été; plutôt la mort que l’esclavage. (Tous répètent ces
mols.) Nous mettrons notre confiance dans le Très-Haut, sans rua
douter la puissance des hommes. (Tous répètent encore, puis il:
s’embrassent.)

Haussmann. Que chacun maintenmt reprenne en peut son chemin,

d’6

ÎHEA



                                                                     

smeiter alunas, mette 6mn. 109
,81: faim ürmnbflûaft unb Genoiîame!

9133:: filet in, mime rubis me: me»,
unb naïf un 6mm 8mm» fût nm 581m!
-- flué me!) ne baffle muë «une: tueront,

(Srbulbet’ê! me bic immunes ne: Serment

fluavamm, [de du Sas bic augmente
unb bic Befonbete 6m11) ouf tunnel suffit.
Œegâbme izba bic gemme fixai)

unb fiacre fût me Œaugc feint Statue;

menu mm nagent am aflgemeinen Œîut,

en: me fic!) bllft in feinter eignen 6M):

il: au tu! nafqu 6mm in grisette me: «59mn, fait:
me Uflfiéfla minium mienne emmena et: [me 64me- sans:
un!) du: âcltlang effet: unb 3cm bas scanner ber ameutant: 6mm
film un engonça.)

et s’en retourne auprès de ses amis et de ses compagnons. Que le
berger, pendant Phlver, soigne tranquillement son troupeau, et attire
sans bruit des amis à notre alliance. Supportez jusqu’au moment do-
clsif tout ce qui doit être supporté. Laissez grossir le compte des
tyrans jusqu’à ce qu’un seul Jour acquitte leurs dettes envers tous et

chacun. Maîtrisez votre juste fureur, et réservez votre vengeance
pour la vengeance de tous; car celul-là commettrait un vol envers
le bien public, qui voudrait s’aider lui-même dans en propre cause.
(Pendant qu’ils s’éloignent dans un profond silence de trois côtés

différents , l’orchestre fait entendre une magnifique symphonie.
la scène reste encore vide quelques instants , et présente le spec-
tacle du soleil qui se lève sur les glaciers.)



                                                                     



                                                                     

muter 21mm
------

Œrfte ëcenc.
au! sur Stella fiente.

ne in mît ne: finement, ôebto t g un: tine: pentane: me: Mettre
agnbtïânalttnr un!» ameute tune: Stick Mette un: nm lumen

un ru .
. 9134.3311" (me

murent Suffit me 93039:1.
murât (sans uns Sinaï. ’
stemm ne: ses ’gegogcn
me am allumer rem.

en: in: malt!) ber 2üfte
Mats in ber fillette, -
53net!) (MM; unb Rlüfte

65me ber (serte: fret.

ACTE TROISIÈME.

SCÈNE I.
Une cour devant la maison de Tell.

TELL. avec une hoche de charpentier; HEDWIG. avec un ou-
vrage de femme. WALTHEB et GUILLAUMEjouent dans le fond
du théâtre avec une petite arbalète.
WAL’I’HEB chante. a Avec son arc . avec ses flèches, par les mon-

utegnes, par les vallées. le chasmnr s’élance aux premiers rayons
a du matin. Comme dans l’empire des airs le vautour est roi , dans
a les montagnes et sur les rochers le chasseur rogne Indépendant.



                                                                     

un miner alunes, une glette.
3mn gebôrt bas malte;

film feta sont! erraient,
me il! feins æente,
filles ou freuth unb fieugt.

(flouant emmurant.)
me: 6mm lit mir emport. filiatb’ mir les, fileter!

Kali.
se; niât. Glu retâter Sentier htift litt) MW.

(33men cntferutu 115;.)

ébrouant.

me Rucher: fangeu plus en au Mieâm.
35:11.

. 8rd!) en titi), me: tin allaiter tueront tutti.

l «fientois.
- ne, treille flou , fie letntm’â- nie!

Sali.
Sic follet: elles Ierneu. 58a imans Mien
(sur; iftt; mut froisser, muté tu Citons unb Suis
&tü et feint.

ébrouais.

filet) ce tout falun feint Staff
au fleure tintant. ’

Sali.
émaner, et; tenue and) nitbl!

8mn émet: bat mater me; nidyt gentillet 5

a A lui appartientl’lmmonsitdg ce ne sa floche atteint est sa proie,
a tout ce qui rampe, tout cc qui r0 c. n (Il rient en sautant.) lia
corde s’est brisée; raccommmle-la-moi , pore.

TELL. Non pas moi. Un vrai chasseur se suint à lui-même. (Les
enfants s’éloignent.)

HEDWIG. (les enfants s’exercent (le bonne heure au tir.
TELL. Celui qui veut devenir habile commence de bonne heure.
neume. iiélas! plût à Dieu qu’ils ne l’a prissent jamais.
TELL. Il faut qu’ils apprennent tout. loin! qui veut s’aventurer i

dans la vie doit être armé pour l’attaque et pour in défense.
neume. Hélas! aucun d’eux ne voudra rester en paix chez lui!
sans. More, je ne le puis pas non plus; la nature ne m’a pas fait



                                                                     

mon: tienne, (Me Gens. 113
immine mg (si) du fiüdjtig Bic! bafoigen.
59mm erft geniefi’ le!) mines italiens "du

Œenn id) une: icben fias (nife neu’ arsenic.

émula.

unb on bic flirtait ber muaient bentft bu mon
son fit!) inbeffm, beinet martmb, bâtait.
59mn mit!) etfüiit’e mit (inclurait, me bic ancrât:

mon enter: Œagefabtten fit!) amibien.

232i iebem mamies peut mit me «au; ,

me bu mit nimmet tverbcft tuicbctfciyrm.
3d) id): bid), [tu iviIben Œiôgebirg

maint. bon tine: flippe au ber embatu
Œmlütfiïfittnng mon; Terme membrure me

Œücfibringenb mit fui; in ben flibgrunb talât,

âme du: flinbiawine bit!) bermüttet,

âme tinter bit ber ttügeriftbe 81m

Œinbridyt, unb bu biiiabfînfft, sin Iebmbig

Œegrabnet, in bic fwauetiid): (Stutt-
me, ben bettnegnen minimiser baisât

pour être berger; il me faut sans cesse poursuivre un but fugitif.
Je ne jouis vraiment de la fie que si chaque Jaune la conquiers sur
un péril nouveau.

neume. Et tu ne songes pas à l’anxiété de ta femme qui se dé-

sole en attendant ton retour. Car je frémis de terreur au récit que
me font nos serviteurs , de vos courses périlleuses. Chaque fols que
tu me quittes, mon cœur tremble que tu ne reviennes plus. Je te
vols égaré au milieu des montagnes de glaces , sautant d’un rocher à

l’autresje vois le chamois, par un retour subit, t’entralnant dans
l’abîme. Tantôt li me semble que tu es enseveli sous l’avalanche,

tantôt que la glace trompeuse se brise sous tes pieds, et que tu tombes
enseveli tout vivant dans i’eii’royabie ablme. Hélas! sous mille formes

8



                                                                     

ne brime munira, erfie (6eme.
limitoit in intubai meillfelttbett (Eleffitïtclt!
Que in ein nngiiieffeligeô (&etocrb’,

94:6 balegefâinlid; fübrt ont martini) bit: l

sur.
flirt frire!) notifier mais mit gefunben êinnen,
9M (Sou bertrnnttmb bie geienfe Rraft,
filer ringt titi; leid)t sué jeter Sain unb mutile.
93m 1?!)th ber étiers niât, tuer batauf geboren.

(G: bat feine flirtai soumet, legt bas (8an limbes.)

me, mein’ id), bali bue Sève ouf Sain unb flirts.
SDie flirt tin «fiant erfpart ben giutuiermamt.

(filmoit ben ôta.)

... Qeiwis-..

sur.
and, mincir, au son une.

tâchois.

Gittnfi bit and; me Glefiibrlitbeâi (gelielf mitât

Self.
allie formait bu bernai. tirant

est mW bit filet? "

diverses, la mort saisit le trimeront! chasseur des Alpes. C’est un
malheureux métier que celui qui vous pousse, au péril de votre vie ,
sur le bord de l’ultime.

un. Celui qui sait de mugiroit] se tenir sur ses gardes, celui qui
se ne en Dieu, aussi bien que clairs son agilité et ans ses forces.
celui-lasse tire facilement de tout danger; celui qui est ne sur la
montagne ne redoute pas la montagne. (Il a ni son travail, et
de pose ses outils. Maintenant, je pense que v0 là notre porte solide
pour longtemps. ne hache à la maison économise le charpentier.
( Il prend son chapeau.)

neume. Où vas-tu t
un. A Altort’, citez ton père.
neume. Ne médites-tu rien de funeste? Avoue-le-moi.
un. D’où te vient cette pensée, lemme?

ure-4::

w.



                                                                     

guetter Swing, ente Genre. 115
nantis.

(se fpinnt ne; ettuaô
Œegen bie miette-«4M beur senne matir
émirat, in) tueifi, unb bu fig une; un 93mm.

e .
36; tout nidjt mit babel-body nerb’ id) midi
me: intube une: entgicben, menu ce raft.

formula.
6k tuerben bit!) binîiellen , me (infant lit 5
son êdjtvetjie tritb bein titubai feint trie brunet.

sur.
Gin leur mirb beiteuett une!) ilienniigen.

timbrois.
9m tintertralbner liait bu and) un simarre
utile! ben 62: gefdjafft- Gin flirtant maïa,

- sans il): mfimmma-æntbteii-busbeun-gar nient -
9111 Rinb unb flirtât s n

e .
est tilleul in; une on en °

9mm reflet in; ben mater frimer; titubent. a),
àebiuig.

Bu feniffen in beur mütlj’gen 6re! mas peut

allient litoit unitarien; me bêlât (Soit minium!

e O5153m: me au riel bebenft, trirb meula Ieiften.

neume. il se trame quelque chose contre les baillis. il y a
ou une assemblée au Rutll,je le sais, et tu es aussi de cette ligue.

une. Non , je n’y étais pas: moisie ne me déroberai point a un
patrie, si elle m’appelle.

neume. lis te placeront u ou sera le danger. Le pins Molle
sera ton adage, comme toujours.

TELL. hacun est taxé selon ses moyens.
neume. Pendant la tempête, tu as fait passer le lac à l’homme

d’llnterwaid; c’est un miracle que vous en soyez échappés. Ne pen-
sais-tu donc point à tu lemme et à tes enfants?

une. Chère lemme , je pensaisà tous; et voila pourquoi j’ai con-
servé un père a ses enfants.

neowm. Naviguer sur le lac en fureur! ce n’est pas se confier en
Dieu , c’est tenter la Providence.

sur. Celui qui réfléchit trop , agit peu.



                                                                     

116 fStarter mana, «(le âme.
âcbtvig.

3a, bu bill gut unb Wilfred), bleuet! alleu,
unb 11mm bu fclbft in alloti; lommft, bâtît bit lainer.

mil.
Œctbüt’ ce (Soit, bafi id; me): 6511m brand»!

(ce aimant bit antibruit unb miette.)

5.52ng.
8330:6 matit bu mit ber mentirait? 2an fie blet!

fîcII.

Mir Mit ber 91m, hmm mit bic wifi? faut.
(se 3mm tomme: me.)

QBaltbet.
flatter, me 39W bu bût?

e .
me; QIItbotf, RMÛQ, .

gamma nWRbuwmlflu ,. . ..
allaitbet. l

se, fteilid; mil! lib.
fiable g.

ce: 2anbbogt lit 1th bort. Æleib’ mg son QIItbvtf l

Sial.

&ebivi .
Œmntiaù il»: nil fort feîu!

Œmabn’ tint niât en bâti), bu matât , et groin une.

G: gebt , and; fiente.

Baume. Oui, tu es bon et secourable, tu rends service à tous ,
et, quand tu seras dans le besoin , personne ne t’aidera.

mu. Dieu veuille que je n’aie pas besoin d’un aide! (Il prend
son arbalète et ses flaches.)

anime. Que veux-tu faire de cette arbalète? Laisseola ici.
TELL. Mou bras me fait défaut, quand mon arme me manque. (Les

enfants reviennent.)
WALTREB. Mon père , où vas-tu?
me. A Alter! , mon enfant . chez ton grand-père. Veux-tu venir

avec moi? Imunira. Oui vraiment.
neume. Le bailli y est en ce moment. Ne va pas à Altorf.
une. Il en part aujourdlhui même.
neume. Laisse-le d’abord partir, ne le fais pas songer à tale tu

. lais qu’il nous en veut.



                                                                     

grince alarma, «(le 9eme. 117
sur.

Mit full [sin bbfer me nidit nie! ftbaben.
3d) une: min unb fcbene teinen ïieinb.

«fiebiuig.

me redit tipun, eben bic boit et une meiflen.

fieu.
une! et niait un fie fomnien fanai --ii)2id; initb
me: stance moi)! in firman Mien, mein’ id).

émiais.

6° g bu aux.
-- - -- - - ŒG-ifi- nid): iange fin,-

Œa gins id; ingen bard) bic tciiben Œriinbe
9M édifioientiiaiâ auf tittllfdicnïtetet 6mn, .
unb ba in) einfcun einen screening
Œnfolgte, un) nidyi auspnueidyen me: ,
53mn übct mir bing (ditofl’ bic üeleivanb ber,

linb unten tanfdfie fürcbietlid; ber êmâebm,

(me sedan bringue ne, «une unb tinte un au unb Men mit germania
blennie: on "un binerai.)

une. Sa mauvaise volonté ne peut me nuire beaucoup. J’agis lion-
nctement. et je ne crains aucun ennemi.

neume. Ceux qui agissent licenciement sont précisément ceux
qu’il hait le plus.

eau. Parce qu’il n’a pas de prise sur eux. Quant à moi. je pense
que le chevalier me laissera en paix.

neume. Vraiment, comment in sais-tu?
raca. Il ni a pas longtemps que je chassais dans les profondeurs

sauvages du chæciicn, loin de toute trace humaine; je suivais son]
un sentier taille dans le roc. où l’on ne pouvait se détourner, car au-
dcssus de moi était une muraille de rocs escarpés. et au-dessouq
mugissait i’cii’royabie torrent. (Les entente se pressent autour: de lus
à droite et à gauche et le regardent avec une inquiète curiosité.)



                                                                     

ne Semer Qlufgngj évite Glane.

me tout ber flambent gegen miel) haine,

(St gang une mit mit, ber and) aüein tout,

une mufti; au 932mm, unb mien une ber filigrana

unb aie ber 65eme mein onficbtig umb,

me and) ettannte , ben et fur; 311th

lien ileiner lirfmif milieu frimer gainât,

unb foi) and) mit bem fiaitlidjen (sinueux:

maint germaine: laminera, ba aubinât et.

mie tinte retfagten tinte , ici) foi) ce feintant ,

au et et au me. même. sur une.

Il ème iammerte mit!) fein , ici; trot au iipn

merdieibentiicl; unb (brait): "3:1; bine, «brrr habituai. ”

(Et aber tuante ieinen anbetn Saut

une feinem me: mien-2mn ber boni) une
imitait et mir flâiueigenb, meineé 2113m6 au geifu;

me ging le!) fort, unb fanbt’ leur fein Œefoige.

Le bailli vint à ma rencontre par le mente sentier. il était seul
et moi aussi. homme contre homme, et i’abimeà caté de nous.
Quand il m’aperçut et me reconnut, mol qu’il avait peu de temps

auparavant puni avec sévérité pour un molli futile: quand il me
vit avancer avec ma bonne arme, il pâlit. ses genoux tremblèrent, et
je vis le moment ou il allait tomber contre le rocher. Alors j’eus pitié
de lui; je m’approcliai humblement, et je lui dis: C’est mol, sei-
gneur bailli. Mais aucune parole ne put sortir de ses lèvres; de la
main, il me fit signe de poursuivre me route. Je passai, et Je lui en-
voyai sa suite.



                                                                     

flirter alunas, «(le 6eme. r ne
écimais.

(Et bat leur bic gegittett-Œeije bit!
me bu Km MIMI!) gefeb’n, rergibt et nie.

tell.
29mm meib’ id; tint, unb et mirb raid) nidyt fariner.

«bariola.

981W brute une bort ring! (un lieber jugea!
setîo

me fâiit bit un?
&ebirig.

Mit!) immigra. æleibe me!

i fïeil.mile hennit bu bit!) je ointe llri’ady’ andine?

Œeil’e feine ilrfndy’ bai êSÏeii, sont ne!

sur.
sa; une bafbrctben, Reine âIBeib, au fennnen.

&ebioig.
tillait bu, je gay-nue une me ben Ruabenl

abonner.
imite, mütterdyen. sa; (une mit bene mater.

«fientais.

Willy, beriajfen mimi bu beine allaiter?

neume. il a tremblé devant toi . il s’est montré faible à les vous,
malheur à toi! Jamais il ne te pardonnera.

une. Aussi hériterai-je, et lui ne me cherchera pas.
neume. in: va pas a Aimer aujourd’hui. Va pluie: chasser.
un. Qu’es-lu donc?
neume. Je suis cruellement inquiète. Ne va pas la.
un. Comment peux.tu te tourmenter ainsi sans sujet?
glairure. C’est précisément parce qu’il n’y a pas sujet. Tell,

rc e c .
rem. J’ai promis d’y aller, me chère femme.
neume. S’il le leur, sa... mais laisse-moi l’enfant.
warranta. Non , petite mère. je vais avec mon pour.
neume. Walihcr, tu veux quitter ta mère?



                                                                     

120 9mm mafias, mâte âme.
flattent.

36) Bring’ bit and; me eûmes mît nom (5,an
(me: mit un: mater.)

flubetm.
flatter, id; me tu bit!

&eng (ummtten).
8a, bu Bift

Main me me; bu Habit mit and) amie!
(ôte Nt au tu «60mn: une Mg! ben übgcûmben [ange mu m 91men.)

Bruit: Genre.
(me «gemment: mm: maremme, 6mm: flâna! son un 8eme.

98min manganate. me; me: maïzena.

G: foIgt mît. (Sema; fane id) me!) ariane.
l Statuts (ne: me, ce».

même, 1th came!) fînb’ (a; Sud) main.
mbgrünbegüefim rings embat une au ;
3:1 bic et iIbnlâ fût-dyt’ a!) hmm grugea.
Œom «grugea mm; id; bides (ange gammée--

murage. Va, je terapporteral nelque jolie chose de cher mon
grand-père. 3l! son avec son père.)summums. Mère, je reste avec loi.

REDWIG l’embrasse. Out, tu es mon enfant chéri tu me restes
seul. (Elle ou à la porte de la cour et les sui: Ïonglemps des
yeux.)

SCÈNE Il.
Un site sauvage, entouré de rochers ; des cascades tombent en pluie fine

du haut d’un rocher.

BENNE, en habit de chasse; ensuite RUDENZ.
neume. Il me suit. Enfin je pourrai m’a: fliquer.
nanan: s’avance avec précipitation. une, madame. je vous

trouve seule. Des précipices nous environnent de toutes parts; dans
ce lieu sauvage je ne crains aucun témoin, je vais décharger mon
cœur de ce long silence.



                                                                     

9mm mufles, imite 6cm. la!
93min.

Gril) sa: gemifi, me une bic Sas!» nldyt foigti

munira.
me Sade if: bort irienne-Quai aber nie!
sa; mnfi ben tumeur ameublit! «suifen-
Œntfrbiebrn Men mufi id; main Qrfcbirf,

unb fait? :8 and) ouf civig son (Suri; Forum.
--D, touffue: Œure güt’gen une mon

un: birier finiietn Grange-i153 et un id), ’
sans ici; ben iüfynen 931mm) au 6nd; abruti

ont, ont ber mais; and) nient germent 3 ici; bref
une in bi: fileur nidyt Mien mit ben imitent,
ibis’fiegbtrüiântt"nnb-gi8ngmb M «atterries. - - -
sans naïf ici) nié main «fiers son flétrir unb filerie--

93a me («un unb sans).

mûrît sur son Sieur rebut unb non Queue,

Set tartiné luirb un frittait mirliflor æfiidfim?

(mm; tria mais.)

mer 6mm Dcflerreidyê, ber titi; brin ifsembiing
æsrfauft , brut unterbtürier feints mais?

marna. Êtes-vous sur que la chasse ne nous suit pas?
aunent. La cirasse est babas... Maintenant ou jamais, il tout que

e saisisse ce moment précieux. que mon sort se décide, dût-li à
mais m’éloigner de vous. 0h! n’aimez pas vos doux regards de

cette sombre sévérité. Qui suis-je, pour oser élever mes vœux témé-
raires jusqu’à vous? La renommée n’a point encore proclamé mon
nom a je ne peux me placer dans les rangs de ces chevaliers brillants
et illustrés par la victoire qui recherchent votre main. Je n’ai qu’un
cœur plein d’amour et de fidélité.

Baume, arec sduérilé. Osez-vous bien parler d’amour et de fidé-
lité, vous infidèle a vos devoirs les plus sacrés? (Raideur recule.)
Vous, l’esclave de i’Autriclie, vendu à l’étranger, a i’oppresseur de

votre payai



                                                                     

122 miner aimes, alucite 6cm.
maliens.

mon (Sud), ment mitaient, 551” ne biefen mettrai?
iman fliCÏ)’ id; brun de Œuc’i; euf inter gain?

met tbae
une bruit se: ouf ber êeite ses merrain
Bu fluben? Œber instit le!) narine 6541m)

Sun (Min: feibfi, beur ilnterbtütier, Menhir,
un bien neturrergeffnen ânon ber ëdjiueig,

«se: ne; au frittent imagerie; mucher: fanal

tituberas.

D (Soit, me nutfi in; butera! .

mais.
mile? flics iiegt

mon Quiet: Mmfdjm irien ais bic Grimm?
(8mm Mime alimentait fil: ein ebieê fiers,
une sin mertheibiger ber unfdmib fein,
mai une ber unterbtüciten au hennissent?
--fDie Garde Minet mir nm (Suer Œoif;
3d; Ieibe mit leur, brun ici) muté ce Italien ,

mais fr iefdjeiben tif unb bot!) boit mon;
(38 tient ursin songer un; and; un leur me,

nouerez. Est-ce vous, madame , qui m’adresse: un tel reproeln- y
Que cherchais-je donc dans ce parti, si ce n’est vous?

acarus. Pensez-vous me trouver dans le parti de la trahison? J’ai-
merais mieux donner rua main a Gessler lui-mente, au tyran, qu’un
fils dénature de la Suisse , qui se fait l’instrument de la tyrannie.

aunerez. 0 Dieu! qu’entends-je?
usures. Comment! Qu’y a-t-il de plus cher pour un honneur

homme que l’intérêt des siens? Y a-t-ii pour un noble cœur un plus
beau devoir ne celui d’être le défenseur de l’innocence, le protecteur
des droits de ’opprime? Le cœur me saigne à la me de votre peuple,
je souffre avec lui; car je ne puis m’empêcher de l’aimer. lui. si
modéré et pourtant plein de force; tout mon cœur m’attire à lui;



                                                                     

satiner tienne), alucite écrue. 123
une iebetn Stage ieru’ une met): herchait.

--SI)t aber, ben mante unb mitterufiidjt
Stuc guru geBDrmen surgeonner geint,
liub ber’o unifiât, ber ironise l’institut

8mn ifeinb, unb Retteu fermium frittent Saule,
si: feib’ô ber une!) retirai unb triiuit; id) untâ

9mm fier; fluctuant, baâ ici) Guet) nient haire.

titubeug.
une le!) benn ne): me tacite inclues moitit?
30m untel: Ennemi ruminent grenier une:
Sen 8mm «-

fleuron.

- - humilioit miliaire-ibmjereiienl- -
en Gratuit instit Sûr une beur Iebtru 66mg,
sont il): and) ouf ber Œrbe me!» brriugeu.

une Soit enflent un; befier ouf fait: (Strict;
min Gdjeiu berfiiijrt fein fiâmes Glefüiji.
(Sud; bahut fie bas élire mus 65eme geinorfeu --

titubais.
inertie! sur luttât tutti), se: nueront min)!

chaque jour j’apprends à l’honorer davantage. liais vous que la nu-
ture et le devoir de chevalier donnaient a ce peuple pour défenseur
obligé, vous qui l’abandonnez, qui vous rangez perfidement du côté
de ses ennemis, qui forgez les chaines de votre pays, c’est vous
dont la conduite m’oifense et m’amige , et pour ne pas vous haïr, il
faut que je fasse violence à mon cœur.

RUDBNL Désiré-ile donc autre chose que le bien de mon pays?
Sous le s ire pu seau: de l’Autriche, in paix...

nueras. ’est l’esclavage ne vous voulez lui préparer. Vous von-
lez chasser la liberté du dom cr asile qui lui reste sitcom sur la terre.
Le peuple comprend mieux son bonheur, aucune vaine apparence
n’égare son infaillible instinct. Quant a vous , ils vous ont enveloppé
dans leurs filets.

aunerez. Berthe , vous me baissez , vous me méprisez.



                                                                     

me grime alunas, alucite 6mn.
23mm.

Œbât’ (ou, mit mâte fieffer --- me: un

marmot Men unb buadytungêwettïy,

50m mon sont Men même -

(Rubens.

58min! 38mm!
3m galgal mit me boom ôlmmelêglüd,

unb flûtât miel) fief lu rhum magnum.

58 et tl) a.

man, min, bas ou: il! nitrât gang trillât
Su (Sud)! :8 fdflummett tout, la; tolu ce mural;
sur muât amuït auêüben au Quel) MW,

ou costumant: mon: sacrum: . . .
590d; mol)! (Sud)! ile in mâd;tîget ale Sbr,

unb tu); (Sud) me, fait: sur gut unb ml!

s alunons.sur glana au miel)? D 58min, and [filât
me; (8m Stem feta unb mettant!

23men.

au,
Q8031: hie bardât): Statut Œud) molète!

(Stfüllt ben âmes, mon fie (Sud) geftellt;

nueras. S’ll en était ainsi. mieux vaudrait ont mol... Hale volt
méprisé et digne de me ris celui que l’on vau rait aluner...

nanan. Berthe! Bel-t e, vous me montrez le bonheur le plus élevé
et vous me réclpltez en même temps dans le désespolr.

sans. on, non, les nobles usées ne sont pas tout à fait étouf-
fées en vous elles dorment son culent. je veux les réveiller. Vous
êtes obligé (le vous falre vloleuce à vous-mémo pour tuer votre
vertu naturelle; heureusement elle est plus forte que vous, et en
dépit de vous-même vous êtes bon et noble.

RUDENZ. Vous avez confiance en mol? O Berthe, par vous amour,
je pnls atteindre à tout.

neume. Soyez ce que la nature généreuse a voulu que vous fus-

Il.

me 123

il



                                                                     

Butter 91mm, 3min (302m. tss
au (Sureau élime me unb Œurem liante,
unb fâmpft file (Suer bellis mon

mutants.
une mie!

fille tout; in; (Sud) mlugen, (Sud; Edison,
58mn id; ber une: ses étaliers infinitude?
33’s ses Œerteanbten utüebt’ger fifille mon,

me: liber Sure mais tiltannlfd) mollet?

mamm
Su ben Œalbfl’âbtm lugea meine (tinter...
unb ift ber écumeurs fret, le Bite and) id)?»

stawug.
93min, tutie!) elnen une tout 3l): mit ouf!

. . . .- æpgtfiaréefit nient mon Éliteicbe (31ml? miel; au min en.

glue!) minent (Mac fientai fie hie tuante, 8 ’
son: me mon mit hem même Œrb’ umlaut.
SDieleIBe Eânbergier, rie ente meulât
æerfdfiingen une, fie brouet and; ber meiueu
--D grenus, peut Enfer un id; ouêetfeb’n,
Œieüeicbt nm elnen Œünltllng au lactobacil-
SDott, tue bic entrevue unb en même tenonne ,

sien: prenez la place qu’elle vous a destinée; soutenez votre peuple
et votre patrie combattez pour vos droits sacrés.

noueux. Malheur à moi! Comment puis-je vous obtenir, comment
vous posséder, si je résiste à la puissance de i’Empereur? N’est-ce
pas la volonté souveraine de vos parents qui dispose tyranniquement

de votre main? .Beaune. Mes biens sont situés dans les trois cantons, et des que le
Suisse est libre, je le suis aussi.

RUDENZ. Berthe, quelle perspective vous m’ouvrezl
neurula. N’espérez pas m’obtenir par la faveur de l’Autricite. lis

étendent la main vers mon héritage, et veulent le réunir à leurs
immenses domaines. Cette même avidité qui veut dévorer votre lic-
hette, elle menace aussi la mienne. 0 mon ami, je suis une vic-
time destinée peut-être à récompenser un favori. On veuttm’entmiuer
dans cette cour de l’Etnpereur, où règneutla ruse et la fausseté.



                                                                     

126 fariner tlufaug, strette gente.
âin au ben Reiferlyof tolu mon une!) globe;

mon bateau meut ucrbafiter (Sue Retteu 3

me ses: utu-bîe Grue tout: mie!) retint!

maliens.

sur touent (Sud; entfetiliefien, un au teint,
En mentent émiettant): ouin au leur?

Q æflîlÙa, au ouin germen in bic fillette,

flâne tout et, oie elu êtreben nm: and) Guet)?

(51ml) fudyt’ ne eiuaig ouf brut 518m les mubutô,

unb au meut Œbrgeig tout une melue birbe.

muni sur mit une Œueb iniioiefi [tille ne! y
’ (Ëlnftïjllefieu unb ber Œt’be "tillant Mm;

D, battu lit surines êtreme sur gefunben;
manu tous ber crânent ber toilbbetuegteu ont:

flint fleure tlfet biefer filage fdflageu-n

Stein limages alarmant nabi id) nielle

mucus au feubeu in ses Mens escam-

Là, les chaînes d’un hymen odieux m’attendent. L’amour seul...

votre amour peut me sauver.
annexez. Vous pourriez vous résoudre a rirrelci. a titre à me:

dans me patrie? O Berthe. toute cette ardeur qui m’emportait au
loin, qu’était-ce sinon une pensée errant après vous? C’était vous

seule que je cherchais sur le chemin de la gloire, et mon ambition
n’était que mon amour. St vous pouvez vous enfermer avec moi dans

cette vallée paisible et renoncer aux splendeurs du monde, ont alors
le but de mes ailette est atteint, le torrent agité du monde peut
venir se briser au rivage de ces tranquilles montagnes. Aucun de
tues désirs ne s’égarera plus dans les espaces de le vie. Puissent alors



                                                                     

9mm morgue, strette ôtent. 127
59eme nuisent biefe Mien une une ber

son unburæbringlld) frite allouer breller,
11nb btefi berftbloffue fei’ge Elbe! alleu:

site: bitume! offert unb galibot feinl

Œnmm
Seul bift bu sans, une bill; meut «huent: fier;

(SJetrüutut 5 miel; bat ouin (entube mon limogent

illubeng.
üobr’ blet, bu culer Miaou, ber oud; bubon! -

Sel) ou bas Œlüd in uteiner brimera; fluben.
«bien me ber étudie frôbild; aufgeblübt,

9180 teufenb 8reubelbureu une!) unugeben ,

- mie site attribut mir unb Boum: ne... ,r -

3m aheurtant; remit bu bic imine tueront.
91cl), tout)! bob’ le!) ce flets gellebt! 3d) fübl’ô,

Go feblte mir au lebeut (bluet ber (Smart.

maths.
élite tuâr’ ble feI’ge Snfel aufjufinben ,

filoute ile nidjt blet lit in ber unicbulb 2mn)?

ses rochers étendre autour de nous leur solide et impénétrable rout-
part, et cette bienheureuse vallée, fermée a tout le reste, n’être ou-
verte qu’au ciel et aux rayons de sa lumière.

neume. A présent te voila tel que les pressentimens de mon cœur
l’avaient reve. Ma fol ne m’a pas trahie.

abonna. Adieu , vaine illusion qui m’avait séduit! C’est dans me

patrie que je trouverai le bonheur, la ou mon enfance s’est gale.
ment épanouie. la ou mille souvenirs de joie m’entourent, ou toutes

les sources et tous les arbres sont vivants pour moi. Tu veux m’ap-
parteuir dans me patrie. Ali i je l’ai toujours aimée. Je le sens, loin
d’elle tout bonheur me manquerait sur la terre.

remue. Où serait le séjour du bonheur, si ce n’est le! sur la torr



                                                                     

l 123 SDrftter mon, alucite 6ans.
râler, roc bic elle Stem heimifd; rochet ,
553c M) hie üalfdylpelt ont!) cirât hlngefunbcn,

me talât lem mon bic mon unfere Œlücfô,
une ces est! entfllehen une hie ëtùnben.

--ma fel)’ le!) me; lm Mien mâunawættl),

93m Œrilen non ben 8mm unb ben Melchior
film coince, faire séniblgung cachet,

(éleva mie au Mois tout: in frime comme

ânonna.

ou fel)’ la; me; , me motte aller Sirocco,

3o tortillai) alarmer (Seichüftlgfelt,

3o minent «5mm ben filature! mit rebattre,

me me m sentence: maternent ,
finit mon: mercanti; me bob-Mmîiïmiüden,

un!) ailes doge Nehru unb heglüclenl

æaæm

êleh’, tonner Garenne, inerme ne Muette,

9118 id) me bôdfiÎe comme bien fallait

Barman fat-5847 mit! son canne un: miel) ,-

de l’lnnocence, ici, où réside l’antique loyauté, où la perfidie n’a

pas encore pénétré; in], nulle envie ne troublera la source de noire
bonheur. et nos jours y couleront purs ct sereins. Ici, je te vois dans
la vraie dignité d’homme, le premier parmi des hommes libres et
égaux. honoré par de libres et sincères hommages, grand comme un

roi dans son royaume.
annexez. Et toi, je te vois la reine des femmes, occupée par mille

soins charmants à faire de ma maison un séjour céleste; je te vois,
pareille au printemps qui verse ses lieurs , embellir mes Jours par la
grâce charmante et répandre sur tout la vie et le bonheur.

averne. Eh bien! cher ami, voilà pourquoi je m’amigcois. lorsque
1° te voyais détruire toi-mente ce suprême bonheur. Que serais-Je de-

à!

fr

Il

u



                                                                     

fariner mans, guelte 6cm. les
Glenn le!) beur lichen imiter rhinite (clam,
Sam sanbûebrüder, ouf fclu finflreô êrhloâi

râla il! loin ëdylofi. enta, Melun faine minium
mon sium malt, me ici; Erglüdm faire!

glairons.
En!) toit mit!) triton-toi: hie Gamme mon,
fille il!) mir thitidfi felbft mue muni gelcgtl

æuæœ
gratifie fie mit millionième Œntfrblufii

une and; me metbe- Mi au traineau me!!!
(86 il! brin aristocrate: allah.

(sassera: in tu rem.)

.. l alezane . ...fleuron armera-fort , loir murin: Marre-Remis
une motorisoit! me comme fût trine fiche!
(86 in du sont , ont tout toit elle alitent,

un du tuslllu e ne lit in mon) u a cire! (Mm a)

venue s’il m’ont fallu suivre l’or-gueulent chevalier. l’oppresseur du

page dans son obscur château! ici point de château. Aucune muraille
ne me sépare d’un peuple que je puis rendre heureux.

nocera. liais comment m’aitranchir, commentnre dégager des liens ï

dans lesquels je me suis follement jeté?
arums. Brise-les par une mais résolution. Quoi qu’il pulsa arri-

ser... reste avec ton peuple, c’est le la place naturelle. (On entend
des con de chasse dans le lointain.) La chasse approche. il
leur nous séparer... combats pour la patrie. tu combats pour ton
amour. C’est devant le même ennemi que nous tremblons tous,
c’est la même liberté qui nous rendra tous libres.

(Il: sortent.)

Will? il l il il?

13H

il

iliilii."

vint i. MW!



                                                                     

tao Queue mutine, trine Genre.

Seine Genre.
imide lori muni.

8m amureront immine, in tu: sur: un ont ouf enter Grange. me: un.
[un mm hareng: bure!) renflammera. une: mirbane eiu Êdfimgebirg
colportage

Griefiîyatht une Semoule Mien orang.

Ürleâbatbt.

une raffut ouf umfonft. (En me fiel; niemaub
écran negehm unb brut tint feiu’ meurent
marigot. ’e tout une!) fouît mie minutant hier;
3th lit ber ganse Singer iule nerlibet ,
Grimm lier flirtions ouf ber Grange hâugt.

. - . . f. .-f.2eiitbolh.... . . . . . .
Mut Minot (germe! ne: ne, feh’n unb felfiniugt
111163qu merbtlefie oie getlumnteu Minium.
une redite Seule fini) , hie me en llelier
Sen Inugeu mutines nm ben ha (un filaient
en il: heu mon: beuglait ont hem ont.

SCÈNE m.
Une prairie près d’Altorl’.

On voit des arbres sur le devant, et dans le tond du théâtre un chapeau sur

une perche. Horizon est borné par le tisonnera. tau-dessus duquel se.
lève une montagne de neige.

FR1ESSHARDT et LEUTHOLD moulent la garde.

nmssmnnr. Nous guettons ici en vain. personne ne vaut appro-
cher pour faire sa révérence au chapeau. Il y avait cependant d’ordi-
naire tant de monde ici qu’on ont dit une faire: mais depuis que
cet épouvantail est suspendu à cette perche, toute la prairie est
comme déserte.

momon). Nous ne voyons que des misérables qui viennent ici
agiter leur bonnet déchiré comme pour nous rallier, mais tout ce
qu’il y a de gens honnetes aime mieux faire un long détour que de
piler l’échine devant ce chopera.

Hui



                                                                     

scruta entraits, brute écrue. l3!
8c iefiI) cri) t.

tâte mûffen rifler bicfcn 213M , hmm ne

mon: immune tomez: un: in: Mittagêl’lnnbe.

93a maint un «ben , ’nen antan flans 311mm,

55mn faner imine bran, ben flint au gtûfien.

9a fiente ce: 913W, in: mîîelmnn-îam MI

mon chum annfen ber-unb fient ne, [fin
en: brut ëotbtnütbtgm , grab’ ne: bic gamac-

En: 61mm mâte mit hem ŒIMIcin flatta;
594: Men na’ nafé finie , un frite: mit,

un gnifiten bic nomma, bot!) niât ben en.

I .Œentbolb. l. 1
une, (Serai, a 1’5th mit un au flûtait , I I

ne Rebut bien ann- âBtanger ont ban «fiat;

’6 in body tin 6:!)in fût etncn meitnemcnn;

êtbitbwadp’ au Mm ne: entent Iecten «fiat--

unb fichet retâte 3er! mufi ana stratifient.

--îD!e maman; au crachat entent fiat,

88 fifi and; tram tin nanifier 913mm!

ratassntnnr. il faut qu’ils passent sur cette pince quand ne sor-
tent de la maison de ville à midi. Je croyais déjà avoir fait une bonne
prise. car aucun ne songeait a saluer le chapeau. Le cure s’en aper-
çoit; il venait de visiter un malade; il se place avec le saint sacre-
ment juste un pied de cette perche. le sacristain agite sa sonnette,
tous tombent a genoux et moi avec eux; mais c’est le saint sacrement
qu’iis ont salué, et non pas le chapeau.

mormon. Écoute, camarade , je commence à trouver que nous
sommes comme au carcan devant ce drapeau s c’est vraiment une honte
pour un homme d’armes que d’être en faction devant un chapeau
vide, et chaque bonnets homme doit nous mépriser. Faire la révé-
rence à un chapeau! c’est la, il faut l’avouer. une folle idée.

il iMf H

MW i

HEU! finît 1 Wh?

FM!

M1 litt il



                                                                     

132 9mm alunas, brin: Gant.
fiticfiiyatbt.

finiront niai chum iman, nubien tout?
mana bu ne; bot!) ont moment âviflttl "émiai.

(filtrante. orientent unb «ne; «un: ouf mit Rhum: unb Mini tu
un: si: stance.)

acutbolbo
lino tu bit! and; fo tin bienfifrrt’gct Ginette,

unb Erâtbicfl tondre Sente gent me nanifier.
tillas , tuer on au, ont fiat ecrübet’geb’n;

86; btüd’ bic gluant au unb fcb’ nldyt ne.

mcætbiib.
izba-tannin tanner-ruât il»: me! .

(notait). I
Quitte Glott , et ging’, unb liefi unefclnrn fini;

66 foute brun: mon Minbar Min une tout!

üticfibntbt (vaincue! ile).

fient lut pour ailes? Œctwünftbteâ Œoii ber imam!

me: front tutti; and)? éculât me alliant: lm,

fillESSIlABDT. Pourquoi pas a un chapeau vide? Tu talais bien à
des cerveaux vides. (Hildegarde, Mathilde, Élisabeth arrivent avec

leur: enfants et se placent autour de la perche.)
accumulai. Tu es aussi un de ces coquins zélée! Tu ne serais pas

tache de perdre quelqu’un de ces braves nous. Mais passe qui voudra

chaume chapeau: mol. je ferme les yeux et Je ne vois rien.
surmena. Voyez laolnaut le bailli! Du respect, enfants!
basanera. Plut a bien qu’il s’en allait, en nous laissant son cha-

peau l Le pays ne s’en trouverait pas plus mal.

ratesstunor les chasse. Voulez-vous bien déguerpir? Maudite
race (le (ennuies! Qui vous appelle ici? Envoyez vos maris, si le



                                                                     

fariner mufles, trine Gant. 133
imam fit ber me Ml, hem sacret)! au noçai.

(cette: me.)

(tell mit tu Mitan me ouf, un ancien un mm Nm; a:
cohen on une Gui sorbet gram ne sonne Gant, au! bottai au natal.)

comme (me me; un mers).
Quiet in? nous , bafi ouf hem 98cm bort
me 9133m2 bintcn, menu mon chien 6mm;
latent tout: mit ne: flirt?

Sali.
23cc l’api ses, Ruche?

dilution.
me: mufles ôlflflaafiulc-cm minute [tint
me ’t,1ag.ttt,iuttbmîieîd;übiâè; o - -
9cm toutim feins Gant berces 3mn cette.

aux.
ibis minute fini: charnu, ces il! bic flamboit.
--ëirblî on bic lrncn bort , bic unifiai mimer,
9l: body on in un minime! ne; balistes?

animer.
Que lino bic matcher, bic ses Statuts fo connexe,
unb une tu éreinteroient nietcrlcnben.

cœur leur dit de braver la consigne. (Les femmes sortent. Tell sa.
canes avec son arbalète, conduisant son enfant tu la main gite
passent «lestent le chapeau du coté de l’avant-se ne, sans y faire
a cation.

martien, montrant le Bannberg. Père , est-il vrai que sur cette
montagnais les arbres saignent, quand on les frappe avec la hache?

un. Qui t’a dit cela, culant?
WALTHER. (l’est le maure berger; il raconte que ces arbres sont

enchantes, et que. quand un homme les a blesses. sa main sort du
sa fosse a ces sa mon.

me. arbres sont enchantés . c’est ml. Vols-tu lit-bas ces
hautes montagnes dont la cime blanche sa se perdre dans le ciel!

marnes. Le sont les glaciers qui mugissent in nuit comme le ton-
nerre . et qui nous cnvoycnt les avalanches»

Hil ltllHllH W

tu: r! tu in

"Mi il i Pli

tilt!



                                                                     

13A Butter sans» orme 6cm.
sur.

60 iit’â , unb hie zambien bâtier: Iâugft

59m sirdar Maori miter mur fiait
Œerfœüttet , menu ber 553m; bort vos: nidjt
un du: Sommet): un; bogegen imite.

ŒaItÙet (un!) chigna miniums).

&be 26mn, imiter, un) nidyt marge fins?

sur.
5189m1 mon bitumer fleigt son tmfetit mimi,
unb humer tiefer fteigt, un êtriimcu turf),
Œeiaugt mon in eiu 9mm cimes 2ans ,
9180 bic Œaibtvafier surin nid): brauieub Minium,
mie mon: rubis unb gemâdfiid) suifs;

ma Mimi tramai summum. .. . .. . . .
me sont mâtin! bort in langea itbôuth 52men,
Il!!!) mie ein (antan il! me 2ans au Mourir.

immun.
Œi, water, martini migra toit brun un:
(Befcbiuinb MME in mies imbue 33ans,
étau sans tout une nier âugfligm unb singea?

sur.
mas tout ift fdfiàn unb güiig mie ber ôimmei;

un. Oui , mon enfant, et les avalanches auraient depuis long-
temps englouti le bourg d’Aitorf, si la foret qui est la ail-dessus ne
le protégeait.

WALTHEB, après un moment de réflexion. Père, est-li des con-
trées ou Pou ne voit pas de montagnes?

un. Quand on descend de nos montagnes et que l’on va toujours
suivant le cours des fleuves. ou arrive dans une vaste plaine .
ou u’écument plus les torrents, où les rivières coulent lentes et
paisibles. La, de tous les côtés. les regards se promènent libre-
ment; le blé grandit dans de longues et belles plaines, et le pays est
comme un jardin.

mussa. En bien! mon père, pourquoi ne descendons-nous pas
tout de suitedans ce beau pays, au lieu de vivre ici dans le tourment
et la (saïte?

au. e pays est bon et beau comme le ciel, mais ceux qui tu



                                                                     

fariner alunes, brute 6eme. les
me bie’e iriennes fie geniefien tricot
æeæêegeu, ben il; intimât.

ait!)et.
flouent fie

tilloit frei trie in: ouf litent eigneu œrbe?

sur.
me sur groin ses: surmoi une beur Mais.

fichues.
Go bütfeii ile son fret in émiions toges?

sirli.
mon âme gtifitt me nous une ses Œefieiier.

fiction.
6h burin: ont!) fret limes in hem girant?

sur.
- frire êtrem,-bee mirer, tarifiai; - sont beur mais; - - -

fleuret.
flet lit bec Roule; bien, sur aile ferrâtes?

sur
(58m lier aine , ber fie (doigt unb nibrt.

imam; et.
(Sic lionne ne; niât mutila feiiiii l’effluent?

sur.
5501:th ber glorifier nient beur mon: triture.

cultivent ne jouissent pas de la moisson qu’ils ont semée.
WALTIŒR. Est-oc qu’ils ne vivent pas libres comme toi Sur leur

propre héritage?
un. Les c aluns appartiennent à l’évêque et au roi.
mornes. Mais ils peuvent du moins chasser librement dans les

forets?
un. Le gibier et les oiseaux a partiennent au seigneur.
murin. lis peuvent alors poe rer dans les rivières?
un» Les rivières, la mer, le sel. a partiennent au roi.
immine. Quel est donc ce roi qu’i s craignent tous?
une. C’est un homme qui les protège et les nourrit.
muges. N’ont-ils donc pas le courage de se protéger eux-
mes

TEL!» Le le voisin n’ose se lier à son voisin.



                                                                     

136 fibrine: tintera, brin: 6cm.
émeutier.

mater, es loirb mir mg un irriter: flaire;
me roulier id; liciter tinter ben munition.

Sali.
a,tooli si et inb bieŒile *à. mégissât; niât. ne. orifii’îiî’s’

(Bic tonlieu remaries.)

imamat.
ai, mater, flair ben «ont bort ouf ber mange!

fiat.
me flouant une ber fini? nom, ion" une adieu!

(31Mo et ougrien tutti, trin Will Soignant mit communier en: cette

. . .. .. . ..,.i.8..ü.ëflüüî . . . .
Su me attifera Silurien! Quint on unb item!

fiel! (me in bic site).
âmes moiti sur? immun Quint sur midi ouf?

griefibarbt.
Sir idiot ’e illimitait must, Sûr mitât une foison

Scutboib.
8b: fioit beur Qui nioit meurtrit; beioiefctt.

morues. Mon père. je sens que je serais a l’étroit (lauses veste
pays : j’aime mieux rester nous les malandres.

tau. Oui. mon enfant. mieux tout avoir derrière soi des glaciers
que des hommes méchants. (il: veulent Poursuivre leur route.)

WALTBEB. En. mon pers, regarde e chapeau place sur cette
perche!

me. que nous importe ce chapeau! Viens z allons-nome. (Pen-
dant que? s’éloignent, Marchand: s’avance avec sa pique leur
barrant le passage).

PRIESSiiAlIDT. Au nom de i’Empueur, halte, restes la.
fait. rois-issant la pique. Que voulez-vous? pourquoi m’arrête»

vous
terrassaient. Vous aves viole l’ordonnance, suivez-nous.
saumon. Vous n’avez pas fait le révérence à ce chapeau.



                                                                     

9mm alunas, brute 6cm. 137
îeii.

Grenat , iafi’ and) gaina!

ürieâiyarbt.

8m , fort (ne Qefângnifi!

Œaitber.
29m mon me Qrfângnifi! mon! lénifie!

(3e bic 6cm rom.)
ébarbai, a): Mime: , gui: 2eme, beift!
finirait, Œcloait! Côte füimn un: gefangen.

(monument: tu Mener une flirteraient: in: aigrit! immun
me, un: un mon: Maman.)

êigrifi.
81m gibt’ô?

nous Iegfi bu me on biefen Matin?
Grieâbat’ot.

Œl’ ift en! me me mima, du 58mâti;ct!

521i (fait W! W0).
en: Œmâtbct, un!

91W amant.
591; inti Mû), 8mm! sa: if!

à: Stein du Germanium: unb gaur ranimer.

"au. mulassier-mol passer.
PRESSIMRDT. Allons. allons. en mon.
WAL’I’liEa. Mon père, en prison An secours! au mon! (pous-

sant des cris en courant vers le fond.) Ici. bravos germa notre aide!
Un fait violence à mon père! lis remmènent prisonnier. (Rame!-
manu le curé, «Riemann le summum, arrivent avec trots
autres hommes.)

LE arianisme. Quiy a-Hl?
LB nous. Fourgon! mets-tu la main sur cet homme?
FRIESSBARDT. C est un ennemi de l’Empereur, un traître!
1mn, le secouant rudement. Moi. un traître!
La avec. Tu te trompes, ami a c’est Tell, un homme d’honneur et

un brave citoyen.



                                                                     

133 Farine: llanos, britte (Stem.
neume

(aillât inhume simien unb elle une culmen).

arrivant, l)iif! gavait gefcblebt brut fileter.
ïfrleâbarbt. -

3:18 Qeflingnlfi, foui

allumer Mm renseignent»).
in!) ielfle æürgfciyaft , mitai!

---llm (flottes indien , îell, me (il gefdyefien?

(mambo! unb êtauffadpee tonnant.)
grieübatbt.

mes 2anbbogt8 oierberrliclye filmait
Œaadytel et, unb wifi ile and): criennen.

.. . similima-me bâti ber Sel! galbait?

illuminai.
sans liigft in: , 381M!

2eutlwlb.
il?! bat hem «(un nidpl Siemens Eeluiefen.

minime: Mm.
unb bottin: fou et lits Qefüngnlfi? sans),
Minuit menu æilrgfgaft au unb ion” une Ieblgl

WALTBER aperçoit Walehcr Furet et court are-devant de lui. Au
samurai grau ère, on fait violence à mon père.

messnmnr. in prison, marche.
WALTBER sonar accourant. Je donne ceuüon, armez. An nom

de Dieu, Tell, qu’est-il arrive? (Melchlhal et Staulfaclter entrent.)
FRiESSliARDT. Il méprise le pouvoir supreme du bailli et ne Veut

pas le reconnaitre.
STAUPFAGHER. Tell? seralloil ml l
WBML Tu ments , coquin.
momon). il n’a pas salué ce chapeau.
muraux runsr. Et pour cela il faut qu’il allie en prison? ilion

ami, ample me caution et laisse-le aller.



                                                                     

miner Sulfates, latine 6eme. 139
Ütlefibar’ot.

leur in: fût bill; unb belnen eignen Balla l
5!in tinta, me uniate aluna-8m mit leur!

illuminai (au tu: contienne).

une: , me in iranienne (Moult i Œttragen naine.
534:5 man (un fortfûbrt, fait; , une unfern langent

êigrlil.
gille une hie Œtürletn. âteunbe, buibet’ô niait!
933i: ballet: elnen mitant en ben entent!

ütiefibntbt.

une: muera: in; ne ætfelll ne magne
mon btel êanbleule (valetaient).

m fielfen me). tillac-gilles? Gamelle au nom: .

(blutant, turquin; une errent Emma! attend.)
Sen.

36) Mie mit layon felllt’. (item gille Sente!
allant lin, menu la) hie kraft 9e martien touille,
3d; mûre: miel; une lbren Gantier! fütfbtm?

menu tuai (au mon.
Œag’s, lin: une unît-et me meggnfübten!

tumultuer. Garde la caution pour toi et pour ta personne;
nom faisons notre devoir. Allons. qu’on l’emmène.

leB’l’luL, aux habitants. C’est une violence révoltante! Souf-
frlrons-nous qu’on l’emmène ainsi insolemment nous nos yeux?

. Le sacrement. Nous sommes les plus forts, mes amis; ne soufrez
pas cette violence, nous trouverons les une dans les autres un mutuel
appu .

FBIESSIIARM. Qui insiste à l’ordre du bailli?
rams PAYSANS accourent. Nous vous aiderons. Qu’y a-t-îl? As-

somtnen-les. (Hilde arde, Mathilde et Élisabeth reviennent.)
un. Je saurai ben me détendre mol-même. Allez, braves sans.

Pensez-voue que si je voulais employer la force, j’aurais peur de
leurs hallebardes?

murait, an’errhardtÆemls-tn l’enlever du milieu de nous!



                                                                     

me 9mm nargua, trine 6eme.
miauler MM! unb êtanffaeiyer.

Girlafi’en! munis!

ürieâlparbt (me).
ilnfrniir unb Summum!

(mon bien Sublime.)
libeller.

504 touent lier humai!
ütlefilyatbt (nm tu Grime).

intenta-ri! (imitons!
6h11: fluant.

êtbtfi’, un? tu ballet! . 66mm!

Rôffelmnntt une Meldytlyai.
une ou (orangent

. t . mutinât..le ave-mm. .. -
’ En bâti, au Suif lien filment lies ormes!

ficelant 8mn.
me il! ber mugi! fieri; une, me luire une mettent!

(enfiler au mon. ne liane: enfeu mon. mutinait) ber au.
m8, æEttba unb 91men a , du grelet fierois: son benelïneten
Stem, nidifie dans Steele non ailier: nm tu songe 6eme francien.)

maboul) ber filmas.
ailes, mon hem finement!

moreau tuner et ornementent. Du calme!
ruissellent)? orle. A la révolte! a le sédition! (On entend le: cors

de citasse.)
Les rennes. Voici le gouverneur.
niassnmur élevant la voie. A la révolte! a la sédition!
srnurncntm. Crie. coquin, crie donc a en crever.
un cette et BELClIîliAL. Veux-tu te taire?
tarissement, criant plus fore. Au secours! au secours! En aide

aux serviteurs de la loi.
merlans muse. Voici le bailli a malheure nous! Que ra-toll se passer?
(casent-:11 à cheval, le faucon sur le poing ; numerus manas,

BEBTBE. annexa. et une suite nombreuse de natals armés qui for-
ment un cette cercle autour de la scène.)

nouement. Place! place au gouverneur!



                                                                     

ébruter mafias, brute gente. un
enfiler.

meurt lie qui etnanbetl
Mini litait me mil animaient filet mît cette:

(misandrie fifille.)

tiller tout? se, tout et milieu.
(sa imitant.)

mu tutti! leur!
918e: bill tu, unb me une en biefen Menu?

(Œt site lien flatter: entent Mener.)

üriefibat’et.

Œefhenget 6m , il!) (un hein mafieufnedit
une moblbefielller illimite: in! btlll fini.

.sietea..9liann.aerlii.itil filinfrillllitiîïlat .

file et ben: Qui ben Œbreugrufi net-fume.
illumina molli la; tint, une bu befablli,
unb luit gavait unit il»: bai filoit entrelfieu.

Qefiltt (and) une: litanie),

mendiait tu in brima Relier, sur,
tine miel), in: me: au feiner Gant gelaient ,
2mn tu bic Œbr’ minait lient «6m, ben le!)

But flirüfung en tâtonnante anfgebangeni

5min billet Îttldiitil bali tu mir amatira.

casseau. Dlspersez-lesi Pourquoi cet nitrez: entent? Qui a crie au
secours! Silence geindrai.) Qui était-cet e vous le savoir. (A
Franche" .) Toi. avance. Qui es-tul et pourquoi arrêtes-tu cet
trommel (Il renie: son faucon à un serviteur.)

rameutant Puissant seigneur. je suis un de les soldats, placé en
sentinelle près de ce chapeau. J’ai surpris cet nomme sur le fait t au
moment on Il se nuisait au salut d’honneur; je voulais l’arretet se-
lon les attires. et le peuple veut une l’enlever (le force.

cassine. après un moment de silence. Tell, méprisent! donc
aluni ton Empereur. et mol qui liens ici se place, au point de refuser
le salut à ce chapeau que j’ai fait suspendre ici pour éprouver cette
obéissance: Tu traille par la tee mauvaises lntentionæ



                                                                     

me 9mm alunas, britte 6cm.
ï eII.

filmant mir, liciter âcre! me Unfiebaœt,
ont ans Œrrawtttttg Enter ift’ê (planim-
êIBlir’ un befomtcn’, bieâ id) nitbt ber fie 5

36; Eltt’ mu Œttab , es fou me): met): Begegnm.

Œefilet (au; ciment êtliifdymigen).

Su lift cit: imamat «tuf ber ermbrttfi, un,
allait fagt, tu nebmfl :6 auf mit jettent êdyüçett?

filetant.
unb me mati trabe fein, fient, ’tten me! frôlât
9er me: bit nom 28mm auf bunbert Grimm.

(mâter.

Sfl me brin mafia, 3:11?

3a , liebet fieu.
Œtfiïet.

«Ml bu tu: malter maye?

Self.
Bmei &nabett, être.

(&efiler.

unb miam me, un bu am tarifient Hem?
i211.

être, bribe finit ile mit gicla) licite .Rinber.

me. Mon bon seigneur. pardonnez-mol 3 j’ai agi av lnatlvertance
et non point Par mépris. Si j’étais un homme rendait , Je ne m’appelc
[mais pas T l. Je vous demande grâce a cela n’arrlvera plus.

GESSLER. après un moment de silence. Tell, tu es maure dans
l’art de tirer de l’arbalète; on dl! que tu défies tous les archers.

Minute. Cela est ml , seigneur; mon père abat une pomme sur
l’arbre à cent pas.

amen. Est-ce là ton enfant.Tell!
me. Oui. momignour.
MESSIER. As-lu d’autres enfants?
tau. J’al deux (ils, seigneur.
GESSLBR. Et lequel aimes-tu le mieux?
un. Seigneur . tonales deux me sont également chers.



                                                                     

9mm alunas, brute 8mn. M3
Œcfiler.

alun fieu! mil bu ben mufti triffri sont tannin:
9M unbert scorifie, f0 wirfi bu butte fluait
930c mir boulinent uttilîenmïiiiutm bic airmbrufia-
mu pali fie Maki) sur &flltb-wtml) ntady’ bic!) farda ,
Œineu 9Mo! son me Ruabett flapi pt flûtiau--
590d; tutti ici; ratent , gifle gui ; bai; bu
me: une! trcfirii auf ben «fieu (5:31:53
58mn feuil bu ion , in lit bain Ropf becterait.

(au: geint Bettina tu Gratuites.)

Kali.
am -- miam augmente limai 3l):
un: au l-SCÏ) fou peut munie meutes flubes--
---!Jiein, nein bot!) , liciter 636113, me fourmi (Sud) alibi
au êinu-Œeripit’ô ber guüb’ge filou-bue flânai sur .

’ 3m Grill! son clucnt-Œctet-itt’idjtibegeiyrml" i" i ’ l

Œefiier.

ou midi ben une! (biefien son brut Rottf
926 simien-3d; :gebt’ô unb wifl’ô.

5191!.

3d; fait
Mit mainte mutinait ouf me tube émeut
il)» eigneu mon giclent-(Suer un? la)!

casseau. En bien, Tell. puisque tu abats une pomme à cent pas.
il faut que tu me donnes une reuve de ton adresse. Prends ton ar-
halète; justement tu In tiens la main Prépare-toi a abattre une

omrne placée sur la tète de ton enfant. Mais. je te le conseille, vise
osts. afin de frapper la pomme du premier coup; car, si tu la man-

ques. il t’en coûtera la tête. (Tous donnent des signes feintai.)
me. Seigneur. quelle horrible chose me proposez-vous? Moi i...

(le dessus la me de mon enfant... Non. non, mon bon seigneur, cette
idée ne peut vous venir... Que le Dieu des miséricordes m’en pré-
serve... Vous ne pouvez sérieusement exiger cela d’un père.

casseau. Tu abattras la pomme de dessus la tête de ton enfant l...
le le veux. je l’ordoune.

un. Mol viser avec mon arbalète la me chérie de mon enfantin.
plutôt mourir.



                                                                     

les butter Qiufaug, brute Stem.
Grain.

mu www nbct flirtât! mit beinem simien.

Srii.
3d; l’ail ber une»: martien titrian «leur!

0m. 3l)! bain teint Riubrr-tniffet nient,
91m ne bourg! in rince mame msieu.

Gefiiet.
Œi, Kali bu Fil! la stratus (a beionnnt!
mien fagte mir, baâ bu sin minuter me,
unb bit!) ennemi son attitres alunîmes sans.
EDu listait me finitisme-bruni bab’ ici) les:
un tiges flinguât! fût bit!) amarinent.
Œittuttptçt-mbi l’obtient: fiat-bu user
son fluant au , empreintes bêtifiait en. ’ I

martin.
66)an niât, o 6m, mit biefen armon fientai
Sir frit il: bisai; unb sittrtnb lieur-60 mais;
sur il: naturelle grmobnt une Œntnu Sliunbe.

aspics.
tiller fagt Œitifi, bug in; frimât?

GBSSLER. Tu tireras, ou tu mourras avec ton fils.
TELL. Être le meurtrier (le mon entrant i... Seigneur, vous n’avez

point d’enfants... vous ne savez pas ce qui se passe dans le cœur
d’un père.

oses: en. Comment, Tell . te voilà dorent: tout a coup bien pru-
dent! On m’avait dit que tu étals un rêveur. que tu t’vloignnls des
habitudes des autres hommes. que tu aimais l’extraordinaire. vous
pourquoi je t’ai choisi un coup hasardeux. Un autre réfléchirait
sans doute. mais toi, tu termes les yeux et prends braiement
ton parti.

sauras. Ne plaisantes pas. monacigneurnwc ces pauvres sans.
Vous les myes pâles et tremblants devant vous. lis sont peu habi-
me: a (les plaisanteries sortant de votre bouche.

casseau. Qui vous dit que je plaisante? (Il s’apprcclte d’un arbre



                                                                     

une alunira, initie- 6cm. me
(Craie est!) tintin mainmise, ber ne: in banner.)

nier in ber flipfei.
Man incuite 9iatnn!--Œt nebtne l’aine imite ,

Œie’t imam!) ifi l-Qidmig 66mn geb’ in) inin-
une: tueniger, tutti; tuent-«(Et rübmte titi),

un inter intubai feiuen tillant: tu miren-
Sept, êdfiîfit, triff, unb feule nldyt me Biei!

titubent!) ber narras:

mon, bas nairb nnflhaft- sur: nieber, tinette!
68 giit , unb fieb’ ben ambrent un: brin 225ml

93min: S’ütfi

- (et ces semi; W’W’Interungæan est...» ’

balte: un Gade! 36; flair (Suri; bruni. bielbt whig!

æeriiya (3m limitent).

tirât et genug fein, fieu! numenfmiid) lift,
un: une illettré mugi? nife en atteint.
23mn biefs: arme Menu and) Mit unb lichen
annulât bard; fritte mon sont», bel Gui!
Œt bâtie Mi sebnfawen zob empfunben.

et cueille une pomme.) Voici la pomme, faites place. Qu’il prenne
sadistance selon l’usage. Jelui ’donne quatre-vingt pas, ni plus ni
moins. il se vantait d’atteindre son homme a cent pas. Allons, ar-
cher, tire maintenant. et ne manque pas le but.

RODOLPBE usants. Dieu! cela devient sérieux. Enfant, tombe a
genoux, et demande grâce pour ta vie au bailli.

WALTilEil ruser. à Melchthoi, qui peut à peine maîtriser son
impatience. Contenus-vous, je vous en supplie; soyez calme.

88311183415 bailli. Assez, monseigneur; il est inhumain de se Jouer
ainsi de languisse d’un père. Quand ce pauvre homme attrait. par
sa faute légère. mérité la mort. ne vient-il pas de sottirrir mille;
morts? Missel-le retourner dans sa cabane; il a appris à vous cou-

10

HyHJl Ail in;

HUM ’JlIJTH

J

li film Xi NM.

Mil il,

’lll l in



                                                                     

me 33mm surfing, Mitre tâtent.
ŒntIafit am nugettântt in fente Mm!

G: bat (Endr- temteu tentent; titrer 6mm

flirt et unb (une mnbeêfinbrr terrien.

Gram.

me: bic outre 4mm a me 3::an me
Sein X9er tf1 munira; id) fana bit!) tôbten,

unb nerf, (a) Iege guâblg brin comme

sa une affine tunitgeübte «fiant.

93a fana niât nagea me: nanan ôta-ad) ,

9m mon 3mn aurifier feinte êŒldîaIt matât.

-- natrum-mmæmmœmtmtmr -
me: glu et , tâchiez, reine Rnnft au actant;

m Bic! if! mûtblg, unb ber mais in 9:06 l

59m êtbmarge treffert tu ber êdyeibe, m

30ml and; du narrer; ber in mit ber allaiter ,

me: fritter samit 9mm lit titrerait,

59m ’B au; nuât tu bic fiant; tritt , non) fins muge.

naître, et lut, et les enfants de ses enfants se souviendront de cette
heure.

«muni. Mons, faites place. Que tardes-tu? Tu as même la mort;
je puis te (me périr, et vois. j’ai la bonté de remettre ton son à l’a.

dresse de ta main. Celui qu’on laisse martre de sa destinée ne peut
pas se plaindre de la rigueur de sa sentence. Tu t’enorgnelllls de la
sûreté de. ton mitard; eh bien, chasseur, Il s’agit ici de nous montrer

ton talent; Le but est digne de toi: le prix est grand. Toucher le
lumen d’une cible, tout autre peut le faire; mais le nm maître, c’est

«du! qui partout «tout de sa dextérité, et dont le cœur ne trouble
alunant nil’mll.



                                                                     

Btitter flingua, brute êtenr. le?
immine Suri!

(bien M un: fini nichet).

0m Sarment, noir arthurien Sure mimi;
mon tafia Œnab’ fût me): etgeben , urinai
en wifi: miner en», urinait fie gang!
flint blairs (stagne: Manet etnnn 93net!

initier.
liminaire, fuie nient tout brin faiftben minuit!
Quai me id; binfleb’n full! 8d) füttbt’ mid) niai;
mer Étrier trifft ben 0ng in un 811:9.
G: tout!) niait Mien f me .9er m ninas.

Summum.
âtre 2anbuogi, riant Qui!) me): me flubes unifiait;

â) Mulet, bai tin (Boit int inhumai in,
ment Six muât flirte M’a fût (Sure imitait.

Œeâirt (geint uni un ancien).

iman binb’ ii)n en bic flint: bort!

émulant.

une; ilnbrni
min, id) mil! niât grbnnbrn (un. 3d) lulu

munies rouer se jette à genoux devant lui. Monseigneur, nous
reconnaissons votre pouvoir: mais préférez la clémence à la justice:
prenez la moitié de mes biens, prenez-les tous; seulement épargnez
une tuile horreur à un père.

WALTliER. Grand-père, ne te mon pans genoux devant ce méchant
homme. Dites ou je dois me placer. e n’ai pas peur pour moi.
mon père atteint l’oiseau au vol, il ne rappera pas le cœur de son
en eut.

suurvncunn. Seigneur, l’innocence de cet enfant ne vous touche-
t-elie pas?

RŒSSELIMNR. Oh! pensez qu’il y a un Dieu dans le ciel à qui vous
tondrez comme de vos actions.

«testes, montrant l’enfant. Qu’on le lie à ce tilleul.
mutina. lie lier! non, je ne veux pas un lié. Je serai trau-



                                                                     

ne Sifflet timing, britte Genre.
êtiii battent une tin minuit , unb and) nient «tintait.
91an il»: tutti) binbet, nein, in tenu une une,
(59 tuetb’ ici; toben gegen imine Œanbe.

iliuboipi) ber narras.
iDie amen une laiT bit berbinben, linaire!

flirtant.
Q8arunt bic alunent! menin sur, ici) filante
iben iBfeiI non Œatets «zinnia? 3d) tuiii tint fefi
Œrtvarten, unb nuât entier mit ben figuroient.
nïfrifrb, mater, geig B , baâ bu ein gouine un!
(gr glanbt bit’B nient et: bruit 1111331: herbaien-
Dent mâtina; 3mn martienne, fd7irfi’ unb me!

. (et gent au bic tinte, mon lest tint ben tian! ouf.)

illuminai (au bru munies).
"Mi-60H ber mimi fifi’boe-nnfern’iiingen - " I
ilioiienben? m3031: indien tout gemmerai?

êtauffodyt.
(35 ift unifonii. QBit [mimi feint imamat 5
Si): (en ben 918m son 2mm nm une ber.

ennemi.
.0 , bittai une mit frimer Sont unileubet!
meneurs son battent, bic 3mn biufîdiub rietben!

quille comme un agneau, et je ne respirerai mente pas. Mais si vous
me liez, non, je ne pourrai le soumit, et je me débattrai avec vio-
lence contre mes liens.

sonnante. On va seulement te bander les yeux, mon entant.
WAL’mElt. Pourquoi? pensez-vous que je craigne une flèche lancée

par la main de mon père? Je veux l’attendre avec fermeté et ne pas
sourciller. Allons, mon père, montre que tu es un archer. il ne te
croit pas, il pense nous perdre. Pour dépiter ce tyran, tire et
truffe le but. (Il ce tous le tilleul; on lui met la pomme sur

le. iIEIÆETHAL, à ses compagnons. Quoi! ce crime s’accompllrait-il
sous nos yeux? A quoi sert notre serment?

envenimait. C’est inutile. Nous n’avons point d’armes, et voyer
cette foret de lances autour de nous.

renomma. on i si nous avions sur-ie-champ mis la main a
l’œuvre! Que Dieu pardonne a ceux qui ont conseille le retardi



                                                                     

Qu’un niaisas, brin: Green. lit)
Gerbier (tu sur).

une émeri! mien film ble insufflait nient ragtime.
activait!) iii’s, tin Morbgemripr u italien,
linb ouf ben anneau fut-insu ber frit intact.
fief; ftDÎji titrent, bat titi; ber triturer ninunt ,
Beieibiget ben birbfien êtrrn ses 2mm.
Qmoffmt ici nientanb, ait tuer gebietet.
firent? and; , ben miel! tu führer unb ben 9303m,
E8091, fr tutti id; bue Sial cuti; brun geben.

51’ en.

(Muni bic timbrait un!) (est ben flint! ont).

binet ne Gaffe! une!

Giauffatber.
l me en narrerant’mni’ennr- r. me:

mie énilb abriai (Sud; , (Eure tinta terminis-Ê a .

sur (un bic amarina linier: J.

une Minimmt ce ber ben binant!

flairer.
(boit un «bitumai!

sa! (tutu fientaient).

admet mir ben émoi! tâter in tanin fierai

tr

sassera, d Tell. A l’œuvre! On ne porte pas des armes impuné-
ment. ii est dangereux de marcher avec un instrument de mon . et
la floche rebondit sur celui qui la lance. Ce droit orgueilleux que le
paysan s’arroge cireuse le seigneur de la contrée; personne ne doit
être arme que celui qui commande. il vous plait de porter l’arc et
les flèches: et bien , moi , Je vous assignerai le but.

un. tend son arbalète et y met un trait. Écartez-vousi l’incel
SÏAUH’ACIIEII. Quoi, Tell, vous voudriez... Non, jamais... Vous

frémissez, votre main tremble, vos genoux chancellent.
sur. laisse tomber son arbalète. J’ai un nuage devant les yeux. .
me rennes. Dieu du ciel!
un. , ou battit. Épargnez-moi ce coup. Voici mon cæur..(chott- 4



                                                                     

150 Starter filmas, brin: 8cm.
(un «il! bit Mf: œuf.)

011:3 Gin: maman: unb Mât and) nichet!

(55 e filer.

sa, mm bain 2cm and», la; mm ben êdyuû.

un lannft 1a ailes, Seul au nldytô vetgagfl bu;
Sas ëtmmbet fülMÏ bu mie ben 2803m 5

ibid; fanait Mn 6mm, hmm la au tetten glu;

8m, mater, sur blt film-bu tetteft me!

(3: et! fiel]: in Mmlldmn smf, mlt un filma: Quitus unb bic tol-
lcnben matu bali: œuf un Ennbvngt. bath alun «filmant guidant. --
mainmise: Melun-am, mm- elnen-aweltm miel! W ’
unb Ml: il»: in feinta solin. me: 2mm: banal! au: bief: flet»
9mm.)

918mm (une: la 2mn.

water, filial au! sa; hune and; nm

Kali.

(se ami!

(fit W M lufmm unb lest un.)

mm sa poitrine.) Appelez vos soldats et tuez-moi.
65881.23. Je ne veux pas la vie, je veux que tu tires. Tu peut

tout, Telll rien ne l’étonne; tu manies la rame comme l’arbalète:
nulle tempête ne l’épouvante quangî il s’agit de sauver quelqu’un. A

présent, sauve-toi toi-même et tu sauveras tous les autres. (Tell est
dans une violente agitation, ses mains «amblent ; ses 14m égarés
se portent tantôt vers le bailli, tantôt vers le ciel. Tout à coup, il
prend dans son carquois une seconde flèche et la. ouche dans son
yourpoînt. Le bailli remarque tout ces mouvements.)

wwrnsn, sans le tilleul. Tlre, mon père , je n’ai pas pour.
un. Il le faut donc. (Il recueille ses force: et me: en joue.)



                                                                     

une: alunas, une: seau. 4151
mm;

(tu en sont fiait un tu sa mm Gemma; gentlemen matit Encan
en M Melun , «tu la»: ).

(un: Bentham, welter mettant 3m nuât luttant,
sa: manet nuât --(Sô me: nue du: atrium--
mon 3mn! baht 3l): menât-Bu nuit sentant: ,
Œetfeblt bic 6mm: filmé tueiftn amuïs,
unb afiguflraff gemmant, 3&thth ber 23men.

mâter.

81»! fdytut’lgt, en man (Sud) auftuft.

alunent.

se me: un me et: in me ÊIËW "W

e . . t - - .mon Méfie meglment mufi m6 meulon:
sans ift bd Mnlgê 933w: niât-id; barra
æewupten-êoldyt (Qraufmutelt amblent
alleu: mol! nidyt; beau halât 3m fente .âllnlltnutîytfi

(hâler.

m) 3M mutent.

3 V tu: a l81: calen flamant flatta? a: a, hg?!) v egen

annexez , qui, pendant tout ne temps, est lion! à la plus violente
agitation, et a cherche à se malt-riser, t’avance. Se sueur .ballll .
vous ne pousserez pas les choses lus loin. Non, vous ne le [ont
pas. (le n’était qu’une épreuve... oue avez attelnt votre but... Une
aligneur poussée trop loin dépasœralt le but, et l’arc trop tendu se

in.
cessnnn. TnîsetMous. jusqu’à ce qu’on vous interroge.
nanan. Je veux parler; j’en al le droit. L’honneur du roi m’est

sacré; mais par une telle conduite. on ne s’attire que la haine. Ce
n’est pas l’lntentlon du rot. j’ose l’amrmer. Mes concitoyens ne
mentent pas une telle cruauté, et votre pouvoir ne va panamas-là.

611881.58. Comment! vous ave: l’audaeel...
nanan. J’ai longtemps gardé le silence sur toutes les cruautés

H ni l! 1’!

llllt

lillfllïîltflill



                                                                     

.152 une: une, une 6cm.
93km tbmb un c lev id; angefdjlojïen,
une termine tub unb embues tians
.bal’ il!) binabgebrüæt in meinen æufm.
filet!) [linger fdjmelgen tuât’ 28men; sugleldt

52m lutinent Œatetlanb unb au brut attifet.

tilt: me
(nuit M albumen ibn unb ben attribuent).

D 05m, 3l): trip ben Œütlttnben nuât ateljt.

011mm.
une 930i! enliai id), melttttl ælutSbettnanbten
Œntfagt’ il!) , aile iambe ber matu:

3miâ il!) , nm en Œull) une; angttfdjllefitn --
me alette aller glaubt’ id) au befôrbetn ,

En la; bel flattera Muret efemgte-
en une: un: boumaient un ..----5tfiqubgtçnb l I
562? i6 tin" ünmIIüi 56mn;-
îilleln freleô nuent butât sur ltt’ geleltet,

une mue, par enfûter-3d; mat bavant ,
une 5301! in tu et immuns au enherbai.

&efiler.
manquer, bief: Stand): buttent guru?

mucus.
me: Ralftt in main être, niât sbt- 8rd [un id;

dont ’étals témoln. J’ai fermé les yeux sur ce se je voyais: j’ai
reloue dans mon sein l’Indignation qui débo lt de mon cœur
révolte! Mal: se taire plus longtemps, ce serait tout a la fols trahir
un patrie et l’Empereur.

pentue se jette entre lui et le bailli. 0 Dieu! vous irritez encore
davantage ce furieux.

nouerez. J’ai abandonne mon peuple, j’ai renonce à me famille,
j’ai rompu tous les liens de la nature pour m’attacher a vous. Je
cumuls aglr pipeur le bien de tous en affermissant la uissance de
l’Empereur. bandeau tombe de mes yeux. Je me vo s avec effroi
conduit sur le bord de l’abimet vous avec égare la liberté de mon
jugement et séduitleloyaute de mon cœur. Avec les plus pures
mentions j’étais sur le point de perdre mon pays.

esseule. Audacieux! parler ainsi à ton seigneur!
annexez. L’Empereur est mon seigneur, et non pas vous. le un:

p A 10-4: p.

- mixer-s5



                                                                     

fariner lianes, brute Glane. 153
918i: sur gelant, unb in; mafia mut;
un: (Sud) in jebet tittetlidjen ïugenb.
unb flânbet Sir: me): blet in Ralfetô mental,
men id; embu, fallait me man il»: fülinbet,
93m &enbfdjul) relief il!) ber (Sud) un , 3l» (ratel

une tittetlltfjem taraud; une biennal gelez.
--3e , tulntt une (31mn mentant-3d; fiche
une nodules ba, une bit--

(ouf bat mon pigent.)

3d) bab’ tin sapent,

unb me une nabl-

Gtenffattjet (mit).

.. me: dans! (Il, Malien!

(antan M ou: and biefs: ente gencnbet, unb facetta guifette 8mm une
ben tentent ne; acumen, ballât! maltait statufiât.)

mlfjelntnnn.
ætt’ Ruabe lait!

gicle ëtlmmen.

9er une: lit gettej’ftn!

(W M (61ml: unb me: au (lutte. Mu W lbs.)

ne llbre comme vous; je puls me mesurer avec vous pour toutes les
vertus chevaleresques. et si vous n’étiez pas ici au nom de l’Empe-
tout , que ’honore même dans le lieu ou on l’outrage . je jetterais
ici le gant evnut vous. et, d’après les lois de la chevalet-le. vous
devriez me rendre raison. Oui. faites signe à vos soldats; je ne suis
pastel sans armes comme ceuxool (montrant le peuple); j’ai une
épée, et celui qui m’approchera...

STAUFFAGHBR, s’écrtanl. La pomme est tombes. (Pendant ana
tout le monde était tourne du côte du bailli et de nucleus, Te a
lancé sa fléchai

nœssstnmn. ’enfant est sauvel
recensons rom. La pomme est abattue. (Woltlter Furet chancelle

et paroit peut à s’évanouit Berthe le soutient.)



                                                                     

la! 9mm: alunas, brute Gram.
Gefiler («nana»).

(St bat gefmffm? me? finet mienne!

93mn a. .
me: 8m62 Met! Rommt’gn 6nd), gntet mm!

9mn!!!)et
comme une un: am! shaman).

98atet bic: if! ber filma-- Wufit’ t ’B la ,
En WÎÎflDEft hetman Mafia: nuât net cent.

Sel!
(nant mit mathusalem me, au mon? et hem 5)er Man! -- bic am-
En!!! maint: feint: fiant -- un: et hm mufle hmm! fuît, du a

au: mit «embattant amant «1mm, un» 3th au mu Mage: 3n-
btnnit au [chum finaux www; in biefs: sunnas ne!!! a «un!» gu-
fmmnen. au: Mm am)

D güt’get émanai!

flamme M111!
(au matte un 691m).

sium! main: muret!
ôtanffacbet.

Bentham
mas tout en 66,135! 29mn

933w) man nm!) raban in ben MW"! 8mm.

filet! fa! geîoût S.

nanan, étonne. Il a tiré? Comment? le furieux 1...
nanas. L’enfant est sauvé. revenez à vous. pauvre ère.
wurnnn accourt avec la pomme. Mon père, vole! a pomme; je

savais bien ne tu ne ferais pas de ma! à ton enfant. (Tel! ne!!! le
corps peut: d comme s’il voulait suivre la flèche; l’arbaute
de)": pe de ses mains et quand il vaincu enfant revenir, il cour:
au orant de lui les 5ms mandas, et le mec avec ardeur sur
e n sein. Alors la force l’abandonne , au est près de e’e’vanouir.

motion générale.)
azimut. 0h! bonté dlvlne!
Maman sont. Mes enfants! mes enfants!
snueucnm. Dieu son loué!
LEUTEOLD. Voilà un coup! on en parlera dans les temps les plus

recules.



                                                                     

9mm alunas, butte gente. 155.
musoir!) ber Queue.

Œrgâbtm tout man non hem 6mm sur,
Go Ions bic æetge fteb’n ouf turent (33mm.

(une: hem message un mm.)

(Semer.
Œei Qui, ber mm mttten bure!) gemmait!
(se me du mietiterfmfi, id; mufi tint lehm.

môffeitnnnn.
me: 66mg tout sut ; me!) turbe ban, ber un:
mage gettteiaett, me et me enfume.

êtauffacim.

Roman uŒn sa fi ta 3 a mima
Mahaut «aimât, vmgæmîtiefigcbcïd’ . î a)

muffeimann.
flouant, touent unb Etingt tu: une: (bren mon!

(et: mua: un museau.) I

Qefiiet.
fieu, fibre!

sur (foutant une).
une Befeipit sur, être!

nomme. On pariera de l’archer Toi! aussi longtemps que ces
montagnes resteront sur leurs bases. (Il présente la pomme au
gouverneur.)

cumin. Par le ciel! la omme est traversée juste au milieu.
C’est un coup de mettre , li sut lui rendre justice.

masseuses. Le coup est heureux; mais malheur a celui qui a
forcé un père à tenter Dieu!

encasernera. Revenez a vous, Tell, levez-vous; vous vous etes
finement tire d’amies, et vous pouvez retourner chez vous en

ÜtÛo

ameutasse. Allez, ailes, et ramenez un ou à sa mère. (ne «tu-
tout l’emmener. )

osseuse. Tell, écoute.
tu]. revient. Qu’ordouuez-vous. seigneur?



                                                                     

Quitter alunes, brute gente.

(lupin.
mu flattait

mon; eiuen 3mm Met! au bit: -- 3a, in ,
3d) in!) ce mont-5118416 melnteft in: tenait?

sur (miegen).

0m, me in elfe Erâulfilld) tu ben 66men.

&efilet.
une, îlien, hie mutent Ian” id; bit nient geIten ;
Œô tout) me aunera mon! beheutet Datant.
Gag mit hie flamboit fuît!) unb femme!) , 531e!!!

une ce and; fei , hein Men me le!) bit.

tillage ne: guette
Il " H H sur.

émoulent, o une,

filet! Si): miel; menue Miette on: gefldyett,
Go tutti in; (Suit; hie embrun stimuli; fagen.

(a! 3M: un Met! ensime Selle: unb tirât un liniment un: dans! M0
6mn une au.)

Will biefem guettait Met! butdyfcbofi la) --Œud) ,
38mn le!) ment item une getteffen blute,
Rut Œuet-mabrltd’; bâtt’ tu; nttbt gefeôlt.

casseau. Tu avals caché la une seconde flèche. Oui! oui! je l’ai
bien vu. Quelle était ton intention?

un, embarrasse. Seigneur, telle est la coutume des chasseurs.
massue. Non . Tell , je n’accepte pas la réponse: tu avais quelque

autre pensée. Dis-mol la vérité librement et franchement. Quoi que
ce soit, Je te garantis la vie sauve... Pourquoi cette seconde flèche?

un. En bien i seigneur, puisque vous me sarcleuse: la vie sauve ,
je vous dirai franchement la vérité. (Il tire la site de son pour-
pomt, et fixe sur le bailli un regard terril) .) Si ’avais atteint
mon enfant chéri, je vous perçois, vous, de cette accon ficelle; et,
croyez-mot , vous, je ne vous aurais pas manqué.



                                                                     

imines sinisas, relue 6cm. 157
Glefiler.

Minet, Stem flue seime ont? id; nid; gefldjtti;

se; gal) mon mimeront, un mil! il!) liciten-
SDod; met! in; belnen Enfin (son alentit.
sont tu; bill; fübren Infini unb reticulum,

on» weber illicite , and) Goutte ses; befeijeint,

mentit il!) fleure foi une minet: æfeilen.

Œtgreift les, Stimule! Œin’oet tint!
(est! tout QCÙW)’

êtattffadjet.

fille, une!
En limait alu on elnent minime banban,
en: un ne; mutinent nous nefiûniiigti

(hâler.

Saï feb’n , si; ne tian aveinte! retint tutti).

--fllian Bring’ tint ouf ment êdflff! sa; foige nain

6031m1), la; felbft lotit tint and) aliéneront Ennui.

iliôffeiutann.

53cc bürft si: une, ces turf ber sont nient,
son mihetitreitet unfem 8reïneiteiriefen!

assume. Bien! Tell. je ile! assure le vie, je t’ai donne me parole
de chevalier. je la tiendrait mais. puisque je connais les mauvaises
intentions. je veux. pour être à l’abri de les flèches. le faire conduire
et garder dans un lieu ou tu ne verras jamais ni le soleil ni lalune.
Saisissezvle et liez-le. (Tell est ne.)

encensera. Comment! monseigneur. vous pourriez traiter ainsi
un homme sur lequel la main de bien s’est visiblement manifestée?

casseau. Voyons si Dieu le délivrera une seconde lois. Conduisez.
le sur me barque. je le suis à illustant. je le conduirai moi-meule à
Kilssnilclli.

BŒSSLLIIANN. Vous ne roserez pas faire. l’Empereur ne l’osetait
pas; cela est contraire à nos lettres de franchise.



                                                                     

158 9mm filmas, butte 8cm.
(Enfiler.

es» me ne! &et ber me: fie Brflâfigt?
(3: but fic nuât Bcfiâtigt-Sbiefe Œuufiî

. me cri! ermth hmm buta; Marrant.
meneuse fait (tu: au: gagea suifera

’ Œflidfi, unb uübtt bermegcue Œmpüruug.

se; tout and; elle-id; butdyfcbau’ and; gang-
fDen nanar la) 1th berme une enter mon,»
530d; «(le feib il): tbeitbaft falun 6mm.
518:: qug fit, [me Mmcigflt une groumait.

(G: «me!!! ne, flatta, 8mm, W unb mon foigeu, NM
un!) mon, butine me.)

Œàïttnt 1h L. I
fie (il barbet; et me Befcblofien, tous
son: minou gaupe mon: au barbouze!

êtauffadyet (mm son.

D, mon: mufitet 3m ben Œütbrid) relata!

SîeII.

flamme me, me: melon! écumer; gcfüwt!

GESSLER. Où sont-elles? L’Empereur les a-t-n confirmées? Il ne les
a pas confirmées. Celle faveur, Il fauldeabord la mériter par votre
obéissance. Vous êtes tous des rebelles envers la justice de l’Empeu-
rem. et vous nourrissez des projets audacieux de révolte. Je vous
connais tous. je Ils dans votre cœur. .Ie saisls dans ce moment cet
homme au milieu de vous: mais vous avez tous pris part à sa faute.
Que celui qui est sage apprenne à se taire et à obéir. (Il s’éloigne;
Berthe , Rudcnx, Rodolphe et des hommes dormes le suivent.
nimbera: en Leuthold restent.) o

muraux Pour. dans une violente douleur. C’en est fait z Il a
résolu de me perdre. mol et toute me femme.
e mormone, à Tell. 0h! pourquoi ava-vous excité la rage de

ce furieux?
un. Qu’il se maîtrise, celui qui tassent me douleur.



                                                                     

ébruter 91:43:19, brin: âme. 159
êtauffadyet.

D mm in «au; «me bio! Mit (Sud;
Siam toit gefcfl’dt aile unb gebunbm!

SaubIeute (mutinant mm).
Nt Gus!) 92m unie: lester Ëtoft taïaut!

Saumon: (une: M1).
tau, ce arborant mita-bon) id) nuai gabardine.

son.
Bât mW!

flattât:
(M mit www 667mm au un Malien»).

D mater! flatte! Item 93cm!

l. I I I au(«mm uüe’aaerema); ’

Short brabant in bain 8mn! 53m tuf au!
Gçauffadyct.

sur, fag’ ce; Garce: 93eme nicha bon 611d)?

Sel!
(fuit manchon mit 3mm!!! en me fatum.

9a uuab’ tu ameutent; mit mon (51m beIfeu.
(me: ne, mon tu une feint m ŒaMcth.)

STAUI’I’ACIIER. on: c’en est ou. tout est perdu! Avec vous ne.
sommes tous enchaînés. tous amnis.

riveurs environnant Tell. Avec vous s’en va notre dernière cou-
80 al on.

momon) s’approche. Tell, J’ai pme de vous, maint! faut que

j’obéisse. ,mu. Adieu.
WALTIIER, avec douleur, et s’attachant à son père. 011-! mon

père . mon père. mon cher père!
11ml. les bras tendue vers le ciel. Là-hnut est ton père, in-

voque- e.
STAUFFAGIISIL Tell , ne dirai-je rien à votre femme de votre part?
un prend son le avec tendresse. L’enfant est sa!!! et sauf

Dieu me secourra! Il s’éloigne et sui! les gens du gouvernait;



                                                                     



                                                                     

motter glaïeuls.

WŒrfte Genre.
buttages un: ses Blcmlbflitmfm.

au: frittant actinium tonlieu mon un 913mm l’atteste un mouftoit.

me: 6c: lit luterai, Mages arum ont Suffit, www Elle: un

manieuse. .Mu; ont: Œerfau. ütfdyer un» ËiMerfuaBe.

I" - - ---8-uug-.- . ..- -se; la ’6 mit flingot au , sur tout: mir? glaubeu 5
’B lit a :6 le gemma, mie id; Œud; fagte.

filmer.
me: Kali guanaco aogefüfyrt ont; Rüâuadlt

son Bette miaou tu: 24ml, bat brunit: mon,
813auto cloutai arum f0 tr fût bic Statuettl

ACTE QUATRIÈME.
SCÈNE PREMIÈRE.

Le rive orientât; du lac des Quatreccantone.
Des rochers escarpée et d’une forme étrange bornent le vue araucan.
Le lecestegtté, et le bruitdes vagues se mêle au tonnerre et aux éclaire.

KUNZ DE GEBSAU, UN PÊCHEUR et SON FILS.

son. Je l’ai ru de mes propres aux; vous pouvez m’en croire.
Tout c’est passé comme je vous le le. v

LE nounou. Tell prisonnier et conduit à Kussuacht! Le mell-
leur homme de in contrée. le bras le plus ferme, si un jour il fallait
combattre pour la liberté!

Il



                                                                     

162 œierter llanos, «(le tâtent.
mina.

* mer 2anbbogi fiant ii)n feibfi ben 6er barouf 5
êta narco rien bran, fic!) eiuguicbiffeu
un il!) bon Guidon «butin; body ber Éturm,
9er riant ith un 521:1qu lit, unb ber .
and) miel; geêmungen ci cube blet u lanbcn,

q filins une Miami moi)! retombai alun.
michet.

me: Sali in Üefiein in bas mugis (flouait!
D ioulai, et tuirb ibn tuf 92an mgraben,
394g et bec Sages son nient nieller ne?!
menu i’ürtbten mufi et bic gemme on e
9:6 freien Manuel, ben a filmer gereigtl

Sont.
Millanbammannnucb , se tille nous I
mon alaingbaufen, fagt mon , lieg’ «in me.

fliftiyer.

Go bridyt ber une muter unira êoffuungi
mer me: ce ont!) allotit , ber feint (ânonne
(abritai burin fût bai illicites mon!

nuits.
son 6mm: niuunt ûinbanb. sans: Sud) iroit!

nous. Le gouverneur le conduit lui-mémo par le lac. ils étalent
prêts à s’embarquer lorsque J’ai quitté Flueicn. liais l’orage qui
approche, et qui m’a forcé à aborder subitement Ici, peut bien avoir
errent leur départ.

Le Pneumo. Tell dans les fers, Tell au pouvoir du bailli! 0b!
soyez-en sur , il va l’eusevellr dans une prison asses profonde pour
qu’il ne revole plus le lumière du jour: car Gessler doit redouter la
juste ven once (le l’homme libre qu’il a cruellement irrité.

nous. ’otre ancien laudamluaun aussi, le noble seigneur d’Al-
tlnghausen. est, dit-ou. à la mort.

Le recousoit. Ainsi va se briser la dernière sucre de nos espe-
rances. C’était il. le seul homme qui osât encore élever la voix pour
détendre les droits du peuple.

tous. La tempête s’eecrolt. Minute vals chercher un site dans le



                                                                     

93km: alunas, ente 6cm. 163
3d; mime ànlmg’ in hem Surf; brun ben?

Sil boa; un trine mbfabtt ment in mien.

filmer.
me: Sen gefangett unb net Sumer: toth

8m? bic au» élime, imamat,
253M une 6mm vînmes! 9er Muni, ber immun
Ml [tunnn , bas feb’nbe filage la 995mm,

5mn 91m , ber tettcn foute, lit gefeiîclt!

amibe.
36 bagelt filmer; tomntt in bic orne, mater,
(88 if! nid)! fontntltd; , [fier lm ânier: baufen.

I l- - -- ’- miam -

me , un. nonne! 81mm brut , un 981m!
Sbr 5801m1, [set-flet! Êteât barnum, Gnome

me amuras , unb enfilait me zani)! Baffin
3m statut hie ungeborrnen (admirant!
3l): rumen Montante, lambel fient
3l»: 98mm , fornntt, a): ahan allotir, haleter

En amant fifille! (8nd) Mort me Sent);
fier. mitre bien lehm motten obne nanan

(0m ne

flinguent pour aujourdlhul on ne peut plus songer à parfin Sam.)
Le recul-mu. Tell prisonnier et le [mon mort! Tyranute, ève ton

front lm nuent, abjure toute honte! La bouche de la vérité est
muette , e regard clairvoyant est étala: , le bras qui devait nous de»
livrer est enchanté.

Le me ou remua. Il me fort; venez dans la cabane , mon père;
Il ne fait pas bon à rester Ici en plein air.

LE nouent. Vents. déchaînez-vous; foudres, lancez vos feux. et
Vous, nuages, crevez: tombez. torrents du ciel. et noyez la terre!
Étoull’e: dans leur germe les générations a venir! Éléments furieux.

devenez les maures; que les ours et les loups s’emparent de nouveau
de la terre dévastée! Qul voudra vivre le! sans liberté!

Milllllllllln l

MlHHl Ml

l l

l l

dlM lllfllH’l

Il lllil 1H1

NM MW

HHl



                                                                     

161; mimer îlnigng, erfic 6eme.
Ruche

filin, mie ber migrante tort, ber Smith! Enllit,
Go I)at’8 une!) nie garnît in bicfem ëciflnnbe!

8’ liette t.

8a striai attf i326 eignen mans Quant,
sonne mari; frittent mater une!) geboten!

unb bic mon: full mon in nitrent Girltnnt
en; bien!) «Muni-D , and) folle nient tvnnbetn;
93mn fiel; biefiïfeifen làütfen in ben 6er ,

51min leur 3mm , icne Œlîeôtbürme,

en: nie anfibanien frit hem êmnfnngstag,
mon lima bonni Minuit nieberfdmelgen ,
filleul: nie imine sans; nenni liilë’alien limite "

Œinftürgen, aine nitrite ëünbflntl; elle

sliioi7nfiiitien ber Eefienbigen carminai!
(alloit blet liman.)

final» e.

met gin? fie lânten brofien anf brin 58m;
Œetnifi bai mon ein Gclyiff in mon; gefen’n,
ne» girl): in: Motte, baâ geintet inerte.

(Galet qui elne unifiât.)

LE me nu recensa. Écoutez comme l’anime résonne! comme le
vent mugit! Jamais si furieuse tempête n’a soulevé ces vagues.

LE menace. Tirer sur la tôle de son ropre enfant! Jamais pareille
chose n’a été commandée a un père! t la nature entière ne se sou-
lèverait pas avec fureur? Oh! je ne serais pas surpris de voir ces
rochers s’aii’aisser dans le lac , ces aléuiiies et ces remparts de glace,
immuables depuis la création . se fondre depuis leur cime jus-
qu’à la base. les montagnes se briser. les amaties cavernes s’abimer.
un second déluge inonder la demeure des vents. (On entend un
bruit de cloches.)

un rus ne recuites. Entendez-vous comme les cloches sonnent sur
la montagne? Sans doute on a vu une barque en dan et, et l’on
sonne afin qu’on se mette en prière. (Il monte curures tueur.)

i r:



                                                                     

silence alunas, etfie Stem. les
8 i in) et.

son: beur Sabrgmg, ne irai untertnege
Su biefer fnrdytbarn Œiege tutti) geloient!

en: lit me 6mm mimis unb ber 6mm.
liber (Statut lit mainte, iminb unb émetten iranien

aboli utit ben: alunant-ma (il nab’ unb fern

Min Mien, ber il)!!! frennblid; Sinus annihile!
«flamine unb fibroff anfieigenb lumen linn

Cible Üeifett , bie numirtblielyen , entgegen ,

unb indien "un une tine fientent (d’entre éliroit.

. . . . .3lll.i’"lfll’?.”t’f’r. .

mater, ein 66m, ce fournit non üiüeien ber.

mimer.

(boit bel? ben aruten mutent miam ber 6mm
Su biefer mafiertluft titi; erit nerfangen ,
manu raft et nm fifi) mit beê incomplets flingii,
mas en beâ Quitte Œifenfiâbe (enliai;

son miette firent et fientent) fiel; ougriens,

LB nasonna. Malheur a la barque ni, en ce moment. est ballottée
sur ces vagues terribles. Le pilote et e gouvernail y sont impuissants.
L’orage est maure , les vents et les flots sejouent des morts de
l’homme. il n’y a. de près ni de loin, aucune baie qui puisse lui
oilrir un asile protecteur; les rocs inhospitaliers dressent devant
lui leurs pics insaisissables et ne lut présentent que leurs flancs ne
risses.

Le me nu recausa . montrant à gauche. Père. un bateau qui

vient de Flucien. .Le reconnu. Que Dieu vienne en aide a ces pauvres sans! Quand la
tempête a pénétré dans ce gouiTre. elle s’agite avec la rage d’une bête
féroce qui frappe les barreaux de fer de sa cage e elle mugit et cherche
en vain un passage, car de tous côtés les rocs élevés jusqu’au ciel



                                                                     

les literie: timing, eriie émie.
menu ringâtnn fairiinlen tint- bie 8min eiu ,
en bintnteiiiotii ben engen bien berntouern.

( a! Mat sur bic fluent.)

linaire.

et in bos www son titi, mater
3d) tenu? ont retint mon; unb on ber filante.

Üifæeto

Üfl’idlte goitre! 8a, et lit ce feilvit
9er embuant , ber be Met-mort (d’un et bit: ,
llnb fübrt lin ëdiiife irin merbredien mit!
écimai liai ber lient ne maniera ilin gefunben;

.. scat retint et ..iiberfliii-benziiârtern acres. .. . ., ...
miel? limitai geben mon ouf feint ëtintme;
mine 82mn büden tine minuter nient
me: einent bute-«Ruelle , brie nidjt!
étai mon beur attenter in ben litent!

limbe.
se; brie fût ben Sarment niait- Slip brie
site ben sur, ber qui ben: êtipiff ne; mit befinbet.

filmer.
D tinsrrnnnft bis bituben Gloriette!

l’errétent et in! ferment toute issue. (Il monte sur la hauteur.)
a: rus ou PÊCHEUR. lion père , c’est la barque seigneuriale une"

je la reconnais a son pont rouge et a son drapeau.
Le meneau. Justice de bien! Oui , c’est lui-mente, c’est le bailli

Il: traverse le lac; c’est internaute; il conduit avec lui son crime.
matu du Dieu vengeur l’a promptement atteint x maintenantil

recourrait ait-dessus de lui un mettre plus puissant. Ces vagues ne
cèdent point sa voix, ces rochers ne se courbent lut devant son
chapeau. En eut, ne prie pas. n’arrete pas le bras u juge.

ut me un mussa. Je ne prie pas pour le bailli , je prie pour
Tell qui se trouve avec lui sur la barque.

tu Panneau. 0 fureur aveugle de la tempetei pour atteindre



                                                                     

æierter 91mm, ente 6cm. 107
Mi tu, nm clam: sautelant au mien,
me êdylff mit fautant hem êteuetmann muant!

3mm.
619V, fiel)’, fît hmm gîüdlld) film mini

au: æugglegtat; boa) bic (59ml: me Statuts,
sa son hem fîeufelflmünfter wlberpraitt,
4133W fie 311m grofim aheurtera gurüd.
-3d; feb’ il: «la» nuât.

8nd) et.

Sort in me &aduteffet,
en» jam balêdjlffe mainate gemmez.
mon: fit-th malouin-.W-enrflnunm, ..
(in me me ëdjifl’ getîtbntettè’tt un lm 8M; ,

9l: fit!) gâbjîrogtg abfmft in bic flafla.

--Gte valant 2mm autan êtmetmann
Mm æorb; tbnnt’ aine: tette: , mât! ber sa;
90(1) hem fln’o ’21tm’ unb mon: in gefefl’elt.

ŒHMIm Sel! (mit se: trauma).

(G: toutou mit ruffian émince, filât «fluant nuant ont 3:th hl: beftlgfte

un coupable , faut-il que tu anéantisses la barque avec le pilote?
La FILS ou retenue. Voyez, voyez, ils ont déjà heureusement passé

le Bugglsgrat, mais la violence de la tempête, que refoule le Teufel-
munster, les rejette vers le grand rocher d’AXenberg; je ne les vols

plu.
LE meneau. La se trouve le Hackmesser. où plus d’un bateau s’est

déjà brisé; s’ils ne gouvernent pas habilement, la barque va se briser

colure le rocher qul plonge à pic dans l’ablme. Ils ont un bon
pilote à bord; sl quelqu’un peut les sauver, c’est Tell; male ses bras

sont embatues.
(Tell, son arbalète à la main, «me à grand pas; il regarde

autour de lui avec surprise. et paraît vivement ému. Par-



                                                                     

les ailette: timing, «Il: (âme.
firmans. m et milieu au! se: sans in . saisît a M nient. tu
une je in: en: unb une une bitume! autbrdtcub.)

3mm: (buttait En).
êiel’p’, mater. me: ber miam: m, ber bort Met?

Ütftber.

G: fait bic Œrbe au mit fatum flubes
me Muet mie (tufier fiel; au feux.

linaire («me 9mm).

me je? id)! fileter! fileter, fourmi unb febt!

8*th (me: ne).
928:1: il! cet-mit un filment! me î ber item
me format 31;: bicher? imbu!

.. . flafla.- ..Watt sur me»
mort auf bau Grbiff Manger: unb gabunbett?

Ülfdj’et.

3l): mutbet 11th and; stems: abgefûbtil

sa, m MM Sali (ses: œuf).

n i. filmer une fluait.
Æcfrclt! D 421mm: (Suites!

venu au milieu du menue, il se précipite. à genoux étendent
ses mains son la terre, puis vers le ciel.)

LE rus ou remue l’a menant. Regarde, mon père, quel est cet
homme agenouille lâchas

LE PÊCHEUR. li embrasse la terre avec ses malus et peut: hors de lui.
Là me en Masson s’avance. Que vols-je, mon père? Viens, re-

gar e.
LE rasasse s’approche. Qui est-ce? Dieu du ciel! Quoi! C’est

Tell. Comment cites-vous venu ici? Parlez.
Le FILS ou vanneurs. Menez-vous pas sur cette barque prisonnier

et enchaîne?
LE vacuum. Ne devait-ou pas vous conduire à Russuaehtl
ml. se lève. Je suis délivre.
u: mon et son lin-8. Délivre! 0 miracle de Dieul



                                                                     

filmer alunas, cille 6ans. 109
au ab e.

0:80 fourmi sur un?
Sali.

Short une beau 61mm.

âifdyer.

Shah (muta).
i330 il! ber tamisai?

une:

sur.
sur ben émettent me: et.

filmer.
3R8 me Il i un: 3 l flic feib sur blet?

- Sait: Œugmflæaubeu na; MIL-5mm minimum?

l flou.Quai; (licites (même Üûtftljllllgr-Qôfl

michet unb limbe.
D rebot, me!

î tu.

filas in tatami un;
mesclun, Mât me?

8 mon.
5211128 wifi id), rebot!

LB me ou vacuum. D’où venez-vous?
en!» De cette barque lin-bas.
LE recentre. Comment?
us me un menses en même temps. ou est le bailli?
une. A la merci des liois.
LE vacance. listel! possible? Mais vous, comment oies-vous ici?

Comment avez-vous échu ne à vos liens et à la tempete?
une. Par le boute de leu. Écoutez.
Le ressens ET son me. Ah! parlez, parlez!
nu. Ce qui s’est passe à Altorf. le savez-vous?
Le musas. le sais tout . paries.



                                                                     

170 23mm marina, «il: 6cm.
Kali.

5M mit!) ber Banbuegt falun Iiefi unb Binben,
mati) fritter 98mg au Rüânatbt mollie future.

mimer.
llnb fiel; mit une; u amen sin e rififi.
est: inin «un. gruau , trie à; rationnent

filait.

sa; lag un GMT, mit Guider fait arbunben,
aneurine, au aufgeaebncr ahana-mimi bluff un,
me frein litait ber Senne main: au felfn ,
mais Œattinn unb ber tituber une auna,
Ilub trottine blidt’ tu; in bic Œaffertuüiîew

W4??? . .. .
sur.

Go frima mir babtn ,
me: Œegt iliabolf ber «barine unb bic stratifie.
une suber aber mit ber marbrait les
21m blutent Œranfrn bel beur êteuerruber.
unb ale mir au bic (Site leur gelanat
flirtai flânai flirta ba nerbüngt’ ce filoit,
me fait!) ein grau am mbtbrifd; llageinitter
meetings berfurbrad) une bas Œottbatbtb Guylünbrn,

- Dmælanu.t.-.. .. --

sans. Vous savez que le bailli m’avait fait saisir et attacher pour
me conduire à la forteresse de Kussnacht.

LE situasse. Et qu’il s’est embarque avec vous à Flueien. Nous.
savons tout cela: raconteraient: comment vous vous êtes échappe.

rasa. Étendu dans la barque, ne fortement avec des cordes. sans
défense, j’étais un homme perdu. Je n’esperuis plus revoir la riante-
lumiere du jour. ni la douce ligure de ma femme et de mes enfants,
et je jetais un regard désespère sur la vaste plaine des eaux.

au atonaux. 0 pauvre homme!
sur. Nous avancions de la sorte, le bailli, Rodolphe Barras, les

domestiques et moi. bien carquois et mon arbalète étalent sur le
derrière de la barque, près du gouvernail. Au moment ou nous arri-
vions au coin, près du petit Axenberg, Dieu voulut que soudain
une tempête eû’royabie sortit des soutires du Saint-Godron , si bien

il

U1

wr



                                                                     

interro: flaflas, «fie grena. in
bai alleu tituberait un est; suifant,
unb racinien aile, elenb au craintes.

sa sur les, loir ber mimer une: titi;
3mn rentrerai lombrt’ unb bic mon: Mati; r

" Sir front Œute atoll; unb narre, 6m,

unb baâ loir ali’ am litant» bas sans fibrocim-

Sir êteuerleute aber milieu titi;

filer mofler 81:er un: bien; , unb finb ses Saturne
alitât mol)! Batidjiet --tliun aber tu ber fiel!

tilla flatter allaita unb torifi sin êtlfiff au licitera.
son, loran un Mil les: brunâtre tu bramoit? 3’.

59a foras!) ber abat sa mir: ” fiait, loran bu bite

QMatlttlÎ , une au lydien une brin Gitan: ,

6o midit’ id; bief; ber 93min mol)! entieb’geu. ”

3d) aber filtrat!) : ,, 3a, écrit, mit mottes briffe

(battait tu; aure, unb bel? une mol)! blebanurn. "

Go toarb lai raciner æanbe les unb jianb

que le cœur faillit a tous les rameurs, tous s’imaginent qu’ils allaient
périr misérablement. J’entends alors qu’un des valets s’adresse au

bailli et lui dit a a Vous voyez , seigneur, notre détresse. La mort est

la devant nos yeux; les rameurs consternés ne savent quel parti
prendre; d’ailleurs ils ne connaissent pas bien la manœuvre. Mais
voila Tell qui est un homme vigoureux et qui sait tenir le gouvernail.
Si dans ce péril nous avions recours a lui? a --- Le gouverneur me
dit : «Tell , si tu te croyais capable de nous sauver de la tempête,
je te ferais bien ôter tes liens. s -- a Oui, monseigneur, répondis-je,
avec l’aide de Dieu j’espère pouvoir vous tirer d’ici. o Ainsi délivre

de mes liens,jr me place au gouvernail, et je manœuvre de mon miens.



                                                                     

172 Œierter alunas, une 6eme.
me sternum unb fut): «une; Inn 3
590d; fdfieït’ (d; feitmâxte, me main êdfiefigeug les,

unb en hem un: merft’ id; MM urubu,
92330 au; en: www! auftbât’ 3mn Œntfvtlngen.

unb un: id; me fictfentiffâ gemme,

mas absentant enferma in ben 62e-

8 trajet.
sa; «me, ce if! en: Mû me groâm 91m,

me, nidyt fût môgüd; tub? raye-to sur flet!

MW tut-bout 6mn es frangent: «barattant --
3121!.

’ W ne in: amenai; badine; marteau; I
me m6 un: une bic meurette fântrn,

mon, fief in), fat me mame dhamma--
un!) aïe un: fie ftifdjrubetnb Bath menât,

81W id; bic en» ûottee au, unb imide.
en: alun fieibeêfrâften engefleunnt,

En: buttent Üranfrn au bic ürlômanb un.

3th me: meut êdfiefigmg fatîmb, fdjtuing’ id; faibli

Je regardais cependant à la dérobée du côté où étal: mon arme , et
mon œil lnqutet cherchait sur le rivage un endroit où je pusse
agencer. Et apercevant un reseif plat qulls’avance eu saillie dans

c000
u: recentra. Je le connais, Il est au pied du grand Axenberg:

mais je ne pensais pas qu’il fût possible, tant le roc est escarpe . de
l’atteindre en sautant d’une barque.

un... Je cric aux rameurs de manœuvrer vigoureusement jusqtflà
ce au nous arrivions devant le manif. La . leur dis-je . le plus grand
pe l sera passé. Arrivésà force de rames auprès de cet endroit,
j’tnvo ue le secours de Dieu , j’appuie de tout mon pouvoir le der-
rière e la barque contre le rocher, puis, saisissant à la hâte mon
arbalète , je m’elance sur le rocher un! , et d’un vigoureux coup de



                                                                     

Butter 91mm, «(le Écrire. 173

Qodfibtingenb qui bic ailette mit! binent,
Un» mit gemali’grm Mini biture miel;

êtblrubt’ le!) bas êdnfflein in ben êtl’flnnb ber 933mm «-

mon mage, une (Soit tell! , «tif bru alitant milieu!
Go un ici; bien gerettet une me glume
(limait unb une ber Minimum ber inhumait.

filmer.
fait, Kali, tin Millet Œunber bat ber «fieu
51m (Sud) gerbait; falun gianb’ un mincit Gluten--
mon; faget, me gebenlet sur ith Inn?
59mn Gidreriyeit fifi nidjt fût 3th , muffin

me: Ennemi [abruti biefnn 6mm endentait.

se) bit? ibn fugen , ba le!) une; lut 66m
(«55:51:an Iag, et motif bel Quittant lanbm,
unb liber grimes net!) fritter 58mg une; fautait. -

filmer.
stem et ben îlien turbin au Benne minuta? ’

3:11.
(St bruits.

pied je repousse la barque dans l’ablme des eaux. ou elle peut
flotter au gré de Dieu. Pour moi , me voici sauve de la violence de
l’orage et de la violence plus dangereuse encore des hommes.

LE PÊCHEUR. Tell, Tell, le Seigneur a fait pour vous un miracle
visible. A peine puisaje en croire mes sans. Mais, dites-moi , ou
comptes-vous aller maintenant? Car il n’y a plus de sécurité pour
vous, si le bailli échappe à la tempête.

un!" Je lui ai entendu dire . lorsque j’étais encore encharné sur
le bateau , qu’il voulait débarquer à Brunnen , et me conduire à son
château en passant par Schwytz.

Le vacuum. Veut-il s’y rendre par terre!
une. C’était son intention.



                                                                     

tu mimer murins, cille Gant.
Minier.

in barberai Gui!) ointe 65men!
une perlure! lillft une; (bien une feinter fiant.

sur.
mon mir bru nâtlyfirn 9113:3 net!) flirt!) unb aliénai.

filmer.
en vine son: peut fiel; liber êteinen;
590d) chien finirez: 25329 unb beimiidyèrn
mon Gui!) me n linaire liber limer; pilum.

Kali (au: tint bic 5ans).

(Suit lubn’ (Sud) une Gluttlyat. fichet anobli

(me unb teint bien: uni.) l

une: uneâifdm.
3d) tout babel

unb bali ben en ses Martine mit britipuetrn.

fieu.
Go tilt ont!) æiitgirn, tint bic Simili mir au!
9min 233d!» narguai mu midi. minute! un,
on in; guetta ici unb nabi arbuste.

ne recentra. 0b! alors. cachez-vous sans retard. Dieu ne vous
délivrera pas deux fois de ses malus.

un. ludiquemroi le chemin le plus court pour aller a Arth et a
Kuasuacltt.

Le encourut. La grande route passe par Stelnen. Mais mon fils.
en prenant un sentier plus court et peu connu, pourra vous con»
duire par Lowerz.

; mon. lui donne la main. Que le ciel vous récompense de votre
2 bonne action! Adieu. (Il s’éloigne et retient.) N’avez-mus pas aussi
’ prote serment au llutll? il me semble avoir entendu prononcer votre

nom.
LE ramure. J’y étais. et j’ai prote le serment d’alliance.
vous un bien! aile: a [lorgnent rendez-moi ce service. Ma femme

est inquiète de moi; dites-lui que je suis délivré et en sûreté.



                                                                     

Quarter alarma, arfia Gratte. ne
film et.

En!) menin fag’ id; lin, bai se: gaflolj’ni

ï ail.

sur mariai atrium édifiât: bai lin fini)!!!
llnb attitra, hie lut mon mit gefdllbvtell-
Girlfvllan macler fait: unb guteô nous;
me: Sial! j’ai frai unb faines mutai maous;

me!» mm fla alu imamat son mir bittait.

aimer.
illico [polit 3l): iut (bonnit)? (Samedi mon frai!

Sali.
sa et mon, nous me; ne: me» tamtam.

ou: u.)

Elfdjat.
sur liait ban flan muni-fioit fiab’ flint Bai!
(la filerie par: Bic , me et and; untarnentman.

(se: un.)

Le anones. ou lui dirais-je que vous vous etes retire?
un. Vous trouverez chez elle mon beau-père et d’autres sono

jurés du Ruth. Dites-leur qu’ils aient bon courage. que Tell est
sauvé et que son bras est libre. Bientôt lis entendront parler de mol.

Le PÊCHEUR. Que méditez-vous? dites-lequel franchement.

un. Quand cela sera fait, on en parlera. (Il son 1
La remue. Montre-lui le chemin. Jenny. Que Dieu son avec lui!

Quoi qu’il entreprenne, il en viendra a bout! (Il son. n



                                                                     

176 I Quarter alunas, 3mm Gratte.

guette 6eme.
Gheluf tu illuminerait.

Der tiraillent, in tintin antireflet, fierions. amati)!!! Midi,
(êtreuffoeber, Meltfitljal une menuiserait, une (tu
(remaillai. œdipe: Kali, trime sur hem sternum.

émeutier sars.

86 in barbai mit Will, et hi bimiltar.

êtanffaefiat.

(Se liagt nient iule alu Quatre-gent J hie mon
sJuif frittait nippait rage fiel)! imans tft

se: ses. nerune.1ëeen.,rtuesec. . .. . . .
(æmmgatlfll aussi siester. a... Magnum.) " I I

inhumer Üüt’fl (tu menuiseries).

tiller tout
æsumgartan (tomant sans).

ŒB il? mon tâchoit; , (liure Sorbier;
êta tout (Sud) finement, tout ben Rnaben feb’tt.

(millier liait une fifi ouf.)

SCÈNE Il.
Une salle du château d’Attiughausen.

LE BARON. dans un attirail, mourant. WALTHER FURS’I’.
STAUFFACHER , ME CliTilAL et BAUliGAilTEN . rtnprerse’a
autour de lui. WALTHEB TELL . à genette devant lui.
warrant! ruser. C’en est fait de lui; il n’est lus.
superman. il n’a pas l’air d’un mort... oyez, la plume que

l’approche de ses lèvres remue. Son sommeil est tranquille et ses
traits sont paisibles et souriants. (Boumgarten ou vers la porte
et perle d quelqu’un.)

waurusn auner. à Baumgarten. Qui est-ce?
saussurien. C’est votre tille lierions qui veut vous parler et voir

son enfant. (Weimar Tell se leur.)



                                                                     

imam 9mm, 3min 66m9. 177
muon âütfi.

mon id) fie trifîm? êafi’ id; faim: 51mm
mon cuites 2mm flet) ouf minent imam?

«&th i3 (fiercinbringenb).

21530 in ouin mon fluât mon, id; mué ce foira--

6 ta u ffa d; et.
mât (Sud)! æebmït, baâ Sûr fini «bous me Sobre-

chwig (son: ouf un mon).
mon 233m»: D, et ici: mit!

Œaltbet Se" (W3C au fit).
91mm allaiter! i

. ’ . -. . ëçbwtâr.’ .
. fifi! and; sablât 28m bu mir amatirai?

(Emma: "m mit dugflikfitr êotgfatt.)
11m) c3 Hi 111531km motif et ouf bit!) aident?
513i: fonnt’ n’a? D, et bat fein fiers-(St forint:
93m Mail aBbrüdm ouf feint eigneô sinh!

maman Midi.
(Sir maïs mit 9111911, mit fœntctggerrifinet Secte;
(aegwungen tout n’a, tout :6 gai: me 225m.

muraux sont. Puis-je la consoler i Ai-je moi-même des conso»
lotions? Tous les malheurs ne s’entassent-ils pas sur ma tète?

gnome, entrant. Où est mon enfant? Laissez-moi, je veux le
v0 r.

summum. Remettez-vous! songez que vous êtes dans la maison
de la mon.

noms se précipite vers l’enfant. Mon Waitiieri Oh! il vit.
Mimosa TELL, dans les bras de sa mère. Ma oeuvre mon!
amome. Est-ce bien sur? N’es-tu pas blessé? ( Elle regarde avec

anxiété.) Est-il pommier? A-t-ii u tirer sur toi P Comment l’a-Mi
pu? 0h! il n’a point de cœur... auner une flèche sur la me de son
propre enfant.

WALTflEiI mon. li ra fait avec angoisse . avec une douleur qui lui
déchirait l’âme, il l’a fait malgré lui , car il y ailait de la vie.

in



                                                                     

ne saietter alunes, mon 9cm.
minois.

D, fiât? et tines motets fiera, eif et?
Quinto, et tolite minimal sciiez-(mi!

êtauffadyet.

sur follict (sans même Gibidung tudieu,
Sic ce in qui scienti-

mitois.
Statut in; oergrffeu ,

9133W bitte lumen lônneni-«Qett ne êitumeiôi
unb ieûi’ id; admis Sauf-ici) ne ben stimuli enlia
Gemma: finira , ben 58mn ouf iim giclai,
un!) au; fiiegt in: midi mir in me fiera.

nominal.
"8m, ouate: sur ,-- - ioiï’iiyiï un mugi ganga I

fichois.
D, robes me; ber filiation! 28mn il): sur;
maieibigt wifi; , battu «bien fie nicols tuent;
êta Mm in ber Billion: une; ne mon
mais matit lies 3mm unb me fier; ou: Quitter!

æailmgattm.
si Œuteâ illimites Bons niât bort geints,

neume. on! s’il avait eu un cœur de père. avant de s’y mon.
tire il serait mon mille fois.

STAIJPPACHER. Vous devriez louer la providence de Dieu qui a colin
duit tout si heureusement.

neume. Puis-je oublier ce qui aurait pu arriver? Dieu du ciel!
nanti Je vivrais quatre-vingts eus! je vois toujours cet enfant en-

l une. son pore qui tire sur lui, et toujours ce trait me traverse
e cœur.

nomme. Si vous saviez comme le bailli l’a irrite!
neume. 0 ou: insensible des hommes! Quand leur orgueil est

blesse, ils ne connaissent plus rien: dans leur aveugle fureur, ils
jouent la me d’un enfant et le cœur d’une mère.

nouures. Le son de votre mari n’est-il pas delà assez cruel,



                                                                     

mener ultimo, alucite 6mn. 17.9
me 3b: mit [duraient Sahel ion un!) Mufti
sur feins Saloon liait sur tain Qefübil

mimi g
(«in M; n46 leur ont unb licol ion mit tintin groin: une uni.

inuit in nm: surfine: fût me ânonnes ilngiiicii
-fl80 une: lin, ba mon ben Einfl’iidyen

Su same Mina? flic me ba une «bûife!

sur faim au, il): litât me Qtdfiiiibe gandin;
(saune; lilial un? , bug mon ben Ütelllib

aine une: Mille mite-mi ber 32cl!
and; in au sur!) savonnait? sont» et ouin
marnant sa, nié ointe: bit bic mon:

sa Embouts. broum, silurienne -
une bit emmurai mirât mit unifiait: fibrine:
æeliagi’ et titi), in ben minoen forcing et, sans

un son nargué et unb [nitrite laid);-

Œoitiyer 811m.

mais immun mit in falun illettung longea,
son lieine Bahi , bit uninominal leur!

sans que vous à ajoutiez encore vos amers reproches? N’avez-vous
point de pille e ses confirmions?

neume se retourne vers lui et lui lance un regard sévère. Et
toi . n’as-lu que des larmes pour le malheur de ton ami? on étiez-
vous quand on a charge de liens le meilleur des hommes? Quel sou-
cours lui arez-vous donne? Vous avez ru la violence. et vous l’avez
laisse s’accomplir; vous avez souliert patiemment qu’on enlevât votre
ami du milieu de vous. Est-ce ainsi que Tell a agi envors vous? Est-
ii resté la à te plaindre. lorsque tu avals derrière toi les cavaliers du
bailli qui le poursuivaient, ursquo devant toi mugissait le lac iu-
rleux? Ce n’est point par de vaines larmes qu’il t’a plaint. Non.
il s’eést élancé dans le canot, li a oublie lemme et enfants, et t’a
830V o

muance roser. Que pouvions-noue faire pour le délivrer, nous,
en si peut nombre et sans armes?



                                                                     

180 * alerter florins, strette tâteur.
sarong (loirft fit) un feine mon).

O 93ans! unb and) in: boit ion net-lurent!
Qui 2mn: , loir aile indien ii)n arrimai!

lino alleu feint et, ad), mir feilicn Will!

(Sion tette feint finie ont mamelonna!
Su leur binai) lut lite æurguetiieâ

consternassions Kraft-fleuri et ertrantie!
titi) , in ses licitera fortifier üinfiernifi

mini et «iranien-5mn hie illumine
æieidyt ont oniümmett in ber êuntpfesiuft ,

60 ift frit lin iein mien ou lin Sitôt
9er Sonne, in leur æolfoinfitout ber Suite.

. amusent. Gel Sein: lii..iil6..3ïtlâtlt, .. ..
(St latin nient irien in bon nanti; ber Girüfte

étoufferont.

æerubigt Guet)! un: aile italien hauban,
tint feinen alerter oufsutbnn.

êebioig.

une forint il): Muffin ointe flint-60 long
son îeii ont!) fui tout, la, in! tout ont!) minons,

neume se jette «ont res aras ne son père. 0 mon père! et toi
aussi tu l’as perdu. et le pays. et nous tous nous l’avons perdu! il
nous manque à tous, hélas! et nous lui manquons, Hui! Que Dieu
préserve son lime du désespoir! Pas un ami ne lui criera quelque
consolation dans les profondeurs de son cachot! ’il devanait pia-
lade !... Hélas! dans l’homme obscurité de sa prison il sera malade.
La rose des Alpes pâlit et se faire dans l’air des marécages: ainsi
pour lui. il n’y a de vie qu’à la lumière du soleil et au souille em-

aumc de l’air. Prisonnier, lui! il ne respire que la liberté; il ne
peut vivre dans les vapeurs d’un souterrain.

ânonnasse. Cannes-vous: nous travaillerons tous à ouvrir sa
p son.

neume. Que pouvez-vous faire sans lui? Aussi longtemps que
Tell inuline , il y avoit encore de l’espoir; l’innocence avait encore



                                                                     

mener flaflas, 3min 6cm. 181
9a gratte ou!) bic amura dam guano,
9a alto ohm: édit? ber 932mm" ,
(Sud; «Il: mute ber fieu-SI»: au:
Bufammen foutu nidfi faine mon Mm!

(me: 3mm"! amurât.)

æaumgatten.
(Et reg: fié!) , tu!!!

üttingbaufen (tu; muftimcnb).
E80 fifi et?

êtauffarfiet.

mm
üttingbaufm.

. Œt Mit mit,13mm «tu; himalayen-flagmflidlw-- - -- .. . .

êtauffadyet. .(St maint ben Sunfa-ëmidte mon nord) tout?

mon»: Mati.
(38 (fi mu!) tins! samba-Stand (Sud)!
Œr ont fait: fier; gefunbm , et if! unfer.

alitingbaufen.
au: et gemmer: fût fait: mouflant)?

6m: a et.
ont: Qeüenfübnbeit. fi a,

un and, et l’opprlmé un défenseur. Tell vous en: tous délivrés
vous tous réunis ne pouvez rompre ses fers! (Le baron se réveilla;

nommons. Il remue . silence!
"11561150331! . se relevant. Où est-il?

snurncaea. ni 1 ’Amxcmusax. l me manque, il "n’abandonne au dernier "10111001.
snurncann. Il veut parler du jeune gentilhomme. L’art-on cm

rayé chercher?
wwmm FURST. On a envoyé après lui. Consoloz-vous ,1! a écouté

la voix de son cœur, il est à nous.
ATTINGHAÜSEN. A44! parlé pour sa patrleî

surinons. Avec un courage héroïque.



                                                                     

- les miette: amans, imite 6cm
&tttngbaufen.

immun format et met,
un turluta toma 693m tu mtttfangeut
sa? fable, bai 98 tatamis mit mit «un.

êtanffatlter.

me: alfa , enter aux! me: Îtltgt (nattai
«au eue «quiet, unb un lit Guet une.

ütttugtyauîeu.

me Sonner; tft Mm et entiefi mît!) and).
sans flattant fifi, fa mie le ôofinuug, une.

(0c Watt un MM)
9mn tft ne: fluate?

623m tînt o être!
et tu matu ente: unb le tamier.

(6:5le flua mit tau Men un: son 8mm and.)
ütttngbaufeu.

une natales un" la) and) ont, que
BW- âme!) mît m5 mine [cette me:
En: tintement; tué flatulents gefetful
fluât la; me 226m8 5mm 9EME «teintez,
au sans ml: alleu &ofiuuugm au flattant!

terreautasse. Pourquoi ne fient-n pas recevoir me dernière bé-
nédiction? Je sans que me un approche rapidement.

BTMJFFAGHER. Non. mon noble seigneur, ce court sommet! vous a «
ranimé. et votre œil est brillant.

emmenasse La douleur c’est la ne; elle aussi m’a abandonne;
mes sonnant-tes sont tintes, comme mes espérances. (Il aperçoit
l’enfant.) Quel est ce: enfant?

WALfllER Pour. unissez-te, seigneur. C’est mon pedums. et Il
n’a plus de père! (Hedwig tombe à genou: avec l’enfant devant
le mourant.)

Amucmuseu. Et Je vous lause tous sans , tous. lulu! mes der»
Mers regards ont vu la mlue de la patrie [lavable donc arriver a
la dernière limite de la ne pour mourlr avec W me: espérances!



                                                                     

æierter alunas, mette 6mn. 183
êtauffadyet un muse: une).

écu et in si eut flnflmt fluaient filtrions?
Œrbellcn un: Inn niant bic leste stance
une imitent (étron! ber àoffnnng? -Œblct Walter,
Œrbrbet Œttrt’tl grill! iIBlr fluo une: sont;
æerlofl’ett, me nidyt tettungôlos caleter.

filttingbaufen.
une (ou ont!) ratent

manse: Midi.
928k nua felbft. flambant!

88 baht! bic ont nous: ne; une acon
la: clam bic mitonner 3a miam.
c suife: lit ber sans, un sans soeur

martienne une. et morgeline» t tonlieu, .
(«56’ n06; ont Sol): ont nenni Raie Englnnt.
(Suer ôtant! inlrb mon in entent faim Stance.

Qlttingbaufen.
D , faget mir! 64(1)!on lit ce: 581mo?

marnant.
flint gleldtett Singe tueront elle inti
Œalbflâbte ne, attelant. antes il!
filerait, uni) ont (accentuait molluscum

STAtlFPACRER , à Walther Furet. Mourre-nil dans ce profond chue
grill? Ne ferons-nons as luire sur ses dernières heures le beau
rayon de l’espérance? able baron, revenez de votre abattement,
nous ne sommes pas entièrement abandonnés, nous ne sommes pas
perdus sans ressource.

surnomma. Et vous sauvera?
wnurncn sucer. «même: écoutez. Les trois cantons se sont

promis de chasser les tyrans; l’alliance est conclue. un serment sa-
cre nous lie. Avant qu’une nouvelle année recommence son cours ,
nos projets seront accomplis, et votre poussière reposera sur une
terre libre.

annonceras. 0h t dites-mol . l’alliance est-elle conclue l
Inconnu. Le mente jour. les trots cantons se soulèveront. Tout

est prépare; et, jusqu’à présent, le secret a été bleu sarde. quol-



                                                                     

les atterrer attirails, imite 6ans.
une lest, clignoit!) un &ttttbtrtt et ionien.
Qui)! in litt "l’accu tinter un surmulet;

ibis Sage liner émiettait fini) grattoit,

unb liait) il? une me: un): nuire au Men.

Qlttlngiyaufen.
ibis l’open Œurgen «in: in ben fientent

illicidytbol.

se folles site on brut glairent Etna.

mitlngiianfen.

tint: lino bic (sont: bides alunis thalliums?

. .. :fitunfludtcïrr. .. . . -.

émir 1)an tous saunasse, tuent: ré glu;

Sent aber ont est Summum ont galamment.

altiingboufen
(sifilet ne, luttaient in il: fioit, mit grossir. mitonnes).

ont litt; ber Bonanann fouler sont cuirassait,
tins oignent mon! sont sur ces (Stein ,
fiat et ter signent kraft fo nid catiront--
3a, tout: tabarf et attitrer tricot nui): 5

que plusieurs centaines de complices le connaissent. Le sol est mina
sous les pas des tyrans; les jours de leur règne sont comptes; et
bientôt on ne trouvera même plusieurs vestiges.

surmenasses. Mais les châteaux-forts qui nous dominent?
IBLCIITIIAL. lis tomberont tous le meule jour.
surnommer-21s. Et les nobles entoile pris part à cettte alliance?
STAUFFAGBER. Nous comptons, au moment du danger, sur leur

secours; jusqu’à présent. les paysans seuls ont fait serment.
AîTiNGllAUSEll se dresse lentement avec une grande surprise. Le

paysan a-t-il ose entreprendre une telle chose avec ses propres res-
sources et sans le secours (les nobles! mon tout de confiance dans
ses propres forces? 0h! alors on n’a plus besoin de nous , et nous



                                                                     

miam timing, imite grena. les
(acidifiai timon mir au aux!» fieigm.
(se 1th ont!) uns-hum) «une salifie tutti
594:6 «âmlidyr ber mienfdjtyeit ne; triplan. I

(G: les: faire mon ouf tas 6mm me Sinus, tu! en: tout ont un
Quint: tiret.)

me biefem écourte, me ber une! log,
que» and) bic urne Eefl’re galbait guitran;

mas Mite filtrat , ce aubert fic!) bic Sait,
Un?) mues 225m billât une ben minium.

êtauffarber (au nouure: son.

Gcbt, miam (mon; «a; uni [du flug’ agitât!
tous in mon me Œrlôfdyen ber Statut,
son; ift- ber tâtent)! Mon me muait 2:52:16. .

üttingbaufru.

mer and fteigt son fatum citait Œutgen,
tinta Minilrt ben Gtâbten feinen æürgerelb;

3m liniment; Mon, un îburgau bat? Ergouncn;
tu: tu: flirta armât (in brument: 354mm;
Erriimtg if! une fidyre 28mg ber 81mn;
Sir rage Bâtir!) marinai une Bünftc

Sun: frirgrrifdnn fieri: -- 86 Britbt bic me»

pouvons sans regret descendre dans la tombe. La dignité de l’homme
nous survit et se reièvera par d’autres forces. (Il pose 8er mains
sur la tâte de l’enfant, qu: est à gemma: devant lui.) De la «au: de
ont enfant. où la pomme fut placée. une nouvelle et meilleure liberté
va germer pour nous. Le vieux momie s’écroule , les temps se renou-
vellent, et une autre rie fleurit sur les ruines.

STAUPFAGHER à Walilier Furet Voyez de quel éclat brille son
œil; ce n’est pas le le nature qui s’éteint, c’est le rayon précurseur
d’une vie nouvelle.

ATTiiîGlIADSEN. La noblesse descend de ses anciens châteaux pou r
reter aux villes le serinent de bourgeoisie. Déjà i’Ucchtlandi déjà

Turgovie ont commencé; la noble tille de Berne élève sa toue
sonnaille; Fribourg est l’asile assure des hommes libres; l’active
Zurich arme ses corporations et en fait une troupe guerrière; la



                                                                     

186 mener nargua, me: 6cm.
me: Moise titi; on liner: etr’gen flûtiau --

(et Nt bas fichent: mit brut tout rince me: - [tine M Mati
tu sur marinerons.)

me âûrften frlf id) unb bic ebeln fiera:

Su &arnlfdpn bernngegogen lumen,
en bannira mon non üitim au betriegrn.

sans unb Mien mirb griümrft , unb mon;
êtBirb mander 2&6 barri; blutige Œntfdyeibung.

me: Embnrann flûtai au; mit ber nadtrn lBrufi,
Gin faire Enfer, in bic Grimm ber Bangui
Œr me: fie, unb ses fllbrlt 9811W): fiait,

38. ben bic mon litassiez. -
(muse: sûres unb Summum «flint: faim.)

59mm boitai frit anfaxnnnn-feft unb unig-
thn Drt ber 8rellplt fri brut anbrrn front).-
«bvrbtratâten pellet une ouf curer: intrant,

sans (id) ber Œunb 3mn æunbe raid) enfumait -

Grlb rinlg- einig- einig --

puissance des rois se brise au pied de ses murailles éternelles. (Il
prononce les paroles suivantes d’un ton prophétique; ces paroles
vont peu à peu jusqu’à l’ezaItation.) Je vols les princes et les no-
bles seigneurs. raretus de leur armure brillante, s’avancer contre un
pauvre peuple de bergers. On combat à outrance , et plus d’un défile
est illustré par des luttes sanglantes. La poitrine nue, le paysan se
précipite , victime volontaire . contre une foret de lances; il l’en-
tr’ouvre: le (leur de la noblesse tombe, et la liberté victorieuse
élève son drapeau. (1 l prend la main de Walllm Furet et de
Stoutrocher.) Ainsi , tenez-vous unis, étroitement et à jamais. Qu’en»
rune contres libre ne soit étrangère à l’autre. Allumez des fanaux
sur vos montagnes, afin que les confédérés se listent de voler au sa-
oours (immaturités. Soyez unis, nuis, unis. (Il retombe sur son



                                                                     

æierter filmas, mite 6cm. la?
(G: nue tu me 8mm sut-M -- (du: fiant: Baltes! entrait une!) tu au.

un: Main 8M unb gramme: Ûmadfim un un!) du: adams
finement; hmm mais ne imam, 1cm fatum 540mm überlafi’en.

flamme]: (tub hie annote aux tyfldngebrungcn, ne nuera tu; mu
actant: cime muent nm mitigent Gammes, elnige [nient sa un: nie-
bet unb miner: œuf faîne 6m; matent bâtie: nutriment 6cm min hie

æurggtnde gemmer.) * -
gluten; la un ævtigen.

9111132313 (me, daman ).

ses: et? D fusa, tant: et and) and) bâtent

Œaltïnt 81h21?

(mm un une mggçwmtcm MW).
sin feib 1th unfet’î’efintê’îâetî m 6mm,- -

un Mafia smog bat chien nathan filament.

mutant;
(«nuez ben Maman unb fiât mm Magna 66mn; amincit).

D sût’get Œott!-.Rommt mainte 812w tu Mu

oreiller. Ses mains inanimées tiennent mon cette: de Furet et
de Sœufiaeher, qui le regardent longtemps en silence, puis se
retirent et se livrent à leur douleur. Pendant ce tempe, les ser-
viteurs du baron son: entrée. Il: s’approchent avec les signes
d’une douleur plus ou moine vive. Lee un: (agenouillent près de
lui et versent des lames sur ses mains. Pendant cette scène
mucus, la cloche du château sonne.) I

nanan entre à la Mie. Vit-Il encore î 0h! dites-mol, pomma!
m’entendre?

ventaux vous! montre Attinghansen en détournant le visage.
Vous au a présent nous seigneur et notre protecteur, et ce cha-
man a changé de maure.

nanan: regarde le corps de son oncle, et reste sain d’une vio-
lente douleur. 0 Dieu! mon repentir 04-11 été trop tard!" Que n’a-



                                                                     

188 æierter menus, imite 8mn.
Remus et nuât men’ge mufle [linger Iebeu ,
11m 1min geüubett 63m; au feb’n?

ruement bab’ (a) gaine mue Gamme
me et nua; menue te un EMt-Œt à!!!
muffin , lit fort ouf immune, unb [fiât mit
93k frimera moquette sont! --D fusez!
Smith et mon in 11mm!) gegm and)?

êtauffedyet.

Œr bâtie fietbtnb ne , me 3m 32mn,
un!) feguete ben que: . mit hem 30v fumait--

mon,
(une au un men une: ).

sa. ure-mes: me :Œnmflmæf
Œutfceîtet Semoule! 6m germe me
Su reine tette îobteubaub-gerriiïm
mW id) ouf Mg site frontal mante;
Surûtfgegebm Mn id; minou 2801!;
(se: émerger un se, un!) id; min ce feu:
mon ganga gade--

(mm)
houer: ont ben 8mm,

Sen æatet «un body un age: a! t!
mon une [du être tu m t gugcfa en,

Ml pu vivre quelques Instants de pans, pour voir mon cœur changé!
J’aiméprlsésa noble voix alors qu’ll jouissait encore de la lumière.
Maintenant il n’est lus. il nous a quiné pour toujours, et Il me laisse
unî?grande dette acquitter. 0h! dues, est-il mon lune contre

me "STAUFI’AGIIER. Il a appris en mourant ce ème vous aves fait, et il
a béni le courage avec lequel vous avez par! .

nouerez, à genou: devant le mon. Oui. restes sacrés d’un oncle
chéri; dépoul le inanimée, je le Jure sur ces malus glacées perla
mort, j’ai rompu pour toujours les liens étrangers. je suis revenu à
ma patrie , je suis et je veux me de toute mon âme un vrai Suisse.
(Il se lève.) Pleure: sur votre ami, sur votre père à tous, mais ne
désespérez pas. Je n’hésite pas seulement de ses richesses; son cœur



                                                                     

ïîicrtcr murins, mon Gant. 189
se ftcigt îcin tâte; , un: (Beift ouf une!) (jetai),
une infini fait sur!) imine frifdje gagent),
518m5 un!) foin Quotité aliter fdjiiÎbÎg bilai).

«Œbtiuürb’ger amies gebt mit (Sure mur!
(gain mir bic Œurige! infirment, and) son!
ærbcnft (Sud) nidjt! D , menuet (Sud) ni mugi
Œxlmfanget meinen 6:1ij unb main Œeiuibe!

æaitbtt Midi.
(Sait tint! bic tâtant! êeiu marmitent: M
matoient minimum.

melcbtijni.

si): bain ben Summum mon graduai.
Êptidjt, mefl’m fait mon fifi) au Œudj uerfeij’n?

. . .. . .. mfiÏmitï . -
D , bmiet nidjt me Sttfljumâ lutiner 3113m!

êtauffadjet (au montent).

en» une! me: ces teste 933m ne mon.
Quentin raffut!

mangeai.
être in mains une i

me! 28mm êau’ofdjiag , chier «6m, tu and;

et son esprit descendent sur moi, et ce que vous espériez de se
vieillesse. me jeunesse pleine de force l’aocompiira. Mon vénérabie
gère. donnez-moi votre main, in vous. Stauiiacher, et vous aussi.

eiclithai. ont n’hésitez pas, ne vous détournez pas, recevez me
toi et mes serments.

murons ruser. Donnez-lui la main; son cœur qui revient à nous
mérite notre confiance.

sacome. Vous avez traité avec dédain le paysan. Pariez, que
«ions-nous attendre de vouai

sonnez. ou: ne gansez pas à l’erreur de me jeunesse.
mormones. à eleiuhai. Soyez unis! tel a été le dernier mol. de

mm pères Pensez.Ye .WTBAL. Voici me mais. La promesse d’un paysan. noble sei-



                                                                     

190 mimer mafias, suscite 9mn.
Gin mentionnai! filins fifi ber miner aux: une?
un» unfer mon» fifi me: «16 ber (Sure.

imams.
sa; du? am, unb meut fiaient fait un mangea.

Meidptiyai.

Der mm, aux ÊteiÜm, ber bic batte en»:
ou; nutatioirft unb une: mon inhuma,
3mm and; me mannes airait banlieue

mucus.
SI):

ëoflt mine ætufl, id) wifi bic cure fdyügen ,
Go finb mit chut me ben aubcrn fieri.
-- 90cl) mon; raban, ba tué Souriau!)
Gin me and; iit hafnium intentai!

- abattu ne minium tfiit’ifl son. ben me
manu mitan mit’ô in 55mm [dm bergicidy’en.

(mm et dm amena tune mottera.)
sur Muni t? sur fiait mir mon au Men? 518i: ne
merbim’ i ’8 and; niai , me tin mit mettront?
ê») mufi i me: autan 928mm mm;
3:: me (à): cimnifi cures flammes marigot.
man: baht getagt-geftbmoten ouf hem marn-
3d; miË-- wifi une, me un bort raboutait,

aucun est aussi une parole d’honneur. Que serait le chevalier sans
nous? Notre ordre est plus ancien que le vôtre.

rumen. Je i’honore. et mon épée in protégera.
unwunuu. Seigneur baron. le bras qui dompte et qui féconde un

soi ingrat peut aussi défendre la poiiriue de l’homme.
nomma. Vous défendrez la mienne. et moi je défendrai in votre.

Ainsi nous serons forts l’un par l’antre. Mais à quoi bon çarier.
quand la patrie est encore la proie de la tyrannie étrangère C’est
lorsque le soi sera délivre de ses ennemis ne nous lurons en
paix cette question. (Après un moment e silence.) ions vous
taisez? Vous n’avez rien à me dire? Comment? N’ai e pas encore
mérité que vous ayez confiance en mon un bien! il au: doue que
maigre vous je pénètre dans le secret de votre ailianoe. Vous ne:
tenu une assemblée au nuai, vous avec prote serment. je le sais;



                                                                     

23mm timing, mon: 6cm. 191
une une un: nient son and) entamai mais,
3d) [mon Ennemi (and; mie du sans ilifanb.
me leur id) inclues Bombes Seine , ginubt mit,
intentionnels [pâti id) gegett cuti) moulinoit.
«590:0 film! instit tin, ce pt Dtt’fdfitbtii ,
son Quinte bringt , unb miam m’ont interro--
SDer sa! mon Mon bas Spire eut-es Güuuteue --

êtauffacber.
m Œbtiîifejt aiguiserait , Minium toit.

muons.
3d) tout niât bort id; fiait nidjt mit gaminerait.
émottai un si), id;’i;anbic.

matâtbai.
son? sur monta--

4 . .3 -. l æubntso. - J . .
flics fientes mâtent I’i mi in:
unb moine cette 58mg? ipf’euœdygtfeigdyûben.

flattoit 8mn.
mer (En): bidet: menton (ses!) în siam,
fifi (Eure nâdyfle æflidjt unb bel ig e.

mitonna.
98mn toit ses 2ans orfroi: , butin legen toit

le sais tout ce a(les vous avez fait, et ce qui ne m’a pas été confié
par vous. je l’ gardé comme un dépôt sacré. Je n’ai jamais été
l’ennemi de mon pays. croyez-moi , et je n’aurais jamais agi contre
vous. Mais vous avez me! ait de (inférer, le temps presse, et veut
qu’on agisse promptement. Tell a déjà été la victime de vos retards.

sunvncnsn. Nous avons jure d’attendre Jusqu’à la fête de Noei.
j, aigrisse. Je n’étais pas la. je n’ai pas juré. Si vous attendes , moi,

ag s.
amurant. Quoi! vous voudriez...
nuasse. Je me comme maintenant au nombre des chers du pays,

et mon premier devoir est de vous protéger.
muses "1351. Rendre a la terre cette dépouille précieuse est

votre premier, votre plus saint devoir.
BUDENZ. Quand nous aurons délivré le pays , nous poserons sur le



                                                                     

les filmer aimas, petite 6mn.
men frimai mana ne crêtent! mut ouf oie mon.
w-D Üteunbe! (Sure galbe niait nilein ,
3d; l’aise terrine eigne auôgnfedoten

ou: rem Œnrannen- filet unb rotât! æerîdponnben
fifi mente alertoit, intailla) meggeranin
finit ferler Sireoeltbat une unîtes mon!

êtauffatnn.
Gouttes Œnoaittijat bâtie ber Œnranu
mon: oie ferle Œbie ne; nertvogeni

in un en a.

D imine sunnite! (Suri; revivrai!) in) ôülfe ,
une id) petit nutfi lie son and) etfleb’tt.
filoutant entriiîen iit mir oie filateur;
âmes Mill me ile ne: QBütnenbe onbirgt,

E84 ce ne fanzine ne). eriübttrn,
en erg anglomani- " I unijaâtm- niant)! .- .-
iïierisfit tutti; nient o rift mir fie erretten «-
ëie lieu nui), o ne bats nettoiements tout,
59cm site slient: flet; fût fie betvaffnen --

iiBuliijet filait.
118418 troll: 3l): noterneipnen?

titubent.
me «ont titi)!

cercueil la noble couronne de le victoire. 0 mes amis! en n’est pas l
seulement votre cause que je défends «votre les tyrans, c’est la
mienne. entez; apprenez tout. Ma Berthe a disparu. elle a été
maniement enlevée du milieu de nous par un crime audacieux.

STAUPFAcilER. Le tyran se serait pentus une telle violettes envers
une personne libre et noble i

sussiez. un: mes amis, je vous ai promis mon secours, et je suis
obligé de commencer par implorer le taire. Un a rail. on a culant
me bien-aimée. Qui sait où le barbare la cache? à quelle violone-e
coupable il ose recourir pour contraindre son cœur a des liens
odieux? Ne m’abandonner: pas! oh! aidez-moi à la sain-cr. Elle tous
chérit, et elle mérite par son dévouement pour in patrie que tous
les bras s’arment pour la détendre.

ventrues pour. Que voulez-mus entreprendre?
nuasse. Le sais-je? Hélas! dans les tentent-es qui enveloppent son

l



                                                                     

miam surfing, mon: 6cm. les
Su bien: mon bic il): (haïroit! maintint,
Su bicha Bmeifelê ungebenret ainsi! ,
un id) mon sans au etfafl’m wifi ,
311 mir mu blaira in ber Geai: flat:
tinter ben frimaient ber Katannenmam
mon tatin fic barrot gegtaben marbra.
son Œrfleu aile milfi’en noir Michigan ,

DE mir nuance: in fluent sterlet mitigent.

flambai.
80mm, fühtt une au! son foigen (Sud). marnai
æiô migra Man, me mit beur vermiigen?
8rd tout in: son, «la un: lm mon Minium;

anatomie toutim amarinera.- ..
(88 Bringt bic Bell ein cubera Gide; 3
âme: if! f0 feig , ber irai une!) fiinnte gagea?

manu;
(au êtaufialfia unb 918mm 851m).

Subefi imamat unb guru 5133m Bruit
(Stirattet il): ber filage fleuergeidnn;
59mn fdyueüet , au eln æotenfegei fliegt,
601! and? bic ævtfdnft wifel’ô 6h35 matcha:

son. dans Paul-euro anxiété de mon incertitude, je ne puis m’arrêter
à aucune pensée déterminée. Une seule chose apparalt clairement à
mon âme , c’est que je ne pourrai la découvrir que sous les débris
de la tyrannie, et que nous devons nous emparer de toutes les for-
temæes; peut-être pénétrerons-nous ainsi dans son cachot.

nucmgm. Venez,conduiscz-nous, nous vous suivons. Pourquoi
remettre a demain ce que nous pouvons faire aujourd’hui? Tell était
libre quand nous avons prêté serment au Rutll; ce crime ulavait
point encore été commis. Autre temps, autres devoirs. Qui serait

me: lâche pour hésiter encore? -aunerez. à Stau acher et à Walther Furet. Amen-vous et tenez-
vous prêts. Mien ex le signal de feu ui brillera sur les monta es:
plus rapide que la voile du batelier, l vous portera la nome e le

13



                                                                     

me mimer sium, brute émie.
unb (un un Rumen bic trillionnnnen Nominal,
Muni ouf bic seine: fiât t mie comme 6mn)! ,
un» 5min ben ilion ne: inclinai summum!

[Gentil et.)

mfibrine (Fémur.

si: aux: gaffe bel araucan.

un: Mat son bien inuline son vermet, unb l’oie film mm,
a): ne ont tu être: «initient, Mon non Un 606e goum. Brian
culminent bic gang: sœur; cul clan ne: 9mm il! thiamines
luit 0eme: 5mm»-

.I Kali (éternuera men).

me; initie lubie Œafie mnfi et fomntrn,
ne filin: iciu ouvrer 215395 une!) Rüâundyt-Qlet
Œourub’ laid-«île Girlegmheit fifi surfils.
Short ber Qoüuuberftraud; berrirgi miel; Hun;
mon bort hem!) faim une main lilial alangui;
9:6 318er (Snge mon: un æetfolgeru.

notre victolre. Quand Vous Verres ces heureuses flammes, tombe:
sur l’ennemi comme l’éclair, et renverse: l’édifice de la tyrannie
(Il: c’en vont.)

SCÈNE tu.

Un chemin creux près de Ruesnenht. un dama par derrière entre des roc-
ebors. et nvnnt que les voyageurs arrivent uur in scène. on les voit déjà
sur la hauteur. [les nouera de tous otite»: un d’un; forme aucunement
couvert d’arhrisseaux.

un. s’avance avec son arbalète. ll faut qu’il passe par ce chemin
mon aucun nuire ne mollet! Kussuarht. (l’est ici que j’exécule mon

rejet; l’occasion est renomme. (les sureaux me dérobent a sa me;
e cette hauteur, mon trait peut l’atteindre. Gel «fait renflerai-rotera



                                                                     

muter maigrie, brute écrue. 195
motif latine liiediuuug mit hem rumina, élirai!

Sort muât tu , reine une iit ubgeiaufen.

sa; [tine fifi! unb bututioâmæaô (8)4"th

flint ouf me flaira Miene mu gerichtet,
mon. (nounou morue rein non fillette--
æu bali une incluent 811mm miel; berline

(gemmât; in gâbteub menthenglft huit bu

me une ber fronunen Senior: mir oermuubeit;
8mn ilugebeureu huit bu mir!) gemôbnt-u

9532i titi) tiré Rhume «Quart 3mn son fente ,

me: tout: leur!) traitez: in me au; .1228 une».

me «unau Rinbieln, bic unidiuIbigeu,
en n’eut 9.93m: mué ici) ont veiner 933ml)

allumeur , Sunbbcgt-SDa , «le la) ben élirgeufirang

auges-aie mir bic même minette--
un tu mit uranium teufeiifcher t’ait

me pansu , uufô Quart me mon linoleum--

ceux qui me poursuivraient. Règle ton compte avec le ciel, bailli!
c’en est fait de toi; ton heure a sonné.

Je vivais innocent et paisible! -tna flèche n’était dirigée que contre

les animaux des forets: mon loues étaient pures de meurtre. C’est tu!
qui ui’as arraché a cette paix. toi qui as «nature on pubien la douceur
de mon pleines pensées: toi qui ures familiarisé avec l’ilolttichle. Ce-
lui qui s’est choisi pour but la toto de son enfant peut aussi attein-
dre le cœur d’un ennemi.

Mes pauvres et innocents enfante. me fidèle compagne, il (au:
que je les luette à l’abri de les fureurs. bailli. lorsque je tendis la
conte de mon arc, lorsque me main tremblant, lorsque tu me forçais



                                                                     

196 » filmer imans, brute 6cm.
me la) obnmâdytlg 11mm rang bot bit,

Soumis geiclt’ id; mir in intimait firman

Mit faufilerai (Sibfi’blmllf, ben un: (Soit gerber,

me mairies nâd;fteit Gamme ailes 3M
main fiera fait: fonte-18cm la) mir geloit
Su irrite mugenblldeâ ôôüeuquaieu,

Sil tine barge 6mm) 5 id) tria fie sablait.

531: me main fiat unb mtintê Ralfrrfl 98031;

530d) nidyt ber me: Wh me «lattât,

918M bit-Æ: fanbtc sur; in blair 24m,

un: me» tu. limirlireneee. une a aime--
90:1; radât, un! mit ber mêrberlfdmt Qui!

me; lem (amide malins 31: «frettai;
ce Iebt du &ott, au ftmfm unb au racine.

«me in: limant , bu 913mm Butter ëdymetgen,

avec un sourire infernalàvlser la tète de mon enfant, lorsque
le me tordais devant toi, prodiguant d’impuissantes supplications ,
alors je me jurai à mol-meme, avec un serment redoutable en.
tendu de Dieu seul. que le premier but de me première flèche se.
rait ton cœur. (le que je me promis dans ce moment d’ellroyable
torture est une dette sacrée; Je veux la payer.

Tuez mon seigneur et le bailli de mon Empereur; mais l’Empe-
reur lui-même ne se Serait pas permis ce que tu as osé. il t’a en-
voyé dans ce pays pour rendre la Justice-une Justice sévère, car il
est irrité; mais non pour te faire un jeu cruel du meurtre et du
crime. il est au eielun Dieu qui punit et qui venge!

Viens, me flèche, toi qui portes l’amène douleur, maintenant mon



                                                                     

23eme meeting, britte 95eme. 197
me tînmes Melun!) lest, litchi billeriez Gant-v
Glu ale! tutti la; bit geint, me en leur
Der froutmen une unburtbbrlugllrl; tout --

me!) blr full ce nient trimmer-«unb bu,
limitante mammite, bic Je vît

une: treu grilloit bat luber Ermite sartrien ,
matoir une ulth lm fürditerlltben (bruit.

mur lest une!) balte fifi, bu treuer 6mm,
9er mir f0 oft ben indien illfeil befiügeit-
Œntrânn’ et me lraftlvs melnen êâiilitit,

3d; balte ielnen guettai au berfenben.

58.9”..4’5- w
Qqu bltfe ému! bort 6mn mu le!) mit!) peut,

meut imminent sur filtrant bluff bereltet-
menu blet lit relue àelntatb-Seber trelbt
Girl; au bene auberu raid; unb freins bonifier,

nul) fragrt ulth une!) frittent écimera-filer (relit

précieux Joyau, mon plus cher trésor. Je veux t’asslgner un but,
jusqu’à ce Jour inaccessible aux saintes prières , mais qui ne te résis-

tera point. Et toi. ma corde fidèle, qui, mainte fols, m’as servi
dans mes Joyeux passe-temps. ne me fais pas défaut dans cette
épreuve terrible. Tiens bon pour cette fols encore , toi qui as si sou-
vent donne des ailes à me flèche mortelle. Si celle-là s’échappait

sans force de mes mains, Je n’en a! pas une seconde à lancer. (Des
voyageurs traversent la scène.)

hayons-nous sur ce banc de pierre, qui cure au voyageur un
instant de repos, car ce lieu n’est la patrie de personne. Chacun le
traverse rapidement et avec indilïéreuee, sans s’occuper des peines des

autres. Le passe le marchand soucieux, le pèlerin léger de bagage , le



                                                                     

les aberrer intranet, briete Banc.
9er forgenbeile Raufiuenu unb ber leltbt
ûefdtürgte muser -ber anbârbt’ge imbue!) ,

mer butter induire: unb ber beltre Gulelmauu ,

mer Gâunter mit bem frimer belebueu mû,

mer ferne berteuuut une: ber albumen finirent;

menu Jebe êtrefie fübrt une (Suif ber me.

êle elle gidien liure 9133m6 fort

au du adam-unb utelueâ (il ber Mortel

(gent M.)

Gentil menu ber 581mm même; , Ilebe .itluber,

. en MeluSteuen; menu et! mimer tout;
53mn triennale tebrt’ er belru, et bradyt’ me; duret,

sans elne imbue mineublume, tout?

Glu feinter muge! ober alunirontborn ,

913k ra ber allumer flubet ouf ben immett-
3th gebt et: elneut aubern Œalbtuert une);

tint tullben filles flet et mit Morbgebanlen;

moine pieux. le brigand au regard sombre, le Joyeux ménétrier, le
colporteur avec son citerai pesattunent cita me. qui arrive des paye tolu-
tains, car chaque route condult aux extrémités du monde.’l*ouspoub-
suivent leur voyage. et vont a leurs alaires --la mienne c’est le
meurtre.

Autrefois. chers enfants. si votre père quittait la maison. quelle
Joie à son retour! Il ne revernit Jeannin sans vous rapparier. son
une belle lieur des Alpes. soit un oiseau rare. ou un «reptiliens,
comme le voyageur en trouve sur les montagnes. Maintenant, c’est
une autre proie qu’il poursuit. Il est assis sur le bord de cette
route sauvage, avec des pensées de meurtre. Son regard inquiet
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ses itelnbee Mien me , tournai et letueri.

wunb bort; en etth une bruit et, ilebe aluner,
and) lest-(Sud) au bertbelb’gen , ente bulbe linidntlb

su feintent bot ber intube beê fïurannett,

un et tutu gliome leur ben 51men immun.

(Stein nui.)

Sel) lettre euf eln ebleô filme-- sur: nafé

"Der Briser itlilit nerbrieùrufiîuge iuug

tituber 51: firelfen lit bes imixture êtrenge,

flou fiels au fiels ben flBttgefurung tu lutin,

ânon pt illutnten un ben glanent ilBünben,

3180 reflet) enleiutt--tnit-bent-ele3uen 381m, ..- ..

--lltu sin arutîeilg Œt’tlibiblet’ au eriltgett.

filer glit eô einen ibfilltbrren une,
flâné être beô îobfelnbo , ber une!) wifi suberben.

(mien tu: son fente reine [teint Mufti, miette ne, minou.)

tillent me fleben long bob le!) ben 28men

attend l’ennemi dont il veut la mort. Et pourtant . c’est il vous seuls
qu’il pense. citer-s olifants, monte a cette heure. (l’est pour; vous
protéger. pour arracher à la rage du tyran votre aimable innocence,
qu’il a maintenant tendu l’arc homicide. (Il se leur.)

Je guette une noble proie. Le chasseur ne se lasse point de battre
la campagne tout le jour, dans les rumeurs de l’ltltet’. Au péril
de sa vie il s’élance de roc en roc. il se cramponne aux lianes
unis des glaciers. qu’il mugit de son seringa. pour atteindre un mi-
sérable chantois. l’autititionne lei un plus noble prix. le cœur de
l’ennemi morte-l. qui tout me perdre. (Un entend de Inm une mur
tique animée qui s’approche.) Toute me tic, J’ai manie lare. et



                                                                     

l 200 231mo flaflas, brin: Stem.
gemmât, mit!) sellât and; êæüemtegelg

36; balle oft gemmer: tu me Gamme,

unb maman Mener: mais mir gemmai
me: firmbeufdyirfien -9Unt fiente luit! la;

En! analemme mua, unb me 58:3: mit

3m ganga: mutule me erltgfi gemmant.

(W «me: gîtât au: bic 6cm unb buté m «fictions mataf. in!

Met ne, ouf feinte mosan «lem; arum, on Statique,
94W! tu) au 15W)

êtûffl.

melit-béeitibfletotel’tloeü’lâlllfilmufim;"- - l

me: mer ben ærauttauf eau -Œlu teid)et Mana;

Œt ont me! 3eme 6mm œuf ben mon

mie flûtant finît et lest a5 au Soufre,

une bide matât me me!) gefŒmeIgt au maman.

me suis exerce au tir; dans nos luttes joyeuses J’ai souvent frappe le

but, et rapporté à la maison mainte belle couronne. ---Aujourd’hul .

je veux faire un coup de maure et remporter le plus glorieux prix
qu! puisse se trouver dans l’enceinte de nos montagnes. (Une noce

passe surla. scène, en montant par le chemin «me. Tell la
regarde, appuyé sur son arbalète. Stuesi le messier s’approche

de lui.)
81’088]. C’est le métayer du couvent de Mœrllschachen qui célèbre

aujourd’hui sa noce , homme fiche . qui possède bien dix tram
peaux sur les Alpes. Il va chercher sa fiancée à tanisée; cette nuit



                                                                     

filmer glaisas, brine me 201 i
mutent mit! ’6 lit in»: ælebetmonn gelaben.

un.
Œin enfler (bien filmant ne: 3mn monomane.

êtüffi.

me: Guet) du sentines, nerf: tînt filin; sont macla
aussi: mit , me lemnit , bit Setter: [tub 1th Mme: 3.
59mm mufi bet alunît!) bis 8mm me: etgreifen ,
filet miel: geftelt unb «tuberons Eegraben.

Se".
me oft tommt aux me elne au bem nobem.

stem.
se gin bic Œelt asffflîgil’îtfialletnnegen

ne... Il!!! -.*- .,. il!!!3m Manger 22m; unb elne gange figeâtew

mon Œlâmifd; elngefunfen. ’
fieu.

918auto: and;
se 23eme MW? (58 Rem mais fefl ouf Grime.

êtüffi.

me; auberômo semimmt mon &nnbetbinge.
En intact) le!) elnen, ber son 58mn lent.

y aura grand festin à limonent. Vous: avec nous; tous les braves
gens sont invités.

TELL. Un confise triste n’est pas le bienvenu dans une noce.
STllSSl. Si quelque chagrin vous oppresse. baunlssezule gaiement

de votre cœur. Prenez ce qui se présente; les temps sont rudes , voilà
pourquoi l’homme doit prendre la joie au passage. [et un mariage,
ellleurs un enterrement.

TELL. Et souvent l’on passe de l’un à l’autre.

sensu. Must va maintenant le monde. Les malheurs ne manquent
nulle part. Il y a en un éboulement dans le canton de Gloria, et tout
un côté du Glaemiselt s’est écroulé.

TELL. Les montagnes elles-menues chancellent. Il n’y a donc rien
de solide sur la terre?

smash Ailleurs aussi on raconte des choses merveilleuses. le parlais



                                                                     

202 mimer 9iilf3ll9, britte Glane.
(8m une inclue au hem Mule; recru,
une lemmings begegnet il)!!! ein Éditeur!!!
mon «gaullien, bic fallut ouf fein mon ,
ne es est allaiter me: sa laotien finit,
unb et en filme alitement bel hem smog.

sur.
SDem êtbhadjen iii feitt 6min! and; gegebett.

(aman hmm mit intiment alunas unb Mit M en ben Ginseng be!
mimai-l

ëtüffi.

Man beuiei’B ouf ein grofieô 2anbe8ungiiid,
filai faiblît! Œbaten mibet bie maint.

SDergleltben Helen brlnget jebet Sas;
Rein illiunbetgeimen brand): ile au netiiinben.

6mm.
Su, mol)! bem ber feint 8er befieili in thaï,
luth ungeirünft babeintftet bel ben écima.

sur.
68 tout: ber samnite nabi in: (iridien (Mien,

récemment à un homme ni arrivait de Bode. il m’a raconte qu’un
chevalier voulait aller voir e roi e en route il rencontre un essaim
de frelons qui se jettent sur son cheval et le tourmentent tellement
que l’animal tombe mon, et le chevalier arrive à pied chez le roi.

un. Le faible a aussi son aiguillon. ("arrangerais arrive avec
plusieurs enfants et se lace à renifle du charmeur

srusst. Un regarde ce a connue un présage de quelque grand mal.
heur pour le pays, de quelque évente-ment monstrueux.

"un. Chaque jour il se passe des faits de ce genre, et il n’est be-
soin d’aucun signe recueillons polir les assommer.

srusst. Heureux celui qui Ciillh’fl paisiblement son champ et reste
au milieu des siens a l’abri du malheur! i

sans. L’homme le plus doux ne peut vivre en paix, si cela déplait



                                                                     

minier menus, britte 9eme. 803
tillent: es bene (mien morbier mon gei’âlit.

i fieu fiel): cit mit nantaise: (immuns une) ber 66k bel filleuls.)
êtüfi’i.

(Mail (Stem treuil-Elbe rouvert blet ouf iemanb?

îeil.

me tbn’ un.

sium.
8min variorum in ben Œuren!

--3’(jt irib ont une linier gnab’ger zen,
0er Bonbrcgt, mirb miel; bent’ son bort «martel.

ambrer (tomme).
Sen 9130m ermcriet bem’ nitbt ntebr! île flairer
ëinb «aigrirent-tenon ben: orbitent illegen , q
uneemmurer-mener-ëtroimiugueimufi ’

(Sel! fioit ont.)
Œrmgart (tomme samares).

En 2anbsogt tonnoit nient?

siam.
6min sur me on ami

me) fuma), armant.

, .à un méchant voisin. (Tell regarde avec impatience vers le haut
du chemin.)

STOSSI. Adieu. Vous attendez ici quelqu’un?

un. (lui.
creuset. Je vous souhaite un heureux retour chez vous. Vous êtes

d’Uri? Notre gracieux maltes. le bailli, doit en revenir aujour-
d’hui même.

un VOYAGEm’i qui arme. N’attendez plus le gouverneur aujour-
d’hui. Les eaux ont (if-borde par suite des endos pluies, et le tor-
rent a routpu tous les peints. a Tell se Iéna?

IlEiiIlSNGARDH s’avance Le bailli ne viendra pas?
muser. Avez vous quelque chose à lui damner?
mensures. Hélas, ont.



                                                                     

son iliiertet flaflas, brute Gram.
êtüffi.

immun: flattai sur and) ben
3:: bidet vomer: (MF un]: in ben flirte?

mimant.
me: mitât et mit nicbt nus, et mufi mit!) bâtait.

ütiefibatbt.

(hm mimis un bobines and» unb tuf! in hie 61m).

9mm faire nué ont: Œeg!-Œiein gnâb’get fient,
En Sanbbogt, tomoit bicbt biote: mit germen.

(sur «et a5.)

aimant! (iebbaît).

me: monogtioumt! I
ï (sa «si unit www-M. tu: 3mm. m on mm -

sa misai M au infini ouf m 656e m fieu.)
êtüffî (3mn &îcfimt).

une fouit if): bard; me flafla,
me un; un: êtrom bic Mitan fortgefüiirt?

âriefiâatbt".

qui: boum mit hem êee gefodyten, firent) ,
un!) fûtdytm une ont feintai flæeniuaffet.

surent. Pourquoi vous placez-vous donc sur son passage dans ce
chemin creux?
MËMBNGARM. Ici, il ne pourra m’éviter. Il faudra qu’il m’en-

etpanneautant descend rapidement le chemin creux et crie sur la
scène. Faites place. Voici monseigneur le bailli qui me suit de près.
(Tell se faire.)

RENIENGARDE . vivement. Le bailli vient! (Elle un avec ses m-
fant: sur le devant de la scène. Gessler et Rodolphe Nanas se
montrent à cheval sur la hauteur.)

81’088], à Friesshardt. Comment avez-vous pu havenet les ri-
vières , puisque les ponts ont été emportés?

mmssmnm. Nous avons lutté contre le lac, mon ami, et nous ne
craignons pas les torrents des Alpes.



                                                                     

inerte: alunite, imite 8cm. 205
Gtiiffî.

Si): tout au êtbiff in brut gemait’gen Statut?

Eriefibatht.
site maton mir. Main mon; me" id; bran--

ëtiiffi.
D mini, mimi!

griefinarbi.
flué and) in; muâ serons

me: 2anbbogt mué id; in ber æurg bertünben.

m.Œtiiffi. ( ’
mon suie 2eme ouf ben: 6cm" gandin,

-- Sam. efunlen..tnârfs...-mit malin-1m Moab.
mon 280i: une weber flafla: en, and; 82net.

(a: mât M; nm.)

il!» tout ber flairaient: [un , mit brut id; finet!) i
(me et.)

Qefiiet unb mannite!) ber «fiacres au 513ch

Giefiiet.
Sage, tous in: meut, id) [un ses &eifetê mimer,
un!) muâ Neuf banian mie id; ibm gefaiie.
Et est mit!) une: i116 Liant) gefdyicft , hem moi!

BWSSI. Vous étiez sur une barque pendant la terrible tempête?
massasses. Oui, nous y étions, et toute me vie j’y penserai.
arum. 0h! restez, racontez-nous...
mlBSSiiABDT. Laissennoi , il faut que je prenne les devants pour

annoncer l’arrivée du gouverneur au château. (Il s’éloigne.)
8111881. Si ce bateau eût porté de braves gens, il eût été englouti

corps et bleus; cette race est a l’abri de l’eau et du feu. (Il re-
garde autour de lui. Qu’est donc devenu le chasseur avec qui je
parlais? (Il s’éloigne.

osseuse, à cheval, courant avec Rodolphe Karma. Dites ce que
vous voudrez. le suis l’agent de l’ Empereur et je dois songer à lui
plaire. il ne in a pas envoyé dans ce pays pour natter le peuple et le



                                                                     

206 323mm lianes, britte émue.
Bu remueur: une me: fanft au tipun-(ëebctfum
(Stuartet et, ber étroit ifi, si: un ébouer

en: être: feint in beur Sam) , aber ber Relier.

fltmgart.
Seul il! in: flageolait! 3th listing une on!

(mm M intaillent.)

Œefilet.

3d; bai! ben fiat une: aufgeiiedt sa mataf
tu! étames larsen, oint nm nie perçut
me anone pt lll’üftii; bide me id) iüngfl.

3d; bab’ il»: azimutait, me fie, ben malien
une [mon tangent-jineii’flë’dnftëilit’tïagm .; I

me unbequeme bab’ id) bingepflaugt

aloi ibren 933m , me il: sorbeigeip’n ratifiai,

mais fie bruni fluant mit rem fliug’, une fief;

(suintent une mon, ben ne bergeiîen.

mahaleb ber «burina.

son mon ont airer une!) mollie mechta--

traiter avec douceur. il veut qu’on lui obéisse , et la question est de
savoir si c’est le paysan qui sera le mettre dans le pays ou i’Empereur.

BERHENGARDE. Voici le moment. Je vais présenter ma demande.
i Elle s’approche avec inquiétude.)

nasonna. Je n’ai pas fait placer ce chapeau a Alter! par plaisante-
rie, ni pour éprouver le cœur de ce peuple. Je le connais depuis long-
temps. .le l’ai place la pour qu’ils apprennent: à’courber mette tels
qu’ils lovent orgueilleusement. l’ai mis ce chapeau incommode sur la
route par laquelle lis doivent passer. pour qu’il frappe leurs regards
et leur rappelle le mettre qu’ils oublient.

nouements. Le peuple a cependant certains droits...



                                                                     

mimer Milfailg, brute Berne. 207
(brêler.

in: onanisme, in [est reine Bell!
-- Wriifdfitfil’gt Singe une un filer! unb flirtent,

lône flaifetbuttâ tout tontinait; tous ber fileter

Momie!) legannen, tout ber embu toilettent.
une mon 580i! tu une eut êteiu un film-w
6c cher fa -Œe alun titi) entretuerfen.

(8l: italien nanifier. au: Brou initft ne ont un: Ennemi nicher.)

91 rmgart.

flamingant, âcre Bourreau (Suave! Ginette!

I imiter... . .flics bringt fiât (Sud; ouf uriner êtrafie mir

3a filles i-Burt’id!

êtrmgart.

une tillant: lient un Glefiingniâ;

me armett me... ftbrei’n trad; SBrob-tbobt alliant: ,

Œeftrenger 65m, mit unferm grofien son!

cessera. (le n’est pas le moment de les peser... De grandes
choses se préparent et sont s’accomplir. La maison impériale Veut

grandir. Ce que le père a glorieusement commence, le ills veut
l’estimer. Ce peut poupin est une pierre sur notre route. [l’une ia-
çon ou de l’autre... il tain qu’il se meulette. (il: veulent passer.
Eermengarde se jette à minous? devant le bailli.)

HERBERGMIDB. Miséricorde! nummlgneur. Grâce! grâce!

casseur. Pourquoi vous jetez-vous sur mon chemin? Arrière!
retirez-vous!

annualisation. Mon mari est en prison. Mes pauvres orphelins de-
mandent du pain... bien seigneur, ayez plus de notre aronde
misère.



                                                                     

ses marier alunait, brute (aune.
maboul; bet «battue.

liner felb fait? tiller lit (dîner Matin!

filmant.
Gin arme:

milbbeuet, ante: en: , sont iliigibetge,
sa ûbetnt martini: me; bite frets Œtaô
alumülyet son ben fibtoffen üelfentuânben ,

5180m bite me ne!) nient geitaut au itelgen a

matoise ber fieu-ab (une: flambage).

Bel (lioit, eln elenb unb mantille!) bien!
sa; bitt’ (Sud), gebt lien les, ben amen imam!

W-nwvêfiww mammite! Mm, -
êtrefe sentis lit (du micelle!) «gemment.

(3a be: litait.)

(Sud; fait me: imbu: --- falunez: auf ber 23mg
maint Sure imite-flet il! nid): ber Da.

filmant.
5min, neln, tu) nidifie nidyt bon biefem allas,
fille mit ber mugi ben Matin gutüdgegeben!
êdpn in ben fedfiien Monb [lest et un filment,

l noueuse. Qui êtes-vous? Quel est votre mari ’i
llERllENGAliDE. Mon bon seigneur, c’est un pauvre faucheur du

Rial, qui va cou et l’herbe libre surl’abime des rocs escarpes,
dans les lieux on es bestiaux n’osent pas se risquer.

acumens, un bailli. Par le ciel! c’est une triste et misérable vie.
Je vous en prie, relâchez ce malheureux; quelque faute qu’il ait
commise son affreux métier est une assez grande punition. (A Her-
mengariÏ .) On vous rendra ustiee. Venez au château présenter
votre requête. 0e n’est pas ici e lieu.

BERllBilGARDS. Non, non, je ne quitterai pas cette place que le
bailli ne m’ait rendu mon mari. Il y a déjà six mais qu il est en pri-

Un



                                                                     

iliierrer 911mm), brute 6eme. 209
unb barrel ouf ben 9licl;terfbrncly bergeliene.

Œefi let.

913e": , molli Si): mir (sinuait (minuit? filmes!

mangent
Gertdfiigieil, intubaient! mu Mit ber tillant:

’Stn Ennbe un beô Sulfite 6mn unb Gioiteô.

sur beine manet: se bu Œereclfilgleit
230m filature! beffeft , in «and ile une!

(Eefiler.

fieri! Grimm me freine mon mir une ben flingot!

Stuttgart
(Mil WWÊËW)’

Min , min , on baise nidm main: au betiitïfll.
--æu fontntft une: non ber êtelie, 9303i, ne on
Mir litant geiproclyenwïïalte beine 6mm,
molle bie gluant, iule bu striait-vaille finb
60 mensuelles unglt’iiîlid; , me mir mon
me; beinem Barn nient frugal: «-

&efiler.
une me ’ i8!

ont mein ne me ou: ne neumes. ’ a, m

son, et il attend vainement la sentence du juge.
GESSLEli. Femme , vouiez-vous doue me faire violence? Arrière!
EERIIEIGGABDE. Justice, bailli! Tu es juge dans ce pays à la place

de Dieu et de l’Euipereur. Fais ton devoir. Si tu veux qu’il te soit
fait justice au ciel, rends-nous justice.

GESSLER. Allons, que l’on citasse de mes yeux ce peuple insolent.
BERIENGARBE saisit la bride de son cheval. linon, non, je n’ai

plus rien à perdre. Tu n’iras pas plus loin, bailli, avant de m’avoir
rendu justice. France le sourcil. rouie tes yeux menaçants tant que
tu voudras. Notre misère est si extrême, que nous ne nous inquiétons

plus de tu colère. iosseuse. Femme, éloigne-toi, ou mon cheval to passera sur le
corps.

Ils



                                                                     

me mimer items, britte 6eme.
Stuttgart. ’

Soir es nier midi banni genet-4m-

(Sie relit litre mais: au laotien unb luisit tu mit liner tint in ben
illico. j

tâter lieg’ in

mit meinen Rinbetn-fiaiî’ bie amen Œaifen
ilion brutes mon au? entretien tueront!
fie in me 9lergfte niait, tous ou gerbait -

illuminai; ber «battue.

iliieib , feib 31x raienbi

Stuttgart (tentai: fanfarent).
munît bu bull) lângfi

mon W.Saline..unier;belne.8ûie!.- .. .: .
--D, id; tain nnr ne aussi MF le!) ein’ililamt,
se!) milite tuobl me Œeîfereô , ale hier
3m êtaub 31! lugen-

(illlon une bic nous: me: trieur sur in: au: bec limas, aber ge-
me.)

(ëeâier.

fie linb mente .itnedite?
nous relie fie son binnen, aber il!)
flagelle midi unb tinte, me miel; ratel.

lieutenantes. Eh bien! qu’il passe... Tiens... (Elle pousse ses
enfants par terre si se mgr avec aux ou milieu du chemin.) ile
vo si avec nies enfants... licence ces pauvres orphelins sous les pieds
(le ion cheval. ile ne sera pas la plus nitreuse de tes cruautes...

annoteriez. Feutrine, tous lites donc faille?
Jeune "GARDE. avec plus de ferre. Tu foules bien depuis long-

temps la terre de l’iliiiiiereur sous tes pieds. ou! je ne suis mi’une
lemme: si j’étais un homme, je sais bien qu’il y aurait nitrique
dune de tilleul à faire que du me prosterner ici dans la poussière.
On entend de nouveau la musique sur la notateur, niois dans le
imam.
cassetin. on sont mes meilleurs? Qu’on arrache cette fanois

d’ici . ou je ne me retiens plus, et je ferai ce «tout je pourrais me
repentir.



                                                                     

æierter alunes, initie Genre. en
titubolul; ber narras.

ne sans lbnnen nient titubera), o «par! -
mer tonitrues lit grisent bord; eine écumait.

(hâler.
Œitt afljumllber ôet’rfdjer bin le!) une!)

(Qegen bieB more-nie Bungen lino une!) fret,

86 ifi une!) nid): son; , mie es full , gebânbigt-

sans, ce full entiers merben, in; geleâ’ es,

3d) tout lbn (indien, biefen fiat-un 6mn,
Dan ferlent (son ber sans: inti! il!) beugen.

en net: (Men tutti id; in biefen Boum
.....ssetünntsm-r3e.mm---- I

(Gin ’Bfeilburehbebrt lien; et faim inti ber 0m «me M unb tell!
hutte. Mit motter êtitnnte z)

(Suit fei mir gnüblg!

illumine!) ber êattaô.

peut tiennent-Qui , me in pas? mon: tout bob?

murger: infinitum).
minet)! morio! Œr tautnelt, finit! (Se if! gettei’fen!

nomme. Vos serviteurs ne peuvent passer. Le chemin est em-
barrasse par une noce.

Gi’ISSLEli. Je suis pour ce peuple un maitre trop doux encore. Les
langues sont encore libres: ces grils ne sont pas (inimités comme lis
don-aient l’être. liais cela chaugm-a,je le jure. le vous briser cette
opiniâtre résistanc»,je veux faire pive m’illlljiiillcill esprit de liberté,
e veux promulguer dans cette contrée une nouvelle loi... Je Vous...
Un trait le rappe. Il porte la- nmin sur son rieur et chancelle.
’une rois inuline, il dit :i Qtw bien ait pitiii de mol!
IlODilLPlil-î. Mnnmîgneur! Dieu! ("t’est-ce donc! lion vient celai
assumoient»: relançant. Au meurtre! au meurtre! li mancelle;

Il tombe; il est frappe.



                                                                     

213 mimer glaisas, trine Garce.
maboul; ber Sélect a!

(rating: en: 28km).

filleul; grammes Œcelgnlfi-Qott-êm Situer--
malt hl: (Stbatmung (Bottes nul-3m fait»

Glu imam: bd me!
&cfilet.

me il! Kali? Mimi
(sa sont W me hem annota» écima in un am mule: un

me auf in: En! umgelaficn.)

Sial!

MW ont auf m 6m les Galette).

- Su 1mm un Milan-Juan Magnum-Il. .
8rd fini) bic filmait , (un: lit bic 11mn!»

580c bit, tu mW hm 2mm me: main miam!

(maman: un ne: me. mon ilûqt ficela.)

êtûfl’l (nom).

W ami en blet? me fiat ne; wattman?

alangui.
9er 2anbvogt if! bon chum émail butéfdpoffm.

nouons: saule à bas de son cheval. Quel horrible événement!
Dieu l... Seigneur chevalier! bivaque: la clémence du ciel. Vous aies
un homme mort!

casseau. C’est la flèche de Tell. (Il combe du cheval dans les
bras de Rodolphe, qui le dépose sur le banc de pierre.)

un. se montre sur le haut du rocher. Tu connais l’archer; n’en
cherche pas un autre. Les chaumières sont libres. l’innocence n’a
plus rien a craindre de toi , tu ne feras plus de mal au pays. (Il dis-
parait. Le peuple accourt.)

mussa Qu’y 3441? que s’est-4! passé?

BEmNGARDB. Le bailli a été percé d’une flèche.



                                                                     

même Qlufaug, brin: 9mn. 213
93 oit (un emmenai).

83:: lit aimantai?

l (Savent hic marmiter: en»: un: ærautgug au! bic 6eme barmen, une tic
&an and: ouf ne: 665c, unb bic me: 3:3: fort. j

maboul; ber abattue.
(Et betlelutet M).

8m, Mafia âülfe! 6th hem muter nui)!
-!Bctletuet miam; f0 muâ es mit bit cuber: ,-
æedt; meute Œaruung mincit bu me bitta!

stem.
flet anti! me ilegt et and; une cette Men!

I " " aillera étirant-ru.- I I
filet bat hie film gaina?

maboul) ber fiance.
mort bieer 5391!,

53m ce brut mon Mufti merlu? suffit île fiâmelgm l

(mali! brida plastic; ab, ce tomant and; me: mon and).

écu Eaubbogt, rebat, hmm 3b: filant-Quiet 3l):
mile mais turbe au berttauett?

LE mon: entrant en tumulte. Qui a été frappé? (Pendant quine
ortie de la noce s’avance sur la scène . le reste est encore sur la
tueur, et la musique continue.)
acumens. li perd tout son sans! Allez! du secours! Poursuivez le

meurtrier. Malheureux homme! mourir ainsi! Mais tu ne Voulais
pas écouter mes avertissements.

araser. Par le ciel! Le voilà pale et inanimé.
emmenas vont. Qui a fait le coup?
RODOLPIIE. Ce peuple est-il donc fou de continuer ainsi sa mu-

sique auprès d’un mort? Faites-les taire. (La musique cesse tout
à coup. La foule augmente.) Parlez, seigneur, si vous le paume...
Maremme plus rien à me confier? (cassier fait un signe de la



                                                                     

en mimer limita, britte Gant.
(Grain gilet ancien mit ber (rani), bic et mit ôrftigtcit minutait, ba fic

ne: alcide mitonne me. )

un loti id) ont
-9iod) Minium? sa; brrfieb’ (Sud; nid;t---D merbct

tillent uugebuloigwllaât me Sulfate!
filent: leur, Œudy mit brin alunite! au betfüllttml

(en gouge àmbgcitgrfcilfmft amurât un 6mm mit titrent fait
bien Granite.)

6 tu fit.

Girl) , trie et bletti) miro-3re: , ont tritt ber Soit
3mn on me «bers-bic linger: fini: gentlemen.

(ne: un mon mon). I
Gent, tituber, iule rio tiennent; nerfmeibetl

maboul!) ber barrira.
QBabnflnn’ge 212mm, bain lin trin (armât,

Soi lin ben une on bâclent (étinceloit? melba!

-.ûeift- tout émut cru-êta): mit aleurone bel,

main, il le répète avec impatience, en faperceraat qu’il n’est par
compris.) on dols-Je ailerl... à floconnent... Je ne vous comprends
pas... Oh! mye: résigné... Quittez les nolisées terrestres... Songe: à
vous réconcilier avec le ciel. (Toute la noce entoure le mourant
avec effroi et indurer-once.)

871183]. Voyez comme il pâlit! Maintenant la mort gagne le cm...

ses yeux sont éteints. ,
aucunement; aère un de ces enfante dans ses broc. Voyez, en-

fants. comment meurt un tyran.
moineau. Femmes insensées! n’avez-vous donc aucun sentiment,

pour repaire ainsi vos regards de cet amen: spectacle il Aidez-mol;

lis



                                                                     

filmer limas, brute gente. me
Dru êtbmrrgencpfeii lino ont ber élirait au petiot

inhiber («me guetta).

un: un barnum, michet: une gaminant! -

iliuboipi; ber Quarto.
filoit; turf oud) unb Œnbammnlâi

(Stein MG êtiiwtrt.)

mimi (ou: un: in ben nm).

213ml es, and
Œulr émotter: bat rio (Sure. 53e: Sureau
5M tanrec il! Malien. Watt arbulben
son Œenaalt tueur. filin fluo furie alternant.

au: intercurrente).
me en lit-"fret!

titubent; ber narras.
Sil ce robin gelonnuen

Œnbet bic surent in frima une ber (étayement?

(3o bru mafittfllmfiitii, bic Wbttilflm.)

sur ou ble groufennclle Stout beô imam,
fêle hier gnomon-entre ift unifient!-
illumina; me, beau une»: nommant.

secourez-le... Personne ne m’aidera donc à retirer cette cruelle
flèche «le sa poitrine?

LES "mon; reculent. Nous , toucher a celui que Dieu a frappe!
aguerrira. Que la malédiction tombe sur vous! (il tire son

e.
cross: arme son bras. N’essayez s, seigneur... votre pouvoir

est tint: le tyran du pays est tombé. nus ne supporterons plus une
cime violence; nous sommes "une.

roue, en tumulte. La contrée est. libre!
encourue. En sommes-nous venus la? La crainte et l’obéissance

univeiies sitôt disparu? (un: hommes d’armer qui approchent.)
Vous voyez le ineurtro affreux qui tient d’une commis; tout secours
est inutile, et c’eet en valu qu on voudrait poursuivre le meurtrier.



                                                                     

me mimer mans, britte 64eme.
une btângm mon gorgerin-sauf , and) flânait,
Shaâ toit hem Raifer faine mais retten!
53mn aufgelôf’t in blcfcm QIugenbllcf

son) aller Drbnuug, aller æfllcbtru 53mm,
unb frittes Matures fîteu’ tu au wattmen.

à (Sam: et mit ben murmurant: «figeât, «matant fait b a t m5 c r un:

flancs).
armgatt.

am: 58W! ba immun: bic batmbetg’gen tarifiez.

l ëtüffi.mas me: Ilrgt-SDle stabat ftrigen nicher.

turluterais: ætübet
(milicien curer! 64mm! ont ont Soma unb aussi: tu tiefcm 11m):

mufti; me: un: .îohlbçntflllml’cbm au; ..
(sa tft mm faine ürlit gegeben;

66 flûtât tînt mima in ber mon»:
(9.6 talât il»: fort bout boum 2,26211.

532mm ont titrât, au gebeu
G: muâ ont feintent mon: (talma

(311mm bic lustra 3mm nicheront: mettra, «au ou Œorâang.)

D’autres soucls nous pressent... Vite à Kussnacht; conservons à
l’Empereur sa forteresse; car dans ce moment, tous les liens de
l’ordre et du devoir sont rompus. et l’on ne peut plus compter sur
la fidélité de personne. 511:3 retire avec sa suite, et l’on voit ar-
river sin: frères de la c unité.)

, Haussmann. Place! lace! voici les frères de la charité.
l 8111581. La victime est à; les corbeaux descendent.

ms FRÈRES forment un demi-cercle autour du mon, et chantent
d’un ton grave. s La mort atteint l’homme en un instant; nul délai
«ne lui est accordé. Il est renversé au milieu de sa carrière, Il est
a emporté dans la plénitude de la vie. Qu’ll solt prêt ou noua partlr,
c il faut qu’ll paraisse devant son juge. n (Pendant qu’on répète tu
derniers mots , le rideau tombe.)

le

Pl



                                                                     

fiünfter 211mm.

Œtftr fiant.
birmane: min tu 31mm.

3m blutagrunbe mon bic 98m: swing-art mit Mm nerf: Melun! filou.
grume, une tu ne: brittrn 5cm Mû «(un mufgugs; tinta une 21mm:
la une filage buteur, «un rumen alleu êtgnatfcuer brument  arum

..æagclanmæ Gluten mm aulmfôlrbèuèn 8mm; " I

l Shunt, muant, fleuri, meuler êtelumeg
un!) riels mon: flatulente, and; 913w": unb son".

mu ont.

6m il): bic ëeu’rlîgnale ouf ben 58men!

ACTE CINQUIÈME.

SCÈNE I.
Place publique d’Altorf. .

Dans le fond. à droite, on volt le château fort d’Url avec ses échafaud
encore douant, comme dans la troisième scène du premier me. u une a,
la vue s’etend sur plusieurs montagnes auvdessus desquelles lml eut les
signaux de leu. Le our ce m n à inti les cloches sonnentde dir-féramsoôtés. j m.° ce 9° "3’

mon, KUONI, WERNl, LE MAlTBE TAlLLElJR DE PIERRE et
beaucoup d’autres habitants; DES FEllmES et DES ENFANTS.

nuant. Voyez-vous sur les montagnes ces signaux de tout



                                                                     

mg gonfler alunais. «(le Gant.
(ânonnes.

ou: Il): bic (Starter! brûlant filets: 9184M

arum.
513i: sont: finb serinez.

gainons.
me Æurgen fini) crawl.

muent.
une toit in: 2min un taliban and;
Sauf uniate: 23mm me Surannenîrbloâl
êlnb mir bic hmm, et: fit!) fret attirent

6 teinture.

t MWHWIWMW m www .. .-i’luf; ou: i8 nlèberl

u (le.
mon! michet! mon!

mural.
il!» in bot êtlet son un 2

êtler son titi.
sur. me full id)?

il! u et) l.

êteigt ouf bit gnomon , taler t in Guet Qu’en,

LE romano on rusons. Entendez-vous les cloches qui sonnent de
l’autre côte de la foret? e

nuent. Les ennemis sont chassés.
LE muses tu. "son. Les forteresses sont prises.
nuent. Et nous. habitants d’un .-nous SllulÏl’tlllS encore ce château

des tyrans sur notre sol! Seronsnous doue les derniers a nous de-
clarer libres?

LE TAILLEUR ne "une. Faut-il laisser debout ce joug qui devait
nous opprimer? Allons, renversez-le.

rous. A lias! à box! à bas!
mon. ou est la trompe d’llrl?
LA TROMPE u’uru. Me tolet: que faut-il faire?
nuent. Allez sur la hauteur et sonne: de votre trompe. Que le



                                                                     

gonfler alunas, «site Gratte. 219
9:16 ce luettfdnuetternb in bic 23eme Malle,
unb, irbre (me in ben üelfenflüftcn
muhnrdenb, filma ble sans» brê (êtebltgô
Bufattuneurufe l

ânes son un sont et. nous" me tuant.)

mon: mon.
émet , fixerons! Inclut!

and; feint uns strume, tout in untermalbtn
une 6:!»an gefdfi’bfll. fluât une flirter: est!

Œnuurtenl °muni.
9284:5 mettent son surtout

au tobt, m êtas-ber Wbelt-lit-etfdylrmn. -- - -

êtelnmeg.

3m mon grung au btrfrn flantmenbrn 98mn ,
Un rings (72mm ouf alleu æetgen kanoun?

muni.
3mm sur, fenton, lest mob en , ânonner unb Œeîbttl
ærrdtt me Œerüitrl ênt’engt bic 23men! une:

me nanan sin! min êtrin bielb’ ouf brut anbernl

bruit en retentisse au loin dans les oncologues. et réveillant l’écho
de chaque grotte, appelle à la hâte les montagnards! (La trompe
d’Uri s’en ou. Watther Furst arrime.)

Amuse russr. Arrêtez. amis. arrêtez: nous ignorons encore ce
qui s’est passé à Uuterwnld et à Schtvytz. Attendons un message.

armon. Pourquoi attendre? Le tyran est mort, le jour de la nome
est arrivé.

Le mucus os manne. Et ces tout allumés sur toutes les mou-
tagnes qul nous environnent ne sont-ils pas un message sumsant?

nuons. Venez tous. Venez. mettez la main à l’œuvre. Hommes et
femmes. brisez ces échafaudages: faites sauter les voûtes, renverses
les tommes. Qu’ll ne teste pas pierre sur pierre!



                                                                     

220 grimer mon, une 6mn.
gammes.

(554mm toment! est: baben’e auf about.
933i: mouffette au gerflôren. g ’

aille.
mutant, rem niebet!

(et: flâner: fifi bon nuez: 6eme «et ben En.)

émulant üürfl.

68 tf3 au L’œuf. St!) fana fie remembre ballera

menât!) a! me æaumgarteu 1mm.

flambai.
918W! Stein ble 513m9 and) , unb êŒIofi Garant Itegt
sa une , unb ber mnème; lit gemment

êetb 3m es , maman æringt Sûr un bic 8retbettî
êagt, flnb bte 2eme une rein rom 3&an

Meldyfiwï (muant (tu).

man tft ber æebm. firent Sud), alter 2341m!
3:: biefem magnitude, ba toit reben,
Bit rein Sortant mebt in ber Gamine Saut).

Œaîtber Midi.
a fientât, rote tourba 3l): ber 5811er ntâdyttg?

Le TAILLEUR ne prenne. Venez, compagnons; nous avons bâti cet
édifice, nous saurons le détruire.

Tous. Renversons-le. (Ils se précipitent de tout côté sur l’édifice.)
wwrnen rouer. L’élan est donné. Je ne puis plus les retenir.

(Arrivent Melchthal et Baumgarten.)
automne. Quoi! cette forteresse est encore debout, tandis’que

Sartre!) est en cendres et que Rossberg est détruit?
maman runsr. Est-ce tous, Melchthal? Nous apportez-rom la

liberté? Dites des cantons sont-ils délivrés de l’enneml il
leucome. l’embrasse. Notre sol est libre. Ramassez-vous, mon

vieux ère. Au moment où je vous parle, Il n’y a plus de tyran sur la
terre es Suisses.

WALTIIER F0381. 0h! dites, comment vous êtes-vous emparés des.
forteresses?



                                                                     

üûnfter minus, erlîe 8cm. 221

flemme!
aber mutant? leur es, ber bat êamerzëdyfoâ
Mit mitant d) triturer 928agetbat gemme.
men 9iofiberg batt’ ici; muets suber erftiegeu.
---SDod; binet, me gefdyaf). site mir me êtbioâ
93mn sans geieert mm freubig angegi’mbet
me mannite brafiefnb Men peut «bitume! fétus,
En flûtât ber EDietbeIm, Œefi ces æub’, berner,

linb raft, bafi ble ærunccferhi nerbrenue.

muser Midi.
(Sweater (Sou!

(mien bâti bic malien bec Mlle! flûtant.)

Meiétbai.

6k tout es Rififi, me fiâmitt’b- . -
tâter eingefwioffen ouf me 93mm (&ebelâ.
maïeur erbub ne; tituber: ---beun mir bittai
Sic fautiez: Mon , bie fel en æfuften flütgtit,
une une beur titane!) berner ben Sautmerruf
mer ungfücifeiigm.

QIBaltber 8mn.
6h il! geretiei?

tanceras]. C’est Radon: ni, avec une male audace, s’est rendu
maure du château de Sarneu. a nuit précédente mol, j’avais esca-
ladé le Rossberg. Mais écoutez ce qui est arrivé. ’Nous avions chassé
l’ennemi, nous renions de mettre jeyeuscmeut le feu au château,
et déjà la flamme montait au ciel. lorsque Dietelm, le valet de Goss-
Ërî s’élance du fort et s’écrie que la dame de Brunes]: est la proie

u en.
wattmen rosse. Juste Dieu! (Un entend les échafaudages s’é-

crou en
murmurant. C’était elle-mente; elle avait été renfermée secrète-

ment dans ce château par ordre du bailli. Rudenz s’élance avec rage,
on: nous entendions déjà les poutres et les massifs poteaux qui
s’écroulaieul, et les cris de détresse de la malheureuse perçaient à
travers la fumée.

wuruss tuner. Est-elle saurée?



                                                                     

22s âûiiftet tintois, cette (ânerie.

flambai.
me gait fieftbminbfein une Œntfrbiofimbeit!
-- 513336 et uur enfer (Sbeintnnn gobelet! ,
filin bâtier! unïer iteben tout)! geiiebt; .

Quel) et leur surfer (Élogeuoà, unb iambe

Œbrte buô filoit-«60 lestent mir garoit

me Rebut bran , unb fiürgtcn in une 8eme.

flamber aluni.

Gie m gerettet? -
flambai.

. ëie in. titubai; unb la),
23k targui fie feibonber une ben illuminer,
unb (limer une fiel irradient; une dirai. . H .
émut lest, aie «a libretto: titi). erfcnnte,

île flingot aufftblug tu ben: .fâinrixteieiiebt,

3th fiürgte mir ber 8relberr on me «fieu,
une feinwigenb mon» ein æünbnifi ith beïdymoren ,

Que, lei! gebârtet in ses setters mini),
æefleben en» in alleu êdyieifalênroben-

Œaitiyer Mimi.
9130 lit ber Eaubenbergi

acescente. il fallait ici de la résolution et de la promptitude. Si
Bridons n’eurent qu’un gentillwnune. nous aurions pris garde à
notre vie: mais c’était notre allié. et Berthe honorait le peuple.
Aussi . nous avons bravement risque notre vie , et nous "01138011111185
précipites dans le feu.

WALTflilll Pour. Est-elle sauvée?
"mm-mie. (lui . elle l’est. ilmlenz et mol nous l’avons emportée

du milieu des flammes. tandis que les panures craquaient et se bri-
saient derrière nous. Et lorsqu’elle s’est me saturée et qu’elle a
curer-t les yen: à la lumière du ciel, le baron s’est joie dans mes
bras g j’ai reçu en silence le. serinent d’une alliance qui. scellée dans
l’ardeur’du [en . tesla-ivre à inuites l-s épreuves du destin.

WAL’l’liEll rouer. ou est laudanums?

....,.-.-..



                                                                     

Ëûnfter muant), etfte 6cm. 223
flamant
tufier ben Œrûnlg.

mm [me au mir, bali et une sans: m muscat
Mm Mg, ber ben 93mn mir gemmer.
mach iagt’ le!) .lmt, meltbt’ ilm auf ber mutât,
11m) fifi (lm au ben 8111m mimé 58mm.
&cfdmungm liber film mat Mon me ëdmat;
231m ber æarmberglgl’elt bas Minium Œrrlfeô
arma: et fichent) nué Qrfdyenî me Pebmê.

urfelroe Mm: et, nie surfit! au feinta;
(St mm fie balzan; murent mm bat et
(mon.

Œaltbct Midi.
2130!)! (8nd; , bali un ben rotant 6kg

W Emma): geîflfinbfl!" .- Ü- ..-

3mm
(alu: ml: tramant m amigne film hl: 6cm).

ûrt’tbelt! 8min!!!

M mm bull un mm mit 201mm geblafcu.)

&altlper Üürft.

6m, mm; du 8m! E25 53’0ng lumen m
me mutez: filât au (55ml? nua) crûment.

HBLGHTHAL. Par delà le Brunla. S’il 1mm encore de la lumière,
lui qui a rendu mon père «tr-unie. cola n’a p34 dépendu de mol.
J’ai couru à sa poursuit». je Pal attulnt. je la! traîné aux pieds de
mon père. [me 1mm épée Malt Mule sur sa têtu. il a lm tiaré la
miséricorde du vieillard aveugle, et «un lui a santé la vie. ais fla
Jure de slexllcr du pays et de n’y jamals revenir. Il tiendra son ser-
ment. car il a senti la force de notre bras.

WALÏNEB must. Honneur à vous de n’avoir pas souillé de sans
cette noble. victoire.

uns ENFANTS courent sur la scène une les dëbrîs de l’échafau-
dage. Liberté! liberté! (La trompe d’Uri sonne arec forte.)

maman 70381. Voyez queue feta! Ces enfants se souviendront



                                                                     

221.- gâtifier alunas, «il: 6cm.
(mâme langea ben ôta ouf tine: Slang: amusait; il: sont mon:

que M mit mon en.)

mon.
me: lfl lm: ôta, hem toit tous Bruant mufitm.

æaumgatten.
(55cl): 11118 æefdielb, me tamil martien fou.

913mm: 811W.
Giott! linier bident bute fiant) main (Quiet!

ambrette thmmen.
garum bas mentant! ber înrannenutadyt
2m 5’31!!! mit mm!

.-i18altlic.t.î8â!il..,... .. ..
main , talât (on aulfimalirml. l

En mitonnai mnît’ et: gant emmena bienen 5
(il: [ou ber 8min t mais Seidyen fein!

5ch Saumon, ânonner, son»: une tituber mien me Met! ouf un Bals
la: les momentum sunna mahdi!) smala in clam groin: 64(5-

luis .W) 932!th al.
se Mien mir mm nonne) ouf ben Œrümmern

encore dans leur vieillesse de ce jour glorieux .(Des jeunes filles 12W
lent le chapeau sur une perche. Le peuple envahit le médira?!"

nuant. Voici le chapeau devant lequel nous devions nous cour .
nommes. En bien. dites. Qu’en faut-il faire?
iïntâînsn toast. Dieu! c’est sous ce chapeau que se tenait mon

pet t- s.
f nommons vonx. Détruisez ce signe de la tyrannie. Jetez-le au
ou.

muni-m mon. Non; conservons-le. il devait servir d’instrument
à la tyrannie; qu’il soit le symbole éternel de la liberté! (Les pay-
sans, hommes, emmes, enfants, assis ou debout en un grand
demi-cercle sur en débris des échafaudages. forment des grouper
pittoresques. )

lELCllTilAL. Nous voilà donc debout avec joie sur les débris de la



                                                                     

goinfrer tintants, crac 6cm. . 25.
me: ilityrnnnet, unb mais; «tu crfüllt,

flint toit lm iliütli Minium , Œibgntoflmi

mon: Mail.
sans Smart il! ongefmgen , me: bollenbet.
Sent lit une filial!) unb frite (limaient mil);
33mn fait) gelolâ , nidit filmiez: tolet) ber lillois ,
53m tînt: au récrira feinté 5803:6, unb ben

Silex-tritium mit fientait surfit! sa fübtett.

sommai.
G! gleb’ lierait nuit fritter «marmitait!

Sil ont brin aunent ont!) ber sans) baiagt;
mini.) un antan wallon luit; trecento. .

muoit.

mur men’ge titille offnen il)!!! me Saut: ;

son tonlieu toit mit mimi licitent burat.

æauntgarten.

933k finb bereinlgt une!) tin «mais 38ml),

un!) feint fiacre foliot uns mon fanaient

tyrannie. Confédérés, ce que nous avons juré au Rutli est glorieu-
sement accompli.

WAUl’lIEB rouer. L’entreprise est commencée , mais non pas ache-
vée. C’est à présent qu’il nous faut du courage et une constante
union; car, soyez-en surs . le roi ne tardera pas à vouloir venger la
trame son bailli, et nous ramener de force celui que nous avons

c .macaron. Qu’il vienne avec Ses armées! Maintenant que nous
avons chassé l’ennemi intérieur, nous saurons bien nous défendre
contre cant du dehors.

nuent. Un petit nombre de passages lui ouvrent le pays. None
y ferons de nos corps une barrière infranchissable.

on UnGAltTEN. Nous sommes nuls par un lien éternel , et ses trou es
ne nous enraieront pas. (Arrivent Itœmlmonn et Staulracher.

15



                                                                     

I 226 Ëfmfter mafias, nife 6cm.
91W amant; unb êtauffacber somma.

Œôffeîmann ,(im mm).

En! fini: me «35mm fuz’âbtfaate (Bateau.

Eaubteute.

9351T aimanta.

Su maman 3mm Men mit!
essanger Mati.

6m au, me if: ce? m, feib me, 6er: 218mm?
fias Must Sir: mm

2anbîeute.
sans gibt’ô?

. Mamans . .
’ " ’ ’ ’ ’I-Eütfunb affluant! ’

êtauffacbet.
Sou aine: grofim muet fini: mît Watt--

môffelumnn.
me: staffer m armant.

flafla: mut.
Qnüb’ger 65m!

(emmi: mayen dm flamant) unb nmbràngm un êtaufiadm.)

mue.
Œmrbet! Q8415? 292: Raifet! 475m! 9?: flairer!

W gifla?

nuassnmn en entrant. Les jugements du ciel sont terribles.
LES rusas. Qu’y a-t-il?
nœsssman. 0ans (1nde temps vivonænous!
WALTHER FURST. Par ez! qu’y a-I-ll donc? Ah! vous voici , Werncrl

quelle nouvelle nous apportez-vous?
ms PAYSANS. Qu’y a-t-il? 4
BŒSSFJMANN. [écoulez l’étonnante nouvelle.
emmenant-m. Nous sommes délivrés deum: grande crainte. L’Em- ,

pereur a été assassiné. :mutina 11mm. Dieu de miséricorde! (Les habitants se pressent I
en tumulte autour de Stau acher.)

tous. Assassine! Quoi! L’ empereur! Écoutez! L’Empereurl



                                                                     

gonfler alunas, erfie (âme. 227
meirbtiioi.

mitât muguet)! mon: tout Que!) biefe Rime?

êtauffaæer.
(88 lit gorifi. 582i 23mm; fie! Mois; minant
mord) moirera nana-«cm giaubenâmettiier miaou ,
Sobunneê Müller , limeur ce son êmafiuuuien.

mon: üürfi.

91m magie ibid): groumbciie film?

(êtauffadyet.

(si: mon une!) sarrancolin bord; ben Militer.
en tout foin mon , frimé éliminera une
mon; soucioit une êqmrn’grer’eueoûbmdpte. r

flambai.
filins tridi il»: au ber Sont me fliuterntorbé?

Giouffawer.
me: Relier un: me bataillât (Sicile
5mm ungebuibig flamenco mûri;
(38 liiez"; , et ont? ion gong cumin sa titrant,
sMit citron Œifdwféiyut ibn abgufinbrn.
âme bien and) in --- ber âüngiing Morte
mer QBaffcnfteun’oe Won une fein Dur,

HELGH’mAL. Cela n’est pas possible. D’où vous vient cette nouvelle?
STAUFFACHER. Cela est certain. L’Em ereur Albert est tombe. rias

de Brook , sons le coup d’un assassin. n homme digue de foi , Pour:
Müller. a apporté cette nouvelle de Sciraiïhouse.

WALTHEB runsr. Qui a osé commettre cet horrible crime?
sracrrncuzn. Le nom de l’assassin le rend plus horrible encore.

C’est son neveu. le fils de son frère, le duc Jean de Souabe, qui u
commis ce meurtre.

nchnrnAL. Quel monta pu le porter a ce parricide?
STAUFFAGHER. L’Empereur remuait son héritage paternel et le re-

fusait à ses impatientes réclamations. On dit même qu’il songeait a
l’en frustrer, en curant à son neveu la mitre é lscopale. Quoi qu’il
en soit, le Jeune prince prêta l’oreille aux mec anis conseils de ses



                                                                     

228 gâtifier timing, relie grena
unb mit ben ebein 65mn bon Œfdyenbady,
mon ïâgerfeiben, bon ber Watt unb aBaim
æeidiicâ et, ba et une: une: ironie fin’nm,

6M; illatif tu baient mit ber eignen mon.

comme üürfi.

D aunât, trie marli me orante: roüenbet?

êteuffaifier.

59815 finis titi Écran bout êieiu si: 93mn,

dieu mbeinfeib. me bic élimait tout, au 3min,
Mit tint bie ûürfim, une unb Secruib,
unb en: (minime bcmgebcrnet lumen.
une au il: fontenier: bit mari; me. mon
fluf einer fibre ne; [liât tiberfeaeu,
59a bringten in!) bic même: in bas Groin,
me ne ben staffer roui (Qefoige trenuten.
ibrauf au ber finit bure!) du geadert 8er
âinreitet- eine otte grofie sur:
êoii brouter iiegeu une ber «Qu’ont au: À-

a

compagnons d’armes, et avec les entarteurs d’Eschcnbach , de Tægcr-
feld, de Wart et de Faim , il résolut. puisqu’on lui refusaitjustice,
de se venger de sa propre main.

WALTEER pour. Dites-nous comment cet affreux événement c’est
accompli.

STAUPFACEER. L’Empereur descendait de Stein à Baden pour rentrer
a Riieinfeid ou était la cour. li avait avec lui les princes Jean et Léo-
pold et une suite nombreuse de grands seigneurs. Quand il fut arrivé
près de la lieuse, a l’endroit ou on la travorse en bateau, les meur-
triers se haleront d’entrer dans la barque. de manière a séparer
i’Empereur de sa suite. Arme a l’autre bord, lorsque le prince
passait dans un champ laboure . près des ruines d’une ancienne cité
construite par les palans, en face de l’antique forteresse de Baba-



                                                                     

gâtifier 91mm, cette 6eme. 2:9
ne que mette êabâbntg in: gantât ,

9180 feineô sommet émit auêgegangen--- .
ôtbfit âmes mus ben mon; mm in bic mon,
titubant) boit maint tintement ibn mit ben! 613m,
unb Œfmmfaad) minima ibm MG «fientai ,

mai et banntetiintt in feinem émut,

(Sentvtbei bon ben 6mm: , qui ben: 6mm.
au: entent Hier Men fie hie 31m,
me!) bard) ben 6min grimerez: , fonnten fie
mur en: vbnmâwtig Œebgeîtfitei «M’en;

film 518m «in: fafi ein «rince me;

3o mon 66mg babiutete ber mon

..WWM
Go bat et un: fein Était 5mm , I l.
me: unetfâttiid; ailes meute bubon!

êtauffadyet.

Gin ungtbetttet (565mm ift in: 2m tituber.
figement fini) au: Mire me (Mange ;
Semeur étant: betmabret feinte (grimant;
SDie otte Bâtie!) MM! MW tine flore,

bon . d’où est sortie sa race illustre. le duc Jean lui enfonça le poi-
son dans in gorge. Rodolphe de Pain) le perça de sa lance, et
Eschenbach lui fendit la tète. L’Empereur tombe baigné dans son
sans, égorge par les siens. sur son propre domaine. De la rive op-
posée, ses compagnons, témoins de ce meurtre. mais séparés de lui
par la riflera, ne euvent ne pousser des cris de douleur impaire.
sans. Une pauvre emme en: tamise au bord de la route. L’Empereur
t expiré dans ses bras.

potomane. Ainsi il est descendu au tombeau avant le temps, lui
dont l’avidité insatiable voulait s’em me de tout.

anormaux!» la terreur règne ans toute la contrée. Tous les
passages des montagnes sont fermes, chaque canton garde ses fron-
tières. La vieille Zurich ellenmeme a ferme ses portes pour in pre-

Y



                                                                     

930 soufrer unaus, criie êcene.
son breifiig Sain Iang offen fianben , au ,
me menine fürditenb , unb nod; menu-oie Weber.
55mn mit me æannes 81m!) nemaffnet, ioulant
mer lingot-n Sioniginn, hie fit-euse 919m6,
se niât hie mime fennet fines ancien
recreuse , beô nous aimantins min:
Bu rasez: en ber arrime germent étalant,
un ifiren aurifiien , Rinbern , Rinbeêiinpern,
3a, un ben êteinen ibrer ërniôîfer feibft.

Œeftbworen ont fie , ganse 8cugungen
binabânfenbrn in beâ Œuterô Œrafi,

Su mon titi; une in Maientbau au Men.

. , . . . .. menottait. .
98W man, ion ne; oie mener ûingefiürbtet?

êtauffnùer.

fête floben casbah) me!) oomradyter flat
52W fünf oerfcbiebnen gardien une entonner,

unb trennten flet), un: nie ne; mon gu faîn-
oëergog Soâann fou irren un (flemme.

mien: fois depuis trente ans, tant elle craint les meurtriers, et plus
encore les vengeurs; car la reine de Hongrie, la sévère Agnès, qui n’a
rien de la douceur de son sexe, s’approche armée de la proscription ,
pour venger le sang royal de son père sur toute la race des meur-
triers, sur leurs serviteurs , leurs enfants et leurs petits-enfants , et
sur les pierres mornes de leurs châteaux. Elle a juré diimmoier sur le
tombeau de son père des générations entières et de se baigner dans
le sans cernure dans une fraiche rosée.

entremet. Sali-on où les assassins ont fait
STAUFPACHEB. Aussitôt après avoir commis leur crime, ils ont pris

des chemins diiïérenls et se sont séparés pour ne plus se revoir. Le
duc Jean , dit-on , erre astasies montagnes.

l

W:



                                                                     

nitrifier alunes, cette Gant. 231
imam": SEürft.

Go triigt bic unifiai linier: ieine imitât.
mon trâgt fente fluent! ëlri) fait! in fie
En fiirdytetiidie meeting, tin: Gennfi
fifi mon, unb une êiinignng bas (martien.

1 êtauffneber.

men illiiirbern orient bie tintent mon (deuton;
son aber Brtdim mit ber reinen mon!)
mes biut’gen merdé l’egenboiie 8min.

Œmn einet grofien fluant finb mir entiebigt:
Œefaiten lit ber Gratuit grenier ïS’einb,
une, nie oœiauiet, mira bas Gainer geiftt
une unanime nous u entent anbern stemm;
SDaB Stein; tutti fritte abifreiieeit beuaupten.

- assume üârft mutante.
mandant gin une?

Gtcuffcdier.
9er (Bref bon marmiton;

si! son ben mebriîen êtinnnen mon negeidyitet.

flattera Midi.
5180i)! une, ban toit brun dirime treu secouru;

waernsn auner. Ainsi leur crime ne leur sera d’aucun profit. La
vengeance est stérile. Elle se sert à elle-même d’un horrible aliment;
sa jouissance est le meu rire; et c’est par l’horreur qu’elle s’assouvlt.

STAIJPFACIIER. Le crime n’aura point profité aux assassins; mais
nous, nous recueillerons, d’une main pure , la riche moisson de ce
sanglant attentat, car nous sommes maintenant délivres d’une grande
crainte; le plus puissant ennemi de nos libertés est tombé, et l’on
croit ne le sceptre passera de la maison de liabsbonrg a une autre
race. ’Etnpire veut maintenir la liberté de son élection.

WALTHEB ruas’r et plusieurs outres. En avez-vous appris quel-
que chose?

tenonneuse. Le comte de Luxembourg est désigne par le plus
grand nombre de soulages.

WAL’HŒB auner. Nous avons bien fait de mater fidèles a l’Emplre.



                                                                     

232 Ëûnfter 91mm, une 6cm.
3m i9 au Mien auf &etedyttgmt!

êtauffadyet.

æem mua: 4mm un!!! tapir: menant notât
(St mm uns immun mm 0&2!ch au e.

(Die Semblant: mâta: fluasses.)

6mm minium magnum.
Œlgtifl.

bics fini) ses 24mm würb’ge Dbnbâuptet.

mbffeîmann unb mainate.

6mm, me gibfô?
Gigtift.

«in www W m sedum. .
91-11.: (si: mais sain). I

(sans): unb Met!

28min: üürft (me).

,, mm Befdyeibnen Maman:
mon 1M, 6(1)me unb untematbeu Muet
me Humus (misai) (sur unb ailes (31m. "

2mm Gtimmen.
W tu!!! bic Rônighm? 3m: émia; [fi une.

A présent , nous nouons en espérer justice.
snurncnsn. e nouvel Empereur a besoin d’amis dévoués, et il

nous protégera contre]: vengeance de l’Autrîche. (Les paysans s’em-

brassent entra aux.) ALE sacmswx entre avec un messager de l’Empira.Volci les dignes
chefs de nous ays.

LE nuas et p «sieur: autres. De quo! s’agit-il?
l LE summum. C’est un messager de l’lampire qui apporte cette
cure.

tous à Walther Furst. Ouvrez cuisez.
amassa 701mm. a Aux bons habitants d’Uri , de Schwyu et

d’Uuterwald. la reine Eusaheth . salut et prospérité. s
assumas vos. Que veut la reine? Son règne est nul.



                                                                     

Minitel minus, une 6cm. 233
smaltine Guru (Ml).

,, Su tintent mûrit écumer; uni) matriculais,

smartin ber mitige &iitfdleib me! 65mn
Sic Reniginn imitai, gamin il: lied;
Set alleu fîteu’ unb flirt? se: Éditeugcriauiie. *

incluant.
311 lut-un Mât! bat il: me nie seillon.

moffduiauu.
Sil!!! Sofia bôtm!

Œaitiyet üürft (ilcf’tl.

"une il: mûrit titi) sa hammam 2130!! ,
I mûre-gettedyim-Wdim terrer-trigm- - -

étier ben bertiudyten flûtent biefet Kim;

Garant mouflet tir bon ben tarti tonlieu ,
me lie un moflent libitum fluidifiait tinta,
fluctuant getteuiid) tout beifeu natrum ,
Gin mendiaient in me manne tâtant) ,
9er Sial sebenfmb une in): olim (Simili ,
me fie boit illumines üüxfiudmœ empieugm. "

ultima in! tintement unit! lieu Sanitaire.)

muraux ruser lit. «Au milieu de sa grande douleur. dans le
veuvage on la galle la mort sanglante de son époux, la reine a peiné
à l’antique titi lité et à l’amour des Suisses. n

BELCHTFIAL. Aux jours de son bonheur elle n’y a jamais pensé.
amasseuse. Silence! écoutez!
WALTHER ruera lit. a Elle est persuadée que ce peuple fidèle

éprouvera un juste sentiment d’horreur envers les hommes maudits
qui ont commis ce crime. Elle espère que les trois cantons ne dou-
ueront aucune assistance aux meurtriers, qu’au contraire ils s’em-
ploierout fidèlement à les remettre aux mains de la vengeance, se
souvenant de l’amour et des faveurs que la maison de Rodolphe leur a
toujours accordés. r (Signes de mécontentement parmi les paysans.)



                                                                     

231i lrhinites imitas, aile tâteur.
mule Gammes.

Set Sial? une Quilft!

êtauffoibet.

son Daim Quint wormien son son fileter;
fDod; ineffen tubaient loir une son ben! ëolfil?

fiat et lien ætltf ber Ereilleit une beftiitigt ,
En: est ii)m aile fiaifer body semait?
ébat et geritîyiet une!) geredytent Gentil;

une ber bebrângteu ullfdltilb (5ng oerliely’n?

ébat et and; ont bic 53mn tonlieu bien,
me toit in unîtes mugit 311 leur solennel?

aussi Œlnê son biefent Mien [lat ber minis
en; une grillon, uni: nattent: toit thufrIIÏlft. l 1 I I
une alain nerfdlafi’t mit signer mutilera éons ,

son câline nuire mon; ilth en --- son Œonf?
mon Sauf bat et geftlt in bief en ïbâletn.

Œt tient ouf einem bonni tillas, et foutue
Gin fileter fritter émîtes foin; son; leur

(blette! ce, mir au forgea file hie Cérium:

En et gemebtt ont, mogol un ion lutinent l

entretuons vont. L’amour et les faveurs!
sucrasses. Nous avons reçu des témoignages de faveur du père;

mais en quoi pouvons-nous nous louer du fils? A441 confirme nos
lettres de franchise comme tous les Empereurs l’avaient fait avant
lui? A-t-ll luge d’après les lois de la justice, et prête son appui à
l’innocence opprimée? Aot-il Seulement daigné entendre les messa-
gers que nous lui avons envoyés dans notre anxiété? Non , il n’a rien
fait de tout cela; et n’eut-il pas fallu conquérir nos droits nous»
atomes par notre courage? Nos aouil’rances ne le touchaient point.
Do la reconnaissance à lui i... Ce c’est pas de la reconnaissance qu’il
a semé dans ces vallées. Place à un haut rang, il pouvait être le
père de ses peuples, et il ne s’est occupe que de sa lentille. Que
ceux dont il a fait la fortune pleurent sur tu]!



                                                                     

affruiter murins, cette sans. 235
intuitives Nuit.

son tonlieu nitht faohioclen feineê flatte,

Nid)! ses entufangnrn âBilfen les: gebcnîen,

Sein fei’e son une! 530d), bai loir tâchai foliten

site nanise in, ber nie une (Sutra tint,
lino oie oesfolgen, bic une nie betrübten ,

Sas gisoit une titan un!) tout une une: gchi’tiiren.

tu Biche tout eiu frette Enfer fein 3

En lino aubinent son «gnangnan Œflidlten;

-- Stym bahut toit mon inciter au entritlyten.

illuminai.
lino menti bic soumis in liner Routines,
une tiagt lin toilier Grimm-ben murmel on , - - -
En foot (tu hier eln angiiiaefteiteô 9301i

3a tout strient bitume! boulent) fiehen ---
tiller indium etnten lotit, mué son film.

(maintint: gent ab.)

étouffeuse: (au ben: mon).

9153s lit ses fieu? Goa et oliein une Mien,

wattman sonar. Nous voulons bien ne pas triompher de sa chute,
ne pas nous souvenir maintenant des maux que nous avons soutiens.
Loin de nous cette pensée! Mais venger la mort d’un souverain qui
ne nous a jamais fait aucun bien , et persécuter ceux qui ne nous ont
pas nul, cela ne nous convient pas. ce n’est pas notre ollaire. L’a-v
matir se donne librement, et la mort nous a délivrés de toute con-
irainte. Nous n’avons plus aucun devoir a remplir envers lui.

assomma. Que la relue pleure datas sa retraite, que sa douleur
passionnée accuse le ciel. lei vous voyez un peuple , affranchi de son
angoisse , rendre grâces a ce même ciel. Celui qui veut mériter des
larmes doit traiter les autres avec amour. (Le messager s’en ou.)

STAUFFAŒER ou peuple. Où est Tell? Doit-li seul nous manquer,



                                                                     

236 gaufrer 91mm, alucite 6cm.
En unira 8telbeit (suite: (il? me (arme
ml et gabant, me 656mm «bulbul.
80mm: que, louant, and; feintent «firme sa malien ,
unb tufet fiel! hem mener son uns alleu!

(une SCW à.)

Bmelte scelle.
hammam.

Glu 8m: mon: au! bau 6m). 0l: «mon» m: gels: lue Baie.

motels. Wattïyct unb mimant.

u gemme l . I
5m? rouant ber me. lémur Relie Rhum!
8: au, l fret, une luit fluo fui unb une
unb. me: ater me, bat? Ban!) garum.

filetant.
unb le!) Bit: and) babel gaufra, Manet!
me; mai mon and; rallumant. amers 513W

la! qui a fondé notre liberté? C’est lui l a accompli la plus grande
œuvre, qui a souffert la plus cruelle ouleur. Venu tous, venez!
Allons chez lui saluer notre libérateur à tous. (Tous s’en vont.)

SCÈNE Il.

ne mamie de la maison de Tell. Le feu est allumé dans le loyer.
La porte enflamme blasa voir la campagne.

BEDWIG, WALTKER et GUILLAUME.

www. Le père arrive aujourd’hui. Mes enfante, mes chers en.
lauze, il vu. il est llbre, et nous sommes tous libres. C’est mue
père qui a sauvé le pays. .

warranta. Et mot aussl, me mère. ra! pals part a tout cela. Il faut

..wavvua



                                                                     

gnome 91mm, alucite tâtent. 237
(53mg mit ont 226m bort mûri unb

bob’ nid): minai. , (a,
ôtblvlg (emmi me).

3a bu 6m mir michet
Glrgrbeu! Sumatra! in ’ la) bit!) grimait!
gironnai litt id) ben Mattetfmmerg nm en.
L96 ni semi-«N; bali sud) Belote, Peler!
une (mue tentait in: licite 23cm: michet!

(en nous mon: en tu mutatis.)
Œilbelm.

êtrip’. illimite, fletf»bort Rein en: nommer fluant;
(s’unir; teirb et nm sine («gobe flaira.

hennis.
" 311W tint 6min, barrtltwlr-lfin-erqnideu-g -- .. -.

G: miam et me Üteubenbaufl gelomntm.
(0:5: lirais un!» tonton un mit tintin W relater.)

Wilhelm (au: nous ).
flouant, quiet manu! ses mutin luit! (Sud; Men.

Œaltlpet.
3mm , tuât (Sud) «ne unb gebt gefiârft son hetman!

qu’on me nomme aussi. La flèche de mon père a passe bien près de
moi, et je niai as tremblé.

neume i’em russe. Oui, tu m’es rendu. Deux fois le ciel t’a
donne a mol, deux fois fa! soutien pour toi les douleurs de l’enfan-
tement. A présent. c’est tint! je vous possède tous deux, tous dans,
âtgest aujo)urd’hul que revient taire père chéri. (Un moine parait

porte.
Glllbullln. Voyez. mère, voyez: voilà un bon religieux qui-vient

sans doute demander une aumône.
ŒDWIG. Fais-le entrer pour que nous lui donnions de que! se

rafraîchir: qu’il se sente d’être entre dans une maison de bonheur:

(Elle entre, et revient aussitôt avec une coupe.)
suturions, au moine. Venez, brave homme, ma mère veut vous

donner de quoi vous rafralchir. "muses. Entrez , reposez-vous. et vous partirez ensuite avec (il:

nouvelles forces. ,



                                                                     

233 ânufter liufgug, gindre (Gitane.
flûnd)

(Mica animalisent, mit «milicien aligna).

En lin un? Gaga on, in mirbane Sartre?

wattman
sur 3m: tartiner, mû sur me nidyt triât?
filin frit au æürglen, brrr, lm filante llri,
il» man bineingriyt in me (êtlyâdlrntllal.

mûrit!) (au mimis , mu): gurùdlommt).

62th Sur aüein? Sil Guet 65m: au mine?

écrivis.

3d; www En ebmmboütrue in. Quel), Matin? .
- feiyt alibi and? a3 1553!)? www btââytel. ’

--QBet sur and) faib, en full) brbütftlg, nebmtl

(fictif): in: un flafla.)

aminci).
émie and; main lagmi) aber; nua; 26151th l’amant,
existe rülyt’ id; un, Bis 3b: mir surgelant--

fientois.
Œetüfirt mon: 3Mo nidyl, tram mir nid): naïf

L8 nome , avec un regard effaré et des traits altérés. on suis-
je, dites-mol dans quelle contrée? r

mannes. Êtes-vous égaré, que vous ne sachiez pas où vous dit-s?
Vous êtes à Burgleu, dans le canton d’liri, à l’entrée de la vallée du
Sehæclien.

LE nous, d- Hedwig qui revient. Êtes-vous soule? Vous mari
mon à la maison?

arome. Je l’attends d’un moment à l’autre. Mais qu’avez-vous?
Voire visage ne me semble pas d’un heureux augure. Qui que vous
soyez , vous êtes dans le besoin . prenez. (Elle lui présente la coupe.)

La nous. Quoique mon cœur et tues lèvres soient altérés, je ne
loucherai rien que vous ne m’ayez dit...

nome. Ne touchez pas à mes vêtements, ne m’approehea pas.



                                                                     

Sunfter harfang, strette 6cm. 239
mon: fetne ileb’n, menu ici) (Sud) bilan full.

mima).
ne biefetn filmer, me hier gufllld) lobrrt,
illei (Enter Rhum thenrrm smart, bal in;
nmfafi’e-

(Œrgtelfi bic Melun.)

mimis.
Menu, me finnet Sûr? Surt’îrf

mon melnen teintant-se: felb un: flânât! Sûr feib
Œô nitbt! 9er Ütlebe mohnt in blrîent meute;
Su Œuten Bügen minet ber firme nient.

Sillburl).

3d) bin ber unglüdfellgfle betflRenftlyn.

. . . .üwmg.
EDaâ linglürl fbtllïlt getbultig n beur un. en-
filai; Guet sans feintât! mir être Suture afin. ,

Œalther laufihtiugtnb).

flatter, ber Œater!
(sur simas.)

àebtulg.

D ment (bien!

( Mil une), sium unb liait M au.)

Restez a distance , si vous vouiez que e vous écoute.
LE trouve. Par ce leu qui brille au oyer bos Relier, par vos en.

faute chéris que j’embrasse... (Il prend les en, anis.)
HEDWIG. trauger, que! est votre pensée? Elolgnezvvous de mes

enfants. Vous n’êtes pas un religieux, non, vous ne l’êtes pas. Cet
hîtblt est un symbole de paix, et la paix ne respire point sur votre
v sage.

LE nous. Je suis le plus malheureux des hommes.
usuwtu. La voix du malheur est puissante sur mon âme, mais

mon cœur se ferme à votre aspect.
uranes s’élanpant. Ma mère, voici mon père. (Il sort en cou-

mn .
mauvis. 0 mon bien! (Elle veut sortir, elle tremble et s’arrête.)



                                                                     

ses âùnfter ilufgug, guelte êtene.
Wilhelm (un me).

me: mulet!

mailler (rectum).
sa bill bu triebetl

Wilhelm (muscs).
flirtiez, liciter fileter!

ira (brettant).

il» un id) trieur-tille in ente anuitai
(Stein: hutin.)

Œnltlyer.
me fielyi (le au ber fait unb latin nient welter,

. Go insert (le sur emmenaient): me».

mil.
D ôebtbigi ôebtuigl mutiler turlute Rhum!
Qui bat gebolfen-llne n’ennt frit! fibraun nuit.

65eme l3 (in (cillent fictifs).

D son sur! inutile gluait litt ici) une bief)!
(émoud) mirb aubuœlfam.)

Sell.
Œetgiâ fie 1th unb lebe mtr ber Sterne!
9a lin hl) tuiebet! me ift nteine mitre!
Sel; liche mieber auf hem Œieinigen!

GUILLAUME catiront au devant de son père. Mou père!
wwruzn, dehors. Te voila de retour?
saumons , dehors. Mou cher père! mon cher père!
tenu. dehors. Me voilà revenu. ou est votre mère? (Ils entrent.)
WALTllElt. Elle est le sur la porte, et ne peut avancer, tant elle

tremble de eur et de joie.
TELL. 0 edwig, Hedwig, mère de mes enfants, Dieu nous est

venu en aide. Aucun tyran ne nous séparera plus.
neume rejette dans ses bras. 0 Tell, Tell , quelle angoisse ail-je

souii’erte gour toi l (Le moine devient attentif. l
un. ulule-la maintenant. et ne vis plus que pour la joie. Me

vous de retour; voici me demeure. Je me retrouve citez moi.



                                                                     

allaiter alunas, alucite 8cm. au
flamba.

il!» aber bali bu latine ambroit, mater?

36) W fie nuât. x tI
e .

En tutti! fie ale ment relia.
au betl’get êtâtte in fie aufbelvalyrt;
êta me» bittfort au feint: flash mal): bâtant.

êebmig.
D in!!! Sial!

(W me. tu: feint au» tu.)

sur.
033w «frimât bill), une 913cm?

. . . .. .. . née-Mutati- - -
émie-41m bannît bu un: mleba?--Sblefe mon
-fiDatf il!) fie fafienl-fbîefe fiant --D Gant!

Sel! (kali!) un!) mais).

«fiat and) bettbelbigt unb me Shah getettet;
36; batf fie fret binauf sont murmel M’en.

(mm; mât du: tard): flemmes, tr «and: in.)

afin: il! ber 913mm filer?

fientois.
ne), il!) nargué film!

6mn!) bu mit lm; mit graut in fente: me.

summums. Où est ton arbalète , mon père? je ne la vois pas.
TELL. Tu ne la verras plus; elle est déposée dans un lien saint; je

ne la porterai lus a la chasse.
neume. 0 en . Tell! (Elle recule, et abandonne sa. main.)
un" Qui t’ell’raîe encore , ma ehèœ femme?

neume. mon... quol?... le vollà revenu... cette main... je puis
encercla remet... cette main... a Dieu!

TELL , ’un ton tendre et résolu. Celte main vous a défendus, elle
a sauvé le pays. Je pals l’élever llbre vers le ciel. (Le moine («au
mouvement brusque; Tell reperçoit. Quel est ce rell vleux

www. Ah! je l’oubllats. Parle-lut. on aspect me l’a t peut.

10



                                                                     

ses gonfler filmas, alucite ôtent.
allioit) (une une).

ses sur ber sa, bord; ben ber Eaubbogt fiel?

son
En tu: W, il!) mitard ce tentent fleurant.

mena).
Sûr ou ber son au), es ift 6mm mon,
mie muet me: moi!) talé) (lat gefüiytt.

zen (mis: in ont un magot).

89: fer feta moud)! 918w felb Sûr?

tilloit (il.
3l): et en

50m anbbogt, ber 8m13 milles tint-mut; tu?
Golf du»: (feint) «Mitigeur.- mit me:
mainate-ü: tout Œuer 8eme , mie menter-
Sd; fictif me 2mn) son ibm beftelt

zen (nettement).
SI): leib-

Œutîeeeul-mniteti mollet, sein binent!
Œely’, Ilebeê sans! (Sieb’l (Self !-unglüdiid;et,
861- métei-

fichois.
(8m, tuer lit a?

Le nones s’approche. Êtes-vous ce Tell dont la main a tué le gou-

verneur? lun. Oui , le le suis e ne le nierai devant aucun homme.
LE nonne. Vous êtes eli. Ali! c’est la main de Dieu qui m’a colla

duit sans votre toit.
TELL fixe ses regards sur lui. Vous n’etes pas un religieux? Qui

êtes-wons ?
me nome. Vous avez frappé le gouverneur qui avait été une! envers

vous, moi j’ai tué un ennemi qui me refusait mes droits... C’était
votre ennemi comme le mien. lai délivre la contrée de cet homme.

ml. . reculant. Vous êtes... 0h i c’est itorrihie.... Entente. en-
tâtes, rentrez.... Va, ma chère rumine... va. Malheureuxl vous se

emoule. Dleui qui est-il!



                                                                     

81’!!!er alunas, mette 8cm. 2A3
îetîo

fixage niât!
8m! fort! me mon bütfen 26 me): (931’611.
(Mr que hem antife-mit binmegi-Œu batflî
and): miter chum Sud) mit biefem minium.

mimis.
28:3 mir, mais il! me? 30mm!

i (Gent mit un nimbant.)
sa: (au m mm). -

Sur feib ber «fiera»;

mon DefimciQ-SI): faim! 3b: babt ben Ratier
Œrfdpiagm, tuent Dm uni: fientai.

minuties immun.

. . . ., fiâwi son stemmates Œtm. ’ I-

îlien.

(3112m 86m
Œtfdyiagen, Œuem Raifer! un (Sud; Mg!
Œie Grive and)! Œud; leudytet and; bic (501ml

maman.
m, bâti miel; , eb’ Sor-

Sial.
93m hem me itiefent

me: matamotbeô un?) me Raifetmorbe ,

un. Ne le demande pas. Éloignezwous.élaguez-vous! les enfants
ne doivent parementure... Sors de la maimn... loln d’ici... Tu ne
peux rester sous le même toit que ce! homme.

roumi). Juste ciel! qu’est-ce donc? Venez. (Elle sort avec les
en anis.

mon, au moine. Vous mes le duc d’Auirlche? Vous Potes; vous
avez assassiné i’Empereur votre oncle et votre mante?

aux LE PARRIGIDE. il m’avait ravi mon héritage...
r TELL. Assassine votre oncle. votre Empereur! Et la tette vous
none encorei et le soleil vous éclaire encore!

LE PARlllchE. Tell, écoulez-quoi . avant de...
un. Et couvert encore du sans de ion père, du sans de ton Em-



                                                                     

mais gaufrer îiufgng, mon Gant.
553cm! bu au traient in main reines «6ans?

En rougira, brin 917mm cirent gnian illumina
8a geigen unb bas (Sentant sa Etgelîiffll?

A æorricib a.

æri (8nd) ipofff ici; æmbœgigieit si! tintant 5

and) Sbt mimi illatif au (Simon ürinb.

sur.
ungiiicfiimr!

SDarffi bu bu: Œbtfudyt-Biut’ge 661m nermmgen

mit ber amibien mamelu cime émané?
fion bu ber mon liches «must entbeibigt’i .

. ses me: sentirons une! sans soumette.
me 286k. son même arrimeur"
---8nn1 mutuel bel” id) mon: rainent Mime,
Œetfiudn bit!) nnb beine fiat. --Qeriiti;t
fictif la; bic inflige maint, bic bit
Œefdyânbet- mon ibeii’ id; mit bitmiëlemotbei

ôafl bu, id; naïf meut fibrannes nertbeibigt.

murrhin.
sur tirât midi; son 8nd), trottine , in momentum!

pareur, tu oses entrer dans cet innocent aryle? tu oses montrer
ta figure à un honnête homme , et réclamer de lui l’hospitalité?

Le nanisme. J’espérais trouver de la commisération près de vous;
car vous vous êtes aussi venge de votre ennemi.

rem Malheureux! oses-tu comparer l’œuvre sanglante de l’ambic
lion avec la juste défense d’un père? Avaistu à défendre la me
chérie de tes enfants, à protéger le sanctuaire de ion foyer, à
préserver les tiens de la plus terrible catastrophe? J’élève vers le
ciel mes mains pures, et je te maudis toi et ton crime. J’ai venge
les droits sacrés de la nature; toi , tu les as profanes. Je n’ai rien
de commun avec toi; j’ai défendu ce que j’avais de plus cher, et
toi tu as assassiné.

LE PABBIGIDE. Vous me repoussez loin de vous , sans consolation,
en proie au désespoir?



                                                                     

Ëûnftfl’ attirants, mais grena. ses

Kali.
me; finit ein (grenier, ba id) mit bit relie.
fieri! imamats brins fürwteriiciie Grimpe!
liai? rein bic tétine, un) bic unftbuib incipit!

marmita (Menuet tu; tu mimi.

60 tenu id), unb in tell! id) litchi unir: irisent

Sali.
tinb bot!) trituroit me beiner -- Œoii ses âimuteiê
Go jung. son initient abeiigen êtaunn,
9er son maroute, imines fierai nub flairera,
un Môme: fiüdytig hier en minet Gamelle,
9M armet: émanois, flebmb uni) bugmeifclnbw-

(maton: fit!) tu 0416:.)
i ilia’tëritibe. l

D, menu sur uriner finni , litât main (serois
(Sud) iamnternr ce lit fürdyteriitf; --îidt un
Gin 81h11 --i l mar’s-id) foutue giütfiici; rumen,
5182m id) ber âmünfcite lingebuib baguions.
En Stein gernagte mir me «fieri-St!) fui)
mie Sugenb indues giletiers fieopoib
Œdriint mit Gin: unb mit me barbai,

une. Je frémis d’horreur en te parlant. Vœt’en, poursuis ton
effroyable chemin , ne souille pas la paisible maison ou habite Plus
noccnce.

LE PARRlCiDE se retourne pour sortir. Désormais je ne puis, je ne
veux plus vitre.

mon. Et pourtant. j’ai pitié de toi... Dieu du ciel! si jeune et
d’une race si noble , le patients de Rodolphe . de mon Empereur et
mettre , poursuivi comme meurtrier, est la sur le seuil de ma porte ,
sfiur mon; pauvre seuil . suppliant et se désespérant. (Il se cache la

ure.
au: PARRICIDE. (lit i si vous ottvez pleurer. laissez-vous émouvoir

par mon sort , il est nitreux. e suis un prince , je l’étais , je pouvais
vivre heureux, si j’avais réprime l’impatience de mes désirs. Mais
l’envie me rongeait le cœur... Je voyais la jeunesse de mon cousin
Léopold couronnée d’honneuts, riche en apanages; etmol, qui étais



                                                                     

site &nnfter surfing, imite 6cm.
IInb utid), ber glumes ailiers mit tian tout,
3a ftiabifdjrr Humiinbigieit gaullien-

Kali.
Hugiütfiidjer, lori)! faunin bid) brin bâtit,

me et bit Baub unb rente minette!
Su Rififi mit ramer, toiiber Œuinfiunttbat

maintintigft mimer icineu malien sans.
nille pub bic biut’gen tarifer haines 9320th i

iliarricib a.

Œobin bic maæegeiflrr fie gefübrt;

3(1) fait fie feit ber malteront nidjt minbar.

flirtât bu, btfi ne; bic est humai , Mû bu
mon 8mm tacticien unb beur Eciub alenti?

marmita.
9mm sunnib’ id; aile vine êtreâcn;
au trine «Quitte roug’ id; crachotant--

ber une. trip? id; ricine Grimm au;
unau zigues (innomé , irr’ in; bard) bic 98eme,

du même age que lui, j’étais retenu dans une servile minorité.
un. Malheureux! ton oncle te connaissait bien. uand Il te refu-

sait tes domaines et tes vassaux. Par la promptltu e de ton action
féroce et insensée tu as toi-même cruellement justifie la prudence
de ses décisions. du sont les complices sanglants de ton crime?

Le mamelon. on les furies vengeresses les ont conduits. Depuis
ce fatal attentat. je ne les surplus revus.

un. Sais-tu que la prose ptlou te poursuit? que nul ami ne peut
le recevoir, que tout ennemi peut te tuer?

, ne PARRIGIDB. Voilà pourquoi j’évite les chemins fréquentés , vous
pourquoi je n’ose frapper a aucune porte. Je tourne mes pas vers le
désert , ayant horreur de moi-mame , j’erre a travers les montagnesv



                                                                     

sauner flaflas, sont: émue. 21.7
un falun fmaubetub bot mu: fallut 3mm,
8:th ml: alu 58ml) meut unglucffelig au).
D, mm! sa: émulait film uub meufdpllcbfelt-

(8m: un: mm mon.)

fieu (absentant).

Glelyt aufl 6km (:qu

mattlclb a.

mon , Blé 3m mit bic film germât sur nôüIfe.

sur.
l 8mn il!) and) lydien? man’s du amuïe!) ber Gant: l

En fichet auf- usas sur and; (Srüfilldyeê
menât-Sur felb du Meufœnfid) [un :8 and)-
lBom zoulou lehm un «rafle: Malheu-
Wtqmrmag,mw laya-mu I-

æattlclba.
(«Meus un!) faim M mu mm amie»).

D un
glu and meute Gale bot æagmelfluug.

K e I l.

2&5: lutine «9mm los-Sûr muât fort. filet filant

et quand ma malheureuse image se reflète dans un ruisseau , e re-
cule avec effroi devant elle. 0h! si vous éprouviez quelque Sen ment
de pltlé et d’humanité... l Il se prosterne devant lui.)

11:11., se détournant. Levez-vous! levez-vous!
LE PABlllGIDE. Non,jusqulà ce que vous m’ayez tendu une main

secourable...
mon. Pals-je vous amer? Que peut faire un pauvre mortel? Nuls

leva-vous... Sl allroux que son votre crlme, vous êtes homme,
vous êtes mon semblable... Personne ne quittera Tell sauts consola-
tion. Ce que je plus faire, je le l’oral.

La numerus se lève précipitamment et lui prend la main avec
vivacité. 0 Telll vous saluez mon âme du désespolrl

m4.. Laisse: un main , parlez; vous ne pouvez rester lcl sans être:



                                                                     

, ses l (gaufrer iiufaug, alucite Bleue.

tsar unentbectt mon Malien, filant ambrât ’
Giuf Grime nidyt racinien-mile grimât sur bill?
2330 [,0th si: finir 31: flubeu?

æartlclba.
53cm une? au):

ïell.

abri, me mit &tt lue 46m glial-Sur ruilât fort
Sus sont) Stallen, nerf; 6mm Enclave 6mm!
son matît sur Œud) hem 9.13un sa üüfien, baleine:

sont Grue Gandi: uni) une (Eure ficela.

213mm» a.

.. .. ml et. midi niait W. 0Mo filament.
î en.

28:16 et (Sud; tbnl, bas azimut un bon (mon

illuvial) a.
933k fomm’ il!) in une automnale zani)?

3d; [un me 218m airât fuubig , mage airât

au émoulurent bic êrbtitte 3a gefellen.

Kali.
men 918:9 tout id; (Sud; mottent, martel morfil

découverte etsi vous êtes découvert, vous ne pouvez compter sur
mon appui. Où pensez-vous aller? Où espérez-vous trouver du repos 3

LE numerus. Le sals- e? hélas l
15m.. coulez ce que leu m’inspire. il tout que vous alliez en

Italie, dans la ville de salut Pierre. Jetez-vous aux pieds du pape,
confessez votre crime , et délivrez votre âme.

LE PARRICIDE. Ne me livrera-t4! pas aux coups de la vengeance?
tu!" Quoi qu’il fasse, soumettez-vous à la volonté de Dieu.
LE PARRIGIDE. Comment arriver dans cette terre inconnue 7 J’ignore

le chemin et je n’oserai me joindre aux voyageurs.
aux. Je veux vous indiquer la roule. Écoutez bien a vous monte-



                                                                     

gaufrer flaflas, strette 6eme. ses l
3l): ileigt binouf, beur ânon: ber mené eutgegeu,
ou telline Soufre bon hem éberne flûtât--

uranium (refoulât).

sur tu; bic menât («se M bel raciner sont.

ï elt.

flint marnoit gent ber 2mm, ont: cule mense
æegeidyuen une , mon: guru erâdytniâ
Der filetoient, bie ble Baleine begrabeu.

murrhins.
3d; fûrdyte «le: hie comme ber Statut,
élisent: id; bec thermie mon 31men gliome.

93W icbem marge follet [un un!) büfiet

une [même meuetlyrâuen (Sure essuie-

l1nb felb Sur stillait!) bure!) bic commence,
êeubet ber æerg nient fente Œlnbeemebeu
fluf (Sud) berçai: bon beur Beeifteu Sud) ,

Go fumant sur ouf bic ærllcfe, incube ftâuivet.
filleule fie nient courriel)! tinter (Sure: 66min,

res le cours de la lieuse qui du haut des montagnes précipite ses
liois écumants...

LE ennemies. limonai-je la lieuse? C’est sur ses bords que j’ai
commis mon crime.

rem. Le chemin suit le bord de l’abîme; ou y trouve grand nom-
:ue fie croix élevées en mémoire des voyageurs ensevelis sous l’ava-
anc e.

Le PARRICIDE. Je ne crains pas les horreurs de la nature, si je puis
dompter les cruels tourments de mon cœur.

TELL. Tombe: à genoux devant chaque croix, expiez votre crime
par les larmes d’un ardent repentir, et si vous parvenez à passer
heureusement cette route terrible. si du sommet des montagnes de
glace les avalanches ne se précipitent pas sur vous, vous arriverez
sur l’humlde pont du Diable. S’l ne s’écroule point sous le poids de



                                                                     

250 gonfler timing, guelte Grau.
imam sur fie gradua; filmer (inti; goinfrez: ,

60 talât du ftbwargeô ârifentljor fifi; ouf ;

min Kag fiefs ont!) abria-ba grbt sur lourd),
(86 fübrt (Sud; in tin hmm filial ber meute--
530d) Moelle: goutta muât 3l): outiller dieu;
sur bütft mitât tudieu , m0 bic muse. embut.

Œdttitiba.

D maboul)! musant)! Mitiglidier mimi
(50 peut bain (Suit! du ouf haines incubes 581mm!

sur.
Go (muter peignit tomoit sur ouf bic «663m
9026 (optimums,- les bic eum- Grau au», ’ - " - r
ibis son Drs «filmai? (infiltrat faillît fia) matu.

Sort mimi sur Qlfifcbieb son on beutfœett Œtbe ,

111d) mutilera Saut? film Gui!) du sabrer 6min
Sus 2min Sultan muai» Œud) me gainât: -

(alleu son un aubains, son initiez monument goualoit.)

3d; Élite êtimmett. 8m!

votre crime, si vous le traversez sans accident, alors s’ouvrira de.
vaut vous une sombre entrée taillée clonales rochers. Le jour n’y a
jamais pénétré. Vous le traverses, et elle vous conduit dans une
riante et heureuse vallée. Parcourez-la d’un pas rapide , car vous ne
devez pas vous arrêter aux lieux ou habite le repos.

LE moutonne. 0 Rodolphe! Rodolphe! o mon royal sien]! faut-li
que ton petit-fils passe ainsi sur le sol de ton empire!

un. En montant toujours, vous arriverez sur la cime du;
Saint-Gotthardt, ou se trouvent les lacs éternels alimentés par les
torrents du ciel. La, vous quittez les contrées allemandes, et le cours
rapide d’un autre fleuve vous conduira en Italie, dans la terre de salut.
(au entend le ranz des ouches et le son de nombreuses trompes).
J’entends des voix. Allez.



                                                                     

illimitait alarma, alucite 6cm. est
minuta (tu: letchi).

9330 Bill ou, Sali?
5321: imites foutoit! Œô miro in fichent Sug
mie Œibgeuofl’eu alle-

iliatriciba (mon: ne).
émeut mir!

3d; havi au): mitan lui ben Œiüdiicbm.

Kali.
&ei)’, liches 91mm! Œrftifrbe birfeu Matin!
Œelab’ tint nid) mit (Mien 3 brun feiu âmes

Sft mit, ont: fritte Qetbetg’ finbet et.
Œiiel se noire.

l l mimis.
Kali.

’ mon: Mimi
uni) hmm et gout, in tombe haine tangent,
mai lie mon feint! , michet: mirs et tombait!

( munition sa: ouf un aux in mit une: miellat mima; bitter
de: hutinet (un mit bu fieu!» ont gebt. menu initie tu ucrfdyiebueu
Boites aimanta, minium un; be: émoulus, uni: mon peut in be:

neume accourt. Où W, Tell? Voici mon père et l’assemblée
joyeuse des confédérés.

LE PARRIGIDE, se cachant la tête. Malheur à moi i je ne puis m’ a
reterlà ou habite le bonheur.

nu. Va, chère femme. Donne à cet homme ce qu’il faut pour le
rafraichlr, et charge-le de similisions, car sa route est longue, et il
ne trouvera lut de site. a, hâte-toi. ils approchent.

neume. ui est-il?
vau. Ne le demande pas; et (Pond il partira, détourne les yen: ,

son de ne pas voir la route qu’i prend. (Le parricide s’approche
vivement de Tell. Mais celui-ci lui fait un si ne de la main et
s’filoigne). Quand tous douai sonnerai: d’un ce: dîneront, la scène
o auge.



                                                                     

ses æunfirr alunira, lente gaur.

hutte Serena
un gainait migrant ont à: et! a montions, item ben finitiste, unie
de il»: aluminant, mit Ennbittitm lurent. midi: un; au com (ganser:
granulait. tintin tontinai son tinte lichen tâtes, ne: un ne: en,»
d’un (flirt, sagum. in! a (t En ne r il mit un Mm 33men, il)! ne.
tout uni) Gisement tomme: tomette; «une: butinent and): un:
tell. urinaient, mWfaiigtii inti au: mit tentent flottante.)

âme.

(86 leur in!!! ber mon uni; ne: (Sumer!

(Soient tu; il: æmœflm ont un sa: baugea uni: me nommai, tr-
l mwmnttug immergea, leur: en tontinoit, bief: bi:
moisie intentoit! sont mentonnet-biech -
6mn. imam ne smbigt, trin 98e: tout in si: milite in! moite.)

58 et il; a.

flatulente! Œibgeuoflmi atrium and; ont

SCÈNE m.

Ou voit le fond de la vallée devant la maison de Tell g près de la le coteau
couvert de paysans qui forment dili’érents groupes. D’autres descendent
daltonisme parangonner qui conduit vers le Schæchen. WAL’l’ilER Pour
s’avance avec les deux enfante , Hermann. , STAUFFACBER et quelques
outres. Au moment ou TELL parait, ou l’accueille avec des démonstra-
tions de joie.

tous. Vive Tell le chasseur et le libérateur! (Pendant que 681m qui
sont sur le devant de la. scène se pressent autour de Tell et l’em-
brasrent, apparaît Radon: qui embrasse les paysans, et Berthe
qu: embrasse Hedwt’g. La musique accompagne cette scène muette.
Un moment après, Berthe s’avance on milieu du peuple.)

marne. Amis et confédérés, admettez dans votre alliance la femme



                                                                     

semer arum, leste 6cm. en
Su mm æunb, hie «tu Œtüdiidye,
Sic 66m3 gefunbeu in ber fireibeit 2eme.
Su me tapît: 6ans leg’ id) main filetât.
filoit: un «le me æürgerin miel; miam?

Soufisme.
sans malien luit mit Qui luth 523M.

æettba.
émoulait!

Go teld)’ le!) biefem Sûnglîug meute mon,
me fuie émouvait hem faim imam!

glutens.
un» fui allât’ la) une imine 33mm.

’ (smille me! boit monogamm tu 89mm; - - - -- -

a? , la première , a eu le bonheur de trouver asslstance sur la terre
la liberté. Je dépose mes droits entre vos vaillantes malus, voulez-

vous me protéger comme votre concitoyenne?
ms PAYSANS. Oul, de nos bleus et de notre sans.
azuras. En bien! je donne me main a ce jeune homme. La libre

citoyenne suisse devient l’épouse (le l’homme libre.
suer-m. Et mol , je déclare libres tous mes serfs.

La musique recommence. Le rideau to A



                                                                     

- " Tante; Il!!! MIME - A. sunnas.
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